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FERENCZ JOZSEF ES A MAGYAR ZSIDOSAG.

A midras regéli, hogy az Egyiptombdl kiszabadult
lzraél a Voros tenger partjdn kiilonos alakban latta
az Istent: barcosnak ttint fel neki, késébb a szép-
ség teljében pompazd ifjinak, végiil tanuldsba mé-
lyed6 aggastyannak. Ez a litomdas az ujkori zsidosdg
torténetét szemlélteti. El6bb harce volt a histériai
eszménye : az emancipacié-kiizdelem. Aztdn a szép-
ség életformaiban valé megijhodés, a vallasgyakorlat
esztétikdja ; majd pedig a tudomény, a belsé kultu-
ralédas. Jogi emelkedés, istentiszteleti reform s szel-
lemi ujjésziiletés, a zsido miveltségnek erkolesi s
torténeti tudatossdga: ez a fejlédés titja, a hihetetlen
atalakulds. Egyenjogtsdg, megnemesbiilt kultuszfor-
mak és a «konyv» — ‘ebben a képben jelentkezett
- az Isten a modern magyar zsidosidgnak, ez volt val-

l4sos lelkesedése, torténeti istenszolgilata.

Az Egyiptomb¢l valé kivonulds pillanata volt az
otven évvel ezel6tt a magyar zsidésdg szédmdéra, a
" politikai és kulturtérténeti megvaltdsnak ideje, kiilsé
8 belsé szolgasdgnak lerdzdsa. Elétte a viharos ten-
 ger, 6cednja az elditéletnek, a valldstfélté bizalmat-
~lansdgnak, testvérviszdlynak. 8 ezen ijeszté hullimok
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kozt mintegy «szérazfoldon» kelt 4t a magyar zsi-
désag, megkezdte az ujkori fejlédés vandorutjat —
de nem sivatagpilya volt — s csakhamar eljutott a
Szinajhoz, a kinyilatkoztatdshoz, meghallotta a tor-
téneti szentségnek parancsolatat, a magyar zsidé
polgérré avatasinak igéjét, az 1867. évi XVIL tor-
vénycikket. Ezt a toraaddst nem kisérte villam és
mennydorgés, nem szenvedések, véres kiizdelmek
tragikus terméke volt, hanem a fejedelmi igazsag-
érzetnek s embertbecsiilésnek sugallata, az alkotmé-
nyos Ferencz Jozsef uralmanak egyik legels6 ténye.
Benne nemecsak torténeti érték, hanem erkdlesi szép-
ség is, nemesak a jogdllam kovetelte dekérum, hanem
egyéni ihletettség, mely halhatatlan kirdlyunk alakjat
nem az uralkodéi torvényesség sablonjanak mutatja,
hanem az emberiség jotevdi, a kulturtorténet nagyjai
kozé emeli.

Téle kaptuk polgdri megdiesbitésiink szentirdsat;
a tanitdsa sokkal t6bb, mint egy modern alkotmany
kozhelye : biblikus fenség érzik rajta, mintha a tor-
ténet szellemének biinbénata, engesztelédése inspiralia
volna, egy martyr-népnek kétezeréves fajdalma. Fajt
a mi kirdlyunknak minden igazsagtalansdg, ezért
akarta az 1867 : XVIL torvényt. Nem az tjkori
allamkormanyzat stilusa kedvéért, hogy csak sallang
lett volna, vagy erkoélesi p6z, hanem messigsi kiilde-
tésnek hite, az igazsignak s az emberiességnek préfétai
hangulata, emelkedettsége. A magyar zsidok egyen-
jogusitdsaban Ferencz Jézsef lelki nagysaga tikro-
z6dik ; kormdnyzati opportunizmusté]l menten a sza-
badsag s az igazsig eszméjének lelkesiilt szolgdlata.
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Az emberiesség ama nagy torvényének megalkotasat
nem szentségtelenité meg a maradisdg s az erkolesi
sziikkeblliség szaz vitdja, parlamenti perpatvar, mint
a nyugati orszdgokban, mert kirdlyi cselekedet volt,
a messianizmus folkentjének akarata. Mily taldlon
mondtik a boleseink, hogy Izraél «a vilagnak birdjan.
Semmi Onhittség, magat imadds ebben a folényes
szoban. Az emberiség sorsat intézék erkolesi érték-
mérdje, hogy miképpen bannak a zsidésaggal; a
zsidosag helyzete a humanizmus, a tiirelmesség s az
igazsag probakove. A «zsidé torvényeken» latszik
hamisitatlanul a torvényhozasok szelleme, uralkoddok
gondolkozasa.

Biiszkén s meghatva nézzilk a magyar Corpus
juris bizonysagat, egy klasszikus szabadelviiségnek s
,az erkolesi fenségnek tanusagat, az 1867 : XVIL tor-
vényt. Lefokozzuk, ha csupin a célszertiség, az
okossig miivének, a kor politikai divatjdnak nevez-
ziik., Hiszen a zsiddséignak kivételes «kezelése» sok-
helyiitt még ma is korszerii; a zsidésiag elnyomisa,
politikai lealdzdsa mindig legitim; a «zsiddé tor-
vény» még az eurdpal politika laboratériumdban is
nélkiilozhetetlen vegyiilet volt — oly termeszetes
képzédmény, mint az olvasztéo tégelyben a salak.
A kozéleti, tdrsadalmi haladdsnak szinarany eszméit
termelhette a modern térvényhozéi szellem kohdja,
de velejart az elmaradhatatlan szemét is, melyet a
gyiilolet és embertelenség szofistdi taldn még tobbre
becsiiltek a ragyogé nemes fémnél: a zsidét meg-
‘bélyegz6 rendszabaly. Nem kellett szégyelniok, hiszen
6si orokség volt s a torténeti biintket is «megne-
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mesbiti» a patina : I'erencz Jézsef kirdlyunk magasztos
elhatdrozdsa nem szorult se konyorgésre, se dialektikai
mesterkedésre, magatol jott: ez azidedlis vonds suga-
rozza be miivét s uralkodéi hivatottsigat torténeti
halhatatlansaggal. Az 1867 : XVIIL torvény nem sza-
mitgaté allammiivészet, kényszerii engedmény, hanem
ethikai hdédolat az emberiség 6rdok, nagy elveinek.

A igazsagszeretet megvaltd munkdja, dnzetlensége,
kiralyok messianizmusa a torténelemnek legforradal-
mibb jelensége. A fejedelmek rendszerint a «quieta
non movere» elvének megszemélyesitéi, a konzerva-
tivizmus foleskiidottjei. Taldn nines is a biblidnak
sulyosabb szava — fonséges ellentét — mint mikor
messiasi uralkodorol beszél, hogy a tronrodl arad szét
a népeknek a haladés és a szabadsag teljessége. Haj-
szalmérleggel mérik a reformokat azok, akiknél az
imponderabile is — egy szd, kézmozdulat, tekintet —
oly sokat nyom a latban; a legkisebb ujitds is akér-
hényszor drimai esemény. — Ferencz Jozseft6l nem
kellett koldulnunk : magatol adott s rendkiviil sokat
adott nekiink; levette rélunk «Egyiptom gyaldzataty.
A megesontosodott tradiciék embere, a legmélyebb
vallasos érzés ihletettje szentséges kulturtorténeti
radikalizmus szerepében: szakitani tudott tébbezer-
éves histériai hazugsdggal, megszentelte emberi jo-
gunkat. Az wujkori {orténetnek egyik természetes,
de természetességében is csodds eleme a zsiddsag
rehabilitildsa. Benne a végletek taldlkozdsa, mint
nélunk is: szinte atmenet, fokozatos fejlédés nél-
kiil, a jogtalansigra jogokban valé megdics8ités.
Megcafolta ez a profétanak csodalkozd - kételyét,
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hogy egy nép egyszerre szilethetik-e?» Ligyszerre,
mintegy varazsiitésre lett néppé a magyar zsidd-
sag a polgdri jogegyenl6ség dldésaiban, a lathatéd
és lathatatlan ghettok leomlasa altal. Kz a lerombo-
las épités volt — mondhatjuk az 6si széval. S ha
nem vallalja, ki vonhatta volna kérdére a kiralyt?
A zsidosag tgye nem zavarta se a felsébb tizezrek,
se az als6bb millick almat, de haborgatta volna fe-
ledhetetlen kirdlyunk lelkiismeretét; a lelkiismeret-
nek, meggy6z6désnek, nemes érzésnek is fejedelme
volt; lelki sziikségesség, énjének szubjektiv megnyi-
latkozasa az 1867 : XVII. torvény.

Ellentétben a Kohelet monddsaval, 6 «uralkodott
a szellem fo6lotty, urrd lett a korszakok szellemén,
az id6k hazajard lelkén. Nem kisérté, meg nem tan-
toritd Ferencz Joézsefet a kétezeréves igazsigtalansag
emléke, a megszentelt és szentesitett brutalitds a tor-
ténelem s a torvénykonyvek lapjain, hanem meg-
illetédott altala. Urra lett a hagyomdnyon: a mult-
nak s6tét hatterérél mily gyonyoriien vilnak le ki-
ralyunk erkoélesi egyéniségének korvonalai. Megdob-
bent6en mély boleseség a talmud regéjében, hogy
Isten az elsé embert kettés arccal teremtette. Ez a
koltészet a «savoir vivre» élettorvénye, az alkalmaz-
kodés filozéfidja. Kettés abrézat az uralkoddké is,
esak az egyiket latjuk, a mésikat nem. Ferencz J6-
zsefen nem dlarc volt a tiirelmesség s az ember-
szeretet, hanem igazi, bels§ képe, lelkének lelke.
Ez az 1867 : XVIL-nek pszicholégisja: nem a kirdlyt,
hanem az embert ismerjiik meg bel6le. Ez a torvény
~igazdn emberi dokumentum. Az a kiraly, a kinek egy-
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egy nyilatkozata tortépeti pillanat volt, a kultur-
histéria iinnepe, midén példaul azt hirdette, hogy
«a zsidok a trén és haza irénti hii ragaszkoddsukat
mindenkor beigazoltak» (1883); «hogy koztik s més
hitfelekezetbeli polgirtarsaik kozott a hiten kiviil
més valaszfal fenn ne alljon» (1883); vagy «Szégyellem
magam, hogy az antiszemitizmus betolakodott» (1886
dpr. 20.) «Népeim irdnydban a vallaskilénbség nem
képez valaszfalat szivemben» (1894 szept. 17.) «A dur-
vasdgok miatt nagyon félhdborodtam» (1899 dee. 11.)
«Nagyrabecsiilom a zsidokban a csalddiassidgot s a
jotevésben vald oromiiket» (1909 nov. 26.) — az a
kiraly, aki igy beszélt, az orokkévalosag szdméra élt ;
nemesak uralkodott, hanem tanitott is, tanitotta meg-
gyoz6désbol az emberiességet s az igazsagot. |
Az embertbecsiilésnek és jogegyenlGségnek ez a
szelleme, mely Ferencz Jozsef uralmaban liktetett, a
leghatalmasabb nemzeti politika is volt. A magyar
z8idok haldja, hiisége micsoda energidgja lett a ma-
gyarosoddsnak ; szabad érvényesiilésiik micsoda neki-
lenditéje a magyar erének, a magyar munkanak, a
nemzet anyagi gyarapoddsénak, szellemi haladésa-
‘nak, erkolesi emelkedésének, torténeti dicséségének.
A magyarség és a zsidésdg multja elégia volt, a je-
lene himnusz lett, a megifjodds a folviragzas regéje,
héskolteménye. A magyar zsidok egyenjogusitdsa nem
paragrafus-bettik, kanem egy 1j honfoglalés, a nem-
- zeti szellem terjesztésének titédni gondolata, legna-
- gyobb szabdst koncepeidja. Templom és iskola, gyar
és miihely, hirlap és konyv, irodalom és mfivészet, a
nemzeti célokért vald dologtevésnek s dldozatkészeég-
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nek szdz tere oly bizonysdgai a magyar zsidésag ma-

gyarsaganak, melyek 6t nem ugyan a genealdgia vagy a

kozjogi érvényesiilés, hanem az erkolesi és produktiv

munkaérték szerint «torténetin osztallya teszik. Nem

egyoldalt zsid6 érdek volt az 1867 : XVII., hanem pro-

videncidlis nemzeti ajandék. A midras koltészete valo-

gult meg 4ltala, mely azt meséli, hogy a tora betiii,

tizirasa a kinyilatkoztataskor sotét s piros langgal ég-
tek, majd fehér fényben vilagitottak. Kz vallasunk, ez a
zsiddsag rettenetes végzetének és csodas megvaltdsdnak
szimboluma. Vérpirosan s gydszos sotétségben ragyog,
de végitil tiszta, mosolygd, megtermékenyité sugér-
zasban, a torténeti elismertetésben — s drad belédle
a fehéren tiindokls vilagossdg, a magyar kulturédnak,
erkolesi mivelédésnek, a hazaszeretetnek és az
eurdpaisdgnak szepldtelen, izz6 tlizirdsa. Vérnek,
gyésznak szine az iildozés, az elnyomatés, a marti-
rium, a szellemi eltorzulds és medddség; napsugaras
fényozon viltja fol; ldngja, heve a zsidénak magyar
érzése, a nemzeti mivel6désért vald rajongdsa az
otven éve megadott politikai szabadsigban.

Négy esemény értteti meg veliink — zsid6 és nem-
zeti szemponthél egyarént — Ferencz Jézsef uralko-
doi egyéniségének erkolesi nagysdgat s boleseségét :
az eqyenjogusitds, a kongresszus, a rabbi- és tanitd-
képzd megalapitdsa és a recepcic. A Szinjjal pél-
dalédztam, politikai kinyilatkoztatdsnak neveztem
polgdri jogegyenléségiink torvényét. A kinyilatkozta-
tasnak bibliai eseményére kovetkeznek mispdtim, a
103- és rendszabdlyok; aztén feruma, a szent ado-
fhlinyok torvényei, a' szentélyépités. Ez a sorrend
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magyarazza a torténeti alddsokat, melyekben Ferenecz
Jozsef a magyar zsidésagot részesité. A Szindjra,
szabadsdgunk megszentelésére kovetkezett — mnem
véletleniil, hanem sziikségszerti, logikus kapecsolat-
ban — mispdtim, a rendszabdlyok fejezete, a fele-
kezeti jogrend megalkotdsa. A jogegyenlGség elvet
proklamalt, ez az életet akarta formalni, a belsé
fejlodésnek, a zavartalan erckifejtésnek feltételét,
biztositékat megadni. Az 1867 :XVIL torvény egy
igazsdgtalansdg megsziintetése volt, a zsidénak csak
kulturtorténeti autonémidja emberi és honpolgari
szabadsigunk élvezésében, de az utdna mindjart.
felkindlt egyhazi autonémia vildgteremtés lett volna
a téhuvabohubél, folséges kibontakozésa a haladés
erbinek; a disszonanciak, a felekezet méltosagat,
tekintélyét alddso testvérharcok helyett tartalom-
ban és formékban kulturdlt kehilla-élet, melyben
nem csinalnak a vallasb6l adminisztraciét, se az
adminisztraciobol hitvitdkat. Ez lett volna legmél-
tébb apotheézisa, fénylé megigazoldsa az 1867 : XV1IL.
torvénynek : a szervezettség, a rend, a harmoénia
vildgdnak soha nem sejtett viruldsa. Akkor megvald-
sul, amiben Jezsajas proféta latta a babylomi zsido-
kat felszabadité Cyrus, perzsa kirdly kiildetését, hogy
sel6tte Isten megnyitja az ajtokat, a kapukat, hogy
be ne zarassanak... s a ferdeségeket kiegyenesitin.
Akkor megnyilnak az exiliumbél kimenekiilt magyar
zsidésdgnak a miiveltséghen s szilard jogrendben
ateszményiilt egyhazi élet, onkorményzat «vas-zdrai»,
az Osi visszdssdgok dtka lekeriil rolunk és az egyen-
jogusités torvényének Jakob-szavatél megmémoro-



N,
- gének irodalmi miiveiben is szdszéléja volt — az
.e'ﬂégyulé szent komolysig s az iréntunk valé szere-

-
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codva nem kell annyiszor érezniink a kidbrandito
fizsau-kezet. Nem Ferencz Jozsef nagylelkii akaratan
mult, akinek 1868 julius 30-iki leirata alapjdén a
thalhatatlan emlékti baré Eotvos Jézsef miniszter
megkiildotte a megyéknek a kongresszusi valaszta-
sok szabdlyzatat. Késziilt a magyar zsidosag torté-
neti nagykorusitasa ; kéretlen gydmkodds nehezedett
ra addig is. Kiilonben a zsidésdg labai alatt az
egyik foldrengés a mésikat érte; nehéz volt az ilyen
talajon jogrendet épiteni. De leddlhetett foldindulas
nélkiil is; elég volt hozzd egy Okolesapds. Kozele-
dett a jovatevés a legnemesebb magyar szabadelvii-
ség Osztonzésére. Nemuzeti foladattd lett, ami azeldth
regényes erzelgesneh latszott : a zsid6 iigy rendezese
Valamikor az elméletiségnek filantréop follengzése
lehetett a zsidésag helyzetével valé foglalkozas, a
szégyenkezés s a részvét nekibuzdulédsa, mely ko-
rommel akart sziklat repeszteni, apré-csepré jog-
szabalyokkal elsoporni a zsidosdg utjabél az égig
meredé akaddlyokat. A zsidésdg belsé rend és szer-
vezettség hidnyaban megbénult a haladdsra, mintha
csak faldbakon ddcogott volna; faldbnak Osszetdko-
ldsa s szogezgetése volt az idénkint megadott kicsi-
nyes jogorvoslas. De most, Ferencz Jézsef kirdly
josagabol lélek szallt volna az celszdradt esontokbay,
igazi élet, a megifjodds, fejlédés ereje, kimondhatat-
lan é4lddsul felekezetiinknek s a magyar nemzetnek.
Béaré Eotvos Jozsef, aki nemesak ismerte, de érezte
is a zeidosag tragikumét — jobb sorsra érdemessé-
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tetnek vajmi ritkén hallott, 6rokszép szavaival buz-
ditja a kongresszust feladatainak megértésére s helyes
megolddsdra. Ime, par részlet megnyité beszédébsl
(1868 dec. 14.) «Midén Ofelségének legmagasabb el-
hatdrozdsa folytdn a kormény éltal e ho 10-ére egybe-
hivott izraelita hitfelekezeti kozgytlést megnyitom,
egyszersmind szivesen koszontom az Osszejott képvi-
seld urakat s orommel tdvozlom az egész tandes-
kozd testiiletet, melyben most legelészor gytiltek
egybe Magyarorszdg izraelita vallasu polgdrainak va-
lasztott képvisel6i, hogy mint 6ndll6é és szabad vallé-
sos tarsulat egyhdzi és iskolai tigyeiket 6nmaguk szer-
vezzék és rendezzék. Onoknek, uraim, jutott azon szép
feladat, mar e legelsé alkalommal bebizonyitani, hogy
az orszag izraelita polgarai sajat iigyeiket helyesen és
egyszersmind az orszdg allami és tarsadalmi viszo-
nyainak megfeleléleg rendezni ép ugy képesek, mint
a hazdban létezd barmily més egyhdzak és valldsos
tarsulatok. Az 1867 : XVIIL. t.-c. az izraelita lakosokat
az orszig keresztény lakésaival egyenjogu polgérokka
tette a polgdri és politikai jogok gyakorlatdban; e
kongresszus feladata eszkozolni, hogy a hazaban lé-
tez6 izraelita hitfelekezet, mint vallisos tarsulat is,
épen olyan szabad, 6ndlld és autoném testiiletet ké-
pezzen, mint a keresztény autoném egyhdzak ... Biz-
ton reménylem, hogy azon hatds altal, melyet a sza-
badsdg minden nemes emberi torekvések sikerére min-
dig gyakorol, gyors fejlédésnek fognak indulni mind
intézményeik, mind 6sszes szellemi életdk. s mert a
szabadsag 4ldésait bizonyosan fokozott mértékben
erzik azok, kik majd két ezredéven 4t az elnyomatds
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nyomorait tirték, meg vagyok gyszédve, hogy épen
e szabadsdg a legerésebb kotelék leend, mely a hon
izraelita polgdrait minden viszonyok kézt azon hazd-
hoz koti, melynek alkotmanya nekik e szabadsagot
biztositjar.

Sokat vart a kirdly is a gytlés munkajatol, a leg-
nagyobb dldast, a magyar zsidosag testvéri békességét
s e békében a nyugodt fejlédést. Errdl szolt a kon-
gresszus hédol¢ kiildottségének 1868, dec. 23-4n «Ked-
vesen fogadom a magyar izraelitdk hédolatat anndl is
inkabb, mert meg vagyok gy6zddve, hogy a kongresszus
testvéri egyetértésben folytatvan tandcskozasait, hit-
sorsosaik javat mozditja eld. Biztositsak kiild6iket ki-
ralyi kegyelmemrdl.» Csalddas érte a lelkes bizalmat ;
a nemes torekvés nem arathatott teljes sikert. Az
emancipacid, a magyar zsiddsag politikai Szindj-ese-
ménye nem lelt folytatast a mispdtimban, mert a szer-
vezkedést meghitsitotta a péartszakadds. Sok keseri-
pég gyiilemlets f6l a lelkekben mdr az elGkészités
goran. Hiszen a zsid6 valldsos élet szelleme mindig a
szabad mozgds principiuma volt, 6rokos nyugtalansag,
a mivelddéstorténetnek «perpetuum mobile»-je. A zsi-
dénak talan faji jellege is, de minden bizonnyal a
szellemi strukturdja — kivalt az évezredes Osi tanul-
manyok révén — a legszélsébb individualizmus : zsar-
noksagnak érzi a fegyelmet, bénultsdgnak, a fejlodés
veszedelmének az édllando, megmozdithatatlan kere-
tekbe valé illeszkedést. A zilaltsdg, rendetlenség is
csak korcs-tiinete az elfajult szabadsdg-elvnek. Min-
den életformajan dialektika, az én-nek érvényrejutta-
tésa. De végre is ez a néplélektani sajatsdg csak meg-
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nehezitheti a kiilsé szabdlyozést. Sokkal nagyobb baj
volt a vallast félt6 bizalmatlansédg, megbéntott becs-
vagy, a vilignézetek nagy ellentéte. Korszakos valto-
zasok idején az alkotds heve, a fejlédés laza egyiitt-
jar a kultartorténeti hatdrsértésekkel, irdnyok, vagy
osztélyok képvisel6inek jogsérelmével: nehéz az egy-
mdst megértés. A tanulsig pedig? Az, amit Buckle
mond az angol civilizdcié torténetérdl irt miivében —
torténetholeseletének meg ujra visszatérd vezérgon-
dolata — hogy nem a reformok teremtik meg a kor-
szellemet, hanem a korszellemnek kell megteremtenie
a reformokat ; torténeti intézmény vagy torekvés csak
akkor életképes, ha kozsziikséglet,ha a nemzedékek
szellemi 8 erkolesi diszpoziciéjabol fakadt. A kong-
resszusi tandcskozasok (1868 dec. 14 —1869 febr. 23.)
eredménytelensége azt bizonyitja, hogy a magyar
zsidok egyhdzi onkormanyzatinak még nem érkezett
el az ideje, korai volt a ‘kisérlet, a jobbak lelkétsl
lelkezett dlom ; hidnyzott az egyetemes és vallasi kul-
taranak eléfeltétele, mert csak ott, ahol kultura van
8 megindult a tomegek miivel6dése, van tudatossag,
erkdlesi kényesség, tolerancia és megértés. «Egyet
8z0lt az Isten, kettét hallottunk.» Egy szervezet volt
a zsidosag vallasi eszménye, kettd lett beldle. Mind a
kettét szentesité Ferencz Jézsef; a kongresszusit 1869
jun 14, az orthodoxot 1871-ben. De a csonka alkot-
mdny is iidvére valt a belsé rendtartisnak, jelentds
oltalmat nyujtott a békés fejlédésnek, a hatéskorok
8 az ligyvezetés megallapitdsaval. Nem is a holt pa-
ragrafus teszi az életet; ald van rendelve a magy,
iratlan torvénynek, mely dicséséges gondolata a zsidé
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egyhézi kormanyzatnak, hogy nem a hivatalon, ha-
nem az egyénen mulik az érvényesiilés. A szervezke-
dés kudarcat megsinylette felekezetink méltésaga,
kiozjogi igénye, csak egynek nem értott: a magyar
zsidosdg magyarosoddsinak. A nemzeti szellemnek,
nyelvnek nem befogaddja, hanem propagaldja, szerel-
mese lett a magyar zsidd, félté6 harcosa. Kultussza
tette ; zsidokoltdk, irék ajkain a t0sgyokeres magyar-
sag bilibdja, zamata. «Mintha nem is volna zsidé» —
ez a naiv dicséret jar ki ma is sok helyiitt a zsidé
magyarsidganak ; pedig de j6 volna, ha sehogyse di-
csérnék azt, a mi a zsidé lelkének természetes élet-
nyilvanuldsa. A nemzeti miiveltség «csont a csont-
jabol, hus a husabdls. A gorog vildgban gorog volt,
az arabban arab; ép igy oOsszefort a zsidé az euro-
pai kulturdkkal is.

Kapott és adott polgarjogot a magyar zsid6. Aazft,
amelyet kaptunk; a torvénykonyvben; a valldsos
életben pedig, a melyet adtunk ; szent nyelviink lett
benne a magyar is. Szinte évszazadok valasztanak
el benniinket & nagy-mihalyi «p’szak» napjatol (1866
Kiszlév 14.); orthodox zsinagogdkban is hédit a ma-
gyar szo. Magyarosoddsunk nemcsak hazaszeretet és
becsiiletérzés, hanem a legszebb hala, Ferencz Joézsef
intencidjanak megértése. A magyar dicséségért valé
tudoményos s anyagi munkéval, a nemzeti szellem
istapolasaval, magyar koézmitivel6dési s emberbarati
célokért hozott dldozatokkal tnnepeltiik az él6 josé-
gat 8 a halott emlékét. Embervoltunkat, magyarsé-
gunkat piedesztdlra emelte, zsidésdgunkat pedig meg-
védte a torténeti és valldasi meghamisitdstél. Mert

g*
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félo volt, hogy a hitfelekezeti szakadds, az adminisz-
trativ elkiilonodés a zsidosdg kettésségének tévtartat
csempészi a lelkekbe. Az igazsdg és a lelkiismereti
szabadsag sérelmét litta volna kirdlyunk az oktrojalt
szervezetben, de boles elhatdrozdssal utasitotta a
korményt ama historiai cselekedettel foléré rendelet
kiaddsara, mely megdllapitja, hogy a kiilonfele alapon
szervezkedett hitkozségek a zsiddésdg s az dllam szem-
pontjibol egyarant ugyanazon valldsfelekezethez tar-
toznak (1888 jun 21.). Ugyanily szellemben dontott
az 1890. évi 341. sz. kultuszminiszteri rendelet is.
Kicsinyes gondnak latszik, ha ott a szédité magas-
~ sdgban egyhdazkormanyzati kérdésekkel bibelédnek.
A valldsiigyek ugyan sokszor vilagproblémakké tudtak
noni; ez korantsem volt az, mégis torédott vele a
kiraly, mert er6snek akarta latni felekezetiinket, nem
szétdaraboltnak, mert ismerte a politikai élet fizikai
torvényeét, hogy kis okbél is nagy okozat eredhet s ha
pl. a «kétfelekezetrdl» valé elméletet magiéva teszi,
bels6 zlirzavarnak dobja préddul a zsidosig életét,
energidja elsorvad az orok viszalyban, ami fijdalmas
vesztesége, sulyos csapasa volna a nemzeti érdeknek.
Gondot forditott a zsidésig emelkedésére, mert egy-
nek tudtu a magyarsig erésodésével. Ez hozta a mis-
patim szakasza, a felekezeti jogrend megalapitasa
utan lerwma, a szent adoményt, josagan®k legjavat,
paratlan szellemi s erkilesi iidvére a zsidésagnak,
megbeesiilhetetlen nemzeti értékiil a magyarsagnak :
a rabbi- és tanitéképzot. Mivelt papképzés, valldsi
kultura terjesztése : valésigos lélektani rejtély egy
konzervativ fejedelemnek ily onmegtagadasa, szent-
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séges radikalizmusa, hogy megteremti parjat ritkité
aldozatkészséggel a szellemi felvilagosodisnak egyik
legfontosabb intézményét.

A régi bolesek avval is mérték a tudomény jelen-
toségét, hogy ez a fogalom a biblia egyik versében
két istennév kozt fordul eld. «A tudés Istene az Orokké-
valé.» A zsidénak az Isten volt a tudomanya s a tu-
doméany az Istene: az ellentétek e gyonydérd harmo-
nigja a zsidé lélek folséges titka. Erezziik, latjuk, ez
az egész torténelmiink: a valldsi miveltség vallasunk
eréssége. Magyar rabbikar és tanitésiag: nem egyik
leghatalmasabb tényezdje-e belsé megujhodasunknak,
felekezeti tekintélyiinknek, erkolesi tudatossagunknak,
torténeti onérzetiinknek ?

Ferencz Jézsef még 1850 szept. 20-an elengedte a
Haynau 4altal a magyar zsidokra kivetett hadisarcot s
egyuttal elrendelte, hogy a magyarorszagi zsidok koz-
miivel6dési céljaikra egyénenként addzzanak s igy te-
remtsenek el6 egymillié forintnyi iskola-alapot. Mikor
ez a pénz megvolt, folmerilt a terv, hogy Bécsben
alapitanak rabbiképzdt (1851). Pontosabban hataroztak
meg az iskola-alap céljat 1856-ban. Els6 sorban rabbi-
képzore gondoltak, aztdn minta-iskoldkra tanitoképzo-
vel kapesolatban. Rendeltetése lett volna még szegé-
nyebb zsid6é népiskoldk segélyezése s alapitvanyi he-
lyek szervezése vak és siiketnéma zsido gyermekek
szémédra. A magyar zsidok hazafisagat sijto birsaghél
taryjak fenn a rabbi- és tanitéképzot. Dicséség volt a
btinhédésiik is, biiszkeségik a karpotlas, s jellemzo. az
ajandékozora, hogy kulturjavakra gondolt és jellemzd
a zsidosagra, hogy kulturjavak teszik a torténeti bol-
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dogedgit : tudoményosss lett a hagyoményban, ha-
gyomdnyos a modernségben, magyarrd a zsidésdgban,
miiveltté a valldsban; ez a zsidé templom és iskola,
a rabbi és tanité miikodése.

A rémai csAszarok és mds idegen uralkoddk akdr-
hényszor dldozatot mutattak be a jeruzsélemi szen-
télyben, de soha még fejedelem ily dréga, szent ado-
manyt nem helyezett a zsidésdg oltardra, mint Fe-
rencz Jozsef : osszehasonlithatlanul becsesebb, mint a
Sdmuel Handgidok és az Abrabanelek spanyol kira-
lyaié, kik zsidokat tettek elsé dllamférfiaikka, vagy
mint a perzsa despotikeé, kik szeszélyes nagylelkiigé-
gokben szentélyt épitettek: Ferencz Jozsef édldozata
nem epizédja volt a szentségnek, hanem szentséggé
vardzsolta a zsidosag életét a tudomdnyos szellem, a
hitéleti finomodés, a valldsi és emberi kultura orokké-
val6 ereje dltal. A minden izében katona-kirdlynak
gondolkozdsa mily eszményi kedvtelésben, a kozokta-
tdsért valé buzgalomban reveldlodik. Mintha magéira
vette volna a fejedelemrél sz616 bibliai parancsot,
hogy «vele legyen a Tan élte 6sszes napjaiban.» Vele
volt & kultura gondja, a zsidosdgé is, a magyarsdgé
i ; de ne emlitsiikk kiilon: amaz ezt-is szolgalta.
A rabbiképz6 fénykort deritett a magyar zsidésdgra.
Neveltjeinek miikodése inditd meg kozségeinkben a
kulturdlédést. Mestereinek s tanitvéanyainak szellemi
munkdssdga vilaghirt szerzett a zsidé tudomdnynak s
a magyar névnek. E féiskola megalapitisa Ferencz
Jozsefnek mésodik emancipaciés tette volt: az elsd
csak politikai, ez meg a kulturtérténeti egyenjogusi-
ts. A rabbiképzd intézet 1877. okt. 14-én nyilt meg
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8 kevéssel ra meglatogatta a kirily. Minden, amit
tapasztalt, az iskoldnak kiils6 s szellemi folszereltsége,
a tanitds s a novendékek tuddsa Orommel tolté el.
Megelégedetten s Oszinte jéakarattal igérte meg to-
vabbi védelmét az intézet szdmara (1877 nov. 15.).
Hajdan orilhettek a zsidok, ha a kiralyok ke-
gyessége irantuk csak egy mnegativam volt, hogy
nem bantottak G6ket; ez a passziv josdg is so-
kat ért nekik. Az életokért folyton remegdknek
legnagyobb igénye a puszta élet. Kivaltsigos feje-
delmi kegynek érzett a kozony, ha megtlrte, hogy
a zsiddésdg magira hagyatva, elhanyagolva tesped-
hessen, mint — a bibliai kép szerint — a dohos,
«sepréjén pihené bor, melyet nem Ontenek egyik
edényb6l a mdsikba 8 nem megy szamkivetésbe...»
Mar az is jolelkiiség volt, ha a zsidokra nem zudi-
tottak exiliumot s el6kelé nembanomsaggal a zsidosag
szellemét rahagytdk a vis inertiee-re, hogy legyen,
ahogy lesz: vegetdljon, dohosodjék, mint a soha meg
nem bolygatott, seprds bor. Ferencz Jozsef nem igy
gondolkozott, nem érte be a béntatlansdgunkkal,
hogy megkimélt, megvaltott az exiliumtoél, hanem
folfrissiilést, szellemi 1jjasziiletést, kozéleti s tar-
sadalmi érvényesiilést adott a zsidésdgnak. A magyar
zsidosdg szelleme mindink4bb megtisztul a «seprétdly,
a tudomdnytalansdg lerakédasaitél. 1867 : XVIL és
1895 : XLIIL, polgari egyenjogusitas és vallasunk
recepcitja: e két korszakos torvény ezeréves alom
beteljesedése, a torténelem legenddja, a magyar
zsidosdg renaissancea, zsidd és nmemzeti miiveltség,
meg a hitélet esztétikdja. A messianizmus mivet
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betetozte az 1895 : XLIIL, vallasunk becsilete, tor-
téneti folmagasztalasa, megszentelése. Majdnem azt
mondtam, hogy Ferencz Joézsefnek erkolesi meg-
szenteléso; a keresztény hitbuzgésdag fejedelme val-
lasi jogegyenloségiink megvaldsitoja: a torténelem
esakugyan nem ismer lehetetlenséget.

Ami a kiils6 formak etikettje, az a gondolkozds
szamara a konvencid; amazt szigoruan tartotta, ezen
taltette magat Ferencz Jozsef. Es a kirdlyok nem
akkor voltak a legnagyobbak, midén népeiknek adtak
szabadsdgot, hanem midén magukat szabaditotidak
meg a rabsiaghél, az igaznak hirdetett tévedések
bilincseibdl. Ferenez Jézsef, a historidnak egyik leg-
katholikusabb kirdlya, dmulatba ejtette a vildagot azzal
a kulturtorténeti «eretnekséggel»; az ilyen eretnekség
a legtisztabb, a legigazabb vallis. Ferencz Jozsef
nemesak «udvarképessé» tette a zsidét, hanem — ami
sokkal t6bb, minden — torténeti méltésagot adott
hitiinknek. Az egyéni logika becsiiletesebb, jézanabb
volt, mint a torténelem logikdja; ebbél az kovet-
kezeit volna, hogy minden marad a régiben, de
Ferencz Jozsef egyéniség volt, reformer, a leg-
merészebb 1jité ebben a kérdésben. Az egyéni mindig
érdekes, a rosszban is, hat még a joban s Ferencs
Jozsefnek ez az egyéni josiga tobb a jotettnél:
szentség. Néla nemesak templomi iigy volt a mono-
theizmus fisztelete, hanem dllami intézménynek, tor-
vénynek sem tiirte az erkilesi poginysdgot: ez a
recepei6, Mar ennek elétte s utana is kitiintet
kegyelme sugérozia koril a zsidé kézélet annyi sok
emberét, finnepi alkalmat és intézményét; kezdettdl
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fogva recipidlt benniinket a szivében, jé szivvel volt
hozzank. A rank ragyogtatott fény nem egyszer
elégtételiink akart lenni, mésoknak meg kritika s
kioktatdas ... Igazsdgérzete, partatlansiga nem a
passzivitdas. Tudott haragudni és birdlni ; nem fojtotta
esondes sopankoddsba folhaborodasat a kulturtorté-
neti botranyok lattara. Tiszaeszlir napjaiban, vagy a
luegeri korszakban, mindig megtalalta a sz6t, mely
«iidvos a maga idejében» s lesujtotta a kozszellem
méregkeverdit. Elhangzott az itélet «Ofelsége a kirily
nevében» nemesak kédexek alapjin, hanem az emberi-
ség nagy, iratlan torvényeinek a lelke szerint is.
A messidsi uralkodo bibliai jelleméhez hiven «megiité
az orszagot szaja vesszejével s ajkainak leheletével
megolé a gonoszt; az emberiesség volt esip6jének
ove s a becsiiletesség derekdanak Ovezdéjer. A sokat
szenvedett emberek altruizmusaval s erkélesi finom-
sagaval kegyelt, ovott benniinket, a zsidé érdemen a
vallast nem nézte szépséghibanak. Akarhiny tette,
szava tiltakozds a kor irdnyzata ellen s az ilyen
6vast emelés megannyi virtudlis gyézelem volt a szd-
munkra, ha az igazsdgunk alul maradt is az oOrok
kiizdelemben.

Azt szerette volna, ha «nem rontanak s pusziita-
nak a szentség hegyén», a torténeti s tarsadalmi
fejlédésnek magaslatain; a kiilsé s a belsé béke volb
lelkének remegé vagya. Amazt sokszor elsiratta, élte
alkonyin se menthette meg; emezt, a belsé békét
mindig helyreallitotta. Es nem a modern dllam-
bolesek modszerét kovette, akik a tarsadalmi elégedet-
lenségnek haborgd tengerét a faji és vallisi dema-
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gogidnak olajaval akartak lecsillapitani, hanem ellen-
kezéleg: a humdnus igazsdgok, a miivelt erkolesiség,
emberszeretet olajcseppjeivel lecsondesiteni a zsidd-
gytiloletnek félelmesen csapkodé hullamait. Vagy
mindegy, akédrmivel: urra lett folottiilk, megfékezte
6ket, mint a mitolégia istene a viharos O&ceant.
Mitoszok, abrandok, a képzelet szines mesevildga
valtak valosaggd abban, amit Ferencz Joézsef tiine-
meényes josaga, erkolesi gyongédsége s profétai hévben
szarnyalo igazsagszeretete értlink tett és e valosagok
egykor mitosszd lesznek a zsidé nép halajanak rege-
szov6 ihletében, imédsagos emlékezésében. Poézissa
szellemil a torténelem, mint ahogy torténelemmé iga- -
zult koltészet a Ferencz Jézsef korabeli magyar zsido-
sagnak emelkedése: kirdlyunk lelki nemessége s fele-
kezetiink nemzeti dicsésége altal. Nekiink a magyar-
sag mem probléma, a nemzetnek se legyen az a
zsidosag. Ez a vallomés, ez az O6haj Ferencz Jozsef
vallési liberalizmusa. Irodalom, tudoméany, miivészet,
humanizmus, kereskedelem, ipar, gazdasdg, a béke
miiveinek, a hdborti bheroizmusdnak, emberfolotti
aldozatainak {ortémete jorészt «zsid6 torténet». Majd
ha nem gunyos hanglejtéssel nevezik «zsidé» torté-
netnek, akkor lesz teljes s ¢él6 igazsig a recepcio.
Befogadott vallds lettiink. A kiraly szankciondlta a
dicsd elvet; majd kivivjuk egyszer a térsadalom
szankeciojat is. Ferencz Jézsef szentesité a torvényt
8 példat is mutatott a megtartdsdban: a zsid6 tehet-
sege, nagyrahivatottsdga még az exkluziv katonai
péalydn is gyonyortien érvényesiil. A kiraly tanitott
a példajdval: irott torvények helyett 6 maga lehetett
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volna az emberiességnek s az igazsdgnak 616 tor-
vénye. Messiasi fejedelem, akit azzal is jellemez
Jezsajas, hogy «nem szemeinek ldtdsa s fiileinek
hallasa szerint itély». Latta, hallotta a gytloletnek
durvasdgait, az elfogulisdg tévelygését; rostelhette,
ha a polgari, vagy barmily hivatisbeli munka érté-
kelésében a valldas dontott: de hat nehéz a lelkeknek
parancsolni.

Kegyes volt hozzank a mi kirdlyunk. Folemelt a
porbol, mert embernek kirdlyi volt s kirdlynak is
ember. Polgarok lettink s megmagyarosodtunk.
Miivelt zsidésdgban s magyar mtveltségben 6rokkon
616 szellemének megértése. Legyen dldott s aldds
Ferencz Jozsef kirdly emléke.

Maké. Dr. Keeskeméti Armin.

HOSEA ELETE.

Amész proféta hamarosan eltiinik a szinrél; de
amit folidézett, az életé maradt, az a forradalmi
szellem. Els6 hangjdban annyi volt az erd, hogy
tobbre mar nem vihette; az élet hangulata mégis
csak most lett igazén forradalmi: most, hogy elsé
préfétajanak kidiiltével jott a masodik is. Aki &
hagyoményokkal szembe merészkedett, téhbé nem
egyetlen ember volt, hanem a megmaradasra, diadalra
torekvé rendszer. Es megjelent a revoliciéknak az a
gyakori véletlenje is, hogy egy Onmagéban semmis
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vondssal a félelmetesnek a szine {itétt ki a moz-
galmon: az,_ hogy a tamado szellemnek hamar akadt
hive ott a tdmadta szellemnek hatalmasai kozott,
 a papsagban. A pasztor-profétara jott a pap-préféta.
Ez persze csak gyani (1. alabb); ha megall, egy
érdekes szinnel tobb van a préfétasag torténetében —
de ha semmibe vész is, az a forradalom ecsak forra-
dalom volt. Amoész profétaskodasinak legnagyobb
hatasa, hogy egyaltaldban tdmadt utédja. Ehhez a hatas-
hoz ketté kellett: az 6 ereje meg az élet készsége ;
és a kefté koziil emerre esik a nagyobbik rész. Olyan
volt e revoliciénak a szelleme: az utéd nem kész
orokségbe 1ép, hanem 1j foladatot vallal, az elod szelle-
mében valét. Ha Amész ephemér jelenségiil jon és
ttinik tova, egyénisége akkor is kulon értéke a zsido
szellem torténetének; igy azonban, utédnak meg
utédoknak a tdmadtaban, az erkdlesi ember eszméjé-
nek e nagyjairél arra a még nagyobbra tértl tekin-
tetlink, aki munkéaba parancsolta 6ket: az izraeli nép-
szellemre.

Kezdettél valé a zsidé szellemben a moralizmus
készsége : Amoésszal nem az elsé embere jott el, ha-
nem a csak magat érzé akaratanak az ideje. Az Ové
volt az id6: jonnek egymds utdn az emberei. Az
el6dtol sokat tanul, aki utdna kovetkezik ; de a tanit-
vainyt nem a mester vezeti, hanem a préfétasag
géniusza. Fgyéniségre megint egyéniség: folytatja a
munkét; de ngy, mintha senki még elébe nem dol-
gozott volna. Amész az egyén jogan lép 61 profétal :
nincs iskola, nincs hagyomany, a maga érzése az
€lo torvény; és ahogy szelleme diadalmaskodik,
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neki sem tamadt iskoldja, elvei nem stlyosulnak
hagyomannyé ; amit tanitott, nem a kész, nem a
végleges: hogy nemecsak uj meg tujabb anyaga keriil
a profétai istenosmeretnek, de a kozvetlen hatasok-
ban is az 4j egyén él; az eszmék megismétlése nem
a tekintélyért valo, hanem az igazsagukért. Meglept
kép egyméas mellett az elsé proféta meg a masodik ;
szinte irritalén érdekes. KEgyek az alapelvben, az
erkolesi monotheizmus atérzésében; és keriil az
elvnek fundamentalis eleme, amelyben akar ellenséges
felek is lehetnének a kették : hogy Amoész 6vatos, a
Mindenség istenérdl jelz6iil sem hasznalja az lzrael
istene megnevezést; az utéd meg arra vigyaz, hogy
félreértés se hihesse, hogy a Monotheos nem Izrael-
nek a kiilon istene. Az els6 4] rendszer mellett ha-
mar oft van egy ujabbik, szintén a moralizmusé:
benne hat az elv, hogy nem a ritus kell Adénajnak,
hanem az erkdles; mégis ahogy Adéndjt megérzi,
amit az erkoles fogalmaul hirdet, mas mint az
Amészé. Rideg fonség az egyikben, hogy Isten majd-
nem filozofiai fogalom, és vallasa a komor igazsigos-
sdg; a masikban meg az érzés végtelensége, hogy a
valldsossdgot az emberi josdg teszi és a szeretet
mindenhatésaganak a hite. Szinte ellentétes elvek;
de az Uj nem bantja a régit: hogy tévedett; jon a
maga jogan, az 616 percnek ¢élé igazsagaul. Van pro-
fétai eszme, amelyet csak érint, vagy csak sejttet
Amoész, és az utéd tovabb fejti, vagy végsé formiba
dolgozza ki (az isten-bikak kiparancsolasa); sot egé-
szen uj elv is folbukkan, aminek nyoma sines amott;
olyan is, amire nem is gondolhatott mds, annyira
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szubjektiv eredeti (Isten és Izrael szerelme). De az
utéd nem kiegészitéssel all el6, hogy amaz a rend-
szer hidnyos; hanem a magdét nytjtja: semmit a
masikért, mindent magdért. Ez a préfétai szellemnek
sajatos pszichéje; és innen az a latszélagos ellen-
mondds, hogy az 1) szisztéma a régit tovabb fejti,
mégis fiiggetlen is téle; és innen, hogy legott a
klimaxon kezdhette a préfétai vallas, és élete mégis
csupa valtozas és fejlédés. Mindjart a mésodik emberé-
ben. Ahogy folytatja a munkat, gy hat, mindha 6
kezdené meg: nem hogy kezdd, hanem a kivetés-
ben is 6nallé. A fejlédés, természetesen, nem az alap-
elven jelenkezik, nem azon, hogy Adéndj tisztelete
az erkolesos élet: ennek ninces fokozata, ennek csak
véaltozatai lehetnek ; hanem a beldle foly6, vagy vala-
hogyan belékapesolédé kérdéseken, hogy micsoda
formak, micsoda gondolatok nem férnek Ossze az
erkolesi isten-eszmével meg a végtelen Isten eszmeé-
jével.

Igy folytatja Amész munkéjat Hésea, Beéri fia
(Hés. 11). Els6 folléptének a keretje szinte egészen
az, ami Amész nagy jelenetéé volt: a szin Bétél
foruma ; a trénon még 1I. Jerobeam. Hogy az orsza-
gos els6-pap ki volt, nem mondja meg a konyv, de
még Amaczja lehetett (Am. 7ie); é8 a hallgatok
csoportjdban Greg emberek &llhattak, akik Oregek
voltak mar Amész ott jartakor is. Ot évnyinél aligha
volt nagyobb az id6kéz Amoész utolsd beszédjétol
Hésea elsé profétai szavaig. Egyik proéfécidja hama-
ros végét josolja Jerobeam bazanak, a Jéhu-dinasz-
tidnak (14): hét él még Jerobedm ; vagy ha nem, hét
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a tronon még a fia, Zakarja. Jerobedm valészintileg
746-ban halt meg, Zakarja ecsak hat hénapig vitte :
ebben aztdn a kronologidnak az a teljes bizonyos-
sagi ténye, hogy az az év mar Hosea préfétds-
kodasdé. Innenre jutunk e terminuson, ha az a
fenyegetés vaticinium ex eventu; csakhogy post face
tum-joslatnak tigyetlen a sz6, nagyon becsiiletes :
hogy jovenddlésében olyan vonés is van, ami nem
kiovetkezett be; az, hogy a profécia a dinasztia vesz-
tével egyszerre bekovetkezd eseményiil litja az dllam
megsziintét is. A konyvnek kronikai bevezetdje meg-
mondja, hogy a beszéd még Jerobeam idejére esik
(11%29), és e foljegyzés hiteles lehet; olyan, aminé
az adat, hogy a proféta apja Beéri volt. Keriil aztan
bizonységa is. Nem sz6l Zakarja félesztendeje mellett
més, csak a nem-préfétai okoskodds, hogy a gyorsan
jott katonai ldzaddsok napjaiban (l. aldabb) kénnyebb
volt, természetes volt, a haldlos vég hirdetése; de a
profétai torténetlatds nem tiiri meg ezt az anyagi
pragmatizmust: nem veti meg a percek lehetdségeit,
ennyire azonban mégsem szorul rdjuk. Nem kell persze
az az elv sem, hogy a jové hirdetése anndl préfétaibb,
minél kevésbbé tetszik ki a jelen realitdsaibol; ezuttal
azonban akér ez a kritérium is szohoz juthat: olyan
a beszéd hangja. Csak az nem valdszinti, hogy Hésea
legott ezen a fenyegetésen kezdte : tigy érezziik, idd
kellett hozzd, hogy belefejlédjék abba a haragba, a
~ dinasztia teljes elvetésébe; vagy még elsd beszédben
is keriil pszicholégiai megigazoldja a hangnak: hogy
hirtelenségében Amésznak a hatdsa (Am. 7¢). A tény
pedig az, hogy ez a Jerobeam idejebeli préfécia is
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nem a legelején all Hosea miikodésének ; elotte masok :
négy-ot is; és ettél a csoporttél jokora idg vitt ama
fenyegetésig. Nem a szam teszi, hanem a hang:
Hosea mar rég benne a profétdskodasban, amikor
lecsap a dinasztidra és a nemzetre. A kezdettel nem
johetiink le hétszézétvenen innenre.

Jonnek aztan a fiatalabb proféciak, toérténeti vonat-
kozdasoknak hijjan levfk, de olyanok is, amelyeken
a legélesebb kibélyegzésben a Jerobeam utdni eszten-
dék eseményei. Ezekbdl a beszédekb6l bizonyosan
tudjuk, hogy Menachém kirdly elsé-mésodik eszten-
dejét (745 3) megérte Hosea. Vannak azonban a gyiij-
teményben ezek utdnrol valé darabok is: hogy nem
kronolégiai anyag, hanem a belsé fejlédés tantsiga
utalja 6ket*emerrébb. Arrél nem eshetik hatarozott
sz0, hogy a proféta gondolkodasanak atalakulasira
mennyi idé kellett, egy év-e, ot-e, vagy tiz; de a
véltozés oly nagy, a régivel igy szembe fordulé, hogy
inkabb hosszabb idére kell venniink, mint rovidebbre.
Sok azonban nem igen lehetett ez a tobb sem, mrert
azok a valtozé hangulatok mégis csak egymésbél
folynak. Azt nem tudjuk, meddig vitte Hosea; de
azt tudjuk, ha csak nagyjiban is, hogy, a természeti
lehetdségeken beliil is, meddig nem vihette. Konyvé-
nek a kronikdsa még Hizkia alatt is mikodésben
latja (11). Az mellékes, hogy 715 volt-e, vagy 727
Hizkia trénra léptének az esztendeje ; mert nem érte
meg Hoésea 733-at sem: Tiglat-Pilézer akkor gézolt
végig Gileddon, Galilean (II. Kir. 15s; Ezs. Ses?),
Hésea szeme elétt meg mindenfelé eleven élet, aldo-
za8 meg politikai cselszovés (Hés. 51 6s. 12i2).
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A nagy kiraly akkor Achéz protektoraul csapott le a
Juda ellen Aramedaval szovetkezett Efraimra: a koali-
ci6sok 735-ben ostromoljak Jeruzsalemet (Ezs. 7:. 2):
hat ez az év is tulra esik Hésea profétaskodasan ; mert
nemesak hogy beszédjeiben semmi nyoma a testvérek
ellenségeskedésének, hanem ami asszir szovetkezést
megemlit, annak épen Efrdim a biindse (51s”. 71i. 1s.
8:). Achdznak efraimi ellenfele, Pékach, kiralygyilkostl
jut a trénra, 736 /5-ben; keserves sz6t tud Hosea
~ kirdlyok meggyilkoldsardl (7:—7. 1015%), de erre a
téméra nem kellett Pékachig varnia (. aldbb). Es
igy vagyunk az asszir adézas ewmlitésével is (His. 7s.
S89. 10): hogy a saméariai Menachém, a damaszkusi
Reczon meg a tyrusi Hirdm tarsasiagban, egy 738-iki
listdn jelen meg Tiglat-Pilézer hiibéresei kozt (Tiele,
Babyl.-assyr. Gesch., 231); de fizetett Menachém a
nagykiralynak mar elébb is (I Kir. 1515), mind-
jart uralkodésa elején (1. alabb) — és amire Hosea
céloz, az orvossdg-keresés (513), a szerelem-vasirlas
(8s) meg a visszafordulé ij politikdja (7+6), ez az eset
is lehet; s6t inkabb ez lesz, mint a 738-iki (1. alabb).
Es még van torténeti anyag, amelyet egyforman
vallalnak a 745—738-iki évek: az egyiptomi szovet-
ség keresése (7i1. 1s. 12:). Ezsajasnak Egyiptomot
megfenyegeté préfécidja (191—i7) minden bizonnyal
740 utdni, és az a maga idejébe foghatni Hosea
panaszat 18 ; csakhogy Efraimnak egyiptomi politikdja
mér el6bbrél valé, Menachém uralkoddsédnak az elejé-
r6l: hogy az 1uj Kkiraly ellenesei dolgoznak rajta (L
alabb). Hosea célzdsai pedig inkdbb végnak ezekre
a prébdlgatdsokra, mint mar kész kialakuldsra. Nem
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lehetetlen hat, hogy megérte Hésea az asszir addzis
évet, 738-at, vagy Pekachja megolésének az eszten-
dejét is, 736-ot; mégis, mert a beszédeknek e vondsai
raillenek korabbi eseményekre is, 86t emigy elevenebb
benniik az élet : ajanlatosabb a foltevés, hogy Hosea
profétaskodasa nem terjed tal 740/39-en. Torténet-
latdsanak valtozésaira, ahogyan Menachém alatt
Efraimrol gondolkozott, nem kevés és nem sok az
ot-hat esztends. Profétaskodésanak teljes tartama j6
évtizednyi lehetett: 751/50—740/39.

Folléptekor Juda tronjan még Uzzia, Efrdimén
II. Jerobedm ; és mindkét édllamban a régi jolét és
békesség. Amész fenyegetései egyelére nem valtak be :
akdr mulathatott is rajtuk a kozszellem, az efrdimi
biiszke ontudatossdg, a «Jakéb g6gosséger (Am. 6s).
«Izrael gégossége» (Hos. 55. 710). Izraelben palotak
épiilnek, Juda megszaporitotta a megerdsitett varoso-
kat (8is); Efrdim buja sz6l6t6ke, megtermi gyiimolesét
(101), kerti foldnek a plantéja (913); béviben van
«etel, ital, gyapjd, len és olaj» (2;), «gabona, must,
eziist, arany» (210), «szépen hozott a foldjen (101),
jollaktak és fennhéjazo lett a sziviik (13s), az egye-
sek meggazdagodtak (2:. 192), és a kiralyi kincses-
hazbol lesz mi dragasidgokat elhordania az asszir
: ]géditéna.k (1315). Aztdn hamar radobbenhetett Efraim
Amoésznak egyik jéslatdra (7o), amit Hégea is meg-
is.mételt (1) : hogy kard fog végezni Jerobeim
dinasztidgjaval. «Jakob gogosségéneky» diadalmas ki-
rély‘a 746 koril halt meg; Juda tronjan tovabb is
U.zma,, és az agg Uzzia még ujabb hérom efréimi
kiralyr6l hallhatott hireket, Csupa véres hireket. Jero-
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bedmra a fia kovetkezett, Zakarja; a fia kovetkezett
meg a vég: Zakarjit hat honapnyi uralkodasa utén
megolte Sallam (IL. Kir. 1510), vagy Salman (Hos.
1014). A trénra ul; de nem sokaig tart a méltésaga-
ban: egy honapra rd megolte Menachém (II. Kir.
151:). Nem bizonyos, hogy az a. Hoésea emlitette
Salmén azonos Sallimmal; kiilonosen ellene 8z6l,
hogy Salmént Bét-Arbélen elkovetett kegyetlenkedés-
ben mutatja be — de hat az sem megy, hogy azon
a néven IV. Salmanasszart értsiik (igy: Wellhausen),
vagy a moéabi Salaménut (Schrader ; Riehm): amtigy
a sz0 nem lehet Hdsedé, mert Salmanasszar késébbi
id6é; emigy meg a kronoldgiai nehézség helyett
a pszichologiaival van bajunk, hogy nem igen értjik
meg Hosea példalédzasat Bét-Arbél sorsdval: Efrdim
végzetének allitja oda a képéiil; kicsiny helység lehe-
tett a galileai (I. Makk. 92) Arbéla, semmi szerepe
az eddigi torténetben; akédrmi érte, nem igen nehe-
zedhetett halalos sullyal az efraimi kozszellemre. Mds-
képen sz6l a fenyegetés, ha Salmin mégis Salltim,
az a Bét-Arbél pedig méas volt; az, amit a sz6 helyé-
ben a Septuaginta nyujt: béth Jerobedm. Azt, azt
idézhette Hosea a rettenet példéjaul, hogy «félriad-
nak a tomegek, kipusztulnak az erdsségek, ahogyan
Salman kipusztitotta Jerobedm hézat a hare napjan;
hogy széllyelziiztak anyat gyermekestiil» (101s). Koz-
mondésossd is valhatott az a «hare napjar. Ami tortént,
talan régi elégedetlenségnek a véres leszdmoldasa volt ;
de & tdmaddsban igy is egyiitt lehetett a polgdri
harag meg a katonai lazadds. _
Egy hénap, és megint kirdlygyilkossag: Hésea
3*



36 KECSKEMETI LIPOT

szomoru gunnyal mondhatja el, hogy délt6l mdsnap
reggelig tart az efraimi kirdlyok uralkodasa (7s. 7.
1015%). Hogy Menachém a dinasztia megbosszuldjanil,
vagy a katona-kiraly rivdlisaul ragadt-e fegyvert,
arrol nem hallunk semmit; de emezt kell kiolvasnunk
Hoésea szavabol, hogy egymas utdn jonnek a nem
Adénajtol valé, az illegitim kirdlyok (8:); és még
inkabb a tényekbdl, hogy Menachémnek hadsereggel
kell kierdszakolnia a meghddolast, hogy ellenében
hatalmas part tartja magat, és hozy csak asszir
segitséggel tudja biztositani a trénjat. Eladdig Tirea
volt az otthona (II. Kir. 151s), és az efrdimi ural-
kodoknak ez az egykori székesvarosa (L. Kir. 1447.
1521. ss. 166—s. 28) akarcsak a székhelye lett volna
neki (II. Kir. 1514, 1;); nem is lehetetlen, hogy vala-
melyik régebbi dinasztianak volt a leszarmazottja.
Tireab6l a nem messze Samaridba sief, Sallimot
megoli (14); de a tron még nem az 6vé. Samariabol,
ugy latszik, kiszoritjak : megint Tircaban van (ie);
onnan kel fenyité utjara. Véres ut volt; a Kirdlyok
Kéonyve esak egy allomasat emliti, azt is hibas néven.
Tipszachot nevezi meg (1), de az Eufrates melletti
Thapsakusban (L. Kir. 5s) igazdn nem volt Menachém-
nek keresni valgja; hat nem Tipszdch lesz — hacsak
nem volt Efraimnak is ily nevii helysége — hanem
Tapptach (Thenius; Kittel, Riehm). Itt indul meg
a kirdlyi munka: «Menachém akkor — Tireabol
operalva — leverte Tappuachot [?], mindent, ami
benne volt, és a hatérait, mivelnogy nem nyitott
neki (?] kaput; leverte [?] és [?] mind a varandosait
folhasitottar (II. Kir, 1516). Aztan Hoésea tud fejetlen-
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segrol, vérontasrol (4s. 5., 6s), aminek bilintsei a
papok (51. 69), a nép nagyjai meg a kiralyi haz (51).
Csupa célzds; a kortarsak értettek beldlik, nekiink
nem mondanak el semmi bizonyosat. Latjuk a szi-
khemi uton leselkedd gyilkos papok bandajat (6s),
de szamunkra semmi élet a jelenetben: csak sejtjik
benne a politikai gyilkossagot. Majd sorban a tobbi:
a gileadi vérontds (6s), a miczpal tOrvetés meg a
tabor-hegyi halé-kiterités (51). Es megint a kronikdsé
a 8z6, aki elmondja, hogy Menachém «napjaiban [?]
folvonult Phul, -Assur kirdlya, az orszag ellen;
Menachém ezer talentum eziistot adott Phulnak,
hogy tartson vele, hogy erdsitse meg az uralkodasat.
Menachém tgy teremtette elé a pénzt... amelyet
Assur kiralyanak kellett adnia ... hogy kivetett [?]
Izraelre, mind a harcos-osztalyhoz tartozokra .. . fejen-
ként otven sékel ezustot. Asszir kirdlya akkor vissza-
fordult és nem maradt ott az orszdgban» (II. Kir
15187 —20).

Phul nagykiraly azonos Tiglat-Pilézerrel (Tiele, 226) ;
ismeri a biblia ezen a néven is (1529). A Minchimmi
Samirinai, a Samdriai Menachém, név meg is jelen
Tiglat-Pilézernek 738-iki vazallus-listajan (Tiele, 218,
228); de nem bizonyos, hogy a két jelentés egyazon
esetrol szol. Gyanuval kell, hogy fogadjuk Menachém
adozasanak azt a késGiségét; két okon is. Az egyik a
krénikéds szava, hogy Menachém «a maga uralkodasa-
nak megerésitésétsr varta téle: ez pedig nem a
hatodik-hetedik évnek, hanem mindjart a legelsének
volt a gondja; a mdsik Hosea panaszanak a hangja:
hogy a mogott tényleg az idegen hatalomnak beédes-
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getése (D1s, 89, 10; 712; 144), nem pedig a varatlanul
jott ellenségnek a kibékitése. Mellékes, hogy a 738-iki
datum pontos-e (Tiele, 233): lehetséges, s6t valoszind,
hogy Menachém akkor is fizetett, akkor, vagy elébb
egy-két esztendoOvel; de bizonyos, hogy nem az volt
az els6 pénz, amit Tiglat-Pilézer kapott tole: hanem
az, amin az asszir segitséget vasdrolta meg. Hamar
ott tarthatott: az ellenpart szoritotta ; ez meg Egyip-
tommal prébalkozhatott (1. Hés. 7i1. 12:%). A nagy-
kiraly csak 743-ban keriill Sziriaba; 744-ben és
745-ben a messzibb Keleten van elfoglalva (Tiele,
298): Menachém kovetei oda is kimehettek, vagy
743-ban Arpad allatt keresték fol Tiglat-Pilézert.
Hosea szavaiban tényleg a tavolsdg képzete (5is. 7is.
8). A Kiralyok Konyve csak egy adézasrél fud:
arr6l a késéirél, amikor Phul «f6lvonult az orszag
ellen» (II. Kir. 1519); de mintha eredetileg kett6rol
is beszamolt volna. Nagyon 6sszevissza megy a sz0-
veg; czakhogy ez megeshetett tugy is, ha nem két-
féle jelentést dolgozott egyiivé — hanemhogy anyaga-
ban is megvan a kétféleség: itt Phulnak folvonulta
az orszag ellen és a béke megvasdrlasa (19% 20); off
Menachémnek az a kérése, reménye, hogy Phul «vele
tart és megerdsiti az uralkoddsat» (19%). Nem egy
lélegzetre valé hangok. Ezzel velejir, hogy Menachém
kétszer is fizetett Phulnak. A mostani sziveg csak
egyszerrél tud, és azt mondja, hogy az ezer talen{umot
[60000 minat, 3000000 sékelt, 9000000 koronat] 50—
50 sékel, 1—1 mina, kivetésével hozta ossze Me-
nachém, gy hogy 60000 ember jérult hozzé (. Ed.
Meyer, Gesch. d. Alt. I. 449); de az eredeti fol-
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jegyzés inkdabb tugy szélhatott, hogy Menachémnek
nem hoédolt meg az orszag, Tappuachot megfenyitette
(IL. Kir 1516), é8 «Menachém ezer talentum eziistot
adott Phulnak, hogy tartson vele, hogy erdsitse meg
az uralkoddsat (19%); [de a pértfogas nem tartott
Menachém) egész idején at (1. 1s/): Phil, Assur kirdlya,
folvonult az orszag ellen (19%), és Menachém kivetett. ..
Izraelre, mind a harcos-osztalyhoz tartozokra . . .
fejenként otven sékel eziistot... hogy a pénzt...
oda adja Assur kirdlydnak;... Assir kirdlya akkor
visszafordult és nem maradt ott az orszdgban» (s0).
Lehetséges, hogy ez a hadisarc is ezer eziist talentum-
nyi volt. Ezt ki kellett préselnie Menachémnek; az
els6t «adhatta» : akkor még tellett a kinestarbol (1.
Hos. 1315¢; 105%). A szin hétterében Egyiptom ; nem
mint h6dité, hanem mint segitésre folkért hatalom
(711. 122 ; 716). Eleintén, ugy latszik, Menachém ellen-
z61 hivogattak a faradt, 6 meg a nagykirdlyhoz for-
dult; végiil azonban alighanem maga Menachém is
egyiptomi politikat kezdett, hogy nagyon driga volt
az as8szir szerelem (810), nagyon kellemetlen a Jareb-
kiraly, a Kapcaskod6 kiraly, baratsiga (51s. 106); és
Phal akkor «vonult fol az orszdg ellen». Hésea raj-
zan e késObbi Efrdim képe : egy beteg (51s) aggas-
tyan (7s).

Mindez az anyag Efraim torténetéé : Judarsl nines
torténeti hire Hésednak. Széba teszi Juddt; keveset,
csakigy mint Amész ; mélyebb érzéssel mint Amdsz —
de bizonyos, hogy szemben a jidai Amésszal, Hésea
Efrdim préfétdja. Konyvének egy és mds vondsa
mintha jidai szérmazdsa mellett szélana : az, hogy a
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déli allammal kiméletesebben banik, mint az északi-
val ; errél helyenként haldlos megundorodas hangjan
beszél (911—17. 12i5); é8 barha van szava Juda blnds-
gégérdl is (5s. 10. 12. 6s. 8i4), ezért is Efrdimot teszi
felel6ssé (41s5. 611), hivebbnek vallja Judat (12:), félti
Efrdim hatdsatol (41s); és még inkabb az, hogy némely
beszédje a jove népét, Efraim teljes elvetésével (Ze),
Judaban keresi (17); vagy ha Efraim bevonasaval
egységes nemzetdl latja 6ket (22), a vezetoséget Judara
bizza, David dinasztidgjara (3s). Gyanu fogadja Juda
megdicsditésének e szavait (Wellhausen, Smend,
Nowack); de eloszlik a gyanu, megmaradnak a Hosedé-
nak. Rikité «judai» szinek: mogottilk mégis éles
vilagitasban az efrdimi ember. Maguk azok a judai
von#sok is ott tiinnek fol efraimi alapon: sehol Juda
magaban, magdért; elétte, mogotte mindig Efrdim ;
és akdrhdany beszéd, amely csak Efrdimrol tud:
mintha a masik nem is léteznék. Sem a vallési, sem a
politikai élet nem érdekli, csak az efraimi vonatkoza-
sokban. Persze ugyanez elmondhaté Amoszrél is; de
semmi tulvittség a széban, hogy Amdsz csak a lelké-
vel nézi Efrdimot, Hésea a szemévél is litja. Hosea
beszédjeiben csupa redlis torténet. Igaz, Amdsz idejé-
ben még nem volt «torténets, csak az 6 profétai
lelke érezte meg a szelét, az asszir veszedelmet;
Hésea Efrdimjanak azonban mér a szemébe porzott a
forgeteg elsé soprése: de eléttiink a tény, hogy ami
torténeti anyag e beszédekBen, legfollebb ha szemer-
nyi jut bel6le Judara (5s): a nagy, a stlyos valésdgok
mind-mind Efrdéimé. Uzziar6l semmit nem hallunk,
csak Jéhu-Jerobeamrol, Sallamrél és a Menachém alatti
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eseményekrol, a kirdly-gyilkossdgokrdl, az asszir szovet-
ségr6l meg adorol, a politikai fondorlatokrél. Hésea
profétdaskodasianak a tiz éve Efraim torténetének a
tiz esztendeje. Mindez érthetetlen, ha Hoésea judai
polgar volt; viszont Juddnak az a folkarolisa Gssze-
fér a profétanak efraimi szérmazasaval: hogy Juda-
ban tényleg egészségesebb volt a kozszellem, amint
hogy épen ezért prédikilt Efrdimban a judai Amész
ig; aztdn az erkolesi és politikai sorvaddstol kikez-
dett Efrdaimrol konnyen amarra fordulbatott az efrdimi
préféta lelke: ha mnem vonzotta Juda, hat hajtotta
Efrdim ; Ddvid hdzdnak a becsiilete pedig a végtelenbe
ndhetett Sallim és Menachém véres tronja mogott.
De Hoésea olyannyira efraimi ember, hogy a meg-
eszményitette Judardl csak visszaszall a lelke a maga
Efrdimjara; hidba, hogy Efrdiim hiitelen asszony,
hogy Adéndj elkergeti (2. s. 9is), szerelme igazaban
mégis csak Efraimé (14s). Hogy az Efrdim kirdlyairél
8z0l6 «a mi kiralyunk» mondéasba (7s), magat is bele-
foglalja Hésea (Ewald), az nem bizonyos; a részlet
a hiitlen nagyurakat mutatja be, hogy «nappal» a
hodolat jarja, az ajkakon a «mi kirdlyunk» — estére
betegre itattdk tiizes borral. Aztan hogy Judaba is
eljutott; hogy Amoszt oda visszakergették, 6 meg a
papsag haragja elél (1. alabb) oda menekiilt (Ewald),
az nem tetszik ki a konyvébsl. Mert ha van is frazisa,
amely délrél északnak haladé allomasokat emlit (5s),
e motivumbél épen nem kovetkezik, hogy Hosea
akkor csak délen lehetett; még kevésbbé értékesit-
het6é az «ottan» szé hasznalata (67. 10. 915. 13s) annak
tanuségaul, hogy Hésea e beszédek elmondédsakor
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vagy leirdasakor idegen orszdgban van — mintha a
szoval csak masunnan mutathatna at Efraimba. Bétél-
ben prédikalt Hosea és, valoszintileg, Saméridban ;
taldn ott kezdte, itt meg folytatta.

Hosea életérsl tobbet tudunk, mint az Amoszérél.
A tekoai péasztor oldalan keresniink kell és nem
latjuk bizonyosra a hitvest, a gyermeket; Hosea
beszamol réla, hogy csalidos ember; beszamol
valami meglepé nyiltsiggal, ami egyszerre kinos
18, fonséges is. Amit foljegyez, igazi vallomés
nagy-nagy boldogtalansigrél és végtelen szerelemdl:
hogy felesége hiitelen volt hozza és hogy 6 tovabb is
szerette ; elvilt téle meg visszafogadta. Ebben a meg-
orokitésben semmi nines a nagyon 18 §szinte autobio-
grafilk naiveagabol; benne az a finom idegzeti
profétai szubjektivitds, ami oddig is elvihetett, hogy
az egyén életének ilyen legsajatabb ligye él6 eleme
lett az Osszesség életének, a mindenség életének.
Felesége : Gomer, Diblaim lednya (1s); és, préfétas-
koddsdnak ezen szakaszaig, harom gyermeke van:
két fia, Jizreél (14) meg LoO-Ammi (Is. o), €8 egy
lednya, Lo-Ruchamé (1s). Hoésea mély szeretettel
esiing a felegégén, de Gomer «méasnak a szerelmét
is fogadd, hézassagtoré asszony» volt (31); el is
hagyta a férjét, vagy a proféta taszitotta el magatol
(v. 8. 24 32). A gyermekeket is, gy latszik, vihette
az anyjuk (v. 6. 26; 91s5). Az asszony Uj gazdat kap
,(32): bizonnyal szeretGjéhez keriilt, akdr feleségiil,
akar agyasul. A gyermekek nevében, legaldbb kettejiikeé-
ben, a megesalt férj hangulata; a Lo-Ammi jelentése :
Nem-népem; az apa ¢és gyermek viszonya szem-
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pontjabdl: Nem-csalddombeli ; a Lo Ruchémaé : Nines-
irgalom-neki (I M IT), Nem-szeretett; némi kiegé-
gzitéssel : Apja-nem-szerette. Az elsé név, a Jizreél,
el is it ezektdl, valahogyan rajuk is vdg; hogy
értelme szerint, «Isten a magvetljer, az apai szeretet
is valaszthatta, aminthogy jarta is személynévil (L
I. Krén. 4s); de ahogyan Hosea ezuttal alkalmazza,
az is atok hordozdja : hogy a gyermekre Jizreél volgyé-
r6l keriil e név, arr6l a vérmezérél, ahol Jéhu ki-
irtotta az Omri-dinasztiat — hogy Adoéné) «meg-
veszi Jéhu hazan a jizreéli elontott vért (Hos. 14)
és Osszetori Izrael ijjat Jizreél volgyében (s). |
Ez utdn pedig kezd6dhetik a tinédés, hogy mikori
a gyermekek sziiletése; kiillonosen, hogy mikori az
elsGé : tudott-e mar akkor a férj a hitves biinérél.
Az Apja-nem-szerette és a Nem-népem nevében
bizonyosra veheti a kritika a késéiséget, de a Jizreél
név neutralisnak tetszhetik; mindenesetre madsszel-
lemti, mint azok: nyomaban hat a foltevés, hogy
Hésea akkor még boldog férj volt (Wellbausen,
Nowack); hanemhogy az a semlegesség mégsem
eléggé hatdarozott, mégis csak éle van a szénak:
hogy a gyanu is széhoz juthat, hogy mar Jizreél is
hézasségtorésben sziiletett (Smend, Alttest. Rel. Gesch.
188). Hoésea szomori napléjanak a botiije emezt a-
felfogast igazolhatnd meg: hogy az «rimaskodé asz-
szony elvételérél» meg «rimasagban lett gyermekek-
r6l» beszél (ls); de a valdsag csak nem volt ily
nyomorusagos — mert kétségtelen, hogy a leirdsba,
a teleologikus feldolgozasban, az eredmény célul keriilt
belé, és az igazsig az lesz, hogy Hosea csak nagy-
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késon tudta meg a valot és mind a harom gyermeket
szerencsétlenségének folismerése el6tt esokolhatta
meg.

Ohatatlan, hogy ne igy ldssuk az eseményeket.
Kiilénos naplé: Gomer... varandos lett és fiat
gziilt (1s), Jizreélt (:); ujra varanddés lett, leanyt
sziilt, a Lo-Ruchamat (s) . . . elvalasztotta . . . megint
varandos lett és fiat sziilt (s), a Lo-Ammit (o). Evek
torténete ; akkor is, ha nem vesszik szamba az el-
valasztas késdiségét (1. Gem. 21s): és Hésea mindez
idén at egyiitt él a «mésnak a szerelmét is fogado,
hézassdgtoré asszonnyal» (L. 31); egyiitt élt vele, de
szinte semmi mdsért, csak a profétai szeszélyért,
hogy gyermekei legyenek, akiknek majd az Izraelre
lecsapé omindzus neveket adhatja, a Jizreélt, a Io-
Ruchdmét meg a L6-Ammit. Megvolt a hdrom név :
akkor elkergette Gomert. Kinos abszurdum ; nemesak
erkolesi, de pszicholdgiai is. Megértjiilk az embert,
meg. a profétat, ba Hésea csak a harmadik gyermek
sziiletése utan tudott a bajrél; és az esetnek teleolo-
gikus értelmezése épen oly jogosult, vagy épen oly
kevéssé jogosult igy, mint amtgy, ha koraibb az
értesiilése. De azok a megbélyegzé nevek ? azokat,
az elsé kivételével, esakugyan csak a fajdalom adhatta.
Hat azok a nevek is utélag valok. A Jizreél eredeti
név, j6 értelmi, ahogyan késébb Hosea 1s hasznalja
(225) ; minden célzatossdg nélkiil adhatta fidnak, koz-
keletti név lehetett (I I. Krém. 4s) — csak aztan
gondolt a préféta a névnek ominézus értékére (ls. s5).
Hogy a Lé-Ruchdm4 és a Lo-Ammi mib6l lett, nem
tudjuk ; de fol kell tenniink, hogy az eredeti forma-
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ban mar megvolt beldlik valami. A Lé6-Ruchiamé
Ruchamé lehetett: a «Szeretettr, nem mert Hdsea is
ratér e forméra (2s), hanem mert bizonysag nélkiil is
kétségtelen, hogy jarta ez a ndi név (v. 6. I. Kron. 2s).
Méaskép vagyunk a Lio-Ammi és Ammi névvel : hogy a
préféta kifejti ugyan ezt amabbol, a Nem-népembdl
a Népemet (23), de- gyermeke nevéiill nem igen
gondolhatunk erre; inkabb az Ammiélre: ez kelendd
is volt (IL. Sam. 9:; Num. 1312).

Tragédiajanak e profétai feldolgozasakor rég benne
volt mar Hésea a préfétaskodasban (1. alabb). Jott a
kiilonvaltsag korszaka ; utdna pedig a vildg meg-
lepetése: hogy a feleségét visszafogadta. Nagyon
pzerette ; Adona) akarta, hogy szeresse (31), és
«visszavasarolta tizenot eziiston és egy chomer meg
egy létek arpan» (32). A létek esakugyan a fele lehetett
a chomernak, ez pedig jo negyedfél hektoliternyi
véka (1. Nowack, Arch#ol. L. 205); de a véasarlas aligha
becslésre jart, hanem kialakult szokésra; ezt sejtteti
kiilonosen az arpa hasznalata (v. 6. Num. 515). Gomer
haza keriil, de btinhddésre ; csakhogy azt a biintetést
a lelki finomsag méri ré, egyiitt a mélységes szeretet
és az erkolesi komolysdg: hogy j6 darabon egyiitt
lesznek, de nem egyek; nem mésé, de a férjé sem
(3s). Id6t enged a hitvesnek a magaba térésre, az
erkdlesi megerésodésre : hogy szerelemben fordulJon
majd a szerelemben felé hajlé férihez.

Kdr, hogy nem beszél Hésea ugyanilyen hatarozott-
saggal a miliérél is, ahonnan kikeriilt. El akarta-e
hallgatni; és véletlen-e, hogy mégis elarult beldle
valamit? Nem sok az 4rulé nyom; de a kevés is elég
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a gyanura, hogy Efrdimnak e nabija, minekelStte
mint proféta a hivatalos vallds ellen kitimadt, maga
is szentélyben szolgalt kohén volt (Duhm, Theol. d.
Proph. 131). Nem az, hogy nagyon ismerés a tem-
plomi élettel, a kultusz aprélékossdgaival (8is. 9s;
Jys; 133): ebben akdr tobbet is nyujt ndla Amész
(4. 5), pedig 6 pasztor volt.” Nem a papsag kulon
szotaranak egy-egy terminusa sem: hogy az astartei
erkolestelenséget a sikkuc-undorsag szoval bélyegzi
meg (910) és hogy beszél erkolesi «tisztatlansdgroly
(5s. 610) meg ritudlisrdl is (94): e széhasznalatra
rajohetett nem-pap is (. Am. 7w; v. 6. 27). Az a
sz6 meg épen az életbdl valé, hogy a papnak kellene
ismernie az isten térajat (4e). Még az sem éles papi
vondas, hogy a ritualizmust a maga legsilyosabb
jelentéségében tudja bemutatni, hogy nélkiile meg-
bénul az élet (9s—s): ez a hang a hallgatésag
szellemében val6, és nem hidnyzik belole a szelidebb
guny sem. Hagyomanyok, irasok ismerete (1. aldbb)
kulonosen & papsiagban jarhatta, de kizdrdélagossag-
rél csak nem lehet sz6, abogyan Amész példdja is
mutatja (20; 62; 97). Hanem abban a hangban van
mar valami a papi céhszellembdl, a tudas arisztokrata
magahittségébdl, amely a népet tugy értékeli, hogy
«értelmetlen», belatis nélkill vals, miiveletlen (41s).
Bizonyitékil azonban ez sem valik be: mert ahogy
Hoésea hasznalja a szét, nem a tomeget csekélyli le,
hanem a papsigot vadolja vele. Erre aztdn, ahogy
Hosea a papsigot tamadja, esakugyan kell, hogy
folneszeljen a kritika : nem volt pap-e, aki ilyen hang-
b6l tud beszélni -— hogy nemecsak mint vezetdket
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vonja Oket feleldsségre, egyiitt a t6bbi nagyokkal (51);
és nemesak egy véletlen botrany, a politikai gyilkos-
sagnak egy esete, az, amit félhdny nekik (69), de
magdat a papi élet szellemét, a papi gondolkodést, a
nép jimbor hitétél messze es6 valosdgot dllitja ki
616 gyalazatossagil (ds—u:). Itt a frivolitasnak egy
szava az aldozatok hasznossigirdl (4s), amit talan
csak kartars sughatott oda a kartarsnak az Oszinte-
ség bolond pillanataiban; vagy, ki nem mondottan
18, csak az érezhette meg, aki ott élt abban a levegé-
ben és nem birta ki toviabb abban a levegében. Hs
a vadra jon a panasz, hogy lecsapott ra a papok okle;
a panaszban pedig valahogyan a vallomas, hogy
maga 18 koéhén. KErre kell gondolnunk példajabél,
hogy a gibeai eseménnyel bélyegzi meg iild6zoit (9o) :
kegyetlen torténet, amelynek nagyon szanalmas,
nagyon gyava hodse egy efraimi levita volt (Bir. 19:);
hogy atutaztaban ratamadtak Gibea polgdrai, éjjel
ellenségesen koriilvették a hézat, meg akartak olni,
dgyasit pedig meggyalaztak (20s). Es ha az ily cel-
zas nem vag viligosan Hoseanak a levitasdgira, ott
van a sz0, amely elsirja, hogy volt idé, amikor ott
csapott le rd a gyiilolkodés «istene hazdban» (Hés.
9s): ez a kohén szava; azé, aki a teplomnak volt a
polgéra.

A pasztor-préfetara nyomban a pap-préféta kovet-
kezett : a minden erkélesi revolicick eszményéiil
jelenkezd alakulat; de aztdn Hoésea sorsiban szintén
az, & minden erkélesi revolicioknak elmaradhatatlan
kisérdje: a hatalom okle. Hét a hatalom nem is
szeretheti, ha lelkiismeretrsl; a kivaltsagossag nem,
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ha igazsagrdl beszélnek neki; és kétszeresen jaj volt
a vakmeronek, aki a kaszt-papsidg szamvetését pro-
balta megzavarni: az 6 keziikben ostor volt az
isten-eszme is; foképen ha tamadé maga is tagja
volt & rendnek és jél ismerte a rendet. Tud réla
Hésea is egy-két strofat. Elébb Amész, most 6; de a
két esetnek mds-més a génitsza. Amész el6tt a
méltésag, Hosea koriil a kiesinyesség ; ott az elsé-pap,
itt papok csoportja, talin rendetlen, lihegd 16kdosdd-
zésben ; a judai profetat kiutasitjak, és a mi guny
éri (Am. 7i2), az sem durva szo; «Efraim latnokar
(Hés. 9s) nyers szidalmakat hall, hogy ,bolond,
hogy ,0riilt’ (), és ami még éri, az nem giny,
hanem rigasok. Nem mondhatjuk, hogy mindez
azért, mert 6 pap volt, mert renegat volt; de kétség-
telen, hogy blinésségében sulyosbité koriilmény volt,
hogy az volt. Hat a nélkul is btine lett volna, hogy
megtamadta a papsdgot; meg aztdn volt més biine is,
nemesak az, hogy a papok bineit kivitte a férumra,
Latjuk az Osszecsapds jelenetét, vagy inkabb jelene-
teit; kdr, hogy a vondsok eztttal nem oly élesek,
mint az Amosz-Amacja-epizodban, Talin toredékes
irdsokkal van dolgunk (97— és 12ys. 14), taldn egy- -
kor egységes, de szétszakadt darabbal; anyagaban
mindenesetre kétféle, ogy korabbi meg egy fiatalabb,
esemény, de ez nem ront az egységen : semmi visszds-
sdg benne, ha a kés6bbi bintalmazdsra megszolalt a
réginek is az emléke. Amikor ez esett, még a papot
lﬁ’?tﬂk benne : ginyoltik mint profétat, és tldozték
mmt. papot; épen az volt a biine, hogy proféta akarat
lenni. A «bolond», az «briilts csifneve (97) kijért
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neki mint profétanak (v. 6. IL Kir. 9115 Jer. 29s);
de ez nem bantja: szent elétte a hivatas, rAmutathat
Moézes példajara (Hés. 1214); hogy a templomban
lecsapott ra a gyiilolség, és hogy «tért vetettek nekin
jartaban keltében (9s), abba belejajdul, és rabizza
Adénéjra, hogy elbanjon az ildozéivel (;). A masik,
a késobbi iigy mas természeti; nem mondja el
vilagosan, de elég vilagosak a célzasai: hogy e biine
nem lehetett mas, csak elizoit feleségének a vissza-
fogadasa. Az elvalt és méshoz ment asszony ujra
elvételének tilalma (Deut. 24s; Jer. 3:) jarta-e mér,
nem-e (l. I. Sam. 254 : II. Sdm. 314 : 620—2s8), nem
tudjuk; ha ismerték is, talan csak a papsagra volt
kotelez6 — hat Hosea vagy a torvénnyel nem toré-
dott, vagy a kiilon papi tisztességgel. Megszenvedett
érte. A szoban, amely a gibeaiakkal példalodzik (9s),
tobb van, vagy tobb lehet, mint csak a levitasidg
motivama. Klézményeiben majdnem az 6 esete az
eset: hogy ... volt egy odakeriilt levita férfi Efraim
hegységének leghatuljan, aki a judai Betlehembdl
vett maganak dgyas nét; de dgyasa hiitlen lett hozz4,
elment t6le az atyai hdzba, a jidai Betlehembe. Ott
volt négy teljes honapig; akkor folkerekedett a férje,
utdna ment, hogy a szivére beszéljen ; vissza akarta
vinni (Bir. 19:%3%). Ment is az asszony (i0); Gibed-
ban meghaltak volna, de megtémadtdk oket: az
asszonyt meggyalaztak, hogy belehalt (205). Nem kell
a teljes analdgia, de a becsmérlésbél is kijuthatott
Hoésea feleségének is; és ki tudja, nem jarta-e mds
formaja is a gibeai hagyomanynak, hogy még taldlobb
volt & ramutatés. A torvény ellenében pedlg,

Az IMIT Bivkényve. 1917. 4
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jérta, a proféta a szerelmével védekezik: hogy a
hitvesért sok minden megbocsathaté a férjnek. Példat
is idés, bdr nem egészen a maga esetére VAgOt:
Jakob patridrka szolgasagat Rdchelért (Hoés. 1215
Gen. 29s0). FEzzel a hattérrel eléggé értheté a
darab :

Jakéb megfutott Ardm meziségére és Izrael asz-
szonyért szolgdlt és asszonyért 6rkodott ; meg proféta-
val hozta fol Addndj Izraelt Egyiptombdl és préféta-
val hagyta Orizni (12is. 14).

En pedig, Efrdimnak Istent6l rendelt &re. .. a
préféta ellen madardsz tére minden tufjain, gytilolség
az istene hazaban (9s). Mélységesen megromlottak :
‘mintha a gibeai napok lettek volna (999).

Rédemlékszik majd a biiniikre, megveszi a vétkiiket
(99%) ; eljonnek a szdmolds napjai, eljonnek a fizet-
8ég napjai (%) a te sok blinédért ; mert nagy-nagy a
gyilolség (z°). Majd megtudja Izrael, hogy hat bolond-e
a préféta, Oriilt-e a szellem embere (;%). e

Végig a pré6fétai beszédekben, taldn az egész 6-kori
irodalomban, nincs hang, amely a papok kipellen-
gérezésében a Hosedéhoz volna foghatd (41—14). Rikité
szinekben mutatja be az uralkodé vallast, azt a kanaéni
szellem{i ritualizmust. Csupa tulvittségek : a tdrsadalom-
ban teljes erkélesi anarchia (1—s), & templomokban az
astartei szentség fanatizmusa (18. 14); 68 itt is, ott
1s & papsig a maga végtelen romlottsdgdban (s—12),
hogy a kozszellem elnyomorodésdnak 6k ag oka, és
az astartel szeretkezésnek 6k a lelke, A hang erbsen
a szubjektiv érzésé, mogotte sok-sok atélt kesertiség ;
de az odavigott kemény igazsagokban van egynémely
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mivelddéstorténeti veridiktum is. Természetes 1is,

hogy a nemzeti vallds papjai és profétdi nem hagy-

tak sz6 nélkiil azokat az oltar ellen, a tora ellen,

Adénaj ellen, ¢ elleniink 52616 beszédeket. Erzi Hosea,

megérezte, hogy «jobb, ha az ember nem veszekszik,

ha nem dorgalgat, az ember (44); de el kell mondania,
ami gy nyomja a lelkét. Latott papokat politikai
térvetésben (51) meg akik politikai gyilkossdgnak
voltak a véresei (6e; H2); aztdn ott latta éket Adonaj
kiszolgaldsdban (4s) : ahogy a vétek megengeszteléséért
jaré aldozatot vagy birsagot kirottak (s), ahogy a
tora mindenféle koveteléseirdl beszéltek (¢) meg ahogy
félrevonultak a templom kedésaival (1:). Az aldozati
ritusoknak is csak azért oly buzgd Orei, mert az a
kultusz j6l jon a gyomruknak, kenyeriik a tomeg
vétke (s); de a tomeg btine is, hogy nem ismerik
Adonéjt, és hogy ezért el kell pusztulniok, az is a
papsdg btine (s. 1s). Hogy is tartotta volna Hoésea
az ilyen papok téréjat toranak: egész életiik Adoénaj-
nak nem ismerése (s). Meg kell semmisiilnie, mondja,
a papsag canylanak» (;). Nem vildgos a célzas, de
valahogy mégis a céhre kell érteniink (1. Nowack);
vagy inkabb arra a szellemre, amely a papsagot
«sziilte» : akar a papsdg fogalmara, akar magira a
ritus-valldsra.

Nehéz elhinni, hogy Hosea is nem kohén volt.
Papok ellen csak volt-pap tud olyan gunnyal, olyan
lenézéssel beszélni, ahogyan Hosea beszél; és csak
a veliik ellentétbe keriilt egykori tarsat gyiilolik agy
a kaszt emberei, ahogyan Efraim kéhénjai Hésedt
gyilolték. Ha e foltevés megall, Hosea atélt a esaladi

R
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dramajat megel6zott masik tragédiat is : azt a valsagos
lelki tusat, amelyben a pap elhidegiil a papi hivatas-
tol. Vergédésében a nyomorusagnak kétféle elemét
is latjuk : nemecsak azt, hogy tarsaiban lealjasult a
szellem ; hanem azt a masikat is, a sulyosabbat,
hogy a vallast, ahogy élt, kikezdte a kritikdja : hogy
a ritualizmus, a maga legszentebb komolysiagaban
is, nem lehet maga a vallas. Az volt, a kételkedd
pap-tipus, aki ajkait Osszeszoritva rejti magdba gyotrd
gondolatait ; a papi eszmék szikldjahoz lancolt Prome-
theus, de a zsidé szellem Prometheusa, aki istenért
lazadt isten ellen; és az a sas neki nem a majat
tépdeste, hanem a szivét. Amig eljott az 6 Chironja
is: hogy meghozta szdmdra a magaban meg nem
talalta megvalto eszmét a tekdai pasztor. Az azt
prédikalta, amire 6 addig félve gondolt: hogy a
papok &ltal tanitott és gyakorolt vallds nem isten-
tisztelet, nem Adond; valldsa; mintha csak az 6
kételyeit, maga el6tt is titkolt igazsdgait kidltotta
volna ki a nagyvildgba az az idegenbdl jott proféta.
Senki annyi #hitattal nem hallgathatta Amoszt,
mint ez a bétéli pap; vagy nem is ahitat volt az,
hanem reszketd izgatottsig. Amoész nélkil Hosea
talin nem is lett volna préfétava. Erds lélek volb;
de erejében is csak oddig vitte, hogy néma szenvedés-
ben emésztette magdt: lazadozdsiban is pap volt,
hogy lelkét lenyiigozték a hagyoményok, a formdk.
Hidba, hogy megéreste magdban a «riach Adonajtn,
Adondj -igaz megértésének erkdlesi fanatizmusat
(98), nem tudta, hogy ami benne ¢l, az a profétai
ihlet. Nem tudta mindaddig, amig Amoszté]l nem
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hallotta a legitimaciénak 1f1j, egyediil igaz formajat ;
azt, hogy «szolott az Ur-Adomaj — ki fog nem
profétaskodni 2y (Am. 3s). Akkor ott hagyta a «rendet»,
a papsig kiilon «anyjatr (1. 4s).

Iis ha nem volt pap ? Egy érdekes szinnel kevesebb
van akkor Hosea egyéniségében. Marad elég; csupa
szin a lelke. Mindenféle ténus a halovény szerelmi
banattol a sdtéten tiizel6 dithig. Ha pap volt is,
nem a formakba szaradtak kozil vald volt; és ha
nem is volt pap, mélységesen vallasos lélek volt,
valosaggal arisztokratikusan vallasos lélek, akit bant
a profan élet és aki tulteszi magat a profan gondol-
kozason. Akarmi volt, van benne valami abbdl az
arisztokratasaghol, amelynek legfébb gondja a templom
és a politika ; de abbél is, amelynek nem monopdliuma
ugyan, de konnyt dlddsa a gazdagsag és a mivelt-
ség. KErrél vilagosan beszélnek az irdsai : hogy torténeti
utaldsainak anyagdban nemcsak a kozkelettiek, Egyip-
tom (217. 111 1210. 14. 13s) meg a puszta (910. 135;
1210), Mézes (12is) meg Jak6b (12:. 5. 7. 18); és nem
csak a kozelmilt eseményei, Sallim kegyetlensége
(1014), & micpai, a tdbor-hegyi (5:), szikhemi (6s),
gileadi (6s) epizédok, meg szaz évvel elébbrél a
jizreéli vérontds (1s); hanem a szélesebb tudas példsi
18: a baal-pedri vétkesség (910), Izraelnek Ksanaan
el6tti kanaanizmusa (1. Num. 253); asz Akhér-volgy
motivuma (2:17), hogy a honfoglaliskor az volt a
bevonulés kapuja (Jézs. 7es); a gibeai eset (9¢), benne
& benjaminiak hitvénysiga, egy levita ember drémaja
(Bir. 19. 20); és masfajta célzas is Gibedara (10w),
esetleg Gibedra és Gibeénra : hogy David akkor nem

. :



54 KECSKEMETI LIPOT

aknazta ki az Isbéseten aratta diadalt (IL Sdm. 24
w. 35). B foliil e torténeti iskoldzottsigon a proféta-
nak torténeti tekintete, ahogyan a jelent nézi és a
jovét latja. Athaté osszefoglalo tekintet, amely elstt
a pillanatnyi részletekben mar a kész alakulat: hogy
az asszir segitség mogott (8s; 14s) nem az erdében
megtjhodott (5:s), hanem az elvénhedt (7s) és koldus-
botra jutott (810) Efraim. Benne a politikusnak
nem valo préfétai naivsag is, a fegyvertelen dllam-
nak, az erkolesi gondviselésre bizott erkdlesi allam-
nak az idedlja (17. 2s0. 144); de benne amaz is, a
profétai irrealitasokban is megtermé politikai éleslatas.
Gazdagsagarol nines kozvetlen szava; de raviszi
itéletiinket egyrészt fiiggetlensége: hogy felesége
visszafogadasdval semmibe merte venni a tarsadalmi
konvencidkat ; méasrészt nagy tekintélye: hogy belé-
dobhatta szavat a nagy politikdba (51s. 711. 12. 16.
8s—10). Ugy latszik, kozel is allt hozzajuk, akik az
orszag ugyeit intézték (51); meg taldn kozvetlen
tandja is volt egy kiralyi dézsolésnek (7s—s).

Pap is lehetett, arisztokrata is; nem volt a népbol
valé: megérzik rajta, hogy nem ott élt, ahol a
szegénység éhezik. Erez a gyongékkel, de sehol konyveé-
ben a «szegény» szd; beszél a gyongekért, de hangja-
bol hidnyzik az Amész kozvetlensége. Szocializmusé-
‘l?al{ valahogyan a szalén hangulata: Amész a jog
es igazsigossag néptribiinja, Héseat inkabb a szeretet
és az irgalom birja széra. Lelkeének épen ez az alap-
eleme: a szeretet; nem a nyers, 6s-emberi, hanem
a kulturinak ideges szerelme : nagyon lédgy, nagyon
finom és nagyon erés is. Amdsz a ezabad természet
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fia, profétasagaban is a vadallatokkal egykor folvett
pasztor ; Hésea varosi ember, akit — eleintén —
fogva tartanak a formak; és mindig kesz a bocsanat-
kérésre. Az Amoszé mellett asszonyi lélek, gydva és
gyonged kiilonosen eleintén: akkor merd passzivitds
volt. Az a pasztor nem kérdezett céhet, iskolat,
hagyoményokat, maga avatta profétava magit; Hosea
talan belepusztul tépelédéseibe, hogy magatél nem
vitte volna az aktivitasba, ha a 1ekotottsegbol f6l nem
oldja az 1 igazsag, Amész igazsaga. Ks ahogy szembe
keriiltek a hatalommal, mennyire mas volt Amész,
mint most Hosea: Amacjanak ott a férfias méltosag
felel (Am. 71s—17), a gytilolk6ds papokat itt asszonyos
sirankozds fenyegeti meg (H6s. 97—). Aztdn szdéhoz
jut, levegéhoz jut Hoseaban is az erd, de az az
asszonyi nem vesz ki bel6le : kitorhet bel6le a szenve-
dély (137. s), de amikor atkozna, akkor is kényorig
(914), és istene is sirva biintet (6s. 11s). Ez a végtelen
gyongédség, de a végtelen ers is az 6 csodds szérelmé-
ben: hogy akit szeret, szeretni tudja a csalddas
fajdalmaban is; és folveszi érte torvénnyel, vilaggal,
Ez a mély szerelem, ez a mindent megszenteld, ez
a gyongédségre is, erére is hangold, ez Hosea lelké-
nek legegyénibb vondsa: a szerelemnek a koltGje
lehetett volna,-a szerelemnek profétaja lett.

Nagyvirad. -~ - Dr. Kecskeméti Lipét.
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AZ ENEKEK ENEKE.*

L
SULAMIT.

Jojj kebelemre, esékolj meg szerelmem,
A te szerelmed jobb a tiizes borndl,
Hadd ittasodjék szépségedtol lelkem,
Mert ragyogébb az: olajndl, biborndl.

Vigyél magaddal, hadd fussak utdnad,
Jobban o6hajtlak, mint kirdlyi pompat,
Médmorban, tlizben, ldngban égve virlak,
Hogy ajkaim a szddat megesékoljdk.

En szép vagyok, bar fekete a bérém,

Oly szép vagyok, mint Kedsrbeli sétor,
szép vagyok, bir szépségem nem Orzom,

Hogy igy beszélek : csoddlkoztok — ldtom.

A nap sitétt rdm, azzal nem gondoltam,
Ugyet magamra keveset vetettem,

A ti sz6l6tok nyestem és gondoztam,
Magam szélejét azért elfeledtem.

Mondd meg nekem, te lelkem édes lelke,
Merre vagy és hol legeltetsz délben ?
Nem kell nékem a térsaid szerelme,
Tiéd vagyok, csak a tiéd egészen.

* E forditasokbél egynémely fejezet szétszértan megjelent
tobb lapban. Sir Hasirim forditdsom teljességében esoporto-
sitva ezen a helyen jelenik meg elészr. K. A
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SALAMON.

Kihez hasonlé gerlicém, galambom ?

Oly biiszke vagy, mint ménje Faraonak,
Kinesem, gyémdntom mind elédbe tartom,
De oredid kincsnél jobban ragyognak.

SULAMIT.

Az én kedvesem hosok dalidja,

A keblemre mint mirrhacsokor illik,
Az én kedvesem ciprusfiirt virdga,
Mely En-Gedinek kertjeiben nyilik.

SALAMON.

Szép vagy te, a szemeid galambok,
Nyoszolyank szdz liliommal ékes,
Hivogatnak, mint eziist harangok,
Jojj hat velem, hadd vigyelek édes.

Oda, hol a hézunk gerendsi
Cédrusokbdl vannak kifaragva,

S illatosak, mint az erd6k f4i —
Ciprusokb¢l hdzam padozatja.

1L
SULAMIT.

Olyan vagyok, mint Séron rézsaszéla,
A volgyi rétek liliomvirdga.
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SALAMON.

De mint a rézsa — tovises az dga —
Olyan vagy rozsdm lénytdrsid sordba.

SULAMIT.

Mint almafa az erdds rengetegbe’:

A legények kozt olyan az én pdrom,
Utdna vdgyom, drnydt ugy sévdrgom,
Edes gyimaolosnél édesebb szerelme.

Emlékezem : a préshdzba vitt engem,
Mint zdszlé lengett szerelmiink felettem,
Bs mazsolabort, almabort sziiresoltem,
Mert szerelemtél nagy beteg a lelkem.

A balkarja volt fejem alatt vdnkos,

S a jobbkarjdval gy élelt szorosan,
Uditsetek dis illatbalzsamokkal,

Oh rézsdk! rézsdk | sok piros virdgok !

Ti lényok! ldnyok ! Sdlembeli szlizek !
Megesketlek a pdston bavé Gare,

S a muharosban riggyeté iinékre ;
Hadd ébredjenek maguktél a tiizek !

Ne bidntsa senki, senki fo1 ne kéltse :
A szerelem Wgyis vad tfizre gyullad,

S ha egyszer ég: a kémmyed véltig hullhat,
Az el nem alszik, gy léngol orokre. . -

w faty

Mér hallom is a haraszt zﬁrren.ését,
A hegyeken dt, égve szerelembe,
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A volgyeken 4t futdsban lihegve,
Rohan felém —— mdr hallom is a léptét.

Most dllott meg a rdcskapum tévébe,
Most zorgeti meg ablakomat halkan,
Réismerek az édes-blivos dalban,
Mely folesendiil az illatterhes éjbe.

A PASZTOR.

Kelj fo] szerelmera, ébredj szép virdgom,
Oh jbjj ki hozzém, gyoényor( lednyka !
Flszallt folottiink mér a télnek drnya,

S az 6lmos felh6k, mint egy gonosz élom.

Ks kék ibolyak hajtanak a kertben,
S a tymidn a mémordt most ontja,

S a mirtusbokor kelyheit most bontja,
Bs palmafikrél édes illat lebben.

SALAMON.

Kis galambom, szirtodudbél szdllj fol,
En hozzém J0jj ! bujdosé. kis gerlém !
- Bn redm nézz elblivold szendén,
Turbékolé kis galambom, szdllj {61!

Hadd halljam az ajkad kacagdsdt,
Hadd ldssam a pirban égé. oredd,
Két karoddal szerelmesen fonj &t,
Hadd dlmodjam éltem legszebb dlmét.

Gonosz rékdk dézsmdljik a firtom,
Most mikor a sz6légerezd érik,
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Uzzétek el ! hajszoljatok vérig !
Fol ne dualjak boldogsigom, tidvom !

SULAMIT.

Tied vagyok, s enyém vagy orokre,
Még miel6tt kiinn a hajnal pirkad :
Kedvesedet olelésre hivjad —

Menekiiljiink ! innen messze szokve.

Tegyiink ugy, mint erdok ozikéje,
Liliomok kozott barangoljunk,

Mint gazelldk : hegyeken bolyogjunk,
Rejtsen minket hegyek meredélye.

Bérei sasok szdlljanak folottiink,
Ne lesse meg senki 6lelésiink,

Ne hallja meg senki eskiivésiink,
Vadgalambok blgjanak kéréttink.

AEEE

SULAMIT.

Nyoszolydmon éjszakai eséndben
Almaimban karjaimba zértam,
Folébredtem : sehol sem taldltam,
Sebes drként patakzott a kénnyem.

Folugrottam langban, szenvedéllyel,
Hadd keressem, akiért zokogtam,
Utedk sordn készalva bolyongtam,
Még a hajnal kiizkodott ag éjjel.
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Megkérdeztem az Oroket sorba:
Nem lattatok, akire gy varok?!
Pilmatermet. Mandulavirdgok
Nyilnak ajkén ldngolé bokorba.

Korém gytltek éjszakai drnyak,

Oh, de engem semmi sem riasztott,

A szivemben széz rézsat fakasztott

H§ szerelmem. S ugy vittek a vigyak.

Kihajtott a szivem édes dlma.
Megtaldltam, akire gy vagytam.
Nem eresztlek, akire ugy vdrtam !
Elviszlek az anyam kunyhdjdba.

Lényok ! lényok ! Sédlembeli szlizek !
Megesketlek az erdei 6zre,

S a muharban riggyetd iinére:
Ebredjenck maguktél a tiizek !

Ne bdntsa hat, senki fol ne koltse !

A szerelem ugyis tlizre gyullad,

S ha egyszer ég: konnyed valtig hullhat,
El nem alsziky~Ggy ldngol orikre.

UDVARHOLGYEK KARA.

Mi az, ami ugy lebben a léghen,
Mint karamok pdsztortiizes fiistje ?
Mirha, tomjén fiirosztik eziistbe, f
Fehér kodok tsznak {gy az égen.

Minden nérdus illatét kiontja,
. Minden balzsam tutjat oda vette,

61
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Mi vonul hét ily fényes seregbe’,
Kiinn a pusztén csillogé sorokba ?

Léssad meg hit Salamon hotdagyit,
Diszesebbet sohasem ldthattdl!
Ragyogébbat sohsem dlmodhattal !
Sulamit ! nézd Salamon pompdjét !

Hatvan hés, a hdsok leventéi,
Harcokbanétt, hareratermett, szdlas,
Délceg mind, és mind araszos, villas,

flgy dllnak mint pusztdk jegenyéi.

Oveiken kardvas csérren-zorren.

Ugy vigydzzdk a kirdlynak dlmét,
Kergetik az éjjel minden 4rnyit,
Virrasztanak — s a haraszt se zorren.

Libénoni cédrusbdl a horddgy !
Talpazata eziisttel kitoltve !

A tdmldja szinaranybél ontve !
Viénkosait biborszalb6l fontdk !

Ebenfdbél, kipdrnszott széken
Nézzétek meg Salembeli l4nyok

A kirdlyt. Oh vannak-e kirilyok

Még ily diszes ragyogdsban, fényben ?

Nézzétek meg feje ékességét :
Anyja tette biiszke homlokéra,
Nézzetek e csodds korongra,
Csodéljatok gyéménttizt fényét!

Bz a disz az 6romnapjin vérta,
Lakodalmi iinnepére kapta,
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S a kirdlyt e korondval anyja
Nagy pompéaval akkor korondzta.

Iv.

A PASZTOR.

Olyan szép vagy Sulamit. En kincsem.
Szemeid mint héfehér galambok.

S mint a hédrfa, olyan édes hangod.
Rajtad kiviil idvosségem nincsen.

Kecskék nyédja gileddi lejton :
Olyan hajad hollézuhatagja.
Fehér barany fiirosztve patakba:
Ugy csillognak fogaid megejtén.

Ajkadat ldingkarmazsin takarja.
Kicsi szdajad : rézsdkbdl font sétor,
Haldntékod, arcod ugy vildgol,
Mint a kertben bibor grandtalma.

Csillog, villog David magas tornydn :
Sok ezer pajzs ezer drdga kével,

Oh, de f6lér minden ékes gyonggyel
Egy kis godor hényakadnak ormén.

Mint az 6zek: olyan a két melled,
Liliom: kozt 6zek ikerpdrja,

Mint a hegyek mdmor-illatérja :
Ajkadrél a balzsamos lehellet.

Mig a reggel lagy szellGje ébred,
Bs az é.rny_ak szerteszét oszolnak,
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Csékjaimmal hajnalig csékollak,
Nem eresztlek a szivemrol téged.

Eljutok a balzsamhegy fokédra,

Elérem a tomjénbércek ormaét,

Karjaim a nyakad dltalfonjdk...

Hajnal lesz mdr... hajnal nemsokdra...

Siessiink hat, menekiiljink innen,
Jojj] velem a Libdnontél messze,

Ne vesztegelj itt e zord hegyekbe,

El ne vakulj kincsem, semmi kinesen.

Hagyjuk el Sznirt, Amméndt s a Hermont,
Oroszldnok barlangja: minékiink,
Pérducoknak itala: a vérink,

Olelésiik, csabitdsuk megront.

Meghiivoltél szemed vardzsaval,
Megigéz egy tekinteted engem,
Egy nézésed térbe ejti lelkem,
Megégettél ajkad parazsdval.

A szerelmed : mamoritébb borndl,
Szinméznél is édesebb a szdjad,
Ruhaidbél csodas illat drad,
Illatosabb minden balzsamokndl.

Mint egy titkos, elzdrt kert, Ggy csabitsz,
Mint egy forrds, sziklik kozé rejtve,
Almavirdg ndrdus koézé vetve :

Olyan vagy — az illatoddal kdbitsz.

Nérdus, fiszer, cipressus és péfrény,
Aloé és mirrha nének ottan,



AZ ENEKEK-ENEKE.

Balzsamforrds titkos habja csobban,
Ott terem a fahéj és a sifrdny.

Oda valé az én boldogsigom,
Hol a réten csupa szagos ambra,
Libanoni ude forrds arja:

Az faroszti az én szép virdgom.

Eszakszells ! jard 4t tandérkertem,
Rézzad meg a cseresznyefa-dgit,
Szérd a flibe fehér virdgszaldt,
Koézeleg mér, akit var a lelkem.

Ugy varom a-kedvest italdval,

A serlegét sziniiltig megtoltom,
Balzsamomat elébe kiontém ...
Ugy virom a szerelem daldval.

Wi

SALAMON.

Kis kertemben titkos, édes fészek,
Mirrha, balzsam énredm ott vérjon, -
Cs6kmézekre : borra, tejre vigyom,
Szerelemt6l a szivem oly részeg.

SULAMIT.

Alom 6lel -— de &ber a szivem,
Kopogtat a pésztorom az ajtén,
«Nyisd ki higom, gy tiizel az arcom,
Nyissdl ajtét, galambom, szelidem.»

Az IMIT Evkoényve. 1917,

ol
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«Hajamon his éjszakai harmat,
Permeteg hull, csopog egyre rola,
Udvésségre hiv e boldog 6ra,

Az ajkamon tizrézsik fakadnak.

Hogy oltsem fel sebten a ruhdmat?
Ajtémat hogy eldtted kitédrjam ?
Hiis a padlé s mezetlen a ldbam,
Hitha szivem, megszdlnak, meglatnak 2»

Ugy konyorgott; és kezét szobamba
Benyujté az ablakrésen dltal,

Ugy vivédott lelkem ezer arnnyal,
Ot kereste szivem izzé vagya.

Fol is keltem és ajtét nyitottam,
Kezemro6l a mirrha illatméze
Lecsorgott a kilincsnek fejére -

Ugy ujjongtam ! olyan boldog voltam !

Oh, de jaj! az atea iires, messze,
Részvételen csillagok ragyogtak.
Eji baglyok nesztelen suhogtak,
Kedvesemet nem ldttam semerre.

Eltdvozott, hovd tiint oly gyorsan?
Szélitgattam. Oh, de mindhidba,
Belesfrtam a nagy éjszakdba,

S egyszerre csak utdna osontam.

Ijtcé.k soran kutattam, kerestem,
Nem torédtem mir a hiivés éjjel,
Erdén, réten jartam szanaszéjjel,

Nem féltem mar — csak sirtam, szerettem.
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Orség cirkalt kilnn az éjszakdban,
Redm tamadt. Hajamal cibéltak.
Kontosomet széjjelrincigiltak.

De én egyre csak ot lestem, vartam.

Jeruzsalem szlizei, lednyi!
Folesketlek titeket az égre !
Beszéljetek kedvesem szivére !
Olyan kinos, szerelemben vérni!

Ha latjatok : mondjatok meg néki:
Hogy én érte szdz kinokat tiirdk,
Hogy én érte sirni meg nem szlindk,
Hogy a szivem tiske, tovis tépi.

Mondjitok meg: nagy beteg a szivem,
Erte vagyok szerelem betegje,

Erte csillan égé kénny szemembe,
Hogy kiviile boldogsdgom nincsen.

UDVARHOLGYEK KARA.

Szerelmesed tobb-e, mint sok médsok?
Nines-e olyan, méas lednynak ifja?
Miben rejlik nagy érzésed titka ?

Mi bédit el? Milyen tlizvardzsok ?

SULAMIT.

Ugy tindekel, ugy ragyog fehérben,
Biborokban az én délceg ifjam,
Héditéan, vakitéan, ifjan,

Ezrek kozil kivdlik merészen.

67
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Fején mintha arany csillimolna,
Haja mint a hollék sotét drnya,
S mint galambok tejbemdrtott szdrnya,
A két szeme mintha villdmolna.

Vizek erén galambok ha rengnek,

S ldgy habokban roppennek szeliden,
S ezer csillag ring a messze vizen:
Olyan szeme van a kedvesemnek.

Csupa tizek lingkeretbe fogva :
Ugy villanak sugarak szemébsl —
Mintha villdim térne elé éjbél,
Léangparazsak fellegekbe fonva.

Orcdi mint balzsamégyak halma,
Rézsak égnek dlla szogletében,
Liliom a bérsonyrét gyepében,
S forré mirrhdt 6riz édes ajka.

Ujjai mint rGdaranyos ércek,
Mindegyik : topédzzal ékes 4llviny,
S mint zafirral ékesftett marvany :
Eleféntcsont termete oly délceg.

A Libénon legszebb cédrusfsja

Nem oly karesti, mint az § alakja,
Bér csiigghetnék mint az alma rajta,
Olyan édes csékos harmatszéja.

Pirkadésig réla éﬁekelnék,

S nagy szépségét nem tudndm lefrni,
Udy csak egy van: 6t szeretni, birni,
Bér érezném tjra léngszerelmét |

-
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Ilyen az én szerelmesem, ldnyok !
Nekem kedves, vildgoknak kinese !
Ilyen -a vad szerelmek bilincse !
Mindhaldlig esak 6 red varok...

VI.
SALAMON.

Forogj, forogj Sulamitom korbe,
Hadd csodaljuk tindérbdjos tdncod,
Lattatok-e mar ily htivos tdncot ?
Cédrustermet hémarvéanyba ontve.

Milyen biszke lépted szokellése !
Milyen szép, kicsiny sarudban ldbad !
Csip6idnek hajldsa vardzslat!

Miivész 4lma : merész ivellése.

Mint a kehely szinaranybél éntve:
Bl gyémént oled csillandsa;
Benne mémor, boritalok ldngja,
Ttzzel, vérrel, mdkonnyal keverve.

Acélbliza : tested ragyogésa,
Liliommal ékesitve végig,
Oriiletbe, 6rvényekbe szédit —
Nincs a f6ldon semerre se mésa !

A két melled : két kicsiny gazella,
Elefintesont torony: nyakad orma,
Es a fejed : mint a Kdrmel dombja,
Olyan biszkén emeled magasra.
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Szemeid : opdlos vizek fénye,
Orvényesek mint tavak Hesbonban,
Bat-Rabbimnak kapuindl sorban
fgy ringatnak csillagot a mélybe !

Libénonnak tornya biiszke {vben

Damaszkusba kitekint a réndn,
Orrod ilyen — ezer édes rozsin:

Arcod hamvén nyugoszik szeliden,

Hajfonatod : mint a bibor villan,
Kirdly lett a hdldinak rabja,
Red4m zuhant forré zuhatagja,

S a szivemen szdz bilinese csillan,

Milyen szép vagy! add nekem szerelmed !
fin galambom ! éltem legszebb dlma !

Az alakod karcst, mint a pdlma,
Mézdatolya : két kis hamvas melled.

Egy végyam van: hogy e pdlmdt birjam,
s gyiimolesét leszedjemm magamnak,

S ha a lombok: hajfiirtid takarnak,
Minden kénnyem iidvimben kisfrjam.

Melled legyen datolyagyiimélesém,
Leheleted : almafdm zamatja,
Médmorborom : Sulamitom ajka,
Csékjaival serlegem megtoltom.

Széditsen az italod mémorba !
Egesse el torkomat a ldngja !
Fogaim kozt hadd szisszenjen Arja !
Hadd perzselijem {nyem tfizborodba '
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SULAMIT.

Kedvesemé vagyok mindorokké !

S én utdnam eped O szinetlen, ;
ﬁgy bolyongunk kimn a kertben ketten,
El nem vAlunk mi mér soha tobbé.

Réti mesgyén oOlelkezve jarjunk,
Falvakon 4t menjiink énekelve,

S ha a nappal éthajlik az estbe:
Hegyi kunyho legyen a szdlldsunk !

Koran reggel csaloginydalt lessiink,
Csalogasson sz6léhegyek orma,
Ott a barack illatdt mér ontja,
Koszoruba almaloncot szedjink.

Ott, ahol a mdmor ujra éled,
Ott, ahol a manduldk virulnak,
Ott, ahol a mustbogyék pirulnak,
Szerelmemet ott adom ‘tenéked.

Az eperfa lombja rezdiil ligyan,
Ajténk el6tt hamvas szeder érik -
Uj gytimolesot és az édes régit

n kedvesem ! mind tenéked szdntam.

%

VIL

UDVARHOLGYEK EKARA.

Merre ment hat gyﬁnyﬁr{'i! a hived?
Hadd keressiik, jarjuk be a rétet,
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Miért hagyott konnyek kozott téged ?
Miért zokog érette a szived ?

SULAMIT.

Kedvesem a napsugaras mezon,
Sz6l6hegyek felé vette atjat, -
Liliombol fonja koszorajat

Ott dalolgat balzsamonté lejton,

Ové vigyok — szfvem ezt suttogju

S 6 az enyém, t6le el nem vilok,
Visszajon még... én csak erre virok,
Kertjében a ndszesokromat fonja.

SBALAMON.

Tirza bdja {6l nem ér tevéled,
Szemeidnek tiizes mosolydful
Jeruzsdlem fénye elhalvanyul,

Ne nézz redm ! mert a szemed égot.

Ne nézz redm ! mert mint a csatdban
Léndzsahegyek villanva sebeznek,
Ugy szegeznek villimot szivemnek,
Szemeidbél t6rok : tizes drban.

Hajad : mint a kecskenydj patakban,
Hémpolyog a ldpos vizi éren,
Gileddi bdrsonyos fenyéren :

Ugy zuhan le sotét zuhatagban.

Fogaid : mint héfehér bérdnyhad,
Amikor u fiirdshél kiszdllott —



AZ ENEKEK KNRKIR,

[kerparos, tejszin(i grandtok -
Firoszthetném bdr benne a szamat !

Patyol mogil esilldmlik az arcod;
Haldntékod hajld ivellése :
Kettémetszott griandtalma éle,
Bér szedhetnék rdla édes sarcot !

Hatvan biiszke kirdlyn6k remegnek,
S nyolevan nemes fejedelmi ldnyok
Kegyem lesik é8 minden gitirok
Kezeimben csak nekem penegnek,

- Nekem hédol Juda lednyserge,
Racsos kertem ker{tésén dllnak,
Intésemre, hivdsomra vdrnak,
Szerelemnek bilincsére verve,

De én csak egy kis gerlét kivinok,
Ové minden epedésem, vadgyam,
Lanyok, szfizek 6t diesérik szdzan,
Rabjai a kirdlynék, kirdlyok.

Ki az, aki mint a hajnal fénye
Napsugdrral tor elé az Gjhol,

8 mint a holdfény estvéli s6téthél,
Szidz sugarat hint a volgyi mélybe ?

Lemegyek a diéfds kertembe,
Minden bimbé illatdét Ggy érzem,
Minden grindt virdgjdt megkérdem :
Iig-e 6rtem gerlém szerolembe?

Volgyet, mez6t, béreet bebolyongok,
8 gy lesem a sz6lévenyigéket :
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Fakad-e mér inddikon élet?
Minden rézsan ugy el-elborongok.

Nem ismerek mar magamra tébbé,
Egy lednyért ég a konny szememben,
Egy lednyért epedek sziinetlen —
Haldlomig szeretem, o6rokké. ..

VIIL
SULAMIT.-

Oh, béarha az én testvérbatydm lennél!

Hogy elmondhatndm : egy anyatél lettiink,

Te engem akkor bitran 4télelnél,
S nem csufolédnék senki sem felettiink.

Utcak sordn is csékolndlak téged,
Elvinnélek az anyam satordba,
Sok tiizes italt adnék én elébed,
Liéngot kevernék grdndtok boriba.

A balkarja a fejem alatt vdnkos,

S a jobbkarjival agy olel szorosam,
Uditsetek dus illatbalzsamokkal,

Oh, rozsdk ! rézsdk ! sok piros virdgok !

Ti ldnyok ! ldnyok ! Sélembeli szfizek !
Megesketlek a pdstonbivé 6zre,

S a muharosban riiggyet§ iinékre,
Hadd ébredjenek maguktél a tizek !

Ne bintsa senki, senki f6l ne koltse,
A szerelem tigyis vad tfizre gyullad,
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S ha egyszer ég: a konnyed valtig hullhat,
Az el nem alszik, ugy lingol orokre.

UDVARHOLGYEK EARA.

Kedvesére tamaszkodva ottan,
Ki az, aki kozeleg a pusztan ?
Halk tilinké kiséri az 1utjdn,
Csalogdnyok mémoros dalokkal?

A PASZTOR.

Kedves nékem almafitok drnya,
Nincsen szebb hely széles e vildgon,
Ahol anyad, az én boldogsidgom
Fajdalommal hozta a vildgra.

Tégy szivedre, mint piros pecsétet,
S mint egy gyfirlit tégy engem karodra,
Mint a tliz, a szerelem ugy ébred,
S 1dgy lobog, mint alvildgok pokla.

Parazsai: gyujté ldngoldsok.
Isten tize élteté kohdja,

Sok vizeknek sodra el nem oltja,
Nagy tavak, sem tengerdraddsok.

Szerelemnek nincsen dra, bére; :
Kit egy hil szfv nem szeret haldlig,
Koldus marad szerelemben valtig —
Nem adjik azt aranyért cserébe.
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SULAMIT FIVEREL
Van nekiink egy szép kicsiny névériink,
Alig szokkent még halomba melle,
Hogyan védjik meg mi a testvériink,
Ha red tor kirdlyok gerjelme ?

Ha 6 kéfal — s ostromoljdk bdszen :
Eziist bistydt emeliink elébe,

Ha meg ajté -— s gy tornek feléje :
Cédrustorzsek d6vjdk meg erdsen !

Sz6leje van Salamon kirdlynak, -
Bet-Hamonnak gyongye, ékessége,
S ezer siklust kapnak bér fejébe
Csbszei, kik redja vigydznak.

En a sz6l6m a szivemben hordom,
Is eziistod, Salamon! nem kérem,
Nekem is van kétszdz eziist pénzem,
CUsGszeidnek azt is odaszérom.

A PASZTOR.

Kis gerlicém, rejtekén a kertnek,
Pajtdsaim végynak a dalodra,
Zendiiljon meg ajkad rézsabokra,
Hadd oriiljink édes énekednek.

SULAMIT.

Mint a futé Gznek ldba dobban :

Balzsamhegyre menekiilj galambom,
n az arcom kebeledre hajtom,

Vigy magaddal élel§ karodb&n

i) Al
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LUXUS A GHETTOBAN.

__ Adalék a XVIL és XVIIL széazadbeli zsidok belsd
torténetéhez., —

A szigoru elzarkézottsag, melyet a ghetté falai
létesiteni hivatva voltak, nem akadalyozta meg a
ghetté falain kiviil uralkodé divat behatolasat. N6k
ég férfiak, kik adott alkalmakkor szivesen siirogtek-
forogtak a ghetté falain kivil, nagy buzgdsaggal
utdnoztak a lakéhelyiik divatjat. Es a hogy a véarosok
holgyei és urai jartak divatos ruhdzatban, tugy a
zsidé-utea lednyai és fiai a fennallé kanonikus tor-
vények mellett is szivesen hédoltak a fénytizésnek.
Driaga kelmékbél késziilt pompds rubdzatban vonul-
tak fel egyes iinnepélyes alkalmakkor. Lakodalom,
circumeisio és zsinagdégalatogatdasok alkalmabdl fény-
tizés koltozott be a ghettékba. Minél erdsebben és
szigoribban zartdk be a zsid6t, annal inkabb akarta
volna a profanum vulgus a ghettéban is meghono-
sitani a ghetté falain kiviil uralkod6 luxust. Azon-
ban figyel6 szemmel &6rkodtek Izrael §rei a nép
folott. A rabbik és a kozségi eldljardk, kik a haté-
sag eldtt feleldséggel viseltettek, aggodalmas szem-
mel kisérték a luxus terjedését. Valldsi szempontok-
tol- eltekintve, a kozjolét érdekében azon voltak, hogy
a mindinkabb terjedé luxusnak gatat vessenek. Elsd-
sorban nem akartdk a gazdagsig latszatdt sem kel-
teni. Hiszen o6riasi teher gyandnt nehezedett vallukra
az addk silyos sorozata. Tudtik, hogy a zsidé eld-
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szeretettel disziti feleségét és gyermekeit, nagy al-
dozatok aran is és ezen szertelenségnek vegzetes
kovetkezményei lehetnek az egész kozosségre. A han-
gos mulatozdst is el akartdk keriilni. Nem akartdk a
szomszédok figyelmét felhivni, mert tudtak és sokszor
nagy aldozatok érdn tapasztaltdk, hogy azok szivesen
résztvesznek egy kis ghetté-fosztogatasban. Ezért szi-
gorti rendeletekben, melyeket bizonyos 1d6 lefolydsa
utan megujitottak, a ghetté belsdé életét is megalla-
pitottak. Hazdnk és kiilfoldi kozségek idevagé ren-
deletei, melyek torténeti tudat hidnyaban tébbnyire
elvesztek, fényt deritenek eleink életére. Jelen sorok
a mantuai hitkozség XVII és XVIII. szdzadbeli ren-
delkezéseit akarjak ismertetni, melyek a mindinkabb
elharapodzé luxus korldtozasat céloztak.

Ma mar ritkasagszamba mend hébernyelvii fal-
ragaszokban, melyeket a zsinagéga bejdrata elé fiig-
gesztettek és melyeket az egyes hazakba is elkiild-
tek, kozlik a mantuai kozség vezetéi kozségik és
annak keriiletének tagjaival ruhdzkodési- és fény-
lizés ellen hozott intézkedeseit. Nem volt az kiillom-
ben novum, mely a ghetté falain belil keletkezett.
Mér régebben intézkednek olasz varosi hatésagok ez
tigyben. A bolognai vérosi tandes pl. mar 1450-ben
rendeletében harom kategériaba osztja a néi lakos-
sagot és dllapitja meg azok szamdra a ruhdszkoddsi
szabdlyzatot. Szigortan tiltja az arany- és esiist-
s20vésti szbveteket és az Gsszes hermelinfajokat.
Modena vérosi tandcsa az uszalyok hosszusagat sza-
balyozza rendeletében. Csipkék és a talsdgos mély
rubakivagis ellen kiizd a mildndi vrosi tanécs ren-
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delete. Nem csoda, hogy a mantuai zsidéo kozség is
ilyen hatarozatokat boz. A XVII. és XVIII. szazadok-
ban 1650 6ta bizonyos évi turnusokban megallapi-
tottak a Pragmalicdal vagy Prammariat (IPTORRINE],
a rendeletet a rubdzkodésrél, mely a lakomdkrél,
ajandékokrdl, mulatsagokrol is intézkedik. Ezen gaz-
dag lombardiai varos, mely selyemtermelése és ke-
reskedelme altal valt ki, 1708-ig a (Gonzagdk fenn-
hatésdga alatt allt. 1797-ig osztrak uralom ala {ar-
tozott. Rovid francia fennhatésdg utan ismét az oszt-
rak Lombardidnak volt része. Nagy zsidé kozsége
volt, melynek élén jeles nevli rabbik 4llottak, kik
eloljaroival egyetemben nagy szeretettel gondoztak
a gondjukra bizott nyajat. 1650-b6l, III. Gonzaga
- Karoly idejébdl valé az aldbb kozolt bévebb ruha-
intézkedés, melynek szoészerinti forditasa kovetkezd-
képen hangzik: |

«Hz a megegyezés rendje, melyre nézve megegyez-
tek Mantua szent gyiilekezetének gytilésén — az Br
ovja 6ket — a férfiak és a ndék ruhazata és ékszere
tugyében, a lakomak és ajandékok tigyében a kovet-
kez6é 0t esztendore.

Szambavettiik utjainkat és vissza akarjuk vezetni
labunkat, hogy jarjon véneink nyomdokan, kik azt
mondtdk nekiink: a szdmfizetés szerszamait készitsd
el6 magadnak [Ezék. 12. 3], hogy né valjék doly-
fossé sziviink; mert lattak, hogy eltint a hatalom
és oda van a legjobb és a legrosszabb [V. M. 32.
36] és hogy elszegényedett Izraél. Mire valé nekiink
a gyarlosag, hogy tévelyegjiink és hogy kirdlyok ru-
hajét oltsiik, holott mi szegények és meggyotortek
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vagyunk, tudis és belatds nélkiil. Vétkeink miatt
szamkivetésbe keriiltiink orszagunkbdl, tigy nem ill§
a dolyf és fennhéjazds lépcséin felmenni; Osszetdrve
kiildtek el benniinket, nem mehetiink a megvaltottak
utjan. Itt van még oreg apank tandcsa is: Miért
mutatkoznatok mésoknak.! Gyakoroljatok ezért ma
a Jot és az egyenest Isten szemében, hogy tetszést
és szeretetet taldljatok a fenséges fejedelem magas
szine elétt. Kzért kerekedtiink fel és hataroztuk el
mi, a gyiilekezet — O6rizze meg 6ket Szmklajuk és
Megvaltojuk [= X" — vezetéi nemzedékiink tisz-
teletremélto tuddsainak beleegyezésével ezen hataro-
zatokat, mert minden akaratunk és szandékunk oda-
iranyul, hogy teljesitsiik menyei Atyédnk és Kirdalyunk
akaratat és a fenséges fejedelem 6 Magassaganak
akaratat, hogy boldogakka és szerencsésekké tegyiik
szent gyiilekezetiink — [YX'] — tagjait és hogy
életben tartsunk meg egy nagy népet. Egyetértettiink
mindenben egyetemesen és részletesen, ami vilagos
lett elsttiink Isten segitségével. Vajha az Orokkévalo
Isteniink keltemetessége lenne rajtunk és keziink
munkajan [Zsolt. 90. 17] tetszésiil a legfels6bb Kirdly
elott, a vilag Kirdlya el6tt, ki kegyelemre adjon ben-
niinket fenséges, dicsoséges fejedelmiink el6tt, kinek
tronusa a naphoz hasonléan szilard legyen és hold
gyanant orokké fenndlljon [Zs. 72. 5. 18] Amen!
gy legyen akarata!

11, M. 42. 1. V. 6. Taanit 10. b. :_-‘ni;. =N PNENN ;'m")
™D ..o PPV DARWD DOBYY WA SR ™ES SHp
093 WP ROw
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{. Akéar férfia, akar nd, akér fiatal, akar oreg, ot
éves koratol folfelé, akdr mantuai vérosbeli, akér
keriiletbeli, nem viselhet ruhat plisbsl [MabE =
felpa], barsonybdl [W5M = velluto], vagy félig bér-
sonybodl, sem brokatbol (MORPM2], eem finom gyoles-
bol [nw‘:ﬁm = teletta), akdr arany- és eziistszdvési,
akar csokorhimzéssel, akar csokorhimzés nélkiil
("2 = fiore], sem pedig rubdkat bélelve [YoR=TE =
foderare = ruhat bélelni] pliissel vagy bérmelyikével
a fentemlitettekb6l barmily szintiek és kelmebeliek
volndnak,? Minden més szdvetet ["BHN™T = drappo]
felvehetnek akarmilyen szinben és mindenki tetszése
szerint hasznalhatja. Csakhogy azon ne legyen sem
eziist, sem arany, sem dragakd, sem gyongy, sem
fonaldisz [V3"™DYD = lustrino = Flitter], akar valédi,
akér hamis. Azonban alkalmazhatnak a ruhan fekete
csipkét "X = pizzi], mas szinit nem, de azt is csak
masfél ujjnyi szélességben és csak egy csipkét. Azon-
ban a ruhaszegélyeket és kihajtékat ["13D = punto,
"D = mostra), épugy a fovegeket és sipkdkat
[PIPIX = zucchetta, sbywms = berriuola] készithetik
barmely kelmébdl, csak ne legyen rajta arany vagy
eziist. Kisdedek hordhatnak arany- vagy eziistszovést

1 V. 6. Kohler Bruno: Allgemeine Trachtenkunde III.
Theil, 2. Abth. [Leipzig. Reclam] 239. o.; A néi felséruha
altaléban ezen driga kelmébosl késziilt. U. o. 218. o. szerint:
Die von den Vornehmen zu Uberkleidern verwendeten Stoffe
mussten jetzt simtlich mit Gold u. Silber durchwirkt sein,
Als Gewebemuster liebte man Arabesken, Blumen u. ver-
schnorkelte Tierfiguren.

Az IMIT Evkonyve, 1917 6
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fejkotét, de nem lehet azon dragakdesatt ['1"3&'!"?.: —
medaglia].

2. Nem viselhet férfii, akdr nagy, akar kicsiny, 6t éves
koratol fogva tarka fodrokat [YS™N='® = pregolina?]
barmilyen kelmébél is késziiltek légyen, sem pedig
fodrokat damasztbol [\PONIRT = damasco], sem pedig
diszekkel vagy virdggal szétt vaszonkelmét [pvSwa
TDINT = teletta opera] ; ép igy nem viselhet semmi-
nemi zsinorszegélyt [ﬁ.‘t‘:"‘r'ﬂ‘ip — cordella] vagy széles
gsinort (191" = bindello = eziist- vagy aranyzsinér
a rubdk szegélyezésére] szegélyezésre [MIN'RWINNM =
guarnizione] a nadriagokon bérmilyen szinbél, még
feketét sem.!

3. Nem hordhatnak a férfiak ldbbelit [Bx5p =
calcetto = vészon vagy kelmébol késziilt labbeli] se-
lyembdl, kétféle sziniit ™21 = doppio] vagy rosszabb
selyemb6l 2 [15WN3 = bavella], csak fekete szintie-
ket, sotétbarndt [N = tane], organtint, [PLIMNN]
[7"‘71&3 =cavolino?] sotét és kimzsa szinit (POBR"D =
fratesco=kdmazsa, itt a szinre vonatkozik fekete-barna
szintit 5™ = morello. V. 6. Giidemann. Erziehungs-
wesen der Juden in Italien. Wien 1884. Note XIV.
330. o.] természetes sziniit, zoldest [\TNM = verde]
(IRBRE ?). Az Ovet [MO)X = cinta) is a fent-
emlitett szinekb6l lehet csak késziteni. Ha van

1 L. Kohler f i. h. 232. o.: «Mit Bindern verschniirte
Uberhoses.

2 Man fertigte die Schuhe... aus Sammet oder Seide,
schwarzgefiirbte herrschten vor, doch liebte man es auch,

Schuhe in der Farbe der Beinlinge zu tragen. Kohler £ i. h.
235. o,
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rajtuk csipke, ne legyenek szélesebbek a sedicino
(10" 1'D] nevezetii mértéknél és azok is csak az em:-
litett szinekbdl késziilnek ; a tobbi szin tilos. A gyer-
mekek 13 éves korukig barmilyen szini labbelit
hordhatnak.

4. Férfiak és nék nem viselhetnek nyakszallagot.
[“‘151,3 = collare], muffot?’ (B'PWR = manieotto],
keresztszallagot ["'D=MNTL = traversini], fejfatyolt
PoYoRRD — fazzoletto] eiris-csipkével diszitve w2

TR P'R] sem pedig aranyesipkés ovet [IX =
cmta,] Ep ugy nem hordhatnak hajfonatot [*%"id =
trezza = treccia] koriilvéve zsinérral, melyben volna
arany vagy eziist, korallok, akér,igaziak, akar bha-
misak.? Ep ugy nem hordhatjak azt az ujjakon. Nem
diszithetik magukat és nem hordhatnak viragdiszt,
még természetes virdgokat sem arannyal, gyongydk-
kel, valédi vagy hamis kovekkel. Azon napon, midén
zsid6 vagy zsidéné tavomik a vdroson kiviil, vagy
érkezik a varosba, hordhat barmily ruhat, akar arany-
nyal vagy eziisttel van is diszitve,

- 5. Az asszonyok ecsak egy aranyléncot viselhetnek,
vagy egy arany fonatot [1Y7™> =cordone] vagy granat-
fiizért arany csattokkal, [W'1AN=® = tramaglio] vagy
arannyal diszitett fizért [")"WONE = festone], arany-
karperecet keziikon, vagy kis nyakléncot [HJ"m':HP =
collana] is hordhatnak a karperecek helyén, de min-
dennemii korallok, dragakovek és gyongyok — akar
valddiak, akar hamisak — nélkiil. Azonban a lan-

1 Férfiakndl is szokésos volt. V. 6. Kohler. 235. o.
2 Kohler f. i. h. 217. és 242. o.



84 WEISZ MIKSA

cot és8 mindazt, mit megengedtek nekik, kdtszer
csavarhatjak nyakuk koril és nem tobbszdr és a
lano vagy fonat tébbi részét rejtsék el rubdjuk-
ban, hogy kivilrél egydltaldn ne legyenek latha-
tok. Lp igy filbevalokban csak korallt viselhetnek,
de nem dragakioveket. p igy ujjaikon esak hérom
gytliriit hordhatnak, jegygytr(jiket is beleszamitvan ;
ezen gylrikon lehetnek bdarmilyen értékdi driga-
kovek vagy gyongydk, esakhogy nem lehet szdmuk
tébb hdromndl.

6. Ha asszonyok tarsasigban kimennek, hogy a
menyasszonyt kisérjék, vagy a gyermekdagyas ndt, ki
a zsinagégiba megy [mikor felkelt], vagy bdrmely
mds tdrsasdgban, nem lehetnek tdbben 6tnél, bele-
szdmitvin a menyasszonyt vagy a gyermekagyas not.

7. Tanemulatsagot [MAD'D = festa] semmilyen he-
lyen vagy id6ben senkisem rendezhet, ha csaknem a
gytilekezet tekintetes eldljardsaganak beleegyezésével.
Csak a kortdncot, melyet az askendzok — Grizze meg
Oket Szikldjuk és Megvaltojuk — szoktak lakodalmak
alkalmdval rendezni szombat este, melyet nyelviiks
ben micva tdncnak ['RINT MXH| neveznek, megtart-
hatja barki a tiszteletremélté gyiilekezethdl lako-
dalmi Orémnél engedély nélkiil, de csak azon fel-
tétellel, hogy férfiak férfiakkal, nék pedig ndékkel tdn-
colnak. Kilénben tilos. [Lésd: Berliner: Aus dem
Leben der deutsch. Juden. 49. o.]

8. Lakodalmi nagy lakomdndl tébben nem ilhet-
nek asztalhoz, mint huszonndgyen, férfiak és nok, a
vilegény és menyasszony, tizenhdroméves fiuk és
tizenkétéves lednyok kivételével. Az idegenb8l jové



LUXUS A GHETTOBAN, 85

vendégek i8 beleszamittatnak mindaddig, mig nin-
csenek tobben 44-nel; ha tobben volndnak 44-nél,
gy nem szamittatnak a 24-hez. A t6bbi lakomanal,
mely a lakodalmak alkalmdaval van, a fentemlitett
elgd lakoma kivételével hat tlhet az asztalhoz akédr
férfin, akdr ndé, a vélegény, a menyasszony, az ide-
genbdl jovo vendégek és a hédznép beleszdmitdsa nél-
kiil. Koriilmetélési lakoma alkalméval tizennyolean,
eljegyzésnédl tizenketten. A circumcisié eldtti éjsza-
kén, melynek vigilia [H“5‘1] a neve,’ tizenketten
tilhetnek asztalhoz, belefoglalva a héznépet, fink éx
lednyok beleszdmitésa nélkiil. Lakodalmakndal, circum-
cisi6s lakomdakndl ételajandékot [YORM™D = piatto =
tanyér étellel] csak a férj és feleség sziileinek és
testvéreinek lehet kiildeni, épltgy a sziilészndnek
(A9 7R = comare] és a szegényeknek is.

9. Az elsd koma, kit compadrenak neveznek
[("MNERIP), csak hat scudo értékéig, mantuai érték-
ben, adhat ajandékot; a mohel * pedig és a méaso-
dik koma, kit compadronenak [""INDRYP] neveznek,
harom scudo értékig adhat ajandékot. Purimkor az
els6 koma tizenkéf mantuai lirdig adhat ajandékot
akar élelmiszerekben, akdr nem élelmiszerekben; a
mésodik koma pedig hal lirdig. Sebuoth napjén pe-

1 A német zsiddkndl Wachnacht. Tanuléssal, kiilén e célra
szerzett imak éneklésével toltotték az idét. Killon agenddk
is késziiltek ez alkalmakra. Lésd pl. Codex Kaufmann 416,
katalogusom 145. oldalén.

2 Gyakran nagy Osszeget fizettek, hogy a miczvdt végez-
hessék.
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dig az els60 koma hat lirdig, a mésodik pedig két
lirdig adhat ajandékot.*

10. Idegenbdl jovs vélegénynél, ha elvesz mantuai,
vagy keriiletbeli nét, a menyasszony barmily ruhat
viselhet mindaddig, mig vélegénye a varoshan van
nala, mig hdzdban marad, még akkor is, ha hézdban
nyilvanos lakomakat tartanak. Ha azonban elutazott
a vblegény, ardja is koteles a varos t6bbi lakésa rend-
jéhez alkalmazkodni. Az eddig emlitett ruhazkodasi
tilalmak csakis azokra vonatkoznak, a kik nyilvinos
helyeken megfordulnak, vagy kapukban, melyek az
utcara nyilnak. A hézakban pedig mindaddig, mig
nincsenek bennék vigalmak vagy nyilvanos lakomadk,
barki tetszés szerinti ruhat vehet fol. Ep ugy férfin
vagy nd, kinek hdzédban zsinagéga van, nem mehet
a zsinagdgaba oly ruhaban vagy targgyal, mit meg-
tiltottunk, még ha nem is kell az utecdn dtmenni.
Idegenbdl érkezé emberek, kik a varosba vagy kerii-
letébe érkeznek, nem kotelesek a fentemlitetteket
betartani két honapon 4t. Ha azonban varosunkban
vagy keriiletében két hénapon 4t tartézkodnak, ko-
telességiik nekik is elfogadni és megtartatni ezen
egész ruharendet, mint a szent gyiilekezet tobbi tagja.
Ha eltdivoznak és a vdroson vagy annak keriiletén
kiviil tartézkodnak két honapon 4t, akkor vissza-
térésiikkor kiviilr6l jovoknek tekintetnek és egy hé-
napig tetszésiik szerint viselkedhetnek.

11. Purim napjan az ajandékkiildés parancsénak

1 Sebuotkor vezették be a gyermeket a tanulasba. Ilyen-
kor ajandékot kapott.
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teljesitését illetéleg [Eszter 9. 22] az ajandék pénz-
értéke nem haladhatja meg ‘a négy lirat mantuai
értékben, akar élelmiszer legyen az, akar nem.

12. A fentemlitett rubatilalom alél kivételt képez
a kitiin6 orvos Benjamin Portaleone® [N =Pwl,
ki testén tetszésszerinti rubat viselhet, csak nem
lehet azon arany vagy ezist.

13. Ezen megallapodasunk teljességében és rész-
leteiben érvényes ot teljes évre, melyek ma kezddd-
nek, vasdrnapon, Tévész Ujholdjan a 410. évben a
kis idoszamités szerint [1650.) egymasutan szamitva.

Barki, akar férfia, akar nd, akdr mantuai kozsé-
giink fia, akar keriiletbeli, aki megszegi ezen prag-
matica barmelyik paragrafusat, biintetését azon méd
szerint nyerje, melyet most emlitiink. Ha férfia, tgy
neveztessék biindsnek ki megszegi a bolesek szavait.
Ha pedig — Isten ments — megismételné, ne legyen
felszolithato a tora elé. Semminemt chédzén nem sz6-
lithatja a téra elé, mindaddig mig megtér és fel-
fogadja, hogy megérzi és megteszi mindazt, amit
rea rénak. Ha pedig né szegi meg, ugy neveztessék
btinosnek, ki. megszegi a bolesek szavait. Ha pedig
megismételné, hirdessék a héberek egész tabordban
minden zsinagégaban a gyiilekezet szolgdja dltal,
hogy 6 engedetlen és megszegi a bolecsek szavait.
Ha pedig tovdbb marad ellenszegiilésében, ismétel-
jék meg a kihirdetéseket hénaprol-hénapra; mig
megtér és felfogadja, hogy tébbé nem tér vissza

1 Qsaladjérél 1 Mortara: R1=wR ASM M=o 51 0. 2.j.
és Kaufmoann D. Allg. Z. d. J. 62, évf. 1898, 24. és 25, sz.
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hiitelen cselekedetéhez és tartson meg mindent, amit
refi réttak. Ha pedig az emlitett lakomdk egyikén
valaki a meghivottak koziil tiltott ruhaban jelennék
meg, vagy pedig ha a lakomaad6 tébbet hivna meg
a megallapitott szamndl, egy férfiunak vagy nének
sem gzabad lelilnie ezen lakomahoz, beleértvén a
rabbikat is, mig el nem tavozik a lakom&tol az a
férfia vagy ndé, ki tiltott rubdt visel. Ep tgy, ha a
lakoma értéke meghaladnd a fent megallapitott érté-
ket, senki sem iilhet le e lakoméhoz, még a rabbik
gem, mig a lakoma nem dllja meg a fentemlitett
értéket, hacsak nem akarnak a bolesek tanitdsit
megszegé blinosoknek neveztetni. A gyiilekezet jogé-
ban 4ll wjabb szigoritdsokat is hozzitoldani az id6-
¢s helyviszonyokhoz képest, hogy minden férfit és
né teljesitse ezen ruhdzkoddsi rend minden intézke-
dését egyetemében és részleteiben elejétol végig. Aki
pedig engedelmeskedik, bizton és nyugodtan lakozik
majd és rajta nyugosznak majd a Jénak és Jotevo-
nek j6 dldésai. Amen ! Ugy legyen ! Aldirva : Abraham
b. Sabbattai dal Veechio [Mortara f. i. h. 68. o.],
Jechiel b. Jedidja Salomo Norsa [U. o. 45. o.], Mo-
dena Jozsef; és Izsdk b, Mordekhai Forti. (U, o. 25. o.]

FEzen rendelet intézkedései az idék folyamdin mind-
inkdbb béviiltek. Egy szdzad mulva mdr negyvenkét
paragrafusra bévill a pragmatica. A mantuai kozség
belviszonyaira ¢és kulturéletére élénk fényt derit az
1771-iki pragmatika, melyet szdészerinti forditdsban
kozliink.

Ez a rendelet, melyet hoztak egyértelmiileg a tisz-
teletremélté delegétusok — Orizze meg ket Szirtjiik
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és Megvaltojuk [V'X'], amidén tandcskoztak szerdén,
Chesvan havanak 15-én a teremtés 5532-ik évében,
mely megfelel a rendes szamitds 1771-iki év okté-
ber 23-anak. Hoztak pedig azt ama felhatalmazds-
nal fogva, melyet a mantuai egyetemes gyiilekezettél
nyertek hétfén, Tammusz hé 12-én a teremtés
5531-iki évében, mely megfelel 1771 jinius 24-ikének,
a midén kijelolték a fentemlitett tiszteletreméltd
delegatusokat, hogy megvizsgiljak, atdolgozzdk, gya-
rapitsak vagy csokkentsék Istennek, rajtuk levé jo-
sagos keze szerint a rendeletet, mely késziilt hétfon,
Tevész Ujholdjan 5531-ben és most a régit az 1j
miatt megsziintetik, [III. M. 26. 10.] FEzen rendelef
orizete szerint alljanak Mantua és. kérnyezete gyii-
lekezetének ©sszes emberei a mai naptél kezdve,
1777 februar végéig.

Nehéz cherem és kiatkozas terhe alatt elhatiroz-
tak és megallapodtak, hogy aki — Isten ments [Y[1]
szdndékosan megszegi egyikét is részleteinek, rogton
és azonnal tekintessék kitaszitottnak és cherem alatt
levének anélkiill, hogy ezt ki kellene réla hirdetni.
Kikozositése csak az egész gyiilekezet — Orizze meg
6ket Szirtjilk és Megvaltojuk [Y'XY] — beleegyezésé-
vel legyen megsziintetheté. Aki pedig engedelmes-
kedik, lakozzék nyugodtan és vigyen el aldist az
Orokkéval6tol és igazsdgot iidvének Istenétél [Zs. 24. 5]
és merre fordul, boldoguljon.

Ezek a szavak, melyek szérdl-széra felolvastattak
eléttiik és elhatdroztattak szavazds (VIRRBIONI=
ballottazione] és tébbség altal szokas szerint.

Szemiink latja, hogy dllapotunk mindinkédbb nyo-
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morusdgosabbd vilik nap-nap utdn nagy biineink
folytan és a kiaddsok osszefonédtak, nyakunkra szall-
tak, [Siralm. 1. 14] sokan pedig a fold népébél diszt
és fenséget Oltottek torvény ellenére [Zs. 104. 2),
nem iranyifottdk sziviiket, hogy aldzattal jarjanak
[Micha 6. 8], amint ez illik mindenkinek, ki elintézi
dolgait jog szerint [Zs. 112. 5], kiilondsen pedig
nekiink allapotunk szerint. Ezért, hogy a helyest és
a jot cselekedjiik Isten és ember szeme el6tt és
hogy jot tegyink gyiilekezetiink tagjaival megallapod-
tunk mindabban, mely viligos lett elottiink Isten
segitségével. Legyenek szavaink és tetteink tetszé-
siil a vilag Kirdlya el6tt. Amen! Ugy legyen !

1. Egy férfiad sem viselhet sem fels6 ruhdjan, sem
alsé6 rubdjan, akir maga a ruba, akar pedig az also
ruha "2 = fidera] barsonyt 15" = velluto], pliist
Ma5s = felpal, bibort [xr5=8oD = scarlatto] vagy
selymet, vagy ruhdt, melynek [sz6tf] virdgai més
fajbol volnanak, vagy a ruba szinétél kiilomboznék;
vagy himzett inget ["517’?:&7 — camiciuola] vagy
szegélyzettet [T = bordur&] Ep tugy tilosak a
selyem- vagy gyapjurubdkndal a bibor-vorésborszini
21D = vinata?], karmazsin ["29P] és hdsszini
[*tamzp:m incarnatal szinek. Csak ezek vannak
megengedve : a belsé rubdk [‘WE™P = corpetto]
voroses szinbdl [*X™"2YM = rubizzo] skarlat esikokkal.

2. Mindennemid arany és eziist még fonalalakban
is tilos mindeniitt és minden koriilmény kézt. A mai
naptol kezdve még a legbelsébb drbd kdnfotra [négy-
szogleti ritudlis ruhadarab] is fennall e tilalom,
épligy a fovegekre is [M"™"3 = barett]. Kinek azon-
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ban van mér olyan, hasznalhatja e rendelet tartama
alatt. Ep igy tilosak a sarucsattok [“3'B = fibbial,
ov- és nyakesattok, ép ugy az arany- és drigakd-
kapesok, még ha nem valddiak is. A ruhdkon csak
egyszeri ércesattok vannak megengedve, vagy fehér
és zold Osszetételiiek, csak nem lehetnek aranybdl,
vagy eziistbol, akar sodrott, akdr fonott mindségiek.
Az ingen hordhaték arany, eziist vagy hamis kovek-
b6l késziilt kapcsok. de nem lehetnek gyongydkbdl
vagy valodi kovekbol.

3. Nem szabad hordani csipkéket [*R'B — pezza),
sem foglalatot [N5“BIR = intaglio] az ujjnyildson,
sem a tunicén, sem a kézeldn MIPURD = manichino],
sem a YAN™-on [?[ sem pedig mds helyen.

4. Pardkat csak haléban lehet viselni, vagy hosszu-
kas forméban és nem nagyon szélesen. Maskép tilos.
Akiknek sajat hajzatuk van, hatrafelé 16gva hordhat-
jak azt, vagy helyezzék el haléba.' Parckindl és sajat
hajzatndl vigyazzanak, hogy ne legyen benne szalag
[aR5NI = gallone], vagy més fonat, mely a nyakra
vagy a mellre leldg.

5. Zacskék talliszok szamara férfiaknal, vagy ima-
konyvek szdméra néknél egyaltalaban tilosak, még
keresztiilutazéknak is; a mar meglevéket pedig nem
szabad hasznalni.

6. Asszonyok még a belil hordott ruhikon vagy
disztdrgyakon sem hordhatnak arany vagy esziist szo-

1 Zuweilen wird das Haar in das Netz oder in den Haarsack
versteckt. Kohler f. i. h. 242, és 234. o. Egyébként az intée-
kedés itt, mint a kés6bbi rendeletekbél kitfinik, férfiakra vo-
natkozik. |
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vedéket, girlandszerd munkat [ L. Kir 7. 29.], sem
pedig himzett vagy fonott munkat, vagy barmily mads
formaban. Ep ugy ne legyen sem ldthaté, sem talal-
haté plis (M5B = felpa] vagy barsony [1\5M =
velluta].

7. Engesztelési napon és Ab hé 9-ikén hasznalt
saruk,? ujjak, fatyolok [*3"&'5" = velotino], mit tesznek
a nyakra, kopenyegek [*)™2XW = tabarrano], kapuenik
[DI2RP = cappotto], fels6 palastok [*5138 = man-
tiglia] haszndlhaték pliisbdl, barsonybél, selyembdl,
vagy bérmely méas szévetb6l. Azonban nem ké-
szilhetnek blonda [s‘m‘:: — Blonden, csipkenem]
RSB =] tagliato és nyersselyem esipkébol.?
Egyuttal vigyazni kell arra, hogy ne legyen fent-
nevezett ruhdkon semmiféle himzett munka.

8. Az ujjakon egyedill hordhaté arany vagy eziist
bérsonyon és plison kivil '

9. A csip6kon a betétek megengedtetnek ; de a csip-
kés ovek [*L)DIN NTT1) = corda inpunti] tovabbra
is tilosak.

10. A lelégé uszaly, azaz strascico ["3'¥N"D] min-
den rubhdn tilos.

11, Felsd dltalvetot [*3'8""I® = andrienne] hozza-
kiothetnek fonallal a esip6khoz, ha az utcdra men-
nek, vagy ha otthon vannak, ha ott tarsasidg van.

12. Mindenféle selyem vagy madsféle himzések,
sz0vott applikdcié, paszomdnyos munkdk [*B=ERN =
_riporto = himzés] blonda esipkébdl [*%"® = pizzi]
vagy barsonyszalagb6l [[IRS""® = ciniglia], vagy bar-

1 Nevezett napokon bérsarut viselni tilos.
2 Punto tagliator6l L Kohler f. i. h. 223. oldal jegyzetét.
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mily méas kelmébdl tilosak akér ruhdkon, akar egyéb
diszeken, Akinek azonban van méar régibb idébol
ily médon késziilt rubdja, viselheti azt ezen ruhdz-
kodasi rendelet érvényességének tartama alatt, azaz
1777 februarjaig. Selyem ruhdkon mindenféle szin
megengedheté. Ep tgy megengedtetnek fonalak és
fodrok selyembdl, vagy fodrok koérdskoril fekete szinti
kelméb6l [MIMN) = nerezza] vagy ugyanazon ruha
kelméjébdl, ép tgy az ujjakon és a testen a csipdig.
Azonban az engedély feltétele, hogy mindezen fodor-
disz értéke nem haladhatja meg a hetvendt lirat.
Egyszinfi selyem ruhdkra, fahéjszintikre [MDINM™IP =
cannellatto], vagy gyapotruhédkra, vagy selyemnél
oles6bb kelmékbdl késziiltekre, szegély gyandnt red
lehet adni a fentemlitett diszeket, csakhogy azoknak
ugyanazon kelmébo6l kell késziilniok, értékiik pedig
meg nem haladhatja a fentemlitett Gsszeget.
13. A rubak kivételével, melyek régebben késziil-
tek, amelyekre nézve fennall a dontés, ami megtor-
tént, az megtortént [ismeretes talmudikus elv], az
asszonyok a mai naptél kezdve csak egy ruhdt csinal-
tathatnak, melynek értéke réfonként nem haladhatja
meg egy zecchino (WP'X = 3%s gr. arany] értékét.
A tobbi ruba értéke r6fonként nem haladhatja meg
a 36 lirat. A ruha magassdga legalabb hiaromnegyed
r6fot tegyen ki a varosban divé mérték szerint [tehat
tilos a dekoltdzs!] és ha nagyobb volna a magassig
az emlitett mértéknél, nem haladhatja meg a koltség
a megéllapitott osszeget.
14. Asszony nem mehet nyilvinos kozterekre, me-
lyeket hatdrol a négy f6kapu, vagy a ghetton kiviil
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nappal, fekete dltalveté nélkiil, mely rubdin van.
Ez dltalveté nem lehet barsonybdl, sem pedig vékony
kelmébdl, melyen atlatszandnak rajta levé ruhai.
Leveheti, ha elérkezik azon héazba vagy helyre, ahova
menni szandékozott. Ezen rendelet alél kivétetik az,
aki egész fekete selyem ruhdat visel, vagy egyszini
rubat, melynek kelméje silanyabb a selyemkelménél.
E kotelesség redharul azon asszonyokra és meny-
asszonyokra, akik elkisérik a menyasszonyt, ha ura
hazaba bevonul még az esetben is, ha ez éjjel tor-
ténnék. Csak az elkisérendé menyasszony oldatik fel
e kotelesség alol.

15. Férjes vagy jegyben jaré ndk egyarant nappal
az emlitett nyilvinos utedkon, még ha zsinagégaba
mennének is, csak hosszti fejkendében [1INTIN —
zendale]| jelenhetnek meg; azt ugy hordjak, hogy
egész fejiilk betakartassék. Ezért nem tilizhetik fel a
fej kozepére, hogy hatrafelé 16gjon. A szolgaldk ellen-
ben és az iizletekben foglalatoskoddk és a falusi
emberek feleségei nem kotelesek a zendalel viselni.
Tiz évnél oregebb, de 15 évnél fiatalabb hajadonok-
nak elegend$ egy kis fatyol [85‘5{) = califfe]. Akar
férjes néknek, akir pedig hajadonoknak csak egy
[MBPDID = moschetta] legyezd engedélyeztetik.

16. Nyakékek, brostik, nagyok és kicsinyek, csat-
tok, akar egyediilallok, akar soxbarakottak TR =
bottiniera|, akdr igaz-, akéar hamisgyongybdl késziil-
tek, nem hordhatok. Csak aranyldncokat, borostyin-
lancokat és granatfiizéreket szabad viselni.

17. Nyak korili gyongyok, nagyok és kerekek eqy
sorban hordhaték. Ha nyomottak és egyenlétlenek,



LUXUS A GHETTOBAN. 95

mit scaramazzo PRIERERPD] névvel szoktak jeldlni,
esupdn /ét sorban viselheték; kicsiny kerekekbél
pedig hat sor, a legkisebbekre nézve, ha fonott mun-
kajuak [‘31‘51\‘5"“?& = tortiglione —=csavarmenetii], nines
meghatarozott mérték. |

18. Fehér, szines, valodi vagy hamis kovekbdl allo
nyakdisz csak egy sorba felhtizva viselheté [*1™2 =
fregio = foglalat] egy nagyobb fiiggével a kozepén.
Viselhet6 még helyetle a nyakzsinér is [RONI =
collana] a réla lelégé diszbojttal [P = fiocco =
quaste, *9™™3 = niello = fonalakbél késziilt disz),
csakhogy a lelogé disz a nyakzsinértél ne legyen
kétujjnyi nagyobb tavolsdgnyira. Mindenesetre tilos
a ruvido [12"™] nevii nyakdisz.

A fentemlitett ékszerekbdl, gyongy, valédi, vagy
hamis kovekbél késziiltek, csak egyet hasznilhatnak
diszre, de nem kétfélét egyszerre. Ep ugy nem visel-
hetnek ketténél tobb gytirit, a jegygytrit bele nem
szamitva. Ora és hozzavalé tok asszonynil ne legyen
lathat6, sem talalhato.

19. Az oveken levé zarokon és csattokon [M2'D =
fibbia] és a sarukon levé csattokon nem lehetnek
draga- vagy hamiskovek ; a sarukon levék pedig nem
késziilhetnek aranybol.

20. Csokrok (a fejen) és a turbdnszert fejdiszek
csak selyembél vagy tollbél hordhaték.

21. Gombsorok [™)1212 = bottoniera] és viragok,
melyeket a bajkenddkre* [*5xp)™ = gentiligia] és

1 Sittsame Frauen verengerten die allzuweite _Ha.ls&ﬁnnng
des kurzen Leibchens durch ein feingefiltetes Brustiuch.
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kenddkre [fazzoletto — ‘B")‘IRRE] alkalmaznak és min-
dennemi virdg vagy csokor az 6ltozeten, csak a meny-
asszonyt illeti meg, hogy menyegzdjének éjjelén és
nappaldn és a hdzassidgi hétben diszitheti keblét
friss viragesokorral vagy miivirdggoal.

22. A jobb sapka [N“™2Y> = cuffia] a prémmel, a
muff, a nyakdisz (sz6rmébdl) [P = manichino,
15‘!‘3 M = torno collo, nw‘amc — gtola] és minden
ami idetartozik, értéke nem haladhatja meg a 900 lira
értékét ezen varos értéke szerint.!

23. A esipkék, melyeket az ujjakon vagy egyéb meg-
engedett diszitéseknél hasznalnak, értéke rofonként
meg nem haladhatja a 15 lirat; ép tGgy a blonda,
amely megengedhet0 diszitésekre, értéke nem ha-
ladhatja meg az 6t lirdt r6fonként; a sipkak szérme-
farkai és szalagjai (melyeken az aranynak, eziist-
nek, valédinak vagy hamisnak nyoma sem lehet)
tikkel legyenek felttizve, nem loghatnak le szabadon.

24. Menyasszony, ki kiviillaké voélegénnyel jar
jegyben, vagy ha bennlakdval jar jegyben és otthon
marad, még ha ott lakomék is volndanak, oltézkodhe-
tik és diszitheti magat tetszés szerint, csak ha héza-
bél tavozik vagy visszalép frigyéb6l, jbol a ruharend
intézkedései ald tartozik.

25. Kiviilrl jovo menyasszony, ki férjhez megy
kozosségiink fiainak egyikéhez, nem tartozik ruhaz-

Kohler f. i. h. 240. Bzt gombsorokkal és virdghimzésekkel
diszitették. L. u. ott.

1 A szérme hasznélatbrdl fejdiszeken, fels6kabdtokon, ruha-
szegélyezéseken 1. Kohler £ i, h, 221. o,
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kodasi szabdlyzatunk torvényei ald érkezése utdn egy
napon €s egy éjjelen 4&t, de tobb ideig nem.

26. Ha a gyermekdgyas né (legeldszor) megy a
zsinagogaba, vagy ha onnan visszatér, vagy béarmilyen
nd alkalmi kiséretében nem lehet tobb négy asszony-
nal a gyermekagyas ndén vagy menyasszonyon kivil.
Ezen néket, kik fentemlitett okbodl jonnek, vagy akik
mas alkalmakkor meglatogatjdk tarsndiket, nem sza-
bad kinalni itallal a [*ros‘mp'a*: nevi lik6r] kivételével.
Helyette adhaté cukorsiitemény [™MWIND= savoiardo]
és biszkvit [IPD'2 = biscottino| hat soldo és nem
tobb értékében. Csak ha elkisérik a menyasszonyt
ura hazaba éjjel, midén a ghetto kapui zarva vannak,
mehetnek nék tarsndjiitk kiséretére meghatarozott
szém nélkil.

27. Ezen megengedett italbol és biszkvithél allé
kinalas engedélyeztetik menyasszonyoknak és minden
mds asszonynak, legyen az idevalé vagy kiviilrél jovo.
Nem adhatnak hozzéd semmit sem, még ha nem is
étel, el nem kiildhetik azt hédzukba sem a latogatés
el6tt, sem utdna és semmiféle alkalomkor.

28. Az els6 koma nem adhat a gyermekagyas né-
nek 200 lirdnal értékesebb ajandékot; ehhez hozzd-
jarulhat még hatvan lira értékdi Purim napjén és
hatvan lira értékii Sebuot napjén ; tobbet semmiesetre
sem, akdrmilyen id6ben vagy akérmilyen alkalomkor.
A Mohel ajandékanak végsSé értéke 120 lira lehet,
a masodik komdé pedig negyven lira. Még egy fillér
értékiit sem adhatnak hozzd, akir az elsd koma,
Mohel vagy masodik koma feleségiiknek nevében sem,
vagy azoknak nevében, kik helyettiik végzik a paran-

Az IMIT Evkongve. 1917, 7
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esolatot. Mindezen ajandékok kozt helyet nem foglal-
hat a marcipdn [1DNX"] vagy mésnemt édesség,
mely teljesen megtiltatik. Mandolds csemege [*L'DND]
megengedtetik. Ez a tilalom még akkor is fennéll,
ha a gyermekagyas né atyja vagy fivére lenne az
els6 koma, noha ezek az értéknél tobbet is adhatnak.
Ha a gyermekigyas né szegény, a koma tobbet is
. adhat, de a folosleget nem adhatja a circumecisio
napjan. Ezen napon idegen nem kozeledhetik, hogy
barmily dolgot is kiildjon ajéndékba. Kovetkezdk ki-
vétetnek ezen tilalom alél: a gyermekagyas no sziilei,
fivérei, névérei, soégorai, a gyermek atyja, sziilei,
fivéreli, ndvéreli és sogorai. A rogton a sziilés utéan
elkiilldott ajandékok, mint pl. a cukrozott csemegék
[YLR™P>*"2 = pinocchiatto], megengedtetnek, csakhogy
értékilk meg nem haladhatja a 12 lirat.

29. Lakodalmakkor csak két nagy lakomat lehet
tartani. Egyel péntek este, azoknal, kik pénteken
tartjak eskiivéjiiket, vagy az eskiivé napjat koveto
éjjelen azoknal, kik més napon tartjak eskiivdjiiket,
a mdsodik pedig a szent szombati napon. Résztvehet
azokon esak fizenot férfia és hat nd, bele nem ért-
vén a tisztelendd rabbikat — Orizze meg Gket Isten
és tartsa meg Oket [Y™3)] — a soros el6ljarét, a kan-
fort azon templombél, ahovad imédkozni jar, kiviilr6l
jov6 vendégeket, vélegényt, menyasszonyt, héznépet,
sziileiket, fivéreiket és ndvéreiket. Més napon rende-
zett lakomdkon csak négy férfia és két né vehet részd
e fentemlitett rokonokon és kiviilrél jov6 vendégeken
kivil. Ha két lakodalom volna egy idében egy hdz-
ban, a két nagy lakoméhoz lehet meghivni 22 férfiut
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és 9 not, bele nem szamitva a tisztelendd rabbikat,
soros el6ljarot, fentemlitett eléimadkozot, kiviilrdl
jové vendégeket és a fentemlitett rokonsagot, tobbi
lakomén pedig résztvehet mnégy férfiu és két né, a
kiviilr6l jové vendégeken és fentemlitett rokonokon
kiviil.

30. Eljegyzésnél csak egy lakomat lehet tartani,
vagy nappal vagy éjjel, amelyhez meghivhato tizendl
férfia és hat né azokon kivil, kik a lakodalmi nagy
lakomaknal nem foglaltatnak a tilalomba. Ugyanezen
szam iilhet asztalhoz lakomanal a circumeisio napjén,
vagy az utana kovetkezd éjjelen, ha az bdjtnapra
esnék; a vllegény és menyasszony rokonai helyére
lépnek itt a sziiletett gyermek atyja és anyja, rokonai,
a Mohel, az elsd koma nejével, a méasodik koma és
az a nd, ki vele egyiitt végzi a parancsolatot. A cir-
cumcisio el6tti éjjelen pedig csak a legkozelebbi
rokonok, kiviilr6l jové vendégek és a parancsolattal
foglalkozék maradhatnak a lakoménal.

31. Mindenki, akiben istenfélelem lakozik, nagyon
vigyazzon arra, hogy ne gyarapitsa e megallapitott
szamot az emlitett lakodalmi, eljegyzési és circum-
cisiol lakomaknal akéar killon felallitott asztalok altal,
akér pedig mas leleményes cselfogas altal.

32. A tekintetes el6ljarok — Orizze meg oket
Isten — vegyenek mindig részt a fentemlitett nagy
- lakomdkndl egymésutdn rangjuk szerint és érkodje-
nek, hogy ne szegjék meg a torvényeket és ne val-
toztassak meg a rendeleteket. Ha pedig a turnusban
a sorrend valakire redkeriil és bizonyos okndl fogva
el nem mehet, figyelmeztesse az utina kovetkezdt,

T*
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hogy az helyettesitse. Erre is tigyeljenek az eldl-
jarok.

33. Mindezen lakomdknal csak a mandulabdl ké-
sziilt csemege van megengedve, mas tilos. Megenged-
tetik azonban a cukrozott fiige *P™'2 és cukrozott énis
[3"oR]. Tilosak azonban a mézzel vagy barmilyen
m#és moédon cukorban f6tt gytimoélesok. Savoiarddén
kiviil mindennemii édesség tilos. Talalbaté az asz-
talra vagy husfogas vagy halfogds. Mindketté nem
talalhat6 egy lakoméndal. Ezen tilalom alél kivételt
képez az U.n. harmadik szombati lakoma hdzasségi,
eljegyzési vagy circumcisiéli lakomén, ha tudja ez
altal megtartani a hal és hius parancsolatjat,? fel-
allithat egy vagy tobb talat az asztal hosszusagahoz
mérten. Azonban besdzott halak, elGételek és més
hasonlé dolgok, melyeket az asztal koré szoktak el-
helyezni, egyaltalaban tilosak.

34. A circumecisio el6tti éjszakan egyedul kavé ad-
hato a tiszteletremélté tudésoknak, kik az asztal
koriill vannak és mindazoknak, kik véletleniil ott
vannak, vagy amikor a faklydkat készitik, az askena-
zok szokasa szerint* csemegét is adhatnak. A cir-
cumeisio alatt a néknek ‘wHRDY és csemege kivéte-
lével kavét is adhatnak és a férfiaknak is; mast nem.

35. Purimkor a tiszteleiremélté tératudésoknak

1 nnwbw D név alatt ismeretes szombati lakoma,
mely lehetéleg halb6l és hisbol 411

2 Németeknél szokés volt, hogy a szomszédshg asszonyai
viaszkbél, melyet hoztak, nagy gyertyat készitettek a gyermek-

figyas né szobéjhban. A fiirthi minhagkonyv [1767] =y =%
V‘q}&nek nevezi,
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adott ajandékon kiviil csak hdrom baratnak vagy
rokonnak szabad ajandékot kiilldeni. Az ajandék ér-
téke, melyet fentemlitett napon kiild a vélegény a

menyasszonynak és a menyasszony a volegenynek
nem haladhatja meg a hatvan lirat.

36. Mind az ajandék betakart talban kiildends, a
takar6k nem késziilhetnek aranybdl vagy eziistbol.

37. Ha ifju bdrmicvd lesz, a gratuldlé vendégeket
meg lehet kinalni kavéval vagy més itallal, .'l!Dk'?‘p"J
kivételével, tovabbé savoiardo és mandulabdl késziilt
édességgel.

38. Lakodalomkor népiink fiaibol alakult zenekar
[XM2™IRPR] megengedhetd. Férfiak és ndk kozt a tanc
mindig tilos. Egytitt tancolhatnak azonban a tane-
mester és egy csalad tagjai.’

39. Kartyazas mindeniitt tilos, azon helyek kivé-
telével, ahol a kiradlyné® — gyarapodjék fensége —
engedélyével jatszanak. Jatszhatnak azonban a csaldd
tagjal és az egy hazban laké, kiviilr6l jové vendégek,
kik kivétetnek a tilalombél, castellot (Y>DNp],* sakkot
["PRPD = scacchi], démot [FRT], lottét és fogadast
1~n~mpn — scommessa |.

40. Peszach—Szukkoth féliinnepén, Iszru-Chag*
napjian, Purim két napjan és éjjelén, az els6 Adar
14-ik napjan, Chanukka nyole napjin kartyazhatnak
asszonyok asszonyokkal még pénzre is, a férfiak pe-

1 Jellemz8 az olasz zsidék kulturdjara.
2 Méria Terézia.

3 Castellina, gyermekjéték hérom diéval.
A Az tinnep uténi nap neve.
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dig a férfiakkal pénz nélkil. Férfiak azonban sohasem
kértyazhatnak ndvel vagy né helyett, éptigy né férfiu
helyett. Megengedtetik azonban a vélegénynek eljegy-
zése egész idétartama alatt (ha 6 kivillaké és a vele
jov6 vendégeknek) kartydzni menyasszonyaval és egész
haza népével. Az eskiivé hetében a lakodalmas haz-
ban jatszhatik a vélegény csalddja a menyasszony
csaladjaval ; sziileik, fivéreik, névéreik és a kiviilrdl
jové vendégek. Mas férfiak csak a mulatsdg kedvéért
jatszhatnak ezen hézakban pénz nélkiil.

41. Akik eltdvoznak a varosbdél vagy a kornyezet-
b6l foglalatossaguk folytdn, akar férfiak, akar ndék,
minden aldl feloldatnak tdvozasuk és érkezésiik napjain
és éjjelein. Ha a keriilet valamelyik [alujaban tartoz-
kodnak két napon &t, érkezésiik és tavozdsuk napjai -
kivételével, kotelesek ezen rendelet szerint viseltetni.

42, Utasok, kik véletleniil jonnek és nem akarnak
letelepedni varosunkban, avagy a keriiletiink faluiban
érkezésiik utdn harmine napig nem tartoznak enge-
delmeskedni e rendelet intézkedéseinek. Ha tovabb
itt maradnak, a varos lakéinak tekintetnek, mig nem
kapnak engedélyt az el6ljaréktsl, kik évente vannak.
Arra is vonatkozik, ha elkoltoznek és visszatérnek
é8 nem maradnak a varoson kiviil harmine napig,
kotelesek engedélyt kérni az el6ljaréktol, ha azoknak
tetszik Gket feloldani.

43. Mind a tilalom, mely felsoroltatik ezen rende-
lethen akdr a ruhdzatra, akdr a gyongyokre, akar az
egyeb ékszerekre, vonatkozélag, kotelezd férfiakra és
nékre akkor, ha kimennek a hézbél nyilvdnos utera
vagy més kézelfekvé udvarra, vagy bérhova, ahol ez
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foltiing lehetne, még akkor is, ha a kozellevd zsina-
goghba mennének, melyet elérhetnének anélkiil, hogy
nyilvénos tuton mennének oda. De magaban a héz-
ban megengedheték az Osszes eltiltott ruhak és ék-
szerek (azoknak, kik ilyenek birtokdaban vannak;
ujakat azonban gemmiegetre sem szabad késziteni).
Ha azonban ugyanazon hézban volndnak Oromok
vagy nyilvanos lakomak, vagy napok, melyek hiva-
talos latogatdsokra valok, mint pl. az eskiivéi nap
el6tti szombat, vagy ha a nék tarsasdgban mennek
gyermekagyas né latogatdsara, mds ruhat és ékszert
nem vehetnek fel mint azokat, melyeket vildgosan
megengedtiink fent, mést semmiesetre sem, még ha
hézukban maradnanak is.

44. Mind a fentemlitett dolog tilos minden férfia-
nak és nének, ki mantuai kozségiink és kornyezete-
nek tagja — Orizze meg Oket Sziklajuk és Megvalto-
juk — 10 éves kortol felfelé. Kzen megallapodas
szavait egyetemességében és részleteiben magukra és
ivadékukra vették és vallaltdk nehéz atok terhe mel-
lett, mely jévihagyatik az aldlirott tisztelendd rabbi-
tol. Mindennemt kétség irant, mely a rendelet -vala-
melyik részletének megértése irant felmeriilhet, kér-
dezzék meg a kivals, eldttiink teljesen megbizhaté
urakat: Mose Chajjim Szalamot, Izrael Elchanan
Monferinot, a levitat [53'D], és r. Izrael Hakohent —
Orizze meg Szikldjuk és Megvaltéjuk — kiknek enge-
dély és felhatalmazds adatik ezen rendeletek koriil
felmeriild minden kétely tisztazaséra. Bz tdviil szol-

galjon, szerddn, Chesvan havdnak 15-én a Teremtés
5532. évében.
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Jakob b. Simcha Jehuda Saravval,? ki ezt elrendeli.
Izrael Gedalja b. Moge Cases, kozségi jegyzo.
1776 december 16-an 1jbol megallapitottik a ruha-
rendet a kovetkezd hat évre. Bevezetésében szigorubb
hangon beszél : «Aki megszegi — tgymond — egyi-
két a hatarozatoknak, azt ezen derék emberek (az
eldljarék) meghiintethetik tetszésiik szerint, megfenyit-
vén és megbirsagolvan 6t vagyoni allapota szerint és
bline szerint, hogy jeliil szolgaljon az ellenszegiil6k-
nek. [IV. M. 17. 25.] A tobbiek pedig halljak és fél-
jenek és ne vétkezzenek tobbé. [V. M. 13. 12.] Az a
férfia vagy né pedig viseli vétkét és a 16bbség aka-
rata ellen vétkezének neveztetik és a hozzd hason-
l6ra mondatik, aki elkiilonddik a gyiilekezet tutjairdl,
nem fogja latni a gyiilekezet vigaszat.» [Ténithita].
Maga a hirdetmény nem paragrafusokra oszlik,
hanem attekintobb moédon a férfiak torvénye, ndk
rendje, menyasszony torvényei, lakomék, ajandékok,
circumeisio emberel, zene, tanc és jaték, utasok és
tdvozdk eimil fejezetekben allitja Gssze az idevonat-
kozé intézkedéseket, melyeket ugyancsak Izrael Ge-
dalja b. Mose Cases az orvos, hitkozségi jegyzé ir ald.
Az intézkedések koriilbeliill megegyeznek az eléb-
biekkel. Hozzateszi, hogy a camisol és a nadrig
férfiakndl késziilhet pamutbérsonybél és pamutpliis-
b6l. A tarka szineket megtiltjak. A lakomakhoz az
elsdsziilott megvaltasdnak lakomajat is sorozza. A je-
lenlev6k szamat 36-ban allapitja meg. E szémba fog-
laltatik az egész rokonsig is. Menyasszony, ha férje

1 1. Mortara f. i. h. 59, o.
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hazaba keriil, csak apdésinak és anydésanak egy egy
inget hozhat ajandékba.

Az 1794 december 14-ér6l keltezett intézkedés,
mely hat évre szél, az el6zé pragmatika felosztasat
koveti. Aldirta Aser Izsak b. Jakob Chajjim Castel=
Franco. Ujabb intézkedést nem tartalmaz, csak sopén-
kodik, hogy szabad a csészdar engedélyével egyes
helyeken kartyazni. Ezt korlétozni akarja. Erdekes
adatok ezek, mutatjak a vezetdk céltudatos gondos-
sagat, mellyel meg akartak a gondjukra bizott gyiile-
kezetet 6vni a luxus Oriiletes kinovéseitol.

A szovegben elbfordulé olasz szavak.l
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YERSEK.
SOK EV UTAN.

Hajamat a dér mér megeste,
Erzem, kozelg a borus este
8 ifjukorom a hegy megett
Felém bticsuzét integet.

Hej, hény reményldng szallt az égnek,
Most mér pardzslanak, nem égnek.
Szell6 fa s hiis lesz hirtelen

S tdvolb6l hiv egy sirverem.

¢

KEs valami gy visszavon ma
Oda a tdvol kis templomba
S amely talin még visszavar,
Ki tudja, mennyi éve mdr !

Csak egyszer ilnék még a padba,
Ahol nevem volt befaragva,

Es hullathatném kénnyemet

A régi imakonyv felett.

S amit szivem oly vigyva &hit,
Hadd sirndm el ujbdl im4it.

Csak egyszer még, mint egykoron,
Csiinghetnék mindegyik soron.

Es oda szallna tin elémbe
Minden betd, mintha beszélne
Es hosszt ujja engemet
Korholva int és fenyeget :
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Mikor kifosztott médr az élet,

Akkor latunk csak ujra téged ?
Gyermekkorod mult délibéb !

Ne itt keresd ! Usak menj tovdbb! —

(Usak menj tovdbb! Kzt hallom egyre.
Batyum tovdbb viszem a hegyre.

Mér est van és hdtam megett

A templom bucsut integet.

AZ UTOLSO 8zO.

Ha megtorve, haldokolva
Bticsut int az teneked,

Ki e f6ldon mindened volt,
Akit szived szeretett.

Megremeg még fonnyadt ajka,
De szava nem tor el6

S hogy megstgja, amit érez,
Testéhben mér nincs eré.

Blted’ adndd, ha sejtenéd,
Mi is ez a suttogds.

Ajka rédndul, de szavait
Fdtyol fodi, egy csodds.

S ha mdr régen kiint is pihen,
De bis, csondes éjjelen

Az a szétlan, néma beszéd
Almodban még megjelen.

Tépi szived, egyre tépi,
Vajjon mi is lehetett :
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Az a végs6, csondes bliest,
Az a néma lehelet ?

Hal6 szava vddolt-e, vagy
Vigasztalni keresett? —
Elvitte a rejtélyes szét
Mindorokre kedvesed.

Lelkével szallt fel az égbe
S meg nem hallod sohasem,
Csak ha szived a szivével
Taldlkozik odafenn.
Budapest. Feleki Sdandor.

AZ ISTENISMERET FEJLODESE.

Osszes testi és lelki tulajdonsagaink kozott nincs
egy sem, mely annyira elvdlaszthatatlan lenne az
ember fogalmatél, mint a vallds. Amennyire csak
vissza tudunk tekinteni az emberi-nem fejlddésének
torténetébe, mindeniitt ott taladljuk a hitet, mint az
emberiség leglényegesebb tulajdonat.

Nines és nem is volt oly €16 néptorzs, mely ennek
hijjaval lett volna; még a beszéd sem természetesebb
és jellemzGbb tulajdonsiga az embernek, mint a hit.
Nem kiviilr6l belénk oltott eszme vagy fogalom ez
tehat, hanem oly érzet, mely veliink sziletik és igy
a priori meg van benniink. Ez azonban csak egy
népre, mint egészre vonatkozik, de az egyes emberre
‘nem mindig, mert hiszen az egyednél mindenféle
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természetellenes jelenség megnyilvanulhat akér rend-
ellenes okbol, akir a ferde fejlédés kivetkeztében.
Az egyes ember valldstalansiga a legtobb esetben
valamely okb6l bedllott lelki meghasonlds kovet-
kezménye.

A normdlis emberi lény, mihelyt éntudatra ébred,
érzi erejének gyarlésagat és tapasztalja, hogy sorsat
nem egyediil sajit akarata irdnyitja. Krzi, hogy testi
gzervezete a porhoz akarja 6t kotni, de ugyanakkor
foltdmad benne a viagy, hogy kiragadja magét a foldi
dolgok ezen lancolatdabél és kapesolatha lépjen a
mindenséggel, melynek része és folemelkedjék egy
foldfeletti lényhez, melytél fiiggének érzi magat. Igy
hét a hitet a legvildgosabban gy hatédrozhatjuk meg,
hogy az az emberi léleknek a végtelenség felé vald
vagyoddsa.

Ezt & mindenek f6lott uralkodo erdt kereste mindig
az ember ¢és a legdsibb id6ben a koriilotte fekvd
targyakban vélte foltalalni, leginkabb azokban, melye-
ket reggelre kelve legelGszir pillantott meg. Fz az,
mit az Amerikat folfedezé portugdl hajésok elneve-
zése alapjdn ma is fetisimdddsnak hivank. Fetisét az
indidnus és néger a nyakin hordta vagy otthondban
Orizte. Nem valami vardzsszert latott 6 abban, mint
a portugdl hajésok hitték, hanem a tirgyat magat,
tisztin érzéki megjelenésében vette koriil istent meg-
illetd tisatelettel. Ujabban ugyan azt hiszik, hogy mér’
a fetisimddé nem a térgyat magdt imddta, hanem
azt a lelket, melynek lakéhelyéiil képzelte azt, de ez
bizonydra a fetisimdddsnak csak egy késébbi, maga-
sabb fokén kovetkezett be,
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Ha kiindulunk ama éltaldnosan ismert és elfoga-
dott elméletbdl, hogy a gyermek fejlédése elsdé évei-
ben keresztiil megy mindama fejlédési fokozatokon,
melyet az emberiség évezredek alatt tett meg, ugy
vildgos el6ttiink, hogy a fetisimadé eredetileg magat
a taldlt 1drgyat imddta, mint ahogy a gyermek azt
a targyat, mely neki megtetszik és melyhez hozza-
jut, kiilonos szeretettel veszi koriil, ragaszkodik hozza
é8 ki nem adja kozéb6l, mintha félne, hogy akkor
valami baj éri. De van a fetisiméddsnak egy marad-
vanya, mely a fejlettebb valldsokban él ma is és ez
az ereklyeimddéas, melyrél tudjuk, hogy szintén csak
a tdrgyat magat veszi koril imadatszeri tisztelettel,
anélkiil, hogy azt élének képzelné, vagy lelket tulaj-
donitana neki.

Csak késébb kezdi a gyermek jatéktargyait magé-
hoz hasonlé é16 lénynek tekinteni, kivel tarsalogni
kezd, gondozza és hizeleg neki. Igy hét esak késébbi
fejlédési fok az animizmus, vagyis ama hit, mely
minden tdrgyban egy érz6, gondolkodé és akarattal
biré szellemet vél foltaldlni és mar nem a targyat,
hanem a benne lakoz6 lelket imédja.

Ezen animizmushél fejlédik ki aztén a spiritizmus,
vagyis ama hit, hogy a lelkek nincsenck hozzdkdtve
a tdrgyakhoz, hanem elhagyhatjiak azt, a foldon és
légben megjelennek, részben sajat Gsztoniiktél hajtva,
részben valamely vardzserét6l kényszeritve. Az imadott
targyaknak mindeme fejlédési fokozatokon meghaté-
rozott szama nincs és azért tulajdonképen istenek-
nek sem nevezheték, mert sem neviik, sem személyi-
ségiik kialakulva nincs és egyméshoz semmiféle
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rangfokozatban nem d&llanak. Imdaddsuk csak abban
all, hogy elleniik varazseszkozokkel kiizdenek, ténceal,
énekkel, larmaval, kiabdaldssal védekeznek tamadé
hatalmuk ellen, mig a joknak vélt szellemek kegyét
ajandékokkal igyekeznek megnyerni és erejiiket aldo-
zatokkal novelni. Valami nagy hatalmat nem tulaj-
donitanak nekik; vardzserejiilk nagyobb varazslattal
legy6zhetd, s6t igen konnyen megtévesztheték és ki-
jatszhatok.

Lassankint aztdn a hatartalan szamu szellem bizo-
nyos meghatdrozott szamu istenekké redukalédik. Ez
ugy torténik, hogy egyes fetis, mely eredetileg csak
egy ember istene és annak is ecsak bizonyos idére,
allandé hatalomhoz jut és a tulajdonos gyermekeire,
egész csaldadjara, késébb a téle szarmazé egész torzsre
atoroklédik. fgy lesz a fetish8l, az egyes ember
istenéb6l, a torzs istene, a ftolem. De megfogyatkozik
az istenek szama azaltal is, hogy a természet szam-
talan megnyilvanulisa kozil idével esak a kivalébbak
és alland6 jellegliek részesiilnek imdddsban, mint
pl. a nap, a hold, feltiin6bb csillagok, fold, tenger,
viharok sth. A hit ezen alakjat szabeizmusnak nevezik
egy szabeus nevi nép utan, kiknél ezt eldszor talaljuk.
Az istenek nemecsak dlland6é neveket kapnak, hanem
személyiik, jellemiik, torténetilk — mithosz — ki-
alakul. A legtobb isten valamely nagy ember, kivalé
hés, ki mint ember f6ldldozza életét és mint Isten
foltdmad. Majd egyméshoz valé viszonyuk is szabalyo-
z6dik. Itt-ott a monarchikus politheizmust talaljuk,
de rendesen a sok isten folott egy trinitds, harmas
istenség uralkodik, A szumiroknél Bél, Anu, Ea; a
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babilonokndl Sin, Samas, Rammon; a gorogoknél
Zeus, Poseidon és Hades; a védakndal Brahma, Visnu,
Siva; Peruban Illatici, Viracochi és Pachacame. Igen
gyakran mint apaisten, anyaisten, fia- és leAnyistenek
lépnek egyméssal viszonyba. Zeus és Hera kedvelt fia
Apollon, elkényezteteti leainya Athéne; Egyiptomban
az istenek Set és Nubnak a gyermekei, Akkadban
Istar az istenek anyja.

Magasan emelkedik mindezen valldsok folé Zara-
hustra hite a perzsakndl, melyet dualizmusnak
szoktunk nevezni. Itt mar Ahura Mazda a hatalmas,
a boles, igazsdgos és erkolesos Istenség, kinek hatal-
maval egy teremtménye sem mérkézhetik, de azert
még korotte is zugnak a rossz szellemek, kiknek
nem 6 az ura és parancsolja, hanem Ahriman.
Vele szemben Ahura Mazda ereje onmagdban nem
elegendd, hanem varazslattal, blivészettel kell kiizdeni
Ahriman ellen és igy amannak hatalmat erdsiteni.

Mindeme valldsok fejlédési irdnya egyenes és
konnyen dttekintheté, de azért még sem szabad
. hinniink, hogy minden népnek keresztiil kell mennie
e fejlddési fokok valamennyién és igy a magasabb
és alacsonyabb kulturdju népek hite kozott ugyszolvan
csak id6beli kiilonbség van. Kétségtelen ugyan, hogy
a kultura nagy hatéssal van a hit fejlédésére, de
koréantsem ett6l fiigg az csupan, mert més érzék kell
a hithez és mds a mivelddéshez. Sok nép ér el
magas miuveltségi fokot, anélkiil, hogy kebelében a
“hit ezen fejlédéssel lépést tartena, viszont szdmos
nép mér fejlédése kezdetén teljesen uj ttat tor magé-
nak a tiszta istenismeret felé. Tgy az arja és semi

Az IMIT Evkonyve, 1917, 8
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népek eddig targyalt vallasi. fejlédésétél csaknem
teljesen fiiggetleniil alakul ki Keletdzsidban a brah-
mizmus €8 budhizmus, melyek minde mai napig ural-
kodnak foldiink ezen részeiben és a legelterjedtebb
vallasok kozé tartoznak.

A brahmizmus és a beldle keletkezett budhizmus
folismervén a természet eréinek hatalmat, azokat nem
imadni, hanem t6lik megszabadulni, énmegtartéz-
tatds altal magukat toliik fiiggetleniteni torekszenek.
Céljuk nem az, hogy valamely istenség kegyét ki-
nyerjék, hanem hogy magukat minden felsébb ha-
talomtél fiiggetlenitsék. Csendes szemlélédés, on-
képzés, Onmegtartdztatas, széval Onerejiilk és igye-
kezetiik utjan torekednek eljutni a megvaltésig, mely
minden egyéni vagy és érzelem lekiizdése utin a
nirvandig, a nemlétig vezet és igy nemcsak az iste-
nektol vald fiiggéstél megszabadit, de s6t még foléjik
emel. Nem ok nélkiil nevezik hat sokan a budhizmust
atheizmusnak.

Minél tckéletesebb és tisztultabb valamely nép
istenismerete, anndl tisztabbak az igazsag és erkoles
fogalmai, melyeket ez az emberi kebelben ébreszt.
De azért még sem lehet allitani, hogy a hit és
erkoles mar a fejlédés legelején eme szoros kap-
csolatban voltak egymdssal és ahol az erkéles és
igazsag érzete mar ezen fokon benne volt az egyén
vagy nép lelkében, az a hittél teljesen fiiggetleniil
élt ott. A fetis csak az egyes ember istene volt és a
viszony kett6jiitk kozott teljesen fiiggetlen volt attol,
milyen viszonyban élt az ember t6bbi embertérsaval.
A fetis csak azt kivdnta meg imadojatél, hogy az 6
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kedvében jarjon, azzal nem torédott, hogyan bénik
el masokkal.

Mikor a fetisb6l totem, vagyis torzsisten lesz, akkor
mér imadasaval természetesen egyiitt jar az, hogy az
egyén a torzs iranti kotelességeket lelkiismeretesen
teljesitse, de ezen kotelességek — mint tudjuk —
a legtobb esetben nem esnek Ossze az erkdles kove-
telményeivel. A politheizmus fejlettebb fokain, igy a
gorog-romaiaknal, mar az istenek a torvények Orei
és hiveikt6l megkovetelik a torvények iranti engedel-
mességet. Itt mar a hit mellett ott van az igazsag
és erkoles, de kordnt sincsenek egybeolvadva. Maguk
az istenek, kik eredetileg a természeti er6k meg-
személyesit6éi, nagyon konnyen tulteszik magukat a
torvényeken és ezt kegyeltjeiknek is gyakran meg-
engedik. A mithosz minden tartézkodéds nélkiil beszél
részrehajlasukrél, bosszuvagyukrodl, érzékiségiikrdl; a
gyarlésagok és hibak éppen ugy benne vannak jel-
lemiikben, mint az emberekében. Nem azt allitjuk,
hogy e népek nem voltak erkilesosek és igazsagosak,
csak azt, hogy ezen kivdlosdgukat, amennyiben meg
voltak benniik, nem a hit teremtette meg benniik,
hanem attél teljesen fiiggetlen lelki tulajdonsagok.
Tudjuk, hogy a klasszikus kor az erkolesot nem a
hittel, hanem a tudoménnyal, az emberi boleseséggel
igyekezett kapcsolatba hozni és e nagy tévedésben
rejlett éppen tragikumuk, bukdsuk és pusztuldsuk
. esiraja.

Még kozelebb jut a két eszme egymashoz Zara-
hustra vallasaban, de itt az igazsag és erkoles nem
mindenhatd erd, mert vele szemben ott &ll Ahriman

8*
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mint 6nallé hatalom, melyet a legtisztdbb erkolesi
élettel sem tudunk letdrni, esak a biivészet és varazslat
segitségével. A budhizmusban a leghatalmasabb er-
kolesi er6k mitkddnek, ez kétségtelen és vita targydva
ezt tenni nem lehet, de éppen oly bizonyos az is,
hogy a hittel egybeolvadva itt sincs, mert ezen erd
az istenimaddst nem emeli, hanem inkdbb halvényitja
és gyongiti, B tan kovetdje erkdlesds életével nem
Istent akarja szolgdlni, hanem ellenkezéleg, ily médon
hatalma aldél kiszabadulni torekszik.

Szamos értékes tanitast és 6rok igazsdgot tartalmaz-
nak mindeme valldsok, de azok biinds, erkolestelen,
homélyos és téves felfogasokkal vannak elvegyiilve,
melyek az embert az Istenség igaz megismeréséhez,
az emberi tokéletesedéshez, az tidvoziiléshez eljutni
nem engedik.

Ezt az tutat az emberiség szdméra az Izraelben
végbemend isteni kinyilatkozés nyitja meg. Ez fol-
- 6leli, magdba félveszi mindama értékeket, melyek a
hit eddigi fejlédési fokain taldlhaték és irté haborut
folytat azon téves nézetek ellen, melyek az emberi
tokéletesedésnek utjaban dllanak s melyeket az igaz
istenismeret meg nem tlirhet. Elétérben a bélvany-
imadds elleni kiizdelem all, mert kiils6leg ez volt a
legszembettinébb kiilonbség Izrael hite és a tébbi
‘valldsok kozott; de nem kisebb hatérozottsiggal és
kiméletlenséggel folytatja a tora a harcot a poginy
vallasok formdaiban rejlé téves eszmék ellen és pedig
elsdsorban a sokistenség tana ellen. Nem a természet
szamtalan erdi intézik sorsunkat, hanem — igy
tanitja — egy foldontuli szellemi hatalom. Ez a
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hatalom egy és egységes, mert hiszen az 6§ minden-
hatésdaga kizarja azt, hogy vele szemben barmely
rajta kivil 4116 erd létezhet és érvényesiilhet. A fotis-
b6l keletkezik a totem, az egyéni sok istenbdl a torzs
egy istene, -ebbdl pedig a fejlédés eme legmagasabb
fokan: az ég és fold egyetlen Istene. Vele szemben
nem létezik a rossznak ©Onallé hatalma (Ahriman),
azért «tomim tihje im Adonaj» teljesen és kizdrélag
az 6 szolgdlatiba kell allanunk és folosleges biivé-
szettel és vardzseszkozokkel a rossz szellemek ellen
kiizdeni. Aki nem elégszik meg Isten szolgdlatival,
hanem még ezen kiviil varazslathoz is fordul a gonosz
gzellemek ellen, az jelét adja, hogy az Egyistent nem
ismeri, azért a vardazslatot ki kell irtani Izraelbol

Isten az igazsdg Orok hatalma, az erkolesi toké-
letesség 6s igy az embernek nem lehet az a célja,
hogy kimenekiiljon hatalma alél azdltal, hogy az
életet megveti és az emberi egyéniségének megsemmi-
tésére torekszik, hanem waz a mi rendeltetésiink,
hogy az életet megbecsiiljiikk és azt az ¢ szolgdlatiba
allitsuk, 6t kovessiik és a Hozzd valé hasonlosdgra
torekedjiink. Igy éri el a kinyilatkoztatott hit ama
magaslatot, melyet az eddigi vallasok fejlédésiik leg-
magasabb fokdn sem tudnak megkozeliteni: a hit
és erkoles eszméinek leljes eqybeolvaddsdl.

Ebbo6l kovetkezik, hogy a zsidé vallds nem ismer
kiilon erkolestant és kiilon valldstant. Nemesak a tora
térgyalja azokat mindig egyiitt és soha kiilinbséget
koztiik nem tesz, hanem a késébbi hagyomdnyos
irodalomban sem taldljuk azokat soha egymdistol el-
kiilonitve. Nyomdra sem akadunk, hogy bérmi tekin-
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tetben kiilénbséget tettek volna vallési és erkolesi
cselekedet kozott, avagy mds beszdmités ald allitottak
volna az erkolesi vétséget, mint a valldsit. Igaz, a
hagyomany elkiilonit a tora Osszes torvényei koziil
hetet és ezekrél azt dllitja, hogy ezek betartdasat
nemesak zsidotél, hanem minden embertél meg kell
kovetelniink és ha moddunkban &ll, red is kell szori-
tanunk, de ezek korintsem az éltalinos emberi erkoles
torvényei, mert hiszen ezek kozott is ott vannak a
hit alapigazsigai® is. A ketté tehdt egymdstél még
itt is elvdlaszthatatlan.

Természetesen azt nem &llithatjuk, hogy a ki-
nyilatkozds utjdn egész Izrael népe egyszerre ugy-
szOlvan egy iitéssel eljutott az istenismeret e leg-
magasabb fokdhoz, Kzt a szentirds nem mondja
nekiink, s6t ellenkezéleg, a profétak torténeti konyvei
vilaigosan és leplezetleniil foltiintetik, hogy e népnek
i8 keresztiil kellett mennie ama fejlodési fokozatokon,
melyeken mds népek athaladtak. St a tora torvényei
részeiben és intézményeiben — legaldbb Majmuni
allitdsa szerint — szdmol is ama természeti jelen-
séggel, hogy minden nép lelki fejlodése csak foko-
zatosan emelkedhetik. A kinyilatkoztatott tan eleinte
csak kevés szdmu kivélasztottnak, a profétaknak volt
szellemi tulajdona és vajmi messze volt még az

1 Ezen tdgynevezett hét noachida-tilalom — seva micvot
- sel bené Noach — a kivetkezd : Bilvanyimadas, Istenkéromlés,
vérontds, vérfertézés, rablés, jogtalansig és végre é16 Allat
testének szétmarcangolésa, vagyis Allatkinzés. (Talm. Syn-
hedrin 566, Majmuni Hich. Melachim 91.)
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eszményi kor, midén «az egész nép profétakbol allottr.
A profétak miikodésének eredménye, hogy Izrael
minden m#as népnél gyorsabb haladdsban tette meg
az utat a fetisimadéastol kezdve, hol még a hit alig
bontakozik ki a rajta tapadé_babonétél, egészen fol
az istenismeret legmagasabb fokaig, hol nines kiilon
hit, kiilon erkoles, emberszeretet és igazsag, hanem
mindez egyesiil az Kgyisten eszméjében, kit szol-
galvan és utait kovetvén, lelkiink harmonikus egy-
ségében mindezen eszméket megvalositani torek-
sziink.

A vallagok torténete arra tanit, hogy a fejlédés itt
gsem dllott meg, hiszen a szentiris alapjan még
ujabb vallasok keletkeznek, a keresziénység és moha-
medéanizmus.

Ezeknek monotheisztikus voltat a zsidésag mindig
elismerte, hivatdsukat nagyrabecsiilte és méltatta ama
nagy érdemiiket, hogy a népek szdzmilliéit a balvany-
imadds és sokistenség téves tanaitél megszabadi-
tottak és igy azokat a tisztult erkoélesi élethez emel-
ték fol. Azt azonban tagadnunk kell, hogy ezek a
szentirdsban tanitott istenismeretet magasabb fokra
emelték.

A kereszténység ama tanai, melyek elterjedését
megkonnyitették : az emberbdl valt Isten, avagy Isten-
bél vélt ember, atya- és anyaisten, fitiisten, hdarom-
sag, védoszentek sth, kétségtelen régebbi eredetiiek
és az alacsonyabb fejiédési fokokon taldlhaték fol;
de amidoén ezeket magdba folvette, szerfolott meg-
konnyité a hozzavezeté utat ama népek szamadra,
kiknél ezekkel rokon vallasi felfogasok uralkodtak.



120 SZABOLOSI LAJOS

Mi szildrdan valljuk, hogy szentirdsunk istenisme-
reténél magasabb fok nem létezik és nem is kép-
zelhetd.

Losone. Dr. Vajda Béla.

APAM.

Az ernyds ldmpa halviny fénykorében,
Ha pihenek, sok munka, zaj ntén,
Megjelenik egy drdga arc az éjben,
Két tiszta szem néz mosolyogva rdm.
Igy akartam — suttogja néma ajka —
Hogy tiéd legyen, amit itt hagyok,

En vezetlek, én vigyézok utadra,
Fiam, ne félj, mert én veled vagyok.

Hs ott lebeg a j6l ismert szobdban,
Kinyitja sorra kedves konyveit,

Keze az arcom megsimitja ldgyan

Is a munkémban cséndesen segit.

En kérdezek, 6 hangtalan felelget,

S felismerem a régi szavakat

Es mintha zengni hallandm a csendet :

— El6re! — sz6l — megdllni nem szabad.

— En elhivattam az egekbe, ldtod,
Koréin elmentem téletek, fiam.
Otthagytam harcot, d4lmokat, csalddot,
Amit szerettem : mdr mind messzi van.
De ami fény volt bennem : eszme, lélek,
Az olyan tfiz, mit si{r hidba rejt.

Mind ami bennem tiindékélve égett,

Az élteti tovdbb is Izraelt.
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Ki nem toérédtem soha akaddllyal,
Im’ mfivemet most folytatom tovdbb,
Iin megkiizdottem gyorsan a haldllal,
Eszméim élnek 1j id6kon 4t.
Szivem, az 4lmok ldngolé kohdja
Nem hiilt ki lenn, a hideg éjszakén.
Vagyok tovébb is harcok lobogdja,
Vagyok a jelszé az Ordok csatan.

Most is tanitok és most is mesélek,

Most is vigyézok : nem kozelg-e baj ?

Sok kis betiben én orokre élek. ..

Engem keres, aki hitet akar.

Osak 1gy mint én: egy percre sem megéllni, -
Csak 1igy mint én: mindig a hegyre fel,
Sohasem cstiszni, hanem egyre széllni,

Igy élj fiam, akkor boldog leszel...»

. .. S én hallgatom, nagy konyvekre hajolva,
Amint mellettem 411 8 halkan beszél

Es megmozdul kezemben régi tolla,

Folyik a munka s csendes lesz az éj,

A félidnsok egy-egy lapja reszket,

Sok titkos drnyék jatszik a falon.

Igy folytatom, mit 6 valaha kezdett,

Mint én, oly biiszkén, oly fiatalon. ..

Budapest. Szabolesi Lajos.
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VALLASOKTATAS A KOZEPISKOLAKBAN.

L

Vallasoktatasunk céljat legjobban talan a kovetkezd
meghatdrozas fejezhetné ki: Ugy neveljiik az ifjusé-
got, hogy mindenkori eljardsdban azok « gondola-
tok, akardsok és torvények irdnyitsdk, melyeket bib-
lidnk, szobeli hagyomdnyunk irodalma és valldsi
életiink megszenlell. Erre a készségre pedig nevelni
fogunk az Egyisten lényének olyan fokozatos meg-
értésével, hogy a zsiddsdg tanitdsaival valoé szolida-
ritdsi érzet a harmonidért dolgozo lélek strukturalis
eleme legyen. Olyan egyetemes ¢és atérzett isten-
ismeret legyen a mozgatd erd, melynek nyomé-
ban az ifjusdgot athatja az a tudat, hogy a zsido-
sagnak még most is van hivatdsa, hogy a zsidésag
az igaz isteneszmének még most is a képviseldje,
meég most is joggal nevezi magat kivdlasztott népnek
és még most is igaz az a reménye, hogy az egész
emberiség valamikor az Istent igy fogja tanitani,
amint a zsidé vallés tanitja és hogy ennek a tanités-
nak az édltalinosoddsa megteremti az egyetemes erkdles
uralmat. Az istenismeretnek ez a szivekbe vésett egye-
temessége €s atérzettsége kedveltesse meg ifjusdgunkkal
vallisunkat és a valldssal az életmddot is, melyet szent-
irasunk és hagyoményos irodalmunk megteremtett.

Kivénjuk tehat, hogy a valldsoktatdsban az isten-
ismeret legyen az, amely a kivalasztottedg és a mes-
sianizmus hitét felkeltse; az istenismeret legyen asz,
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amely szeretetre és ragaszkodédsra neveljen minden-
hez, amit a zsidé vallasi torténeti élet megterem-
tett és kivanjuk, hogy ez a szeretet és ragaszkodas
"a valldsi élet részvételében valo készségig foko-
z6djék. Hogy ezeket a kovetelményeket teljesithes-
silk, a tanulékat mindig azokkal a gondolatokkal
neveljiik, melyek erdsséget, biztossiagot és hataro-
zottsdgot adnak a zsidé istenfogalommnak és amelyek
biztositékot nyujtanak, hogy a vallasos életnyilvanu-
lasok azt a bensdséget, emelkedettséget, egyetemes
istenérzetet erdsitik, melyet mindenkori irodalmunk
erositett. Akarjuk, hogy a valldsos megérzések és
meglatasok foglalkoztassdk ifjusdgunkat és adjanak
nekik olyan hatdrozott zsido vilagszemléletet, mely
minden eshetéségben megdvja az erkolesi felfogéso-
kat, az emberi hivatdsérzetet, a hitet az emberiség
megjavithatosdgaban, a tarsadalomnak igazsigos
alapra vald helyezhetésében. Kivéanjuk, hogy érzékiik
kifejlédjék mindazoknak a gondolatoknak, akardsok-
nak és torvényeknek megértésére, melyeket a zsido
torténeti élet és a zsid6 vallas szeretete megérlelt.
Hogy a zsid6 valldsban az emberiességnek, eszmeé-
nyilésnek tamaszat érezzék és az élet kisértései ko-
z0tt érezzék meg mindig az évszézadok torténeti
lehelletének élteté fuvallatat, mely sziviinket és lel-
kiinket megihleti. 8 akarjuk végiil, hogy felekezetiink
ifjisdgunkban vallasi miiveltséggel biré ifjakat nyer-
jen, akik majdan férfikorukban érzéssel és megértés-
sel fogjdk meg azokat a problémakat, melyeket a
felekezeti élet felszinre hoz és érzéssel és megértés-
sel akarjak a felekezetet azoknak az eszményeknek
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szolgélataba allitani, melyeket a mindenkori mivelt
emberek és a mindenkori mivelt zsidok célul ki-
tiztek.

Megallapodunk hat abban, hogy a zsidé vallds
megszentelte gondolatok, akarasok és torvények ura-
lomra juttatdsa lesz valldsoktatasunk célja és hogy az
arra valé készséget nevelni akarjuk a zsidésag tani-
tdsainak ismertetésével és a zsido vallasi élet apol-
tatdsdval. De megdllapodunk abban is, hogy a zsidé
szellem uralomrajutdsa még nines biztositva azzal,
hogy szeretettel apoljuk torvényeit és intézményeit,
de még azzal sem, hogy az erkélesi gondolkodéds és
az erkolesi akaratnyilvanulds el6zi meg életiink min-
den megnyilatkozasat. A mi vallasoktatdsunkhoz még
mas is kell. A valldsoktatisnak arra kell torekednie,
hogy az irodalmunkban tanitott él6, de érzékelhetet-
len Istent éreztesse meg az ifjusidggal annyira, hogy
hinni tudjanak az &seinkt6l rednk oroklott hivata-
sunkban és az 6seinktél hirdetett boldog korszak be-
kovetkezésében. Kz az Isten megérzésébol fakado hit
adjon a léleknek bizalmat onmagdhoz, erdsséget er-
kolesi energidjdhoz és kedvet az 6si tradiczidkban
megihletett életmdédhoz. A zsidé valldsos nevelésben
részesiilt ifjisagnak tehat fel kell emelkednie a tu-
dasnak arra a magaslatira, ahonnan a lélek struktu-
réjaban meglatja é8 megérzi Abraham, Izsék és Jakob
Istenét.

Erezziik ugyan, hogy ennek a gondolatnak még
az elméleti kifejtése is nagyon nehéz, mert az iro-
dalmi nyelv még hijjaval van az olyan terminusok-
nak, melyek a metafizikai lélekfunkeiokat szemlélte-
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tik. 8 mégis egyszer bele kell fognunk. Meg kell
kisérelniink azt a munkassdgot, mellyel a zsid6 gyer-
meket [zraellé, azaz Istent megérzové, Istennel kiiz-
dové, Istennel kozosségben élové tegyiik. Meg kell pré-
balnunk, hogy a valldsnevelésben a gyermek megérezze
fiiggbeégét Istentdl és tudja megtalalni ezt a fiiggd
érzését, amint meg tudja taldlni tobbi érzéseit és amint
rogton felfogja az arnyalati kiillonbségeket, melyek
két, egy gyokérbol taplalkozé és mégis kiilonféle érzés
kozott fenndllanak. Erkolesi életnyilvanulésaiban meg
kell a tanulénak gazdagodnia azzal a tapasztalattal,
hogy a valldsossdgtél kapja az ihletet, az erdt, a
képességet, hogy harmonikus életet élhessen. Kell, hogy
a valldsoktatds intenzivitdsa megteremtse az ifjusdg-
nak azt az analizald tehetségét, amely a vallds és a
harmonikus élet egymashoz vald viszonyat szabdlyozza.
Kell, hogy az ifjusag szdmot tudjon magénak adni
arrél, mért mondjuk azt, hogy Isten nélkiil ninesen
erkoles. Mert a tanulé azt sem latja. O legfeljebb
azt 1atja, hogy a vallas erkolesre tanit. De 6 az er-
kolesre vallas nélkiil is véli magit nevelhetni. Az &
felfogasa és tuddsa szerint az erkolesi érzés koveté-
sének sziikségességét Isten nélkiil is meg lehet értetni.
Mért féradjunk hat Istennel ? .

Ezek a kérdések és felmeriilé gondolatok teszik
reank nézve nélkiilozhetetlenné, hogy a valldsoktatds
mélyen szantson és miként a biblidban mindeniitt az
Egyisten az alapprincipium, a mi vallasoktatisunk is
& mélységh6l napszinre hozza az istenfogalmat és
éppen olyan tényezdjévé tegye az ifjuisag vildgszem-
léletének, amilyen tényezdje az ontudat és a lélek-
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nek egyéb alaptudatai. Kell, hogy a tanulé vilag-
szemléletében ugy szerepeljen a vallds, amint szerepel
benne més fogalom — pl. hazafisag, becsiilet — melyet
szintén nem tud magyarazni, de amelyet atérez. Kell,
hogy — mint a biblidban — az istenes megérzés ne
a teologiai dogma tekintélyével szerezzen magénak
utat a szivekbe, hanem, hogy az Isten a Iléleknek
megérzett funkcionariusa legyen, akivel szamolni
kell, akinek parancsait belsé kellemetlenségek, belsd
nyugtalanitdsok nélkiil ne lehessen athagni. Hogy
az orkolesi vagyodasok, a tokéletesedési kivanasok
mindig dgy érezzék az istenhit vezeté és erdsito
tamogatasat, amint érzik az eszményi emelkedettség
hatésat. Az Istenr6l ne a vallds hittana utjan sze-
rezziink tudomdst, hanem lelkiink megnyilatkozésai
utjan. A valldsoktatds csak formalja az istenfogal-
mat, amint pl. az etika formalja az erkolesi fogal-
makat, a torténet a torténeti fogalmakat és amint a
biblia is csak formdlja az istenfogalmat. Talan egy
példaval jobban megvilagithatjuk, amit elmondanddk
vagyunk. Hogy mi a becsiiletes és tisztességes élet-
ben holdogité érzésekkel gvarapodunk, ez mindenki
elott elsd elmonddsra érthetévé valik és erkolesi
érzéstinkre valé hivatkozassal arrél mindig meg is
lehet benniinket gyézni. Hogy erkolesi akaratok mti-
kédnek benniink, azt elsé pillanatra atlatjuk. A val-
lasoktatasnak is az lenne hat a feladata, hogy az ifju-
sagban azt az isteni érzést oly vildgos tudattd emelje,
amilyen vildgosan él benne pl. az erkélesi tudata
és az oktatds alatt ugy vildgosodjék meg az a foga-
lom, amint az erkolesi élet szemléltetésénél az erkolesi
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fogalmak. Az ifjusdgnak a vallastan 6rdja alatt meg
kell tanulnia, hogy amint az erkélesi igazsdgoknak
nem a logika, hanem egyediil az erkolesi érzés adja
meg a szankeciot, gy a vallédsi igazsigoknak is egye-
diil az egyetemes vallisi érzés a szankezidja. S hogy,
amint az erkdlesiség értékét az egyetemes erkolesi-
séggel, igy a vallas igazsagait az egyetemes valldsos-
saggal lehet ellendrizni. A vallasban ép ugy szélhatunk
igazsagokrél, mint az erkdlesben.

Ennek a feladatnak megoldasa a vallasoktatas leg-
nehezebb része és mégis elsdrangu kovetelménye.
Amig el nem jutottunk addig, hogy az ifjisdgban ele-
venen miikodjék az Isten megérzése, amig az Istennel
valé bensdéséget életsziikségletté nem tessziik, addig
sohagsem fogjuk megértethetni vele, hogy Isten
egységének felismerésében van az élet forrasa, és mind-
addig ugy fogja érezni, hogy valldsossag nélkiil is
lehet teljes ember. Mar pedig a zsidé vallds azon a
gondolaton alapszik, hogy az emberek azért gyengék
és gyarlok, tehat azért tokéletlenek is, mert Isten
megeértésélg nem tudnak felemelkedni. S az a sok
panasz, melyet a miiveltebb és szélesebb latékort
kozonség a vallasoktatds ellen felemel, mindig az,
hogy a vallasoktatdssal a gyermek vallasos lelkét nem
tudjuk alakitani. Akik a valldsoktatds felesleges voltat
hirdetik, azért ellenségei a vallasoktatdsnak, mert nem
talaljék benne azt, amit a vallasoktatéstol elvarndnak :
vilagszemléletet, o lélek benséségével megérzett igaz-
sdgokat. Nem taldljdk a vallastanban a tdmaszt,
melyet az élet harmonidja az egyetemességgel az
istenfogalomtél nyer. Nem érzik az erkoles fiiggd-
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ségét Istentdl, csak annyit latnak és hallanak,
hogy Isten erkélesiséget kovetel. De mivel ugy érzik,
hogy azt az erkolesi érzés is megteszi, sét hatdsosab-
ban megteszi, mert az erkilesi érzés megsértése min-
dig belsé nyugtalanité zavarokat kelt fol, Isten pa-
rancsainak megszegése pedig belsé békességiink egyen-
sulyat nem okvetleniil zavarja: azt mondjék, hogy az
erkolesi érzés nemesak egyetemesebb érzés, mint a
vallasossag, hanem pedagégiailag is értékesebb. Fel-
tamasztasat tehat konnyebb és célszertibb eljardsnak
tartjak és sziikségesnek is csak azl, hogy az ifjusigot
egyetemes erkdlesre neveljiik.

Méar pedig az igazsag az, hogy az erkdles sem
nem egyetemesebb, mint a valldsossdg, sem nem
értékesebb, mert az erkiles nem tokéletesiti az ember
minden életkorét, ellenben a vallas igen. Az igazsag
az, hogy az ember mindenoldali tokéletességének az
alapja Isten megérzése és nem az erkoles. Mert az
dntokéletesités, az Onmegszentelés nem folyoménya
erkolesi érzésiinknek. Sajat lelki életiinknek elha-
nyagoldsa, de még életiink kioltdsa is, erkolesi vét-
séget nem képez. Valldsi vétséget azonban igen. Azaz
nem az erkolesi érzésiink szenved sérelmet, ha va-
laki a sajat életét elhanyagolja, csak a valldsi érzé-
stink. Az erkdlesi érzés a tarsadalmi ontudat jogin
alapszik és csak tdrsadalmi tevékenységiinket Orzi
éllen. Az erkolesi élet megnyugvast és biztossdgot ad
nekiink azaltal, hogy lelkiinket emeli azzal a kapesolat-
tal, mely az emberi kozosséghesz fiiz. Erezziik boldogsé-
gunkat, ha egész ténykedésiinkkel beleilleszkedhetiink
a koztevékenységbe. Ennek az érzetnek tudata sziik-
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ségessé teszi szamunkra, hogy becsiiletes és tisztes-
séges emberek legyiink, kellemessé teszi szdmunkra
 azt a munkdssigot, melyet a tarsadalom, a nemzef,
86t az egyetemes emberiség érdekében kifejtiink.
Tagadhatatlan tehat, hogy az erkélesi megnyifvdnu-
las életsziikségletet elégit ki és az erkolesi nevelés
fontos és nélkiilozhetetlen® tdmasza az ember meg-
szilarduldsanak, boldogsdganak és zavartalansidganak.
De az erkélecs mindig csak olyan életmod, melyet
a tdrsadalmi harmdénia szikségérzete irdnyit. Azon-
ban a tarsadalmi harmoénidnak sziikségérzetén kiviil
az egyéni tudat, az egyéni harménia is jogot kivetel
a maga szémara. Az életérzet is miikodik benniink és
ha 14rsas életiink kielégitettségének az erkiles az
ellendrzéje és eldmozditdja, az egyéni élet kielé-
gitettségének ellenérzdje és elémozditéja a transcen-
dens. Az ontudat kielégitettsége csak akkor all be, ha
magat-harménidban taldlja a Tokéletességgel, mely
nélkill az élet 6szt6ne ép gy nem miikédnék, amint
nem miikédnék a tarsadalmi élet Gsztone erkoles
nélkil. A transcendensben valé megszentel6dés szemé-
lyes dtélése adja meg az egyéni lélek strukturdjanak
azt a tokéletességi eérzetet, amelyet a tdrsadalmi lélek
strukturaja az erkolest6] nyert.

Az, ami az embert az élethez fazi, ami az élet
esapasal és szenvedései kozott egyéniségét tovabbi
életkifejtésre sarkalja, mindig a valldsi és sohasem
az erkolesi érzés. Ha az ember tisztdn erkolesi érzé-
86t61 nyerné impulzusait, attél az erkolesi érzéstél,
melyet mi ismeriink: az 6nmegsemmisiilés, az on-
gyilkossdg, az élettel valé leszdmolds féjdalmat, lelki

Az IMIT Evkényve. 1917. 2
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diszharméniat nem okozna. Hogy a halaltél féliink,
hogy az életet szeretjiik, hogy mér maga a tokélete-
sedési vagyunk is oromet valt ki beléliink, azt val-
lasossdgunknak, a transcendenssel valo kapcaoldtunk-
nak k®szonhetjiik és nem erkdlesosségiinknek,

Az erkolesi érzés csak a tarsadalomban valé on-
tokéletesedés reflexidjaként ébred fel lelkiinkben, mig
az Isten érzése az, mely még az ontudatot is
megel6zi, mondja Boutroux. Mindennek, ami ben-
niink él és megnyilatkozik, Isten a forrdsa. Kevéssé
felel hat meg a tényeknek, ha azt mondjuk, hogy az
emberi ész sehol sem taldlja meg az Istent. Mert
megtaldlja. Az ész eltivolodott a kiilsé és anyagi
istenségnek a gondolatatél, de egyre jobban ragasz-
kodik olyan fogalmakhoz, amelyek Osszevont, meg-
hatdrozott, elmélyitett formajukban minden bizonyos-
saggal megfelelnek annak, amit a zsido valldsos tudat
mint Istent imdd. De nem felel meg a tényeknek még
az sem, hogy az erkoles kifejlédése fiiggetlen Isten-
t6l. Igaz, az erkoles a maga teriiletén lehet olyan
egyetemes, mint a vallds, kovetelményeiben és igye-
kezetében ez is megkozelitheti az egyetemes, az
abszolut jot, de mivel csak a tdrsadalmi eszmére,
a tarsadalmi gondolatra, a tarsadalmi akaratra ala-
pitja a parancsait : ott, ahol az egyéni érdek a tarsada-
lom érdekével osszeiitkozésbe keriil, gyengébb tdmasz-
pontot bir az erkilesi eszmében, mint az isteneszmében.
Amikor azt akarjuk, hogy jéval és ne rosszal tegyiink
j6t; amikor azt akarjuk, hogy egyesek szabadsdga,
joléte, erénye ne legyen masok nyomortsaga, rabszol-

gasaga €8 megromldsa: akkor Isten megérzése az érté-
P
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kesebb tényezd és nem az erkolesi eszme. Csak Isten
altal van mindennek, ami onmagaban pozitiv és élo,
eszményi forméaja és értéke, joga a léthez és a fejlédés-
hez. Csak Isten megérzésében tudunk annyira toké-
letesedni, hogy minden dologtél elvarhatjuk azt a
legnagyobb foku tokéletességet, melyet csak elbir és
hogy ugyanakkor egyet alkosson az egésszel, s6t hogy
ugyanakkor az életét erre a kozosségre alapitsa.

De tovabb is mehetiink. Istent nemesak megérez-
tethetjiik, hanem pozitiv, 1étezé tartalmat is adhatunk
a lényének. Az élet vagy a vildgakarat analogidjara
elképzelhetiink olyan lényt, amely a vildig megterem-
tése el6tt létezett, amelyben mindaz, ami poazitiv,
mindaz, ami az exisztenciaknak és tokéletességnek
lehetséges formaja, egyesiilne és fennmaradna. Lényt,
mely egységes és sokszerti; olyan, mint valamely
- tudat, mint az ember folytonos és mozgékony vég-
telensége. Ha ez az eszme meg is haladja a tapasz-
talatot, ha mechanikai kényszertiséggel nem is hajtja
uralma alé szellemiinket, tény, hogy tgy él és ugy
miikodik a lelkiinkben és ebben a formaban tokéle-
tesedésiink, megszentelésiink forrdsa. Mert a szent-
ségnek az a fogalma, mely Istenhez tapad, nemesak
tilalmakat és rendelkezéseket 4llit fel az akaratunk-
nak, hanem mitkédésre is sarkal és vildgszemléletet
18 teremt. Miikodésbe hozza hivatésérzékiinket, hogy
a Jamborsag, az ahitat, a lelkiigmeretesség 4llapota-
val az isteneszmét tisztan megtartsuk és megnyitja
el6ttiink az emberi tokéletesedds panoraméjat.

A zs1d6 vallas istenfogalmanak éppen ez adja meg
a szankcidjat, hogy ezt a két hatast valtotta ki ma-

g%
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gabol. Miikodésbe hozta az isteneszme fennmaradé-
sdara irdanyul6 igyekezetet és megmutatta az emberi-
ségnek a messiasi jovét. Ez a két eszme adja a zsidé
isteneszmének a redlitdst, ez érteti meg veliink, hogy
Isten csak azon a mdédon foghaté fel, ahogy valla-
sunk tanitja. Ennek az istenfogalomnak az igazsdgit
a vallasoktatds szem el6tt tartja és teoldgiai, filo-
z6fiai magyardzatok lehetd tavoltartasdval, egyediil a
zsido élet teremtette gondolatok, akardsok és torvé-
nyek nevelésével megalapozzuk ifjusdgunk szivét és
szellemét olyan életre, amelyben megérti, hogy Isten
eqységenek ismerete egyediili és bizlos tényezije gy
az egyént, mint az eqyetemes emberi tokéletességnek.

IL.

A vallasoktatdas anyagat dgy allitjuk Ossze, hogy
az ifjusdg mindig magdnak wvalo értékeket taldljon
abban, amit fanul. Erezze, hogy érdemes érdeklédni
Isten egységének a gondolata irdnt; teljék meg lelke
azokkal az érzetekkel, amelyekben a kivalasztottsig
eszméje alakot Oltott és érzését is ugy formalja a
tananyag, hogy hinni tudjon olyan korban, amiddn
Isten ismerete az egész emberiséget szeretetben és
békében egyesiti. Keresztiill vezetjik ifjisdgunkat
Izraél torténetén, irodalmén, érzelmi és értelmi mii-
kédési terein, hogy mindig 4lljon azoknak a meg-
szentségesiilt életnyilvianuldsoknak a hatdsa alatt, me-
lyeknek Isten egységének a felismerése adott életet.
Megszolaltatjuk Izraél imadsagos konyveit, hogy az
ahitat ihletével megtermékenyitsiik a lélek fogékonysé-
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gat az Isten belsé szemléletére. Felkeressiik Izraélt
majd ott, ahol a primitiv lelkek kezdetleges balvany-
képzetei a tiszta istenlatast elhomélyositjak, majd ott,
ahol a tudoméanyos és racionélis gondolkodés megisme-
rése 1j vilagszemléletet nyitott meg: hogy az ellentétek
szemléltetésén a zsidé vallas szelleme tisztabb tudatra
ébredjen. Elkisérjik Izraélt azon az uton, ahol mun-
kassdga uj intézményeket, 1j formakat teremt az
istengondolaton alapulé torvények megévasara. Figye-
lemmel lesziink azokra az életkiizdelmekre, melyeket
Izraélnek sajat léte fennmaradaséeért kellett vivnia,
azokra a szenvedésekre, melyeket el kellett tirnie:
hogy megldssuk, mint emelte az Egyisten gondolata
Izraélt a fajdalmak f6lé, mint tompitotta a feléje
iranyulo kardok élét és mint csiszolta képességiiket,
erejiiket és készségiiket olyan erkolesi életre, mely-
ben ellenségeiknek mintaképiil szolgalhattak volna.
De nem hunyunk szemet a karok folott sem, melyet
az igazsagtalan és rosszakarati megitélések okoztak:
hogy iranyitsuk az akaratot arra az igazsigos te-
vékenységre, melyet Isten megérzése inspirdl. Nem
hallgatjuk el azokat a szellemi eltévelyedéseket sem,
melyeket az istengondolat félreértése magdban a zsids-
sdagban eldidézett, sem azokat az istengondolat koriil
keletkezett félreértéseket, melyek az istengondolat név-
leges fenntartdsaval 1j valldsokat alapitottak. Fel-
hasznalunk mindent, ami az egyisteni vilagszemls-
letet Oregbiti: hogy egyrészt a zsidésaghoz tartozds-
ban megtalaltassuk ifjainkkal életik - tartalmat, mas-
részt hogy neveljiik Oket azokra a feladatokra, me-
lyeknek teljesitésére a zsidésag hivatott.
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Tananyagul szolgal majd a biblia és a szébeli iro-
dalom. Mind a két diszciplina alkoté részei: a liturgia,
a kivalé szellemek tanitdsai és a torténet. A biblia
magaba foglalja a bibliai kor liturgiajat, a bibliai
kor kival6bb ezellemeinek tanitésait és a bibliai kor
Izraéljének torténetét. A szébeli tan ugyanazokat a
targyakat allitja elénk, csakhogy késébbi id6kbél. A
bibli4ét Isten megérzése, a szébeli tant a zsidésig
megérzése inspirdlta. A szébeli tan és annak milienje,
a biblia utani kor tehat akkor keriil sorra, midén a
tanulé torténeti érzéke ennek a kornak lelki rugdi
irant mar fogékonysédggal bir. Vagyis akkor, amidén
a zsidésdg torténeti szerepe irdnti érzéke mar a la-
tin, gorog és kozépkori élet ismeretén is kifejlédo-
ben van. Amikor mar a tanulé is felfoghatja, hogy a
biblia a zsidésédgot teremtette meg, de hogy a szdbeli
tan az, amely a biblia altal életrekelt zsidésagot 6vni
akarta és megtartani. A szentirdsnak és a szobeli
irodalomnak ketté lesz a feladata. A biblia feladata:
azoknak a készségelmel: a megadisa, melyek az Egy-
isten megérzésére nevelnek és ami ennek a folyo-
méanya: 1. hogy a zsidésdgunk tudatossd valjék ben-
niink, ldssuk meg a zsid6 istenismeret igazsagat, 1ép-
jink vele értelmi és érzelmi szovetségbe és sarkaljon
arra, hogy egyéni, felekezeti és téarsadalmi munkés-
sagunkban az Egyisten lényének vildgos megértését
és torvényeinek kovetését feladatunknak tekintsiik;
2. hogy lelki konstrukciénkban megelevenedjék Isten
erkolesi uralménak a képe, mely optimizmusunkat
neveli és az embereket, valamint a jelenségeket gy
lattatja veliink, hogy az élet legviszontagsigosabb
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problémai kozott is eszmeényi hitiink a munkaképes-
ségét megtartsa, mindig szemiink elé tartja a harmo-
nikus egységbe olvadt emberiség jovéjét, amelynek
ol6készitésére erbt érezzen magaban. A szobeli tan
feladata pedig, hogy fejlessze azt a tehetségunket,
amellyel a zsiddsdgot Loroktol és viszonyoktol fig-
getlenil a biblia dltal Fkijelolt ton meqgtarhatndk.

A biblia és a bibliai élet tanitdsa tisztan a valldsos-
sagot szolgalja és ezt a munkat mar a szentirdssal akar-
juk elvégestetni. S jollehet, ez az egész zsid6 vallas, még
sem elégedhetiink meg magdval a szentirdssal és nem
szabad azt sem tenniink, hogy a téra, a profétak és
a szentiratok intenzivebb miivelésével feleslegessé
tegytiik mindazoknak az eszméknek, gondolatoknak
és torvényeknek tanitdsat, melyeket a késdbbi korok
vetettek felszinre, jollehet ezek a késGbbi tanitdsok
a biblidban gyokeredznek. Tény, hogy nines olyan
valldsi gondolata a késébbi zsidésdgnak, melyet ma-
ginak a szentirasnak behatobb tanulményozésa nap-
fényre nem hozna. Igaz, sem 1j valldsi gondolataink,
sem 1Uj valldsi céljaink nem tamadtak az idék folya-
man. Az irott tan ugyanazokat az igazsagokat vallja
és ugyanazokat a célokat tiizi ki, mint a szébeli tan.
A két diszeiplindnak a kiilon tanitésa mégis nélkii-
l6zhetetlen. Nélkiilozhetetlen pedig azért, mert a szé-
beli irodalom megnyugtat benniinket a zsidé vallds
életképessége irant. Ertelmileg és érzelmileg helye-
seljiik mindazt, amire szentirdsunk tanit, a gyermek
értelméhez kozelebb hozhatjuk az erkélesi egyisten-
séget és ennck korollriumait, de hogy életképes-e a
zgidésag, ha a torténeti feltételek megvaltoznak,tudja-e
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a zsidésag a maga igazsadgait més vildgszemlélettel
szemben 1is érvényesiteni, ‘képes-e a maga labain
allva, a nemzeti tdmaszpontoktél megfosztva, esetleg
ellenséges indulatok &aramlatai kozott is célja feld
haladni: azt egyediil a szébeli hagyomany koran és
irodalman szemléltethet;jiik.

A biblia tanitdsaval neveltiik az ifjusidgot a zsidé
vallas eszméinek megértésére, mélyitettiik benne azo-
kat az érzelmeket, melyeket a zsid6é vallas felkelt,
iranyitottunk arra az utra, melyet a zsidé vallds ki-
jelolt és megmutattuk, hogy ezek az eszmék, érzel-
mek és torvények tomoritették a zsid6é kozosséget
néppé, azoknak az ereje fogja Oket a tokéletesség
felé vezetni. A bibliai kor befejezésével teljesen tisz-
tazodik a 2zsidé nép helyzete. Tudja, mi a lénye, mi
a feladata és mi a célja. Rajtunk van most, hogy
effektualjuk mindazokat a készségeket, melyekre a
biblia figyelmiinket irdnyitotta. A hagyomany tanita-
saval tehdt azt akarjuk elérni, hogy megldssuk a
zsidosdg fenntartdsdra iranyulé munka sziikségessé-
gét és meglassuk, mennyit tettiink mi meg abbdl az
utbol, melyet a biblia elénk allitott? Hogy amiota a
- gzentirds eszméinek megértése a zsidé nép egész
egyetemét a vallds klasszikus népévé szervezte, mit
tett meg a zsidosdg abbél, amire vallasa kotelezte és
mi az, ami még teljesitend6? A tanulé abban az
_életben, mely a hagyomény irodalménak keletkezése
alatt lefolyt, azokban az eszmékben, melyeket az
akkori id6k valldsos gondolkodéi hangoztattak, azok-
ban az intézményekben, melyeket az akkori zsidosag
létesitett, nemesak megihletddik azokon a médozato-
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kon, mellyel a vallésos lelkiismereteaség.a zsidd val-
lasi életet megévta, hanem latni is fogja a megtetii
és a megteendd utat. Hs tisztan fog disztingvftlhatnfl
az irott és a szébeli tan kozott. Meg fogja itélhetni,
mért 1j a szébeli tan és mért mégis azonos a szent-
irassal és nem fog ellentétet taldlni a téranak abban
a mondatdaban, hogy a vallds a biblidval mér be-
fejez6dott, hogy ahhoz sem hozzdtenni, sem beléle el-
venni nem lehet. Erteni fogja a bibliat és ugy fogja
értékelni, hogy beléle merit vallasossagot, altala erds-
bodik vallasos lelke, A sz6beli hagyomdanyt pedig ugy,
hogy rajta érezze meg a zsidé felekezet tortémeti
erejét és hivatasat. .

A tora valldastani anyagédndl elsGsorban figyelembe
jonnek azok a részek, melyek az ember egyetemes
vallasossfigit érdeklik. Midén itt Isten erkélesi egy-
ségének megérzésére neveljilk az ifjusdgot, azokat a
lelki tulajdonségokat vessziik megmivelés ald, melyek
ezt a megérzést lehetévé teszik. A téra torténeteivel
8 gyermek akaratenergidjat a tora észjardsival és
gondolatmenetével irdnyitjuk. Nevelésiink itt a gyermek
egyéniségét \igy alakitja, hogy tudjon hinni a maga
erkolesi tehetségeiben. Hogy minden j61 van meg-
teremtve, hogy Isten alkotdsai tokéletesek, hogy min-
den lény magiban hordja tokéletessége feltételeit;
hogy Isten az embert a sajat képmdsdira teremtette
68 az embert is emeli tokéletességre az isteni kap-
csolat ; hogy az isteni szellem az ember lényének
egyik alkoté része, amellyel mindig megérzi, hogy
élete és tokéletessége Isten lényével osszeforrt. Az
ember lehet tokéletes, ha koveti isteni lelkének su-
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gallatat. Ennek az isteni szellemnek a figyelembe-
vételével igyekezziink a tudasunkat értékesiteni, mert
ha Istennek akaratdt elhanyagoljuk, akkor tudésunk
munkaja csak verejtéket izzaszt és csak korét és
bogancsot termel. Az emberi tokéletesség csak az isteni
szellem meghallgatisan keresztiil, ecsak a lélek foly-
tonos kielégitésén at érhet6 el, és csak ha arra hallga-
tunk, akkor gydzhetjiik le rossz indulatainkat, az
ajték el6tt heveré biint. A téra elsé elbeszélései-
bél tanulja meg a gyermek, hogy sivir és elhagya-
tott lesz életiink akkor is, ha jésagunkban csak
magunknak élink és a benniink €16 isteni szellem
intését embertarsaink irdnyaban nem értékesitjiik.
S mialatt igy a lélekben az isteni kozelség és kozos-
ség érzetét ébresztgetjiik és a tanulét hozzaszok-
tatjuk, hogy sajat életmédjaban Istent mint az erkdlesi
tokéletességet megérezze, megtétetjiik vele azt a belsd
atvaltozast, melyen &seink atmentek: fokozzuk hitét
az isteni gondviselés erkélesi mindenhatésagaban,
megkottetjiik vele — ugyszélvan — az Istennel valo
szovetséget. Tisztan éreztetjiik vele az Egyisten fo-
galmat és tudatira hozzuk, mit jelent az a sz6
Tzraél, mit jelent az, hogy Isten mellett kiizdeni
és mit jelent az, hogy Isten kiizd érettiink. Ugyan-
csak a tora torténetei nyoman bizalommal és opti-
mizmussal t6ltjiik meg lelkét. Elevenen tartjuk benne
‘Egyiptomban élt éseink tantorithatatlan hitét. A kész-
séget, hogy Isten akaratinak végrehajtdsara alapitsa
az életét. Azt a latast, hogy az akarat erdsségét
Isten még megtamasztja azzal, hogy segité tanito-
kat ad nekiink, akik utbaigazitasukkal és lelki erejiik
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nagysdgaval vagyainkat teljesitik és az igéret foldjéig
elvezetnek.

Mig a toéra torténeti részel azzal nevelnek és azzal
alakitanak vilagszemléletet, hogy Istent megéreztetik
benniink mint egyéniségi ontudatunk tamaszpontjat :
lényiink sajatossagat isteni képmasunk hatirozza meg,
egyéniségink zsid6 jellegére is arrél a megihlettség-
rél ismeriink rea, mely lelkiinket Izraél Istenének a
hallatara megszallja és arrol az ateszményiiltségrol,
melyet Isten torvényeinek a kovetése mélyit -— addig
a profétai konyvek torténeti részeivel azt a belatast
neveljik, hogy Isten megértésével nemcsak azok az
egyéni képességek fejlodnek ki, amelyek az ember
egyéniségeét egyéni vonatkozasaiban tokéletesitik, ha-
nem hogy egyediil Isten megértése az, mely benniin-
ket a kozosségi, tehat a népi és nemzeti lét tokéle-
tesitésére is képesit. A profétai konyvek torténeteivel
arra neveljiik ifjasagunkat, hogy népi és nemzeti kozos-
ségek mindig akkor tokéletesednek, amikor egyes
egyéniségei tudatiban vannak annak, hogy Isten mit
kivin és mit kovetel az egyes embertél. Hogy az
egyes emberben olyan erék is rejlenek, amelyekkel
@z egész kozosség megnemesbedését elékészitheti, ha
hi marad ahhoz az életmédhoz, melyet Isten egysé-
gének megértése ingpiral. Tekintet nélkiil tehat em-
bertdrsaink felfogasara és életmodjara, nekiink abban,
a mire Isten tanit, ki kell tartanunk, mert a népek
és nemzetek Gsszességének erejét mindig az egész
0Osszesség egyes ldncszemei adjak meg. Az egyes
préfétak, kivalobb birak és kiralyok alakité munkas-
siga a gyermek egyéniségét abban a gondolkoddsban
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erdsitik meg, hogy Isten helyes ismeretével annyira
emelkedhetnek, hogy az ¢ tdrsadalmuknak tokéletes-
ségét elémozdithatjak. Hogy — és erre a profétak
torténetei elég tdmaszpontot nyujtanak — a kozjo-
nak elémozditdasara az erd6t az elékeld sziiletés, a
hatalom, s6t még a tudds is csak akkor kolesonzi
az embernek, ha ott él benniik az az Oszinte és
tdntorithatatlan igyekeZet, amely Isten egységének
megérzésével mindig harmoénidban marad.

A szentirdsi konyvek harmadik csoportjab¢dl a szent-
iratok torténeti részeinek jut majd a feladat annak
a belatésnak a nevelésére, hogy bérmennyire nehéz,
faradsdgos és kiizdelmes is az egyszerl emberre
nézve Isten egységének megérzésével harmoénidban
maradni, azért mégsem lehetetlen. Az egyszerti em-
ber is tud jé lenni. Az egyszeri ember is képes arra,
hogy mindig kitartson az istenfélelem, a szeretet és
az igazsdg mellett. Hogy az egyszer(i ember bolesessége
is mindig megialdlhatja a moédokat arra, hogy Istennel
és akaratdval megegyezden haladhasson. Hozzdszoktat-
juk a tanul6t ahhoz a gondolkodéshoz, hogy csak akarni
kell és az akarat energidjat fokozni kell tudni. Hogy
az egyes embert kigunyolbatjak, s6t banthatjék és
tildozhetik is, az 6 erds kitartdsa Isten mellett meg-
tAmadhatatlannd teszi és feléje vezeti béntalmazoi
és 1ildoz6i elismerését. Hogy Isten megérzésének
és a vele valé egyiittes haladdsnak gyonyortisége
minden fdjdalom folé emel és minden lekiesinylés
ellen vértez; hogy az erkélesi megnyugvds érzetéhez
foghaté boldogség nincsen. 8 végig jérva a szentira-
tok elbeszél6 szakaszain, meglattatjuk, hogy az Isten
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megérzésének képessége nem egyes kivéltsagosaknak
osztalyrésze, hanem hogy az egész kozosség minden
egyes tagja egyszerre is lehet dthatva Isten akarata-
nak szellemétol; hogy nemcsak erd és anyagban van
szervezkedési képesség, hanem szervezkedni tud az
Isten megérzésétol vezetett erkoles is. A zsidé nép,
amiéta Babiloniaba keriilt, jéforman hijjaval volt
minden nemzeti 6ndllésdgnak és mégis tudott vallési
kozosségeket alkotni. Nemzeti fiiggetlenség nélkiil,
anyagi er6k és anyagi tdamaszok nélkiil tudott az
isteni torvényekre alapitott tdrsadalmat alkotni. Tisz-
tan azért, mert a nép egyszerli emberei tudtak akarni.
S folytatva a torténetet, a késébbi id6k intézményei-
nek és kivalobb embereinek bemufatésan annak a
meglatisara neveljiik ifjusagunkat, hogy a zsidésagon
beigazolést nyer az ember erkolesi képességérdl sz6lo
tan. De neveljik annak a meglatasara is, hogy még
a jelenlegi hitkozségi élet is eszményi gondolatokat
valosit meg és még mai felekezeti életiinkben is esz-
ményi tervekért dolgoznak a zsidé lelkek és a zsidé
intézmények.

Parhuzamosan az itt targyalt torténeti fejezetekkel
masképpen is igyeksziink az ifjusag zsidé vallasi élet-
nyilvdnuldsait iranyitani. Arra igyeksziink, hogy a
zgidé vallasi életmbdra is neveljiink és itt is azoknak
ismertetésével, gyakoroltatasaval tamaszt adjunk azok
nak az akaratképességeknek, melyeknek fejlesztésére
a z8id0 vallds torekszik. Eldvessziik tehat azokat a
torai verseket, amelyek expressis verbis arra tanita-
nak, amire a torténeti példak a sorok mogott oktat-
nak és vigyazunk arra, hogy ugyanabban az idében
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ahitatos melegségek azokat a lelki érzéseket olvasszak
fel, melyeket mi dllanddsitani akarunk. Ott tehat,
ahol a téra torténetei arra igyekeznek, hogy az Isten-
t6l valé fiiggésiink kiemelésével elsésorban az egyé-
niség nevelégét tartsak szem elétt, ott mi is — héber
szovegben — azokat a torai kijelentéseket és torvén
részleteket vessziik targyalds ald, melyek az Istentél
valf fiiggésiink kiemelésével az egyéni tulajdonsagokat
fejlesztik. s az imadsagbdl is azokat tdrgyaljuk, ame-
lyek egyrészt Isten egységére és a téle valo fiiggé-
siinkre emlékeztetnek, mésrészt melyek az Isten iranti
bizalmunk felkeltésével egyéni életiink erkolesi vagyait
Isten oltalma ala helyezik. Ahol pedig a térai tor-
ténetek elbeszélései Izraélt mar mint népet mutatjak
be és arra alkalmasak, hogy a gyermek vallasi és
tarsadalmi erkoleseit szabdlyozzak, ott az a térai
héber szoveg lesz a tanitds anyaga, amelyik az er-
kolesi latokort tagitja és a kozosségi vallasi életre
képesit. Hasonléképpen az imddsagokbdél is olyan
_ részleteket vesziink el6, melyek a gyermek erkolesi
litokorét tagitjak és zsidé egyéniségét formaljdk.
Mikor a profétai konyvek elbeszéléseivel a zsido
nép nemzeti életére attériink, akkor a térabol azokat
a torvényeket tanitjuk héber nyelven, amelyek arra
figyelmeztetnek, milyen legyen az a nemszeti élet,
melyet Isten akarata vezet és az imadsaghdl azokat
a részleteket, amelyek azt az érzésiinket tartjik éb-
ren, hogy a népek torténeti életében is Isten akarata
az uralkodé, hogy itt is vannak gyenge és gyarld
emberek és akirmilyen magasan &lljunk, tudatiban
kell lenniink vétkességiinknek és semmiségiinknek,
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valamint annak, hogy csakis Isten megérzésében
emelkedhetiink és boldogulhatunk. A babiloni szam-
kivetettség utani bibliai torténetnek bibliai szubszira-
tumdul a zsoltarok a Jegalkalmasabbak. Héber szo-
vegli olvasmanyul a liturgiai zsoltdrok volnéanak ajan-
latosak. Amidén a valldsossig erkolesi ereje szemlél-
tetésével az erkélesi hit legydézhetetlenségét allitjuk
a tanuld elé, csak a zsoltarokat ajanlhatjuk. Ezt meg-
okolni és arra szavakat vesztegetni, erdsen hissziik,
teljesen folosleges.

Ezek utan atmehetiink arra, hogy a tanulénak mar
mostanig is kialakult vilagszemlélete arra irdanyittassék,
hogy az eddig az érzés szerveivel gyakorlati tuton
nevelt zsid6 vallasossdgot alapgondolataiban is meg-
lassa és azonkiviil megértessiik ifjusagunkkal, hogy
voltaképpen mi az, ami Izraél Istenét az emberi
tokéletesség forrdsava teszi. Megakarjuk értetni a
tanuléval azt is, mért vannak hamis istenismeretek
é8 miért van az, hogy gyakran a vallasi szertarta-
sokhoz ragaszkodékat sem vezeti Isten megértése
minden cselekedetiikben? A profétak tanitasai és
faradozdsai, a korok és korviszonyok bemutatasa,
melyek a profétasagot megérlelték és a profétakat
fokozott tevékenységre sarkaltdk, azonkiviil, hogy
tokéletesitik az istenismeretet, -azt is mutatjak, hogy
4 népek anyagias vilagszemlélete volt az, ami az
istenismeretet meghamisitotta, hogy az erkolesi latds
hianya volt az oka, hogy a népek a viligrendben
megnyilatkozé istenséget nem tudtdk elképzelni.
A profétdk tanitdsain gy6zbédnek meg, hogy & szent-
irdsra és a szentirds tanulményozdsdra még ma is
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sziilkség van, hogy még jelenleg is fenndllanak azok
a nehézségek, melyeket az emberigég tokéletesedése
érdekében el kell héaritani Isten igazi megismerésé-
nek utjabol. Hogy a zsid6é vallds tanitédsai, a profétai
szozatok oktatdsai az egyediili irodalmi termékek,
melyek a lelket Isten megismerésére tanitjik. g
végiil: hogy ma is a zsidésag az egyediili nép, mely-
nek minden intézményében és megnyilatkozasdban
az isteni meggzentesiilés alakot és életet nyer és
kogy a zsidéség jelenleg — csak gy mint régen —
az egyisteni vilagszemlélet kiépitésében el6l jar.

A mondottak meglataséra hatdssal és eredménnyel
olvashatjuk Amoész, Hésea, Micha, Ezsajé.a és Jeremias
egyes valogatott fejezeteit. Héber nyelven csakis azo=
kat a verseket vessziilk, melyek a legpregnémsabbul
juttatjak kifejezésre az illeté proféta vallasi felfogd-
sat. Ezekhez a profétikhoz csatlakoznék Ezékiél és a
babiloni Kzsajas és dtmenetiil szolgdlndnak a szent-
iratok irodalmdahoz. A két utébbi préféta ugyanis a
zsidosag torténeti hivatédsaba vetett hitnek jogosult-
sagat igazolja és igy nemesak formailag, de tartal-
milag is a pedagégiai nevelé irdnya azonos a tem-
plom elpusztuldsa elétti id6kben élt préfétai irdny-
nyal. De masrészt ezek a profétak mér nemcsak
azt igazoljak, hogy egyedil a zsido vallasos felfogas-
nak van térténeti hivatdsa, hanem azt is, hogy egye-
diil a zsid6 valldsos felfogés keltheti életre és teheti
eleven érzetté az emberiség meghjhodésdba vetett
reményt is. Ezek a profétdk mar lelki rokonsédgban
élnek azokkal a szentiratokbeli irdkkal, akik nem-
csak elméletileg, de a maguk személyében is a valldsos
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érzés tokéletesitd, mert harmoéniat teremtd minden-
hatosagat igazoljak. Amidén tehat az a kérdés all
majdan el6térben: atalakithaié-e az ember olyan
tokéletes lénnyé, amelyen beigazolédik az egyisteni
gondolat  tokéletesité hatésa; amikor kétség fog el az
irant, vajjon az emberi akarat egyaltalan képes-e
olyan energia kifejtésére, amelynek eredménye egy
értékes, tokéletes élet: akkor olvastatjuk Ezékiélt és
Fzsajast, mint akik intuitive meglattak az istenisme-
ret boldogité és tokéletesité jovojét és elolvassuk a
zsoltarokat, valamint a Példabeszédek, Job és Kohelet
valogatott fejezeteit és a Babiloniabol hazatértek ko-
ranak imaszerd megnyilatkozésait annak igazolasdra,
hogy az Isten egységét meglatd vilagszemlélet tény-
leg képes arra, hogy olyanna alakitsa &t az emberi
egyéniséget és az emberi tarsadalmat és minden em-
ber csakugyan Isten képmdsdra teremtett lény, aki
mint az istenség részdse a viligot tokéletessé tudja
tenni.

A szentirdg tanitisai és torténetei érzelmeinket,
gondolatainkat és cselekedeteinket gy iranyitjak,
hogy Istenben tokéletességiink forrasdt megtalalhas-
suk. Ujabb vallési nevelésre mér sziikség ninesen,
mert a szentirisban feleletet és megoldést taldlunk
minden kérdésre, mely a vallhsos kedélyt foglalkoz-
tatja. Megértjiik azt is, kogy a vallas alaptanitdsai
mér befejezéshez jutottak s itt wjabb, vagy a szent-
irds eszméit kiegészité tanitdsokrsl t6bbé szé nmem
lehet. Most mér esak az a kérdés, mivel fogjuk meg-
teremteni ezt a gyakorlatot, mely egyéniségiinket
képessé is teszi arra, hogy mindig megmaradhassunk

Az IMIT Rvkdnyve. 1017. 10
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abban a keretben, melyet a biblia szémunkra kije-
161t. Itt méar nincs tobbé sz6 4 vallasrol, uj vildg-
szemléletrdl, csak arrél: hogyan évhatjuk meg valla-
snnkat, bibliai vildgszemléletinket? A biblia utdni
kor irodalma és torténete arra tanit, hogy a lelki-
ismeretes zsidé mindig keresi és meg is taldlja a
moédozatot arra, hogy valldsi életében és vilagszem-
léletében meg ne téntorodjék. A zsidé hagyomény
egész rendszere azon épiilt fel, hogy ovta a régi tano-
kat, életet lehelt beléjiik és a viszonyokat tgy ird-
nyitotta, hogy az 1) helyzetben is megérezzék a zsidé
vallds tokéletesité erejét. A hagyomény tehat azt mu-
tatja, milyen pedagégiai elvekkel nevelték a maga
vallasat mar ismerd zsidésdgot, hogy tanai mindig
megmaradjanak. A szébeli tan tisztdn lélektani meg-
nyilatkozdsa a zsidé valldsossdgnak, mert torvényei
és intézményei véddobastyai a zsidésdgnak. Nem 1j
torvények, nem ui vallisos tanitdasok, csak a zsidd
lelkiismeretesség egyik erds jelensége. De mégis ko-
telezék, mert 6vjak a régi szellemet és mert minket
megtartanak a régi szellemnek.

Hérom oldalrél fenyegeti veszedelem a zsidésagot
akkor, amidén valldsa tanitisahoz hii akar maradni.
Mind a hérom veszedelem a szétszérddassal veszi
kezdetét. Az egyik, hogy a valtozott viszonyok, az
anyagi élet nehézgégei a figyelmet elterelik azoktoél
a magasztos eszmékt6l, attél a megszentelt életméd-
tol, melyet a biblia megteremtett. Ezeknek a bajok-
nak a remédiumai mar a Nagyzsinagégira mennek
vissza. Abban #llnak, hogy tanulni kell. A tanulds, a
tora szellemének dpolésa az egyes egyénnek és az



VALLASOKTATAS A KOZEPISKOLAKBAN. 147

egész kozosségnek erét és kitartdst nyujt abhhoz, hogy
magat ebben a szellemben nevelhesse, melyet valla-
sunk a tokéletesedés érdekében elodazhatatlannak
tekint. A legutolsé id6kig a tanulas készsége, a tudas
orome adott lelket a zsidosdgnak, intézményeket az
egyes kozosségeknek és ugyancsak az hivta életre a
lelkiismeretességet azoknak a rigorozitdsoknak a be-
tartasira, melynek a szobeli torvények a tanui.

A hellénizmus fellépésével egy mdsfajta veszede-
lembe sodrédik a zsidéség, amely veszedelem ugyan-
csak a legtjabb idékbe is belenydl. Az 4. n. tudo-
ményos vilagszemlélet veszedelme. A gordg vilagfel-
fogis és az azt képvisel6 filozéfusok az igazsagok
megéllapitasanak modszereit fedezték fel és a zsidd
az elé a probléma elé allittatik, vajjon a zsidésig
tanitdsai ezzel a moédszerrel is igazolhaték-e? Ez a
kérdés még igen sokszor lép fol. A béleseleti irok
olvasmanyai alkalmat szolgdltatnak arra, hogy meg-
vilagitsak azt a viszonyt, mely a vallasok és bolese-
leti elméletek kozott fennall és tisztdzzdk azt a hely-
zetet, molyet a zsidésdg a tudoménnyal szemben
elfoglal. Itt nyilnék alkalom annak a kimutatiséra,
hogy amint erkéles és tudomény kozott ninesen
ellentét, tgy vallds és tudomény kozott szintén nin-
¢sen ellentét. Ttt lehetne a tanulé valldsi gondolko-
dését is erdsiteni és redmutatni, hogy azért a vallds-
ban sem 4llithaté minden. A valldsos igazsignak
épugy vannak kritériumai, mint az erkélesi igazsa-
goknak. A vallds tanitdsa akkor igaz, ha dllitdsai az
egyetemes valldsos érzés 4llitdsai. Bs épen azért van
kiilonbség hitelv és a dogma kozott. A hitely sohasem

10*
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szol arrdl, amit az érzékek kozvetitésével tapasztalt,
csak arrdl, amit az érzeés sugalt, mig a dogma
logikdval kombindl eseményeket arrél, amit érzékei-
nek valamelyike kozvetit. A dogma mindig tudo-
mény, mert tudas, tapasztalat és épen azért, tudoma-
nyos modszerekkel ellendrizhetd és ha itt nem dllja
meg helyét, nem is igaz. A vallas hitelver tehat
csak akkor igazak, azaz csak akkor cafolhatatlanok, ha
azokat nem tudomdnyos moédszerrel, hanem vallisos
modszerrel dllapitotta meg. Vallds lehetetlen hitelv
nélkiil, de lehetséges dogma nélkil. Amint erkoles
sines hitelv nélkiil, de lehetséges dogma nélkil. Sot
amint az erkolesos dogma az erkdlesot veszélyezteti,
a valldsi dogma is veszedelmes a valldsossag-
nak. Es amennyiben a kiilonbozé bélcseleti fel-
fogésok 1uj vallasalapitdsoknak is kiindulé pontjaiva
lettek, itt nyilik alkalom arra, hogy megmutassuk
azt az igazi valldsi szellemet, mely itt a lelket min-
dig megtartja a tokéletesedés tutjan és megértessiik,
mi az, ami a szellemet a valldsi eltévelyedésektol
mego6vja.

Végiill foglalkoznunk kell azokkal a veszedelmek-
kel, melyek a zsidosdgot a maga egész létében fenye-
gették azaltal, hogy rendszeres torvényekkel, a jogi
formak betartdsaval harcot inditottak élete és meg-
maradasa ellen. Itt nyilik alkalom arra, hogy az ifju-
sigot megismertessiik a mindenkori zsidésdgnak azzal
az életével, mely tanulsdgokat foglal magaban a jelen-
korban is, a feladatokkal, melyek ma is megoldasra
varnak. De itt nyilik alkalom arra is, hogy a valldsi
tirelem nagy erényét a tanulé lelkébe bevigyiik.
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A zsid6 nép nagy szenvedésel, sziintelen iildozésel
nekiink mindenesetre elsésorban arra szolghlnak,
hogy azokat az eszményl zsidokat mintaképiil allit-
hassuk ifjusdgunk elé és lelkiiket edzetté és tantorit-
hatatlannd tegyiik az ellenséges indulatok kitorései
ellen és arra neveljiik, hogy a j6 és nemes életméd
és a meggy6zodés meg vallasos hit kitartdasdban
gsemmiféle erdszaknak ne engedjen. De a torténetnek
ebben a részében a régi korok szellemének megérte-
tését is bevonjuk a tanitds korébe és éppen itt mu-
tatunk arra, hogy a valldsi turelmetlenség mindig
jele a valldsi mélység hidnydnak, az Isten meg nem
értésének. Ks hogy a valldsi tiirelmetlenség érzése a
zsidosagtol tavol &ll, éppen az mutatja, hogy Isten
megérzése nalunk tényleg erds etikai képességeket
valtott ki.

Budapest. Dr. Frisch Armin.

MINDEN JORA FORDUL.

Hozzék a hirt Salamonhoz

— Széz esztend6 nyomja vallat —
«Szornyl | Szoérnyli! Megolték az
Orszédg jovendé kirdlydt!.. .

Mi lesz velink ? Rdnk az stok
Zépores6 gyandnt esordul !»

Felel az agg: «Megldssétok !
Minden bajunk jéra fordul!»
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Hozzdk a hirt Salamonhoz

— Bujja épp a konyvek konyvét —
«Nekiink tdmadtak a latrok,

Hogy hazdnkat romba dontsék !

Mi lesz veliink ? O ki 6vja
Népiinket a szdz bitortul ?»

Felel az agg: «Megldssitok !
Minden bajunk jéra fordul I»

Hozzdk a hirt Salamonhoz

— Amint a templomba készil —
«Testvérinknek Eszakon fenn
Inség telje jutott résziil!
Foldonfuték, hazdtlanok,
Kunyhé6ikban gonosz orv dul!l»
Felel az agg: «Megldssdtok !
Minden bajunk jéra fordul!»

Hozzdk a hirt Salamonhoz

— Réncos arcén enyhe béke —
«Pusztité csatdkban elhull

Férjek, ifjak nemzedéke !

Minden hézban gond és gydsz van,
Nines szem, mely ne nézne mordul I»
Felel az agg: «Megléssatok !

Minden bajunk jéra fordul!»

Hozzdk a hirt Salamonhoz
— Epp ringatja unokdjét —
«Rettenetes | \éj ellenség

Ver falankba dlnok cséklydt !
Frigyestdrsunk volt azeldtt;”
Hiitleniil kidllt a sorbul I»
Felel az agg: «Meglassétok !
Minden bajunk jéra fordul I»
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Hozzdk a hirt Salamonhoz

— Gytjtja Péntek esti méesét —
«Nemsokéra semmink se lesz!
Rénk borul a rémsotétség !
Ktel-ital, ruha elfogy. ..

O ki véd meg a nyomortul ?»
Felel az agg: «Megldssatok !
Minden bajunk jéra fordul!»

El nem csiigged vén Salamon,
Bérmi hir keriil filébe,
Léngra lobban, kedvre serken,
Aki juthat kozelébe.

S mikor a bus éjszakdra

A hajnali friss bibor gyul,
Karban dicsérik az Istent:
«Minden bajunk jéra fordul!»

Budapest. Lenkei Henrik.

AZ EN TEMPLOMOM.

— Unnepi emlékek egy kisvArosbol. —

A nyaruté és a koradsz szelid sdpadtsaga taldl-
kozott. Mi jelentette ndlunk a nagy-napok kozeledtét?
Az, hogy mértéket vettek nekiink a téli rubdra. Meg
az, hogy s4tét hajnali érdban nekiindultunk édes-
apankkal; egyikiink ldmpést vitt a kezében és
mentiink, botorkaltunk szlicheszre. El6bb bekopogott
a templomszolga is, hogy el ne aludjuk a biinbéndis



152 HAJDU MIKLOS

hajnali roratéjat. Es abbél is észre kellett venniink,
hogy bucstzik a nydr, jon a rasesone: hogy a
szomszédban, pont atellentinkben, délel6tt és délutan
egyszerre csak folhangzott az uneszane tajkof, az
olenii, meg az ilinnepek sok mas, lemondéssal teli.
béanatos melddidja.

Mi ez? — kérdezheti t6lem a beavatott. Arrdl
tudok, hogy ujév el6tt, elul hénapban, minden reggel
megfujjik a séfart, de arrél bizony nincs parancs,
hogy az iinnepi zsolozsmékat iinnep el6tt elé kellene
venni. Valéban igy van. De tessék figyelembe venni,
hogy veliink szemben Kutner bdcsi lakott. Hites
mestersége szerint magyarszabd, aki egész esztenddn
4t szorgalmasan varrta a zsinéros dolményokat és
sujtasos nadragokat. Nyar vége felé aztdn 1) notara
filleltek a legények a miihelyben. Kutner Godrére
késziilt. Godre, Gudisa, Nak, vagy Kercseliget, vagy
m#s derék falu kis alkalmi kozsége 6t vitte el évrél-
évre miiszef-baltfilenek. Ami nagy sor 4m. Egy fokkal
tobb a sachrisz-el6imdadkozénal. Mit egy fokkal!?
Még tizzel is t6bb, ha szdmba veszem, hogy Kutner
bacsi a sofart is vallalta. Hat mondom, délelétt,
délutdn mi mdar augusztusban hallottuk (és bevallom :
orommel hallgattam, még igyekeztem meg is tanulni
a nigeneket) a godrei tinnepek muzsikéjat.

Ez a nyar bucsuzoja. Ilyenkor érett mér a sz616
és hozzdk mér a varaljai asszonyok az 6szi barackot.
Egy-két hét és gondos ember megveszi a templomi
fil6helyét. A nagymosds méar meg is volt és patyolat-
fehér a halotti ruha, amit 4jévkor és engesztel6napkor
magara Olt az édesapam. Hallom, a vajas-asszonyndl
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megrendeli az édesanydm a lépesmézet is, ami az
ujévi kalacsot édesiti meg majd.

- A nekikésziilés mindig ilyen. Ldézas buzgalom :
mar ebben is tikrozédik az ahitat és istenhit bensd-
sége. Hanem ha igy, t6bb mint harminc esztendd
tavolsaganak szines melankolidjaba nézek vissza, meg
nem értem, hogy miképen térténhetett, hogy erre a
ragesonéra is éppen ugy késziiltiink, mint a t6bbire.

A falurél bejottek a rokonaink, megnagyobbodott
az asztalunk, még tobb gyerek szorult a hatsészobdba
és el ne felejtsiik, tinnep el6tt délutdn a moséteknd
atalakult firdékadda. Hogy aztan szépek, tisztak
voltunk, megkaptuk az 1j rubdkat. Szezon ide, szezon
oda, a téli ruhdkat. Az Oszi lnnepeken, ha akar
nyari napsugar is incselkedik az Osszel, igy dukal.
Mintahogy husvétra valé a nyari holmi. Uj ruba-
ban, 4 kalapban, 1Uj cipében aztdn elindultunk a
templomba. Ahova ezuttal nem esupan imakonyvet
vittiink, de egy fehér asztalkenddben a kitlt, a taleszt,
az unnepl machszorokat. Igaz is, micsoda szenzacio :
a héten magyar machszort vettiink. Ilyent se lattunk
még eddig. :

Hét mondom, mentiink a templomba. A szom-
szédok, derék, joravalé népek, szinte veliinkkérz6
ahitattal mondtdk az adjon isten joestét. Soporték
az utcat és nekem olyan jol esett az a gondolat,
hogy 6k is a mi iinnepiinkre késziilnek.

Odaériink a templomba. Ahogy ujév estéjén ill6,
megrazzak egymds kezét az emberek, minden joét
kivinnak egymésnak. De a szemek boldogabban, vagy
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inkdbb biiszkébben villannak. Elégedett mosolyra
deriilnek az arcok, mintha azt mondandk egymgs-
nak: latod, ez a mi templomunk! Latod, készen ag
W templom! Milyen szép, milyen nagy, egészen
varosias! Van ebben a biiszkélkedésben egy kis
halddatlansdg is. Mert a biszke, orvendezd szivek,
ahogy az 1) templomért heviilnek, bizony egészen meg-
feledkeznek a régirdl, a fehérre meszelt, alacsonyabb
kis hajlékrél, ahol az oregek imddkoztak...

Az 1) templom uj helyein elhelyezkedik a kozonség.
Hatesztendds gyerekésszel mi az, ami engem megfog,
ami szememet és gondolkoddsomat foglalkoztatja?
Legelébb is, hogy szép ez a sok gyertya, nagyon
szép az aranydiszes frigyszekrény. De miért nem uj
itt minden? Lam, a figgd gyertyatarték a régiek.
Es a frigyldda fiiggonye rovid, a régi templom mére-
. teihez késziilt. Kozépen még hidnyzik a nagy csillar,
pedig az aztdn a esoda, tobb mint harmine gyertya
ég majd benne... Azt mondjak, negyven gyertya!

A roshasono-esti ima véget ér. Nem volt se beszéd,
se kilon imddsig: a templomot felavattdk. Nines
a kozségnek papja. De egyébként is, ha ezek a hivé,
jambor lelkek kitdrndk hitiik tartalmat, azt mon-
dandk: nem az 4j templom a fontos, hanem az,
hogy megemlékezés napja vagyon, a vildg teremtésé-
nek napja...

Masnap esakigy kora reggel kezdédik az #jtatos-
kodds, mint maskor. Hanem azért az j templom
foglalkoztatja a hiveket. A legkisebb tisztségek is
megndnek egyszeriben. Ki emlékszik példdul a falusi
imarend beosztisiaban arra a kedves, dreg bacsira, aki
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eyrol-évre el nem engedi a vildag minden kincséért
gsem, hogy 6 kezdje a reggeli imat és O vezesse a
korakel6k djtatoskoddsat «jistabach»-ig? Utdna 1ép
el6 aztdn még pihent erdvel a sachrisz-baltfile. Héat
a megkezdének ez a tisztsége most mar — ebben a
nagy, magasablaki, erkélyes, varosi templomban —
nagy sor am. Tessék méltésaga szerint megbecsiilni.
Mondjak is évOdve Steiner bdesinak, hogy gy
énekeljen am, ahogy egy igazi, vérbeli chaznhoz illé.
Es Steiner bacsi, aki kiilonben tisztes, derék gabona-
kereskedd, méla futamokkal igazolja, hogy ismeri 6
az éneklémesterek tzénszait is. Megérdemli, hogy a
jomkipuri minchdt is neki osszak ki. Ahogy ez
hosszi-hosszu id6 o6ta dukél is neki.

Hanem az 4j templom, ha a kozepén is van az
emelvény, modernségre mégis kotelez. A fiatalok ki-
talaljak, hogy Kaposvaron, Pécsen, meg Pesten pauzék
is vannak. Régimddi dolog az, hogy hajnalban el-
kezdédik az imddsag és tart megszakitds nélkiil délig,
a muszaf végeéig. Az dregek ott benn maradnak, nem
is reggeliznek : ilyenforman djévkor a maguk akaraté-
bél félbojtot tartanak. Most megesindltdk a sziinetet.
Nem nagy idét, mindéssze egy kis félorat enge-
délyeztek a reggelire. Aki a maga j6szantdb6l meg-
toldja valamivel, hazamehet. Mi messzebb lakunk
és az édesapim kiszdmitja, hogy a térakivevést el-
mulaszthatjuk, nem is megytink mi haza. A Haugzer
bacsiéknal reggeliziink. Amit gy tessék érteni, hogy
odahozzdk nekiink az tinnepi siteményt, hozzd egy
a 1kis sz616t és éppen csak par 1épesét kell lefelé menn
emplomudvar alsé részébe,hogy elkéltsiik a reggelinket.
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Régl szokds ez mdar, mint amilyen régi embere
Hanzer bacsi a kozségnek. Valaha 6 volt a kis
dombévari kozség egyetlen és legfébb el6imadkozdja,
Aztdan jott melléje a fékéntor, Weisz Majer uram.
De mire az 1j templom folépiilt, Weisz Majer is
avanzsalt : a nyolevanas évek torvénye rabbihelyettesi
és anyakonyvvezetdéi cimet adott neki. Tudds, jdmbor
férfit. Mond-e még nekem valaha valaki olyan szép
torténeteket, mint 6, aki a fidk valldsoktatasat is
vallalvdan, be vonzdéan, mennyi érdekességgel mesélte
el minden szombaton reggel nekiink a szentirds soros
leckéjét! A fokantori tisztet ekkor mér (a nyolevanas
évek derekdn) 1j ember, fiatal eré: Frey Izrael
viselte : énekesmester a javabol, az 1) templomnak
6 a miivészi érdekessége.

De tartsunk sort. A Hauzer bacsi reggelije mellett
ne fussunk el olyan gyorsan. Akik itt dsszetaldlkoznak,
oregek, fiatalok, férfiak, asszonyok, ezt a kis fala-
tozdst olyan mellékes tigynek mindsitik. Par per-
cig tart az egész, de itt viszont kialakul az 1j
templom premierjének elsé kritikai konferdnsza.
Illetékes volt-e az apdm, nem-e, valéban nem tudom,
de hozzé adresszaltdk iziben a panaszokat. Igaz,
késébb templomeldljaré is volt az apam, de ezidé-
szerint chevragabe, ugy létszik azonban, a hatés-
korok megoszldsa nem olyan szigoru. Meg aztan, az
elndk, Reiner Adolf uram, nehezebben megkézelitheto
egyéniség, szigoru, tekintélyt tarté férfiu, aki elé nem
merészkednek minden apré gravamennel. Hallom is,
hogy az apimnak beszémolnak az asszonyok:

— A karzaton, Honig bdcsi, nagy a légvonat.
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__ Az ablakokat nem lehet jol kinyitni.

— Sziik a feljaré. ..

— FElkelne még néhany gyertya.

Fsatobbi. Mindezen majd iinnep utan segitiink:
igéri az apam.

Van azonban halaszthatatlanabb hiba 1s, amit ki
kell javitani. Ahogy az ovenu-malkenunal a frigy-
szekrényt ki akarjak nyitni, uram istenem, kideril,
hogy a fiiggonyt széthiuzo gépezet makacskodik. Ez
nagy baj és a biiszkeségiinket is érinti. Mivelhogy
az 1j templom nem jelentéktelen ujsiga ez a szer-
kezet : tigy kellene a fiiggonynek elhuzdédnia, hogy a
samesznak nem kell a lépcs6kon felmenni a frigy-
ladahoz, de lent oldalt iigyesen elintézi ezt az uj gépe-
zettel. Mi haszna a haladdas csod4djanak, a masina
nem mukodik! Hiaba minden er6lkodés, hiaba vizs-
galodik nagy szakértéssel maga a vasiatli mérnok, az
épitész, a gépezet nem szuperal. Ezen pedig segiteni
kell. Es ezzel a munkaval szabad, kell is foglalatos-
kodni, végre is a toraszekrényt fol kell tobbszor
nyitni. A reggeli sziinetjében Weisz Majer, aki az
imént sirta el megindité melegséggel az ovenut, meg-
igazitja a fiiggonyt. Kikapcsolja a zsinért az uj gépe-
zetbdl és visszaall a régi rend. A samesz — status
quo ante — megint folmegy majd a lépcsékon és
elhuzza sajit kezével a fiiggonyt. Az oldalt elrejtett
gépezet detronizaltatott.

Gyo6zott a konzervativizmus a haladds folott. Ennek
ma t6bb mint harminc esztendeje, de még ma is
csak egy fehér deszkan ldthaté a modern gépezet
nyoma, lent, az el6imadkozé pulpitusa mellett. Nem
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helyezték vissza uralméba a modernséget, amely ilyen
galibdt okozott az elsé roshasémon...

Msds, nagyobb baj ninesen. A nagyunnepeken igaz,
szik a templom, de ez a diagnézis is t6bb mint
harmine évvel ezel6ttrél valé. Ma mar, hogy konnyes
szemmel nézek j6 apam, meg a tobbi dregek helyére,
akik az igazak kertjében alusszdk 6rok almukat, nem
szlik bizony ez az istenhdza. Kisebb a kozség, meg-
fogyatkoztak az erdk. Steiner bdcsi, aki az eléimad-
kozdsban valé kisegités kitiintetését holta napjaig
megkapta és aki soha-soha nem iilt le helyére a
templomban, de mindig allva végezte &jtatoskodasat,
elment szintén a régiekkel. Az elndkkel egyiitt, aki
a kozség gytléstermében halt meg, amikor Mozes
szavait idézte hivei el6tt... Es nekem ma is a leg-
feledhetetlenebb btinvallomas a Weisz Majeré, aki
lelke minden érzé melegével sirta el az ovenu-
malkenut ... Sejti-e siri almaban, hogy amikor a
vonatom a Semmeringen alél, L.eoben mellett robog
el, redja emlékezem ? Ebbe a kis osztrak kozségbe
keriilt késébb rabbinak és itt halt meg.

Az o6regek maholnap ott, a dombévari templom-
ban, az én gyerekkori pajtdsaim, akikkel abban az
ndvarban éltiik életiink tavaszat. Esziikbe jut-e vajjon
roshasénén, hogy tobb mint harminc .évvel ezel6tt
biiszkén mentiink be az 4j templomba? En az avart
jArom — és a dombdvari templomban ma méar
villamos vildgitds szérja a fényét. De a régi gyertya-
tartokban, amit a régi mizrachchal egyiitt hoztak 4t
a régi templombél, ott vannak még a gyertyak.

Akkor azt kérdeztem: miért hoztdk 4t ezeket a
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régimédi csillarokat? Ma, ahogy a multba vissza-
nézek, miért o6lelem &t nagyobb szeretettel, nagyobb
melegséggel és szivbéli hitattal a régi® templom
kellékeit? Az édesapaimmal, az édesanydmmal vagyok
ilvenkor. Ks hallom, amint a roshasénéi muszaf utén
n;egfﬁjja. az apam a séfar harmincas szeriesét, hogy
a szent hangokat hibatlanul hallja, aki tan valamely
okb6l nem hallotta volna O6ket... Aztdn a Hauzer
béesi taleszba és kend6be burkolja a séfart és mennek
egy beteghez, aki nem johetett ma templomba. A beteg
dgydndl-az apam ismét megfijja a séfart... A vilag
teremtésének napja ez...

Mindenre gondoltak az én oregeim az 4j templom
épitésénél, megtargyaltak tizszer is egy-egy semmi-
séget, csak éppen egyrél feledkeztek meg: a sz6-
székrél. Vagy hogy nem feledkeztek meg err6l sem,
de valami balsejtelmiik tdn azt sugta, hogy a szd-
székkel nem lesz szerencséjiik. Allandésigra nem is
sugarzott innét szimukra gyonyortiség. Nehéz ebben
megnyugodni, de igy van. A kis dombévari kozség-
nek papja csak egyetlenegyszer volt. Hs ki tudja,
mikor lesz ujra. A miniszter leir, az orszigos iroda
ugyancsak leir, de tuladundn htizzék-halogatjék a
dolgot, hiszen olyan friss még a biidzsében az el-
végkielégitésezett pap emléke, aztdn meg mind kisebb,
meg kisebb a kozség, a hercegi bérlék elkoltéztek, a
koltségvetés szerényebb keretekbe szorittatott, most
pedig jott a halasztds legvéresebb oka, a hdbora.
Most mar & miniszter se kiildi szigoru irdsat, hogy
nosza vilasszak meg azt a papot, mert ha nem, hét
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vilig csifjara megfosztjdk Oket anyahitkdzségi jel-
legiiktél és odacsatoljdk a dombovari kozséget a
szakesihoz, vagy a dobrékozihez.

Ennek pedig fele se tréfa. Mivelhogy az ilyen le-
fokozés nemcsak azzal jar 4m, hogy a bélyegzdkré],
meg a nagypecsétrél le kell vakarni az anyahitkozség
dekérumat, de jar azzal a teherrel is, hogy a szakesi,
dobrokozi vagy més kis tolnamegyei kozség koltség-
vetésének tisztes tételeit kell szdmba venni az adé-
kivetésnél. Felfordult vilag ez. Olyan,,mintha teszem
a szekesOl svabok akarndk a messzi Baranyabdl ra-
diktdlni az dllamra, hogy hét miként is kellene dt-
épiteni a pesti Lanchidat. Hat azért, hogy nincs
véletleniil rabbi Dombévaron, mér most adét se
lehessen O6nrendelkezéssel kivetni! No de ilyet. Nem
is lehet elhinni, hogy a miniszter komolyan gondolja
ezt. Csak nem akarja utjat allani annak, hogy egyszer
hiarom esztendében tgy istenigazdban, tiizesen, radi-
kalisan, merészen és vadul megmondja az igazat
Hermann Makszi is (ez az igazi népszerliség, ha a
balbézt gyereknevén nevezik negyvenéves koraban is),
Honig Sandor is: hogy Iksz Urasiag ur addja bizony
folemelendd, mert harmadszor is a bérlék kozott 6
adta el a legdragabbért a buzajat, no meg a maga
szabadabb sulchanaruchjdval tgyis megroviditi a hit-
kozség gabellajovedelmét. Ami ezt a legutébbi érvet
illeti, ezt a fentebb emlitett ellenzéki vezér urak nem
is mondjék ilyen koriilirdsos finomsdggal, hanem
bizony a koézjovedelmek fokozdsa okabol attél se riad-
nak ez egyszer vissza, hogy nyiltan rdsiissék némely
konyha bogréjére a tréfli bélyegzét. Elvégre Jezsajas
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ge volt valogatés népe ostorozdsaban. Es tgyis ritkdn
adédik alkalom arra, hogy legalabb a magasabb adé-
tétel birsagaval biintettessék, aki még nagybdjt eltt
valé napon 8e vesz tudomdst arrél, hogy baromfi-
metsz6t is teremtett az isten e vilag rendjébe.

A baromfimetszé ! A hivatdst is, az allast is éppen
az Iksz Urastgokkal szemkozt meg kell végre mér
védeni. Amikor adérél van sz6, nem egyszer vagjak
oda, hogy a tisztelt el6ljarosdg egyébbel se torédik,
csak ajfeszsakterekkel, alkalmaz bel6litk mennél tobbet,
de rabbi nines, és énekkar sincs, és fejlédés, haladés
sines, csak paszkeszolds van. Nekik az utébbi nem
tulsagosan fontos. Latnivald, mennyire elkelne egy
pasztor, aki igazsagot osztana a nydjnak és meg-
magyarazna, hogy orvendjetek és legyetek boldogok,
amig gondjaitok legsulyosabbja: vajjon megsiitheté-e
szombatra az a liba, amelyiknek a mdja balcstiesdban
egy zuzodas kékes erezete vonul meg? Ma, istenem,
hol az a liba, hol az a mindenszombati elmarad-
hatatlan t6mott madar?! Greynek és Poincarenak
kellett ebbe is beleavatkoznia. Ma bizony kevésbbé
fontos, hogy még a chevrasamesznak is legyen hdrom
ortodox rabbitél képesitése a baromfivigasra. Baromfi
helyett, Greynek és Poincarenak irassék fel biinéil, a
képesitését siitheti meg a szegény kozéleti férfiv
ebben a mai drégaségban. _

Hogy pedig ide fordult a vildg szomord sora, hét
ebben a gydtrelemben megint csak elkelne a pap
szava. Aki bizony még mindig csak latogatoba jér
at & dombévéri templomba. Ahogy elgyiitt negyven
évvel ezeldtt a régi, fehérre meszelt kis hajlékba a
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hégyészi pap, ortodoxok tekintélye, Goitein fétiszte-
lend6 uram. Nagyon, nagyon szeretett benniinket,
El nem mulasztotta volna a vilag minden kineséért
sem, hogy nagyszombatra a4t ne jojjon hozzank és
fel ne alljon a frigyszekrényhez vezeté negyedik
lépesdre, hogy elmondja onnét: mik a kotelességei
husvéti takaritdsnal a j6 zsidéasszonynak. A régimdédi
karzat nem futott végig a templomon, éppen csak
vele szemkozt volt a récsozatos galéria, de oda &
fel nem nézett. Am ha szemével el is keriilte az
asszonyokat, anndl konyortelenebbill mondta meg,
ami mondandéja volt. Egyszer egy 0szi iinnepi
gsorra — ez méar az 4j templom idejére esett — a
fidt delegalta. Aki vilagi tudomanyokban jaratos, kiil-
foldet jart, nagymiiveltségti fiatalember volt. Az Greg
papnak az volt a szivbéli o6haja,  vajha az 6 jo
dombévéri hivei a fiaval toltenék be legelsének a
papi széket. Vallalta azt is, hogy a magyar szonoklést
is megtanulja a fiatal Goitein doktor, akit azonban
a sors kiilfoldre vitt, Koppenhégaba Kkeriilt, ott is
halt meg vagy tiz évvel ezelbtt. Az oreg Goitein is
mér rég elmaradt az 6 vendégkozségéhbl, az igazak
kertjében pihen 6 is, az oregek is, akik ugy szerették
hallgatni boles tréfait. Utéda a vendégpapsighan a
bonyhddiak rabbija, Rosenthal fétisztelends uram ex
offo, aztin a kérnyékbeli papok egy-egy alkalomra.

Sz0szék, ahogy mondottam, az nines a templom-
ban. Amikor épitették, hallottam a késziil esemény,
az uj templom minden vitis dolgarél. Az apam
mesélte, helyeselte is, hogy az oregek (akkor 8 még
— nyugosztalja a jamborok honaban a j6 isten —
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nem tartozott a zokénim, a legoregebbek sordba)
becsiiletszavas biztositékot kaptak az elnoktél — ami
szdz eskiivel és fogadalommal f6lér, ha Reiner Adolf
adja — hogy az emelvényt a templom épitésétol
szamitott harminc - évig a kozéprdl el nem helyezik.
(A harminc év elmult, a statusquos jelz6éb6l kon-
gresszusi lett, az Oregek mar mind elmentek, a
gyertyak helyében villanyfény sugarzik, de az almemor
ma is a kozépen van.) Kitanitottak az épitészt arra
is, hogy ha benéz Pécsre vagy Kaposvarra, az ottani
templomot nem szabad dm lemintaznia. Mert hét
nemesak az orgona tilos, de van ennél fontosabb is.
Az példanak okaért, hogy az el6imadkoz6 nem allhat
am a frigyszekrény elott valé helyén valami kivalt-
s4gos magassagban. Semmi emelvény a téra szine
elétt! «A mélységbdl kialtok fol hozzad!» — énekli
a zsoltaros kolt6. A mélységbol kell folhangzania az
imadség esdekls, konyorgd szavanak. Hogy aldzko-
dassal jaruljon a legmagasabb szine elé a kozség
kovete. Frre is volt hat gond. Hogyan tortént, hogy
a szoszék dolgaban senki, de senki nem adott tandcsot
vagy utasitist a tervezének? Megelégedtek a régi
renddel. Az 4j templomba is behoztdk a frigy-
szekrényhez a kis garddicsos poédiumot, arra fol-
vitték a rabbi stenderét és ez volt a szoszék. Mi
sugta nekik, hogy baj lesz, ha &llandé szbészékrol
gondoskodnak ?

A régi rend mellett békességes, megelégedett idok
jartak. Jottek Pestr6l a kilencvenes évek elején a
fiatal papok teli buzgalommal, a palyakezdés lelkes-
ségével. Egymdsutan hdiman: Krieshaber, Spira és

11%
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Diamant doktor urak. Ezek voltak am a 8zép nyari
szombatok ! Hogy épiiltek a lelkek, hogy lesték a
szavukat! Azok a szombat-délutdnok! Ellatogattak
persze az ifju papok az apamhoz; hallottak, hogy
a Honig Adolf el6tt kinesekkel ér fol egy-egy szép
midrasi, vagy talilé talmudi mondds, meg hogy a
Honig bicsi asztalinal falatozni is szabad és hogy
egyik fidt rabbinak szdnta. Ha rajtunk 411, hat meg-
valasztjuk mind a harom fiatal papot. Csakhogy az
oregeknek is van 4m szavuk. Es egyik észrevette,
amit nem is volt nehéz észrevenni, hogy a jelslt
még fiatal. A masik més kifogést tartogatott. A tisz-
telendé tr a sameneszre utén nem harom, de két
lépést tett hatrafelé. (Nagyot lépett sziik kis helyén
¢é¢s a harmadik lépésnél mar a padba titk6zott.) Akadt
hivg, aki megallapitotta, hogy tilelegansan 6ltozko-
dik a jelolt ur ésigytovabb. A prébaszénoklasoknak
mindazonaltal meg volt a nagy sikeriik, de a valasztas
elmaradt. Nem akartak a fiatalok Osszeverekedni az
oregekkel, megnyugodtak abban, hogy j6, majd jovore.
Az egyezség annal kénnyebben ment, mert az Jszi
finnepekre kaptak papot: Ott marasztalték az egyik
jeloltet.

Elmultak a nagyiinnepek, de a kovetkezd Osszel
mér. érezték, hogy bizony hidnyzik a templombél a
pap. Be is invitdltak a fiatal Adler doktort (a hat-
vaniak most mdr nem is olyan fiatal papjét), hogy
az 0 szava fiiszerezze a nagy mnapok dhitatit., Feled-
hetetlenné vardzsolta a vendég a kis kozség iinnepeit.
De a sz6szék, a szészék még mindig nem késziilt.
Kézben pedig a fiatal papok mindannyian nagyobb
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kozségekben helyezkedtek el. (Nagyot néznek, ha meg-
1atjak, ime, még valaki emlékszik elsé lépéseikre.)

Végre is az oregek gyoztek. Azok, akik a hégyészi
német sz6t és maradibb stilust szerették. Szép, szép,
mondtik, a szonoklas, szép az ornatus is, derék,
okos, miivelt emberek ezek a szemindristak, de hat
minket kotelez a hagyomény. Az almemor 1is a
kozépen van, meg hat statusquésok vagyunk. Gyijjon
egy pap, aki modern is legyen, de emellett régi
fajtaju buvéra a talmudnak. Ez volt a recipe. Csupa
joszandék, csupa jamborsig, ami az Oregeknek ezt a
jelszot diktalta.

Megtortént a vélasztds és megépitették veégre a
szoszéket. A falusi asztalos nem valami Osszhangos
stilusérzékkel odatdkolt egy hatalmas kiugrét a frigy-
szekrény baloszlopa mellett a lépesézethez. Nem 1s
virult ki beléle harmoénia. Az els6 és egyetlen pap
hét-nyole év mulva elment; a szdészéket rogton
lebontottak.

Aki ma prédikdlni jon, annak behozzék az emel-
vényt.

Ez a dombévari szoszék histéridja. A szoszéké,
ami volt és nincs. De az a hitem, hogy majd ujra
lesz. Liesz majd egyszer, adja isten, nesokéra, amikor
elvonul fejiink felol a vérzivatar és épitésbe fogunk
mindannyian. A dombévari hivek is. Templomukba,
az én templomomba, az apiam istenhézdba vissza-
szall a lelkem igy Oszidétajt. Nagyiinnepeink idején,
amikor t6bb mint harmine esztendével ezelétt gyerek-
szivvel, buazken, boldogan 1éptiink az u) templomba.
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Olyan ez az emlékezés, mintha a sziileim sirja
mellett 4dllnék. Elmult idék aranyfatyolanak kodébél
viragok illata szdll felém. Emlékezésnek napja az
tjesztendé. Es hidba, szebb, szebb, ha visszanéziink,
mintha szorongé szivvel kutatjuk, mit takar sulyos
gondjainkkal terhelt jeleniink és jovendénk. Ezért
jar a lelkem az én falusi, kis templomomba. Ugy-e
érettem 1is, hédzamnépeért, kisfiamért is pislacsol
ott az Orokldmpéds kis mécsese ?... Tiizére ugy-e
vigyaztok? Nem fogy ki az olaj eziistos pohara-
b6l ?... Hadd lassam hittel, szeretettel imbolygo kis
lingjat. Nem is tudom, mi van azon sirnivald, hogy
0szi délutdnon sdpadt, fénytelen fénye piciny és halk
aranysavot dob az oltir faké fiiggonyére. ..

«. .. Udvosség hazad lakéinak, akik Téged dicsér-
nek. Udvosség a gyiilekezetnek, amelynek Istene az
Orikkéval6 . . .» Mi van azon sirnivalé, hogy nap-nap
utdn, kora reggel és alkonyat tdjan hitet tesztek a
zsoltdros hitével! Ugy-e értem is imédkoztok ? Fehér
halottas ruhdban... soéfarnak, itélkezésnek nagy

napjan. ..
Dr. Hajdu Miklos.

KET RAJZ.
I.

AZ OREG UNGAR,

Az egyik szogleten az oreg Rekettye héza allott.
Nem koltott neve ez az én édes varosom kantora-
nak. Bzdmos é16 tanu ég Fiistossy Karoly telekkonyv-
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, vezeté is bizonysigot tehet amellett, hogy ez volt a
becsiiletes neve. Messze f6ldon hire volt az oreg tor-
kanak, egyrészt a bel6le kidradé hatalmas hangja-
nal, mésrészt borbeli befogadéképességénél fogva.
Se azel6tt, se az6ta ilyen emberi hangot nem hal-
lottam. Ha a nagytemplomban kieresztette, rengtek’
belé a falak, és az ajtatos gyiilekezet éneke olyan volt
mellette, mint mikor a bibicek szélnak az oroszlin-
bégésbe. Néha a hivék is megremegtek és nem
mese, hogy a gyaszolékozonség elott kiteritve fekvo
P. Kovacs Gergely felkapta az oreg Rekettye ének-
szavara a fejét és még esztenddkon 4t elnokolt a
Szeles melletti csutkakaszinéban. Ami pedig e pérat-
lan garat mésik tulajdonat illeti, kongjanak mellette
a pincegatorban fenékre forditott iires gomnezihorddk,
a vakablakban glédat all6 iivegsorok, nem kiilon-
ben az dbrazatdn viragzd borvirdgos kaldrisok. Nem
szivesen emlékszem az oOregre, aki ambator David
zsoltdrain tépldlta testét, lelkét, a kiralyi dalnok
fajtdjat nem valami nagyon kedvelte. FEllenséges
érziiletének nem egyszer adta jelét veliink szemben,
akik napjdban 16bbszor megfordultunk héza el6tt,
vmelynek udvardn kedves iivegjei kozotht iilve, valla-
sunkat, eredetiinket nem épen kellemes illattal valé
kapesolatba hényta szemiinkre. A félelem egy neme
borzongott at rajtunk valahanyszor a haza eldtt 1évo
gyaloghidon -athaladtunk.

Mert hat az uteca mdsik sarkdn volt az iskoldnk
Molnirné hazdnak végében. Valamikor felerészben
hombéaroskamara a mésik felében pedig tyukél volt.
De most bardtsigos szobava formalédott, melynek
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két ablaka gyonyorii virdgoskertre nyilt. Tdilikus
volt az udvar. Tele rozsikkal és szép cserjékkel. Ak-
koriban mnem volt jatszotér az iskoldban. Nem ig-
mertiik a negyedorai pihendket. Reggelt6l délig pihe-
nés nélkil folyt a tanitds. Délutén két oratol ismét
este nyole o6rdig. Torndzas és vickdndozés helyett az
eresz alatt huzddtunk, vagy a virdgagyak kozott jarkal-
tunk. Ozsonnai pihené kiilon jutalomszémba ment,
A hadziasszony addtiszt vagy findnchiztos 6zvegye
volt, aki nehezen élt. Klditéletnélkiili asszony, aki
nem idegenkedett a zsiddiskoldtél. S6t jéo szemmel
nézte. Két lednya és egy kis kutydja volt. Az idé-
sebbik lednydt Mariskdnak keresztelték, de ¢ Andan-
ténak hitta. A fiatalabbik Mollinak, a rekedt kis ku-
tyat pedig Allegrénak nevezte. E nevek alkalmasint
azzal a kis akom-bakomos zenés-skatulyaval fiiggtek
ossze, mely felhuzatvin, mindnydjunk nagy gyonyo-
riiségére lagy dallamokat jatszott. _

Andante csodaszép leany volt. Imadta mindenki, aki
meglatta ; valahogy tugy tekintettek v a parasztok is,
mint foldfeletti lényre. A mi iskoldnk, melyben fitk,
lednyok vegyesen jartak egyiittvéve vagy tizenoten,
boldogok voltunk, ha lathattuk és csoddsan csengd
hangjat hallhattuk. A két ledny muzsikalt, énekelt.
Szeretetiikkel elhalmoztdk az iskoldt. Ebben benne
volt a részvét is, hogy oly nagyon meggyotortek
benniinket. Sok vardzs szallott it kedves lényiikbol
- reank. A virdgeserepes ablakon 4t rejtelmesen ki-
hangzé zenélé skatulya, a rézsaszinti kartonruhéban
hegediilé szép és j6sidgos lednyok, mély nyomokat
hagytak benniink. Hosszd évek multdn is, mikor
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Andante boldogtalan szerclem miatt egy egri kolos-
torba menekilt, sirattuk. Emléke bizonyara megma-
radt azokban, akik még élnek és a blvis kis kerti
iskolara visszagondolnak.

Kis iskoldanknak Ungdr Ddvid volt az egyetlen
mestere. A gyermekévek emlékei mint a tavaszi nap
szines vilaga rajzanak koriilottem. Mélységes hdla-
érzet 1t6lti be ekdzben lelkemet, ha jé6 oreg tani-
témra gondolok. Néhény évig jartam elébe kordn
kihiilt kezeiken vezetve kis névéreimet. A koedukacid
kérdését az oOreg Ungdr szerencsésen megoldotta.
Egyebekben is el6ljart. Az akkori és ama vidéki ta-
niték felé keriilt. Mintha ma is ldtndm. Finom vo-
nasai megelevenednek eléttem és mintha fényes szeme
most is aldolag tekintene ram. Keze hofehér és puha
volt, mint gyermeké. Francids szbke szakala egybe-
fonédott a talmudistéhoz illett halantékfiirtokkel.
Persze nem hitsdghél, hanem a természet jokedvé-
bél. Egész lényében elékeléség nyilvanult. Beszédes
szemei hamar nodvesiiltek meg. Az emberszeretet
meleg sugarakban l6velt ki tekintetébdl. Volt valami
beléle a profétakbol, akikért rajongott. Tisztult volt
a gondolkoddsa, emelkedett a szava, kolt6i a ke-
délye. Az édes apam fedezte fol. O fogadta meg va~
lahol a Tisza mentén. Aligha nem Egyekrél szédrma-
zott, de Mezdcsiathoz is volt valamelyes kize. Zsidé
tudédsa nagy volt és alapos, hol szerezte, nem tudom.
Arra mifelénk a diplomés taniténak hirét sem hal-
lottak. Vilagi ismeretei szerények voltak, de mégis
elegendék arra, hogy iskoldjat messze a chéder szine
felé fejlessze, hogy benniink a mfivelédés viagydat és
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a haza szeretetét élessze. A viszony, mely kozte és
tanitvanyai kozott fenndllott, meghaté volt. Tanit-
vényai rajongassal fogtik koril és 6 boldog volt,
hogy szerették. Végtelen gyengédséggel szolott ho?n-
zank. Feddése nem volt bdntd, de mély hatdsu. Egye-
sek hibdi vagy mulasztdsai miatt elérzékenyiilt és a
konnyez6 oreg mester oly megrendité volt, hogy las-
sanként a biintetés a szerény iskoldban ismeretlenné
valt. Meleg kedélyli minta-gyermekesoport nétt fel
koriilotte.

Reggelenként joval a tanitas megkezdése elStt ked-
velt tanitvdnysi mellette imadkoztak a templomban.
Ez enyhitette azt a megszégyenité fajdalmat, hogy a
hitk6zség neki, a tuddésnak, az onfelaldozé tanité-
mesternek az utolsé padban jelolte ki templomi iilé-
helyét, ott, hol a véandor koldusok és a gydszosok
huzodtak meg. Csunya szokés volt biz az akkor és
itt-ott talan még ma is fennall. Irtsak ki. A tanito
irdnti mostohasidg bline volt az akkori ottval6 zsidé-
sagnak. Torvény és erkolesi megtisztulds sok hibat
kikiiszobolt azéta, de még mindig akad itt gyomlalni
valo. Az irds népe, mely hirdeti, hogy a tanitédat
agy tiszteld, mint az istent, a valé életben, a gyakor-
latban, de kivaltképen intézményesen ezt a paran-
esot nem koéveti. Mi, tanitvanyok, Ungér Davidot kar-
potolni igyekeztiink a koézség ridegségéért. A kiesi-
nyek csendes harcot vivtak mesteriikért a csaldd-
ban, a templomban. Eleinte keservesen jutott kezébe
szegényes bére. Am mi sohasem kozeledtiink hozzd
anélkiil, hogy ezt a kezet meg ne csékoltuk volna.
S6t, ami ma kiilonésen hangzik, szomort anyagi kiiz-
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delmeit 14tva, gyermeki buzgalmunkban t6link tell§
ajandékokkal igyekeztiink enyhiteni sorsan, Gromet
vinni csendes lakéba. Sziviink repdesett a boldog-
sdgtél, ha jo verpelétivel tomott, szines pamuttal
horgolt dohényzacskéval kedveskedhettiink. A lednyok
a zacskot kototték, a dohanyt a fiuk adtdk. Mert
nagy pipas volt az oreg r. Tanitds alatt is kék fel-
hék kozott ilt rozoga szalmaszékén. Pénteken boros-
iiveget csempésztiink be a konyhdjdba és ha a szi-
16kt6l egy kis halat is kicigdnykodtunk, a kigyulladt
‘szombati gyertydk fénye oreg tanitonk sugirzéd ar-
cara esett. A paranyi hajlékbol ilyenkor Oreges
melddidval, még régibb héber énekek hallatszottak
ki. Pipis Szabdék a szomszédban meghatva hallgat-
tak. Az istenfélé jamborlelkli zsidétanitét a jé ma-
gyar nép nagyon megemberelte, Aldott legyen érte,
hogy a maga tanitéinak akkori szelleme lelkét meg
nem mételyezte.
~ Egymaga vezetett be a szentirasba, a kommen-
tarokba, a héber nyelvtanba, a talmudba -és ma-
gyardzéinak szovevényes utjaiba, a magyar és német
nyelvtanba, a szépiras és szamtan targyaba. Végte-
len tiirelemmel foglalkozott az osztdlyos rendszer-
nélkiili iskola kiilonbozé foku tanultsdggal bird, més-
méis tehetségli egyes tanuléival. Es megannyi elmebeli
képességének ardanydban fényes eredményt mutatott
fel. Mégsem ez az, ami eltorolhetetlen emléket ha-
gyott bennem. Hanem az, ahogy veliink élt, ahogy
a lelkiinkre hatott, ahogy belénk plantalta a vallds
szentséges poezisét, belénk oltotta erkdlesi tanitasait,
az embertarsaink irdnt valé szeretetet.
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A zsidé hit nemesak vallds 4m, hanem a hit arany-
szalaival 4t- meg atszdtt, fegyelemmel védett életmod.
Tudomény és buvarkodds dtjan egyes kivdlé példa-
addk vezetésével jutunk el hozzd. Ungir Dévid ilyen
vezetd volt. Veliink élt, a hétkéznapi munkéban és
iinneplé alkalmakon.

Péntek este tisztan, tinneplé ruhdban, subickolt
esizmiban gytilekeztek a fiuk az 6reg Ungéar koriil
A templomi gyertydk sokasdga linnepélyessé tette a
szerény templomot és meleget 4rasztott a gyermeki
lelkekben. Taniténk hol az egyiket, hol a mdsikat
simogatta barsonyos kezével. Kis valahdnyszor a kéntor
ajka elcifriazta a zsoltdrt és odaért, hol a kolt6kirdly
az embert a virulé padlméhoz hasonlitotta, 6reg David
mesteriink felé fordultak, kire raillettek, hogy a léte
szentséges isteni talajon 4ll 6regségben és ifju erSben
nemes torzsként diszlik. A szombat egész délelbttje
a templomban telt el. Taniténk szelid tekintete fegyel-
mezett benniinket. Az istentisztelet valtozatai, az 1j-
hold, a chanukka, az engesztelési napok szombatja
és mas jeles szombatok, megannyi alkalmak voltak
uj tanitdsokra, melyek kiilonésen a déluténi szabad
eldaddsok, a bibliai magyardzatok és a boles atydk
mondésainak keretében lakdsédn, nyiron az udvaron
az eresz alatti drnyékos részén folytak le. Az elo-
addsok utdn szegény oregiink gytimolcesel kinalt meg
benniinket. Néha bizony csak csonttd széradt szent-
jénoskenyér vagy éppen pattogatott tokmag jutott,
de a fitk tugy élvesték, mintha manna lett volna.
A benedikciokat sokszor kénnytelt szemekkel mondtuk
el. A nap egyéb részei is igy teltek el Istenszolgd-
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lathan, tanulds mellett hitiségfakaszto egyiittlétben.
Nem pietisztikus munka volt ez, hanem meleg folya-
matos nemes oltasu élet. Kivalo kitiintetésszamba
esett, ha szombat estefelé tanitonk asztalahoz hivott.
Ilyenkor az illet6t kiilon fonatos kalics véarta. Kicsiny-
ben hasonmsasa annak, amit tanitonk szertartisosan
szelt meg. De ki irhatnd le azt a sok kedves eseményt,
mely a husvéti el6késziiletekhez, a paszkasiitéshez, a
széder-est szervezéséhez, a kinyilatkoztatdsi vagy
piinkdsdi tinnepek virdgkultuszahoz, az éjjeli csillag-
lesésekhez, imabefogadé éghasaddasi legendahoz, a
satorkészitéshez és diszitéshez, a palmaag aldasdhoz,
a tora doromiinnepén a szokasos ifjusdgi jogok gyakor-
lasdhoz fiiz6dott. Megannyiban az 6reg Ungér eldl-
jart, vezette, lelkesitette az ifjakat és ezek hordtak
szét a bajos szokasokat és gyakorlatokat. Nevelték
vagy erdsitették minderre a csalddok fogékony korét.
Orok kar, hogy a képzeletre oly nemesen haté hagyo-
manyok mitivelése kihal az iskolabdl, kivész a csalad-
b6l. Veszendbben az egyiptomi rabszolgasig térté-
netének tudata, az elnyomottak jajkidltdsanak és a
szabadsdg hasaddsdnak igaz atérzése. Ma csak egyes
szonoklatokon &t hangzik a Szinai-hegyrdl felharsané
laingolé isteni szdézat és a zsidé nép kiildetésének
hirdetése. A satorsorok arabiai sivatagon &t vald
vandorlas emléke elhalovinyuléban van. Ott a lelkek-
hez val6 férkdézés modjanak hidnya, emitt a diesé
torténeten nemesiilt életigények irdnt valé rideg
kozombosség.

Egy egész életre valé lelki taplalékkal latott el
benniinket az oreg Ungar oktatisival és példajéval.
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A nap fényében sokszor megjelenik elSttiink nemes
alakja. Csendes alkonyatkor latjuk bélogaté érdekes
fejét, amint a nagy félelmetes id6kben mindennapi
djtatos utjara igyekszik. A letiing esztendd napjaiban
és a kozeled§ ujév dhitatos ordiban egész lénye
megvaltozott. Mintha most is hallanam, amit oly
sokszor hajtogatott el6ttiink, Mik vagyunk mink?
Mi a mi életink? Mi a mi erénk? Mi a mi jambor
életiink? Mi az embernek minden nagysaga és dicsi-
gége? Ilyenkor, mintha az elmulds s6tét sejtelmei
iilték volna meg egész vilagat. Igy lattam 6t utoljira,
amint a nagy piacon keresztil a vaséris-boltnal be-
fordult a templom-zugba. Oregen, térédotten, de
szemében szentséges ragyogéssal. Azédta régen haza-
keriilt a mezéesati kis temetébe. Ahova naléndl
nemesebb ember oda be nem tért. Hadd tegyem
le sirdombjdra 6si szokds szerint a kegyelet kis
kavicsat.
11

CHAJZIK,

Az volt akkor a néta, hogy Rarakatérom, rarakatom.
Benne a papszakicsnot és elhirelt sziviigyét vette
csalanyos nyelvére a nép gunyban gazol6 kedve.
A notat bezzeg nem zsidé faragta és nem is ftar-
sadalmi préfétik veteményesében csirddzott. Hol volt
még akkor a szocializmus. Errefelé hirét sem hal-
lottak. Ott termett a csufondiros néta valamerre a
kingat tijan, ahol a papista pap repcefoldje sirgdllik
a ref. ekklézsia bikkonye felé. A durva vers ki-
panyvazott rigmusokon &t reszelés dallamon indulf,
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hogy asztén esetlen refrénen adja ki a pardjat: Rdb-

rakatérom, rarakatom. . .
Bali is ezt huzta ma a Morgéban, mikor oda

furesa vendég vetédott be. Hires koresma volt 4m a
Morgé borarol, cgaplarosdrol, a varos elejébdl vald
ivéirel, de legféképen a vashrnapi verekedésekrol.
Nevezetos volt arrél is, hogy dombon dllott, mely
hegyként kényeskedett az elGtte eltertilé uteasorral,
(gak harom léesnyire ptiposodott ki a végtelen lapdly-
rél, de messze uralta a vidéket, A toviben l1évo szdraz-
malom meglapulva pislogott szines pAntlikdval Ossze-
font forghcsos cégérére. Nydron konnyen hozziférheté
volt a dévaj var, de tavaszi olvadéskor és az Gszi esd
bealltaval nyaktérds volt a véllalkozds. A vélgyében
16v6 kat valytujabol allandéan csurgd viz feneketlen
sarral vette koriil a cedrdat. Tiz esztendbén At nem
csindltdk meg a valyat. Ks noha néhdny téglabol
valo feljaréval az északi oldalon kénnyen hozzdb~
férhetévé tehették volna, emberemlékezet ota ott
csuszkalt, kapaszkodott a nép. A rend a kdzbirtokos-
g cimi testiilet kemény tenyerébe volt letéve, mely
azonban egy hajitéfar sem koltott volna erre, hiszen,
mond# nagy tetszés kozben Kis-Rima, a vhros nép-
tribunja: faldbon is fel lehet oda jutni, A katnak
egészséges vize volt, Szerette a joszag, Nogy keriils-
vel is ide jartak itatni, csobant t6lteni, mikézben a
gazda a kirments el6tt 4llva, lehajtott egy hétkéz-
napi meszelynyit, ' '
A nagy ivoban most néhany legény mulatott,
A sarokban rézbuzogényaik 4llottak. Akkor ez a divat
~ Jarta, fokosa csak a bevandorlottaknak volt. A cighny
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a mar emlitett néta utdn éppen riszaldésra forditotta,
arra, hogy rece-fice krinolinba, amikor a kiilonos
vendég megjelent a kiiszobon. Kenderhaji, ugyan-
ilyen szakald nyurga zsidofiu, ruhéjén a Morgs-
hegyének sardval, mely egész a huncutkdjdig freccsent,
Egyik kezében imddsagos zacskdjat szorongatja, mésik
kezével az ajtéfélfain motoszkal. Nyilvan azt hiszi,
hogy zsidé a korcsmaros, keresi hét a minden hiv{
ajtojara szegezett hitvallast. Ha nem volna rovidlats,
észrevenné a tagbaszakadt Tarjényit, a messze foldon
hires morgost. A vendégek rohécselve nézik. Nem ig
sejtik, hogy mit is keresgél voltaképen. Lassan jo-
maga is raeszmél, hogy nem jo helyen kereskedik.
Tjedtében nekimegy a lécanak, belebotlik a rézsutosan
tartott brugéba és aztan tandcstalanul hordja szét
faké tekintetét. Csak ugy ztudul felé a legyeskedd
beszéd. O meg allja. Még a valyogvetébsl vedlett
kontras is feléje kerekedik. Tiri csendesen. Csak
mikor szent tdrgyait rejté zacskéjat rdangatjak a
honalja alul és a parancsolatok szimbélumaként ki-
légod sargult szalakat huzgdljak, akkor gordil végig
egy nagy konny posze abrazatjan. Tehetetlentl kéri,
hogy ne bantsik. Azt mondja, szegény zsidé diak,
. aki a tuddés papokat jarja istenes cselekedetekkel,
tudoményos igyekezettel. Erre is az ideval6 pap hire
‘hozta. Sok gyaloglds és kéregetés utén faradt vagyok:
ne bantsanak jo emberek. Még egy ideig szeleskedtek
koriilotte, de aztén részvét tdmad benniik a girhes
z8id6 irdnt. Csak az nem fért a fejokbe, hogy a
szivességgel kindlt bor elfogadasit vallési tilalommal
menti, mig a seprépalinkat dldds mellett egy hajto-
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kéra onti lefelé. A szegény bocher valtig magyariz-
gatta volna nekik, de azért-e, mert gyenge volt a
nyelvi készsége, vagy azért, mert a zsidé teoldgiai
traktdtusok K. Toth Balinték agydba nem fértek,
sehogysem keriiltek ki a csalamadébol. Be is teltek
egymassal.

Feivel Pir6k, mert hogy gy hittdk, aztén otthagyta
a vigadokat, nehéz gondjaival indult a varosnak.
Nanasrol jott, ahol sziilei laktak. Apja Hajdu megye .
gyalogszeres kémikusa volt, mésszoval : kékit6-zsido,
aki egész héten egy kanta kékitdvel hézalt, melyet
akkoriban a fehérnemi szinezésére hasznaltak. Persze,
mivel hogy Réthnak hittak, Pirék disznevet kapott,
mely raszallott hét torvényes leszarmazdjara is. Furcsa
zsidok laktak akkor Nandst. Tan még ma sem val-
toztak meg. A magyarsag kell6s kozepén tGsgydkeres
magyar zsidok lengyel maskardknak 6ltozve hétkoz-
napon is farsangot iiltek. Olyan volt az Alféldon ez
a jelenség, mint diszes dolményon a zsirpecsét. Nands
koriil messze tajon hitbuzgé alyafiak stiriiségében
csak elvétve jelentkezett e téboly. Ki tudnéa meg-
‘mondani, hogy miképen fészkelt ide a hitélet sitét
madara. De itt volt. Eleinte csak a kaftin gytirte le
a zsidd zsindros ruhdjat, de lassanként melegigyat
vetett maganak a chasszidéizmus. Csengé magyar
nyelvén csak keveset ronthatott a majmolt torok-
hang. De egyébként aztan kiéd wlt a templomra,
a gondolatokra, a csaladra, szoval az életre. Valo-
sdgos félelem dradt ki a hitben tobzdéddék hatalmabol.
De kivéltképen az artatlan'gyermekek lelkére nehe-
zedett rd. Mar kicsiny korukban elesufitottak kiilse-

Az IMIT Bvkényve. 1917, Ak | |
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jiiket, valldsi parancs hamis orve alatt. Megzabo-
lazzak kedviket és a chéder homalydaban megnyomo-
ritik testiiket, lelkiiket. Innen aztdn a sok félszeg
ifju, aki csak gy bukddesol az élet gorongyein,
Vannak ugyan olyanok, akik mas hatiasok ald keriilye
kihamozodnak abbél a sok rétegbdl, mellyel lelkiiket
koriiltapasztjak, de még tobb kozilok elesenevészik,
E korben lett IFeivel Pirék husz esztendés. Nem
jatszott a porban, nem labdézott a réten. Nem leste
az égboltozat felé repiilé papirsarkanyt, hanem mindig
a foldre szegezte tekintetét, hogy vajjon nem tdmad-e
utjan tiltott alakzat. Nem hallotta a kozeli erdd
madarainak dalait és nem szakgatott pipacsot a buza-
foldeken. Alig hogy ot esztendds volt, tanuldsra fogtak.
Kora reggeltél késé estig szent konyvek rengetegein
hajkoraztak az alefbét iskolan at a chéderen végig a
jesibaig. Irigyelte a bigézé parasztfitkat, sokszor
a csikot 1s, mely csengésen végignyargalhatott a
legelén. Sok, végtelen sok tgynevezett tudoménnyal
raktak meg amugy sem tulerds agyatl. Mint szénaban
a fivek sokasdga, ugy gyilt boglydba az & drva
fején a szent tanoknak kiilonfélesége, a biblia anya-
sgala, a talmud sarjuja és a kommentarok virdgos
lucerndja. A hit benne 6rok rettegéssé torzult. Biza-
kodds helyett remegés tilte meg lelkét. Kémikus apja
rajta is alkalmazta a kékités legestifosabb nemét.
Elvadult taniték és tarsak bantalmai egészen meg-
félemlitették. Nem csoda hdt, hogy lassanként ferde
hajlast mutatott szelid léte. Csetlett, botlott, amerre
csak jart. Gyengéd lelke, melyet beteges szégyenkezés
egé fajdalommal t6ltott meg, most hogy elhagyta a
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rogot, .a nyomaszté ecsaladi kornyezetet, a tancold
derviseket, uj életr8l almodott. Ugy érezte magét,
mint a kalitkibol kiroppent rabmadar. Szabadsagért
epedezett. Késd van méar erre Feivel Pirok. Szarnyaid
a legkozelebbl bokorig sem hordanak. Nem valé vagy
te erre a vildgra.

A nagy vasut-utcdn taldlta magat. A szentiras
szavait suttogta: testvéreimet keresem. Wrana Gél, a
német suszter morogva kiildte tovabb. Alig hogy
onnan kilépett, egy bozontos szakdlas, nadragos
urféle jott elébe, szive megdobbant. De nagyon meg-
jarta: Csaté Kfraim, a varosi tilégus volt, hires
ellenzsidé. Csaté Efri halottkém volt, amivel elsé
latasra tisztaba johetett mindenki. Vastag botjdn
csontbol faragott haldlfej diszlett. Ezzel jart egész
nap a pernyészugtol a szénaldgerig. Jarasnak ugyan
nem volt mindig jards. Gyakran a docogés is dicséret-
szdmba esett volna. Mert mért, mert azért, hogy
nagyon ilalos volt Xfri. A zsidék elleni gyiilslete is
onnan eredt, hogy 6 a kisiiston féttnek, nem pedig
a spirituszosnak volt meggy6zddéses hive. Az elvek
egész Jordanja valasztotta el hat 6t a zsidoktol.
Nem elég, hogy az Efraim nevet akasztottak kiilone-
ként a nyakdba, még zsidénak is nézzék. Kiesi hijan,
hogy Feivel Pirok Bfri teritéke ali nem keriilt.

Tadlontul hosszadalmas volna, ha végigkisérnénk
a szegény fiut, mig eljutott Tébi nénihez, a bocherek
vidam tanydjahoz. Surgyét vetettek neki és nyomban
le is pihent. Mdsnap aztdn a pap elétt is megallta
a cenzurat. Lengyeles zsido beszédmodjan, az ily
pélyan levék esetlenségeit is messze tulhaladé tigye-

12%
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fogyottsdgdn tulsegitette a talmud ttvesztéjében valé
eligazodasi képessége. Jo hir jart elétte. A koszt-
napokat mind megkapta. Még egy hédromforintos
leckét is a pantlikisndl. Boldogsag jarta dat Feivelt,
aki megszabadult a Pirék névtél is, birtokdba jutott
becsiiletes Ro6th nevének. - Mohdén fogott neki a
kozeled6 husvéttal szorosan kapesolatos talmudi fel-
advanyhoz, az azzal lazdn Osszefliggd csizmafejel-
tetéshez, nemkiilonben a huncutkdk rovidebbre vald
‘gondéritési miveletekhez. Némi valldsi aggaly le-
kiizdése utin egy kemeénykalap és szemiiveg irént
is komoly térgyaldsokat kezdett. Mintha mér a haladas
szelleme szédllotta volna meg Réth Feivelt: imddsdg
kozben még teste mozgasanak szilajsiga is engedni
latszott. |

Ez a boldogsig rovid-életl volt. A kosztnapot-adok
csoddkat beszéltek ebddfeletti furesasdgairél. Diil,
borult minden korilotte. A héziak mosolya alatt
szégyenkezése nétton-nott, zavara tjabb tigyetlen-
séget sziilt és néha 1gy fojtogatta a sirds a torkat,
hogy nehezen ment le a falat rajta. Gyakran bizony
hidba mondta el a jollakottak imadsigit. Ha szdéba
allottak vele, idegenek tdrsasdgaban lehetetlen ard-
nyokat 61t6 zavardban furesa feleleteket adott. Eszelds- |
nek hitték, pedig dehogy volt az. Am hire terjedt
a «Nindsir-nak — mert itt meg az a prédikdtum
ragadt red — és egész logendakér tdmadt viselt dolgai
koriil, mely felett az esteli iméra gyiilekezbk széle-
seket rohogtek. Térsai is visszaéltek gyongeségeivel,
80t & rabbi egy tréfas célzdssal akaratlanul is ré-
szabaditotta a glnyorosségra hajlé bocher-éleeket.



KET RAJZ. 181

Mindent tudott, mindent észrevett, ami koriilotte
tortént. Tisztan latta, hogy bolondot Giznek beléle.
Ismerte félszegségeit. KFlére megérezte, hogy mint
keriil most hamarjiban a csivdba, hogy csap réd a
borzas tréfa. De hidnyzott az ereje, hogy valamit is
elhdaritson maga feldl. Tehetetlenségének érzete szinte
testi fajdalmat keltett benne. Nem volt ura tagjai-
nak, mozghsinak, szavénak. Szine is folyton val-
tozott, hol félelmében elhalavdnyult, hol zavara miatt
homlokdig szokott a vére. E kinos vergddés feletti
kesertisége folyvast novekedett. Kivalt mikor egy
odahdnydédott ndndsi szabdsegéd elarulta a Pirdk
nevet, humoros eldadast tartott apjarél, a kékito-
zsidorol, aki reggelenként a templom elGcsarnokaban
a chaszidok kankén-tdncat lejti. . .

Feivel szomori napokat élt. Tarsainak évédése
sohagsem sziint meg. Amennyire lehet6é volt, keriilte
tarsasdgukat. Titkos kartydzdsaikban részt nem vett.
Tragar beszédjeik el6l megszokott. A kosztaddk és a
papesalad feletti hirhordésaik el6l elhuzédott. Mind-
hidaba; rédakadtak, beléje kotottek és minél jamborabb
volt viselkedése veliilk szemben, annal jobban ban-
tottak. Pedig 6 is vagyodott szombati élvezeteik utén,
mikor titokban a lednyok koriil settenkedtek a séta-
téren, a kozeli szél6skerten, vagy néha élmos dél-
utdnon a sakterék tollas udvardn a nddi fedél koriil
repdesé méhek ziimmogése kozben didztak. A ciddklija
alatt is mintha megmozdult volna valami. Kivalt
péntek délutdnokon, mikor 6si eldirds szerint istenes
cselekedetként az Enekek énekét, ezt a feliilmulha-
tatlan szerelmi dalt a szent nyelven recitdlgatta.
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Hiaba is igyekezett egykor a ndnéasi rabbi elhitetni,
hogy a sok helyen buja, de felséges szerelmi kettés
Izrael és Isten kozotti viszony dicsé allegéridja.
Feivelt mar otthon is kétely mardosta. Most pedig
éppen nem hitte. Gyonyorkodott a kolté zengé szavai-
ban, viragos képein, lingban lobogd szinein. Meg-
ittasult Szulamit szerelmi hivdsdn, 6lének forré kina-
lasdn. Kéjes érzet reszketett at egész valdjan, mikor
a kolt6 szerelmesének béjait festi, keblének halmait,
melyek mint 6zikék legelnek a rézsak alatt. Sené
soddjim, két bimbés halmocska, — suttogta szinte el-
halé hangon. Cseppentett méz az ajkadon, 6h arédm,
méz és te] a nyelved alatt és ruhdid szaga, mint a
Libanon illatja. Ordkig andalgott e szerelmi dalon,
melynek merész véaltozatai vagyakozasat hihetetleniil
felecsigaztik. Feltiintek ezek a péntekek tarsainak, a
hézbelieknek, s6t a szomszédoknak is. Cselt szdttek
hat és elére mulattak a sikeren. Fanny, a sdmesz
lednya, egy kivanatos kis veres joszag vallalta a estf
szerepet. Kellette magat el6tte mar méskor is. Most
a kis kigyé odacsuszott hozza. Tudakolta Réth urnél,
hogy mi szépet olvas és miért is keriili tugy &ket.
Feivel arca vérvoros lett, néhdny Osszefiliggéstelen
szt dadogott. Szeme odalopédzott az ingvall felé, hogy
belefogott az Enekek énekének forditdsaba. Csiszo-
latlan nyelvén is atldngolt a szerelmi ttiz és mikor
a halmok részletéhez ért, karjai remegve emelkedtek
Fanny felé. Ez futdsnak eredt. Sené sodéjim ! — kidl-
totta utdna. — Sené sod4jim! — hangzott a leselkedd
bocherek kacagé csoportja ...

Ett6l a naptél fogva Feivel alatt megingott a talaj.
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Csufja lett a kozségnek. Amerre jart, mindeniitt feléje
szisszent: Sodajemlech. A kosztadok egy része 18
kiadta az utjal. Kozben iizébe vette az utca és csoda-e,
hogy bizony egy paranyit megbillent az esze. Lassan-
lassan kikergették beldle azt a szemernyl ontudatot
is, mely nala szégyenldssége mogott huzédott meg.
Egyik 4dldozata lett annak az emberi gonoszsignak,
mely visszaél embertarsainak gyongeségeivel, mely
kedvtelére fertézi az isteni természet zsengéit. A rabbi-
hoz is elszdllott blinosségének hire. Szelid volt a
szentencia. Csak annyit mondott ra, hogy Chajzik.
Ami ha nem is egész bolondot, de olyan bargyufélét,
esetlen kajlaeszlt, tigyefogyottat, félszeget, ilires agy-
velejiit jelent. Ez volt aztan a legijabb neve. Kikopott
a jesibabol. Diszokmany helyett a Chajzik 1j névvel
a homlokan,

Borus id6k kovetkeztek. Inség, nyomortisig és a
j0v6 bizonytalansdgai, mint megannyi arnyék kisérték.
A sok hajsza kozben pedig folyton mardostak. De
nem sz0kott el az alszenteskedd tarsaitél, nem szokott
el, mert ott marasztalta szivének titka : Fanny. Csalfa-
sagat nem tudta, el sem hitte volna. Térsait okolfa,
akik maskor is ellene tortek. Azért valahdnyszor arra
a szornyi péntekre gondolt, mikor az 6 kis vilaga
Osszeomlott, a ledny gy 4llott el6tte, mint az egyetlen
- 616 teremtés, aki 6 hozzd jé szivvel kozeledett. Kereste
hét mindig alakjat, de nem mert hozzd kozeledni.
Meghborzadt, ha a nyomdban tdmadé ginyos kacajra
gondolt. Erzéseinek formét adni nem tudott, de segi-
tett a dalok dala. Atszellemiilten lehelte idedlja felé
a kiralyi szerelmes biivos szavait.
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Jo sokaig igy 4almodta 4t csalanbokros életét.
Néha ki-kizoldelt a reménység, de csakhamar égetd
fajdalomra ébredt. Egyszer aztdn kérd jott a sameszék
hézdba. Meg is irtdik az eljegyzési okmanyt még az
este. Mikor kihallatszott az Oromhirdetd tdnyértorés,
tigy érezte, mintha szivét zuztdk volna darabokra.
Nemsokara az eskiivét is kittizték. Egészen beborult
szegény Feivelnek. Haldlsdpadtan ténfergett az utea-
kon. Mindenfelé ott labatlankodott, mintha c¢sak
igazolni akarta volna legujabb nevét. A lakodalom
reggelére kelve aztdn Osszeszedte kevés holmijat és
nekiindult az j hazénak. Sietés volt az utja. Felelet
nélkiil haladt elére. A feléje csapdosd gunyos meg-
szolitasokat néman hallgatta. Mint vert kutya iszkolt
kifelé a varoshol. A téglaveté koriili bandukolds utan
a ladanyi toltésen tfint fel imbolygd alakja. A fel-
riadt libak gdgogva repdestek elble. A csbszkunyhd
tovében dorzsolédzd. puli rekedt ugatdssal fogadta.
A kis pocsolya szélén heverészé kondésgyerek csipds
verssel ingerkedik felé, hogy hdt miért nem eszik
szalonnét . .. Még egyszer éreztették volna vele zsidé
voltdnak keservét. De érzékei mar eltompultak, el6tte
minden elborult. Nem ldtott, nem hallott, csak rontott
elére. Kordérecsegés kozben tortetett keletnek, fel-
felpislogva az égre, a magyarség rejtekében 616
Orékkévalé felé. Kicserepesedett ajkait a nagy beteg
imadsdiga mozgatta. Meg-megallott. Lelke egy vil-
langsra odarepiilt a ninési sziilei hajlékra, rahajlott
szombati gyertydi el6tt konyorgé anyja fejkotéjének
fehér bodrara. Aztén rengé testtel elzokogva a hal-
doklo fohdszdt, a silyos binvallomast, [a vasit
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kegyetlen kavicsai kozétt nyilegyenesen -a robajjal
kozeledé gbézos elé vagott. A vasttas kidltasat tul-
harsogta az elszént ember istent hivé rémité szava.
Vel6t hasité fiitty és egy elrontott foldi élet vergé-
dése véget ért. A vonatrdl leszallok irtézva alltak
koriill a véres roncsokat. Kozilok a talpas Izsét
iszonyodva jajdult fel: hiszen ez a szegény Chajzik !
Majd 6si szokés szerint elmond4 az imat, hogy dldott
legyen, aki igazsdgosan birdskodik... A vonat a
szikes foldek kozdtt tovabbrobogott . . . '
Budapest. Dr. Mezey Ferenc.

BUS SZURKULETEK ORAIBOL.
: 5

KERESEK, UZOK. ..

Keresek, {izok végyva valamit,
Futok utdna ldzas nyugtalan ;
Most elottem leng, most fejem folott,
Utdna nytlok s lopva elsuhan.

Keresek, izok vdgyva valamit,

Nem tudom : mi, de mélyen bent szivemben
Felvillan sokszor sejtelmes sugdra,

Egy pillanatra, aztén tovalebben.

Keresek, fizok vdgyva valamit,
Magasztos szépet, fenséges nagyot,
Kergetnek, hajtnak égé ostorok

Es rohantomban szdzszor lerogyok.
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Keresek, (izok véagyva valamit
S feltdpdszkodom szdzszor tjra. Ej j6,
S véres homlokkal tovdbb botorkdlok —

S ott a sotétben #4sit méar az 4rok.

I1.

VANDOROL A LELEE . . .

En is hiszem, hogy véndorol a lélek,
Ha a testb6l kifizi a haldl,

Hogy bolygva repdes vildgrél-viligra,
Mig 1djra testbe szdll.

Ujjongtak egykor, kik ma szenvednek tdn,
Es véreztek, akik ma boldogok,

Létiink egy régi megszakitott élet

Bis folytatédsa csak.

Az én lelkem vad kébor viharokkal
Bolyongott szentelt cédrusok hegyén,

Ott, hol a Jorddn sir zokogva, — egykor
Proéféta voltam én.

Vigyorgé vészek rémes jelenésit
Lattam egy korhadt pilmafa alatt
S a s0tét zeng6 éjbe szétloveltem
Villémlé szavamad,

S & rémiilt Kdrmel és a hervadt Saron
Visszaztgtik a véres szézatot :

«Led6] a szentély, pusztul Jéruzsé.lem b —
Es Jtda kacagott.
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S ki4ltok most is a szomoru éjbe,

Mig messzir8l enyészet réme int:

«Led8l a szentély, pusztul Jéruzsdlem I» —
S Juda kacag megint...

I11.
KUTATTAM LAZBAN...

Kutattam ldzban a nagy 1ét taldnyst,
Kerestem az élet forgatagdn éf,
Es nem taldltam, csak bis, fdj6 drnyét.

Virdgzés aljdn huhog zord enyészet,
‘Nyugalmak csendjét v4jjak néma vészek,
Gyonyor kelyhében titkos szenvedések.

Kerestem mdmort, izzé dicsoséget,
Mely végyak langjdn méglyatiizzel éget
Es meglattam a férges hamvh véget.

Jartam magasban, zengé tolli szdrnynyal
S a spherahymnus mélyén sirt a gydszdal
S a nap rémitett sotét folth 4rnynyal.

Kerestem tiszta fényt, sehol se’ leltem —
Mig megtaldltam lelkedben a lelkem
S az Orékkévalé sugira lettem.

IV.

ALDOTT AZ EJ ., .,

Aldott @z 6j, ezerszeresen 4ldott,

Mely ldzas fényfi gyotrott nap utén
Keblére vonta a csillagos dlmot

8 lelkembe képed szent sejtelme szdllott.
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Aldott a gondolat, mely megsziiletve,
Nevedet dobta a bus sziirkiiletbe,
Mint napot Isten, midén fényt teremte.

Aldott a hajnal, mely finnepként kigytlva,
Sugarad’ hinté homélyra, borira,
Hogy félragyogjak ldngban ittasulva.

Aldott az 1t, mely elragadt feléd,
Hogy uj hittel éleljen 4t a 1ét
Es lelkem megtaldlja Istenét.

Aldott a pere, dldott a pillanat,
Melyben valéra valt a gondolat
S bennem orok vildgossdg fakadt.
Budapest. Patay Jozsef.

AZ EGO TUSKEBOKOR.

Adat a biblia néprajzéhoz.

Amikor az 1912. Evkonyviinkben a tliz szerepérél
a zsidosdgban értekeztem, arra a pusztai jelenetre is
utaltam, amelyben a biblia eleven szinekben ecseteli
Moézesnek profétai avatdsdt a ldngolé towsbokorban
megj jelené Ur 4ltal.

Evek multak és mint legtobbszor megesik, a ha-
gyoményt kivetve az «ég6 csipkebokor»-hoz nem ko-
zeledtem. Csodds jelenet az, mint sok mds a Szent-
irasban, a hagyomany talmud, _mxdré,s, exegesis sem
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fiz hozzé killonos megjegyzést. A talmud pl. a laz
megigézésérol szélva (Sabbat 67 b) megemliti e bibliai
helyet és hozzéteszi: «Nem azért helyezte el benned
isten a gloriajat, mert a legmagasabb vagy a fak
kozott, hanem azért tette, mert te vagy a legalacso-
nyabb». A midrds nem foglalkozik a kérdéssel; az
exegetak koziil egyediil Rasi fejti ki a talmud meg-
jegyzését: «tovisbokor és mem mas fa, hogy jelezze
Izraelnek, hogy isten még inségében sem vetl meg»
(Méz. II. k. 3, s-hez).

A biblia novénytanaval foglalkozé irdk is arra ti-
rekednek, hogy ezen bokor vagy fa botanikai hova-
tartozasat tisztazzak, igy John Hutton Balfour, The
plantes of the Bible («a biblia névényei» London
1866) ciml miivében, Low Immanuel, Aramische
Pflanzennamen («Arameus névénynevek» Leipzig 1881)
és Leopold Fonck S. J. Streifziige durch die biblische
Flora («Cserkészet a biblia névényviligaban» Frei-
burg Breisgau 1900) ¢. miveikben, hogy a legtudo-
manyosabb munkdkat felemlitsem,

Fels6-Ausztria egyik csodaszép zigdban kezembe
keriilt a Linzer Tages-Post egyik régi melléklete és
benne H. Liebert egy rovid értekezése: Distel und
Dornen. Benne ezen adatra akadtam: «In England
galt er fiir einen heiligen Baum. Er soll aus dem
Blitze entstanden sein und infolge dessen heiliges
Feuer in seinen Zweigen bewahren.» Tehat Angol-
orszaghan (a galagonyat) szent finak tartottdk. Alli-

1 H. Liebert, Distel und Dornen, Unterhnltunosbmlaga der
Linzer Tages-Post 1906. évf, 25. sz.
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télag a villam alkotdsa a fa, aminek kovetkeztében
szent tliz lappang dgaiban.

Nosza eszembe jutott a {ovis és (liz viszonya a
Szentirdsban, és legaldbb a magam részérél vald-
szintinek tartom, hogy az 6-héber nép csakigy hozta
kapesolatba a tovissel a tiizet, mint a germéan 8skor
a «wabernde Lohe»-t (=ldngolé tiizet) a Dornréschen
meséjében,? és hogy megvolt a sémi sivataglakéknak
is az a hitok, hogy a tovisbokor galyaiban tiz lap-
pang, amely onnét olykor kicsap anélkil, hogy a
bokor maga elégne.*

x

«Die Dornen... ireffen wir als weitere Vertreter
der biblischen Steppenflora allenthalben auf unseren
Wegen. Man hat mit Recht wiederholt hervorgeho-
ben, wie reich die sonst oft so arme hebr®ische
Sprache an Namen fiir Disteln und Dornen ist.»?
Amerre csak jart Fonck Lipot a biblia emlitette te-
riilleten, mindeniitt akad tiiskés névényekre és jogos-
nak talédlta ama f6ltiing jelenséget, hogy a kiilonben
oly szegény (irodalmaban rdank maradt) héber nyelv
annyl nevét ismeri a tiiskés novényeknek az édkéc-
és galagonydtél a bogéncsig és csaldnig.

1 Karl Simrock, Handbuch der deutschen Mythologie,
Bonn 1878. 606. lapjan. Adalbert Kuhn, Die Herabkunft des
Feuers und der Gotterkultus, Berlin 1859. 46 1.

2 V. 6. Kuhn i. m. 47 1. «man glaubte den Gott des Feuers
in ihnen dauernd gegenwiirtig oder wenigstens zeitweis ver-
borgen». (Azt hitték, hogy a tfiz isteme bennék allandéan
megvan, vagy legalabb olykor lappang.)

# Fonck i. m. 84 1.
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- Atad pl. Méz. I. 50, 10; Birak k. 9, 145 58 Zs. 10;
barkdnim: Birdk k. 8, 7 és 1s;* szneh pl. Méz. IL k.
3, a; V. k. 33, 1e. Maga Ezsdjas nyole valfajat ismeri
a tiskés novényeknek : samir, sdjis, szirim, kimmos,
chéach, ndaczucz, szirpad, kécz. Ez utobbi egyete-
mes neve lehetett a tovises novénynek ugy az egyed-
nek, mint a tiiskének magénak (pl. Mé6z. I. k. 3, 1s;
II. k. 22, 5; Birdk k. 8, 7 és 16; Samuel II. k. 23, 6;
Ezsdjés 33, 12; Jeremids 4, 3 é8 12, 12 ; Ezekkiel 28, o4 ;
118. Zs. 12). Van még dardar, szillon, szikkim, chedek,
czenintm nevi tiskés novény, amiket behatéan téar-
gyal Fonck, megallapitva nagyjdban mai botanikus
neviiket.

A tovis és tiiz egymédshoz valé viszonyara leg-
inkabb a barkdnim és dardar és taldn még a szirpad
utalnak, '

Barkdnim tove bdrak a villdm, a fény és akkor
megegyezne a Liebert kozolte angol néphittel, hogy
e tovis a villimot, tiizet szérd, és igy rémutat a
legdsibb tiizforrasra, a villim &ltal meggytijtott fara.2

1 Vannak, akik e sz6t csépldszekérrel forditjak. Erdekes,
hogy a latinban is egy t6 a eséplészekér, cséplégép (tribulum)
és a tiiskés sulyom (tribulus). — A szoveg a barhdnimot mint
& Kécze hammidbar (sivatagi tovis) synonyméjat hasznélja.

2 M. Trapp: Dornroschen und der Friihling e¢. érteke-
zésében (Unterhaltungsbeilage der Linzer Tages-Post 1906. évf.
21. sz) azt irja: «Das mythologische Original des Schlaf-
dornes ist der himlische Drehstab, der Blitz, welcher in die
Nabe des Sonnenrades gebohrt, das himlische Feuer erzeugt»
(a galagonya mythologiai képviselSje az égi forgépélea, a

villdm, amely a napkorong agyaba beleftrva, a mennyei tiizet
kelti.
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Mér a mesterségesen szitott tlizre mutat ré a dardar ;
tove darar, dir annyit jelent, mint korben mozogni.
E mozgést pubabb faban végzi az erds, kemény tévis-
ben végzédé fafurd vagy orsd. Arabs nyelven daraa
jelentése: csillog, lobog, darrdrat meg orsit jelent
és bizony nemcsak az Osgerman népeknél’ divott a
tiznek ily moédon valé élesztése, hanem még most
is elterjed e szokds némely eszkimé és északszibériai
torzsnél.?

Végre szirpad tove vildgosan «szarafy = égetni,
meggyujtani (igaz szin bettivel, de szamech-chel ig
talaljuk pl. Amoész 6, 10, meszéréf = a maglyat meg-
gyujté rokon).?

A tiizzel kapcsolatban szerepel a kdcz nevi tovises
novény Moz I k. 22, 5. «Ha tiz tdmad és (ovisbe
kap és megemészti a vetést... és Hzsdjas 32, 1s...
mint a letort tiskegaly, mely tiizben lingol.»

X

Ezek utdn nagyon valészint, hogy Modzes avatésa-
kor azért szerepel a szneh (hagyoményos forditésa :
csipkebokor), a tévises cserje (Low Imménuelnél
szanjé a fekete 4afonya, Rubus fructuosus, Fonck
szerint a galagonya Crategus azerolus vagy a crate-

1 V. 6. Ad. Kuhn, Die Herabkunft des Feuers. 88 1. —
Ertekezésemben : Feuer und Licht, a Zeitschrift des Vereins
fir Volkskunde 1913. évf. 3. fiizetemben e tfizélesztési médot
a zsiddsfigban is kimutattam.

2 V. 6. Illustrierte Vélkergeschichte ed. G. Buschan, Stutt-
gart 1910. 15., 105., 173., 282. 1.

% Fonck i. m. cazirpads csalén.,
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gus monogyma),® mert e «symbolikus» tiinemény le-
iréja a keményfajui, szdraz, tiiskés bokrot a tiiz fészké-
nek tartotta, Agaiban, galyaiban — okori felfogas
gzerint — ott volt a tliz, a szikra. Az 6skori ember
primitiv ismeretkore lattatta Mozessel a lobogd, de
el nem ég6 tovises fat. (Moézes 1L k. 3, 2—s.) «cime a
csipkebokor ttizben égett, de a csipkebokor ép maradt. S
sz0lt vala Mozes : hadd keriiljek egyet, hogy lassam ezt
a nagyszerd tiineményt, miért nem ég el a esipkebokor».

S e néphitnek még a Birdk konyvében is vilagos
nyomét latjuk. Jétham mesét mond Sichem lakéinak,
amikor Abimelech testvérei kiirtdsa utin magéhoz
ragadja az uralmat és a megmenekiilt Jotham az
Okor egyik legszebb tanité meséjével figyelmezteti
hallgatéit arra a veszedelemre, amely 6ket Abimelech
reszér6l fenyegeti. «Egykor mentek-mendegéltek a
fak, hogy maguknak kirdlyt vélasszanak és szdltak
az olajfdnak : Uralkodjdl f616ttiink I» De sem az olajfa,
sem a fiige, sem pedig a sz61l6 hasznos hivatdsuk-
r6l lemondani nem akartak csak azért, hogy a fik
k6zott izegjenek-mozogjanak. «Ekkor valamennyi fa
a tovisbokornak (dtad) sz6lt: Nosza ! uralkodjdl te
folottiink | Erre igy felelt a tovis a fdknak: Ha
6szintén engem kentelk fel kiralytoknalk, akkor jéjjetek
ide és drnyékomban keressetek menedéket. De ha

1 Fonck i. m. 98. 1. de akkor Rasi megjegyzése tisztin
homiletikus, szénoki, mert bizony a keleten olykor 3—4
méternyi magas; s6t van egy vhlfaja a Szinaj-félszigeten, a
Cratacgus Sinaica, amely igen szép és magas. Az Gjabb

bibliaforditésok kovethetnék Fonck rendkiviil érdekes meg-
allapitasait.

Az IMIT Bvkényve. 1917, 13
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nem (vagytok 6szinték), ftiz tdmad a tovisbokorbgl
és megemészti a Libanon cedrusfiit.» (Birdk k. 9, s—15).

S évszdzadokkal késébb a Hallelzsoltarok kéltsje
is ugy tudja, hogy van tovis, amely a tlizben el nem
ég, hanem még ha tiizet is fog, legfolebb megporks-
16dik ; esak nyaldossa a ldng, mint mikor lidércfény
enyeleg a nad koril; a lang lelohad, elalszik. «Koriil-
vettek engem, mint a méhek (de meg nem sztr-
hattak); (hevik) lelohadt mint tovisen a tdz.»

(118. Zs. 12. v.)
x

Nem szegényebb a zsidésdg Oskulturdja, mint a
tobbi kulturnépé ; megtaldljuk benne az dsmiivel6dés
legkiilonbozébb megnyilvanuldsainak és formainak
nyomait, csak el kell merilniink a biblidba.

Budapest. Dr. Kohlbach Berlalan

HUMOR ES ELMESSEG A TALMUDBAN ES
A MIDRASBAN.

Szép, nagyon szép a vildg annak szémdara, aki
szépnek litja és élvezni tudja. Orémet az élet forra-
sdbol esak az merithet, aki gazdag kedéllyel van
megdldva. A j6 embereket is csupan a jo ember ké-
pes megtalilni. Es ez az a hérom dolog tulajdon-
képen, amiért az embernek élni érdemes. -

Mindez a harom dolog megvan a talmud és a
midrds humordban. A talmud bolesei mindig a jot
keresik a gyarls, fogyatékos és hitvany emberekben
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és meg is taldljak minden koriilmények kozott. Az 6
humoruk kedélyliik gazdagsagdban, szerény és ala-
zatos jellemiikben gyokeredzik. Az irdémia szerény-
sége és a szeretet melege nyilvinul meg benne,
Koénnyeiket a mosoly takarja el. A mosolygason ke-
resztiil 4tcsillan az Orom, hogy megtalaltdk a j6
magot ; a romlott emberi szivnek egyik elrejtett zugé-
ban. A humorukban nyilvanulé szerénység rendkiviili
~ becses és értékes, mert a kis emberek megbecsiilé-
sére nevel benniinket, akikben a jo diadalra jutott.

A valldsos irodalomba beékelt humor és a hit
édes testvérei egymésnak. A humor jotékony és iid-
vos hatést gyakorol a hivbre, miként a lélekre a
hit hatalma., Feliditi a hivé szivét és megnyugtatja
haborgd lelkét. A viddmsag és tiszta o6réom kiapad-
hatatlan kutforrasa. Szép és dertis szinekkel festi ki
a jovenddt. Megnyitja szemeinket, hogy lassuk a ter-

mészet szépségeit és az élet ragyogd kincseit. Valé-
" ban, boleseink humora az élet tanitémestere.
*

Nagy szeretettel miivelték a humort az iskolédban.
A mesterek a jatszi humor és a pajkos tréfa dltal
felébresztették a tanulék figyelmét, hogy azutén be-
vezessék Oket a komoly halakdnak tomkelegébe. Az
elmésség konnyti szdrnyain, a gondolatok vildginak
szédit6 magassdgdba felemelkedvén : képesek voltak
leszallani az elméleteknek és vitdaknak tengerébe,
hogy onnan gyongyszemeket hozzanak felszinre. Ma-
guk a tanulék pedig artatlanul mulattak egymas
kozt. Az éleselméjliek a guny villamait szértdk az
egyligytiekre. Bs az iskola tantermei nem egyszer

13*
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visszhangoztak a hahotdzék vidam kacagiasdtél. A
szellemes hitszonokok jatszottak a szentirds versei-
vel. Fejtegetéseiknek meglepé fordulataival maguk-
kal ragadtak a hallgatésagot a zsinagégikban. Meg-
kedveltették hiveikkel a szentirdsban valé buvarko-
dast és a zsinagégdk ldtogatdsat. .

A nagy tudésoknak alkalmuk nyilott, elméjik vil-
logé élét a poganyokkal és szamaritdanusokkal, eret-
nekekkel, hittagadokkal és epikureusokkal Ossze-
mérni. Természetes, hogy e vitdkban rendesen a mi
tanitomestereink feliilkerekednek és a poganyok vere-
séget szenvednek. Es minthogy ezek a szellemi torndk
és hitvitdk a nagy nyilvdnossiag el6tt mentek végbe :
a vitdzok azon voltak, hogy a pogényokat, a legyézott
eretnekeket nevetségessé, a guny tdrgyava tegyék.

A nép 1s kivette a maga részét a humorizalasbol.
A maga naivitisaval és egyligytiségével, vig mokéi-
val és pajkos tréfaival, népies monddsaival és het-
venkedé virtuskodasaval gazdagitotta a humeor for-
rasit. E néphumor kivéltkép a valldsos irodalom
elbeszéléseiben, adomdiban és kozmonddsaiban nyi-
latkozik meg. Sok példat talalunk, killonosen erre
vonatkozolag Eka Rabbéaban. ,

Lakodalmak alkalméb6l mindenféle tréfat és csinyt
kovettek el, hogy a menyasszonyt és a volegényt
mulattassik és fokozzak a mulatozok jokedvét. (jer.
Berakhoth 33. 11b és b Berdkhoth 6b).

Istennek tetszé cselekedetnek tartottdk megvigasz-
talni a gydszolokat, feliiditeni a kétségbeesetteket és
felviditani a baunatos sziviieket. A legjamborabb tudé-
sok buzgélkodtak e magasztos hivatds betéltésében.
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A legnagyobb becsben dllottak, akik e tehetséggel
megéaldva, ily mdédon gyakoroltdk az emberszeretetet.
Azokat tartottdk elsésorban a tulvilagi életre érde-
meseknek. (b Tanith 22a.) Oromet leltek végiil eleink
az elmésségekben, mert megédesitették ezdltal életiik
keserveit, szebbé vardzsoltdk magit a vilagot, kedve-
sebbé tették az életet és jobbd az embereket.

Es amint a miivészt nem vezeti mds cél mester-
miiveinek megteremtésében, mint a szép vonalakban
val6 gyonyorliség: ugy volt a humorizilds miivé-
szete kizdrolagos oncél boleseink szemében.

A talmud és a midrds humordnak forrdsai.

1. Els6sorban az istenbizalomra kell utalnom, mint a
zsidé humor leggazdagabb forrdsdra. Az élet legmos-
tohabb viszontagsigai kozott sem csiiggedtek el soha,
bizva-biztak Isten segitségében és atyai gondviselésében.

2. Az életorom, a természet szépségeinek felisme-
rése és az oromoknek meértékletes élvezése a maésik
forras, melybél a zsidé humor fakadt.

3. Az iinnepi hangulatok kedves dertije, a valldsi
szertartasokban valé o6rom és a csalddi életben ural-
kod6 harménia aranyos viddmsdggal voniak he a
zsido kedélyt.

4. Az ifjusag erés oOntudata, szellemi fejlettsége,
hatalmas intellektualis ereje egyrészt, jatszi pajzdn-
séga, tréfalkozdshoz valé hajlama s elpusztithatatlan
jokedve mésrészt, a zsidé elmésségnek kincesesbanydja.

5. De legtébbet koszonhet a zsidé humor az optimisz-
tikus vilagnézetnek, amely a mi vallisunk sajatossdga.
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Milyen mfifajokban nyilatkozik meg a humor a talmudban
és a midrasban.

I. Elbeszélésekben és adomékban. — II. Vitatkozésok-
ban. — IIL Allatmesékben és példazatokban. — IV. Koz-
mondésokban. — V. Tulzdsokban. — VI. Lakodalmi tréfik-
ban., — VIL Fogas kérdésekben. — VIII. Elmésségekben. —
IX. A glny nyilaiban. — X, Talinyokban. — XI. Jovends-
lésekben. — XII. Szdjatékokban.

Kik voltak hires humoristdk, vitatkozdék és szel-
lemes prédikdtorok ?

Bar Képpara (Nedarim 50a); Gabiha b Peszisza
(Szanhedrin 91a). R. Akiba és tanitvinya R. Meir,
akik az 4llatmesét honositottdk meg a mi irodal-
munkban. (b Berdkhoth 61b.) Eleselméjii vitatkozok
hirében 4llottak R. Gamliel Jamniai (Szanhedrin 29«)
és R. Jozsua b Chananja, az elébbi kortarsa (Neda-
rim 505, Chagiga 5b és Gen. r. 64 fej. végén).
A tilzdsok mestere : Rabba bar bar Chana volt
(Baba Bathra 73a és 73b0). Szellemes magyarizato-
kat a szentirdshoz pedig b6éven nyujtott minden
agadista. Lésd erre nézve Baeher Vilmos miiveit:
Die Agadad. Tanaiten 2 K. Die Agada, der palesti-
nensichen Amorgéer 3 K. és Libovits N. Kol hdsoméa
jicchak cimt héber munkéjat.

Elbeszélések és adomédk.

1. R. Jochanan b. Zakkai tiszteleg Vespasianus
eltt. (Gittin 57b.)

R. Jochanan b. Zakkai kivitette magat tanitvanyai-
val Jeruzsdlembél és ment, hogy tisztelegjen a ha-
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talmas hadvezér elétt. Mikor megpillantotta Vespa-
sianust igy koszontotte: «Udv néked Caesar !»

— Kétszeres halalt érdemelsz most balga beszé-
dedért, szola Vespasianus. El6szor: tudd meg, hogy
én csak hadvezér vagyok, nem caesar, te tehat ginyt
izol bel6lem. Mésodszor: ha tényleg olyan
nagy ur volnék, amint mondod, mért nem jot-
tél méar el6bb hozzdm? Aldzatosan felelt a boles
rabbi :

— Igaz, hogy most e pillanatban még nem vagy
az, de nemsokdra te leszel Roma csészéra. Elobb
pedig azért nem tiszteleghettem nalad, mert nem
eresztettek hozzad az engesztelhetetlen zelotak.

— Mondd ecesak rabbi, ha volna neked mézzel
teli hordéd és koriilotte mérges kigyo tekerddznék,
vajjon nem tornéd-e széjjel a hordot a kigyo
miatt ? :

Erre hallgatott R. Jochanan b. Zakkai.

Ezalatt gyorsfutir érkezett Romdabdl s jelentette a
hadvezérnek, hogy a csaszér meghalt és a légidk o6t
kialtottak ki csészérrd. Vespasianust az o6rombhir ép
csizmahuzaskozben érte. Az egyik csizma laban volt
mar. A méasikkal azonban sehogysem boldogult. S a
labén levé csizméat sem birta lehdzni. A boles rabbi
megfejtette a talanyt. Az Oromhir hatésa alatt —
mond4 — hirteleniil meghizott a tested és ez okozta
a nagy kellemetlenségel. Amint irva van a Példa-
beszédek Konyvében, (15. 30) ea j6 hir zsirossé
teszi a csontot.»

— Mondd meg hat, mikép segithetnék a bajo-
mon — kérdé a csdszar. — Ha van ellenséged,
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akit gytlolsz teljes szivedbdl, akinek ldttara elont a
harag, azt vezettesd el6, hogy elvonuljon melletted.
Mert irva van: (Pb. 17, 22) «a levert lélek kisza-
ritja & csontot». Vespasianus megfogadta a boles
rabbi tandcsdt és igy megszabadult a bajatol.

2. A fer], aki csunya feleségétol szabadulni
szeretne. (Nedarim 660.)

Egy férj igy szoélott feleségéhez, tudni nem aka-
rok felled, mig meg nem mutatod magadat R. Is-
méélnak, Josze fidnak. Am prébalja meg, fedezzen
fel rajtad 6 valami szépséget. A rabbinak, mikor
elébe keriiltek, az volt az els6 kérdése: «Szép-e a
feje?» — Nem, felelé a férj, a feje szigletes. —
Hatha szép a haja? — Nem, a haja olyan mint a
csepti. -— Hatha élénkek, tiizesek a szemei? —
Nem tiizesek, sem élénkek, hanem béagyadtak, —
Talan csinosak a fiillei? — Dehogy is csinosak,
hosszuak és nagyok. — Taldn az orra bajos? —
O kordntsem, az orra pisze, bizony egészen pisze. —
Nézziik meg hat az ajkait! — Sohse tessék faradni ;
egy csOppet se vonzék: duzzadtak és vastagok. —
A nyaka milyen? — Oh jaj, ezt egyaltalin nem
lehet l4tni; nagyon kurta és a villak kozt egészen
eltlinik, — Nos, akkor mutasd meg a ldbaidat! A
rabbi faradsdga most is kirba veszett, mert a ldbai
olyanok voltak, akar a lib4é. — Hétha szép a neve,
amelyet visel, buzgélkodott tovdbb a mester. Mondd
meg ledanyom, mi a neved ! — A nevem : Laehluchoth.
Pocsék. Egészen rendben van a dolog. Rajtad is



HUMOR ES ELMESSEG A TALMUDBAN Es A MIDRAsBAN., 201

van valami szép ! A neved. Egészen hozzdillik kiilsd
Jényedhez ! Menjetek csak haza és éljetek tovébb
egylitt békességben.

3. A hosszi lélegzelit hitszonok. (Béca 15b.)

R. Eliezer egyszer egész napon dat fejtegette az
iinnep jelent6ségét hiveinek. A hallgatésag egy része
elunta a hosszi prédikdciét s eltdvozott.

4. Hillel tirelme és szerénysége. (Sabbat 31a.)

Két ember fogadott egyméssal: lehetséges-e meg-
haragitani a nyéjas, szelid Hillelt. z}z egyik vallal-
kozott r4 s felkereste a patriarkat. Ep szombat el6-
estéje volt. Hillel az {innep tiszteletére tisztdlkodas-
sal, fejmosassal foglalatoskodott. A mi embertink be-
zorgetett a mester ajtajan és tele torokkal kidltozta :
«Itthon van-e Hillel, itthon van-e Hillel?» A mes-
ter sebten magéara kapta ruhdit s elébe menve az
ismeretlennek nydjasan kérdé: «Mit akarsz fiam ?»
~— Mondd meg nekem, miért oly gombolyiek a
babiloniak feje? — Mert a babaasszonyok tigyetle-
nek Babilonidban! Az akadékoskodd -eltavozott, de
csakhamar vissza is tért s Gjra dorombolt a mester
ajtajan. Kisvirtatva megjelent a rabbi és nyajasan
kérdé most is: «Mi a kivansagod, fiam?» — Mondd
meg nekem mester, miért oly bagyadtak a tddmori
asszonyok szemei ?

— Bagyadtak, fdjésak a szemeik, mert homokos
talajon laknak! Egy 6ra mulva tjra a mester ajtaja
eltt 4llt s ldrmézott az idegen: «Itthon van-e Hil-
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lel, itthon van-e Hillel?» A patriarka harmadszop is
feloltozott és kiment hivatlan vendégéhez. — Mongg
meg nekem, 6h mester, miért oly szélesek az afrikai
négerek talpai?

— Mert tengerparton élnek és sokat aztatjak
labukat.

Az idegen nem tégitott. Negyedszer is szerencsét
prébalt. A mester most is elébe ment s kérdé : «Mit
kivansz még fiam ?» :

— Ugyan mondd meg nekem, te vagy az a Hil-
lel, kit patriarkdul tisztelnek ? — Az vagyok, fiam!

— Nos, ha te vagy: pokolba kivanlak tégedet,
meg a tobbieket is, akik hozzdd hasonlitanak !

— Miért haragszol ennyire énram, mit vétettem
teneked ?

— Elveszitettem miattad fogadasomat. Miattad 400
sekellel lettem szegényebb. — «Jobb, ha te elveszted
fogaddsod, mintha Hillel elvesztené tiirelmét !»

Egyizben meg Hillel elnoktirsa elé Sammai elé
egy pogany jarult 8 megkérdezte téle: «Hany tora-
tok van nektek ?» «Kett6. Van irott és van szobeli
tan.» En, mondta a pogény, elfogadom az irott
tant, de ez éppen elég nekem. A szébelire semmi
sziikségem sines, Fogadj magadhoz e feltétellel es
tanits meg az irott tanra. Sdmmai haragosan eluta-
sitotta. A pogédny, miutén itt porul jart, Hillelnél
kopogtatott be. S a patridrka magahoz is fogadta.
Az elsé napon az alef, besz, gimel, dalet betiikre
- tanitotta. Mésnap visszajara forditva a gorrendet :
dalet, gimel, besz és 4lef-ro oktatta. A pogé«ny 8ol
dolkoddba esett, Tegnap — monda — nem igy tani-
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tottdl engem. — Nem baj, viszonzd a mester, te
rambiztad magadat, bizzal tehat tovabb is énben-
bem és az én tanitdsomban, még akkor is, ha a
szobell tanbol tanitanalak.

Egy masik pogény meg egyenesen azt kivanta a
mestert6l, hogy tanitsa meg az egész tordra, amig
6 a féllaban 4llni tud.

— Helyes, megtanitlak. Ami neked nem tetszik,
azt ne tedd felebaratodnak. Ez a tora foglalatja, a
tobbi ecsak magyardzata. Eredj és kovesd.

5. Hillel és a Bene Bethéra. (Peszachim 66a.)

Peszach eldestéje egyizben szombatra esett. A tu-
dosok megfelejtkeztek a torvényrdl és mem tudtdk,
hogyan jarjanak el a peszaehi béarany dolgaban.
Hattérbe szoritja-e az dldozat a szombali munka-
sziinetet, vagy sem ? Megkérdezték hat a mestert,
Hillelt, aki igy valaszolt: Egy évben egyszer fordul
el6 vajjon, hogy az 4aldozat hattérbe szoritja a
munkasziinetet ? Hiszen tobb mint kétszaz dldozatot
mutatnak be szombaton évenként ? *

— Mester, kérdezték most a tanitvianyok, hatha
elfeledték magukkal hozni az 4ldozat elkészitéséhes
sziikséges szerszamokat ? Ha kells idében, pénteken,
nem gondoskodtak mar késrél, taglorol, kotélrél és
méas egyebekrdl mitévék legyenek a jambor zarandokok?

— Bizzatok csak ezt a népre! Sohse torjétek a

1 Minden szombaton négy éldozatot mutattak be. A zsina-
gogiai id6szémitds szerint pedig 50 szombat esik egy évre.
Tehdt 4><50=200. Szokéévben még 16-al t5bb.
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fejeteket miatta. Ha 6k maguk nem is préfétak, profétak
gyermekei legaldbb ! Méasnap nagy tomegekben 6zén-
lottek a varosba a zardndokok. Maguk elétt hajtot-
tak az dldozati allatokat. A bardnyt aldozdk az dllat
gyapjahoz erdsitették a szerszémokat. Akik pedig
godolyét késziiltek dldozni, allatuk szarvaihoz kotot-
ték a kést meg a taglét. A mestert még aznap iiltet-
ték bele az elnoki székbe.

6. R. Jicchak Napeha és tanitvdnyai. (Baba Kama 605.)

R. Ami, R. Jicchék tanitvinya négatta mesterét,
tanitand meg 6t valamely vallési torvényre, haldchikus
tételre. Ugyanekkor tanulotirsa R. Aszé, valami szel-
lemes agadat kivant hallani a mesterétél. Ha a
rabbi agadat magyardzott, megakasztotta az egyik,
ha halakchikus tételt fejtegetett, félbeszakitotta a masik.

— Figyeljetek rdm, kedves tanitvanyaim, oly pél-
dazatot mondok el nektek, amely bizonyara tetszeni
fog mindkettétoknek. Volt egyszer egy embernek
két felesége. Az egyik fiatal volt, a masik oreg,
Amikor a fiatallal mulatott, kiszedte mind a fehér
hajszdlait. Mikor pedig oreg feleségét clelgette, fekete
hajszdlai estek dldozatul mind. Nem csoda, ha ha-
marosan egészen megkopaszodott az istenadta.

7. Eliézer, Abrahdm szolgdja és a kapzsi Szodo-
mabeliek. (Szanhedrin 109b.)

Eliézer, Abrahém szolgdja eret végatott magan,
egy szodomai borbélylyal. A borbély keveselte a hono-
rariumot és bepanaszolta Eliézert a vérosbirénal.
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__ Mért nem adod meg a bérét, kérdé a bird.
Megszolgalta becsiilettel, eret vagott rajtad. Eliézer
erre kikapta a szerszdmot a borbély kezébdl és ha-
mar eret vagott biré uramon.

. Mit mfivelsz, te szerencsétlen, rémiildozott a
bir6. Mire valé ez a dolog? — Arra valé bir6
uram, hogy maga fizesse meg én helyettem ennek a
zsivanynak azt az Osszeget, amellyel a mostani ér-
vagasért nekem tartozik. Az én pénzem pedig meg-

marad a zsebemben,
X

Szodomaban furcsa vendégdgyat kindltak pihend-
helyiil a jovevényeknek. A vendéget az #agyhoz for-
maltdak hozzd. Ha hosszu volt a legény, megkurti-
tottak. Ha pedig apré emberke, kinyujtottdak. Eliézer
odavetddvén, 6t is megkindltdk a hirhedt vendég-
agygyal. |

— Nem vehetem igénybe, szabadkozott Abraham
szolgdja. Ep a minap halt meg az édesanydm és én
szentiil megfogadtam, hogy mig a gydsznapok le nem
telnek, nem fekszem agyba.

X

A zsugori Szodomabeliek abban allapodtak meg
egymaskozt, hogy aki vendéget hoz magaval lakodal-
mas hézhoz; ruhdjival fizesse meg. Eliézer egyszer
varatlanul betoppant egy lakodalmas hézba. Kszre-
vétlenil az asztalhoz lopédzott és letelepedett az
asztal végén. A szomszédja meghokkenve kérdeste :
Ki hivott ide téged? «Te!» Megijedt erre a szom-
széd. hogy meghalljak a tobbiek és ott fogjak a ru-
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hajat. Hamar lekapta a legkozelebbi szomszéd kiopo-
nyegét és kirohant vele. Példdjat kovette az egyik
is, a masik is, a harmadik is, a t6bbi is, ugy, hogy
mindnyéjan sebbel-labbal otthagytiék a c¢sapot, meg
a papot. Eliézer pedig egyedil maradt a csemegék-
t61 roskadozo asztalndl és vigan lakmérozva, j6izlien
falatozott.

8. A boles rabbi meg az okos fiucska. (Erubin 530.)

R. Jehosua b. Chananja mondd: «Soha senki nem
ay6zott le engem bolesesség dolgdban, csak egy kis
fii.sy KEgyszer ugyanis, egyedil mentem az tton.
Vilaszithoz érvén, sehogysem tudtam eligazodni.
Szerencsémre megpillantottam egy kis fiat; téle kér-
deztem meg: melyik ut vezet a vérosba.

Mindaketté a varosba vezet, felelte értelmesen a
fiueska., Az egyik : rovid és hosszl, a mdasik: hosszu
és rovid. En a rovidet vdlasztottam. Amint azonban
a varos kozelébe értem, észrevettem, hogy az ker-
tekkel és legelékkel van korilvéve. Kénytelen vol-
tam visszafordulni. A fiucska még mindig ott ilt az
ut keresztezésénél. Kérdére vontam, 6 azonban igy
védekezett: «Nem megmondtam, hogy ez az 1t ro-
vid 18, meg hosszi is ? Homlokon csékoltam a ked-
ves gyermeket és legybzve tavoztam tdle.

9. R. Akiba meguigasstalja bisulé tdrsait. (Mak-
kéth végén.)

R. Akiba és tarsai R. Gémliel, R. Eliézer, R.
Azarja és R. Jehosua egyiitt ballagtak. Szédzhusz
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mértfoldnyi téavolsighbdl hallottdk Réma nytizsgd
tomegének zajat. Tudds tarsai sirva fakadtak, ¢ meg
nevetett. — Miért nevetsz, kérdezték téle tarsai?

— Hat ti miért sirtok, kérdé t6lik viszont R.
Akiba.

— Hogyne sirndnk. mukor urunk szentélye rom-
ban hever, mig 6k, a poganyok, kik balvinyok elétt
hajlonganak és alisteneknek tomjéneznek, biztonsag-
han és boldogan élnek hazajukban.

— En meg, ép azért nevetek, felelé R. Akiba. Ha
ezeknek a poganyoknak, kik labbal tapodjak az &
szent parancsolatait, olyan j6l megy a soruk: meny-
nyivel inkabb remélhetiink mi minden joét, mink,
akik mindenben és mindenkor teljesitjiik az Ur aka-
ratdt. Més alkalommal megint egyiitt sétaltak a
mesterek. Amikor a templomhegyhez értek; sakal
ugrott ki éppen a templom romjai kozil. Tarsai
megszaggattak ruhaikat és sirva fakadtak. R. Akiba
azonban megint nevetett. — Miért nevetsz mester,
kérdék bardtai?

— Hat ti miért sirtok, kérdé erre R. Aliba.

— Hogyne sirndnk, mikor irva van: az idegen,
aki a szentélyhez kozeledik, haljon meg — és most
ime sakdlok tanydznak a romjai kozott!

— En meg ép azért nevetek. Mert irva van: «Két
tanut dllitok eléd, akikben megbizhatol: Urijat a
papot és Zakaridst, Berekja fiat, a profétat. Hogy
~ keriil Ossze ez a kett6? Hisz Urija a pap, az elsd
szentély idejében élt, Zakarids, a préféta pedig a
mésodik templom koraban. Amde az irés egybekap-
csolta a kettejiik jovendolését. Uria, a pap, azt jo-
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solta Sidénnak: «Mezdévé szantjak fel miattatok Sidnt
és Jeruzsalem romhalmaz lészen s a templomhegy
erdés magaslat ! (Mikha 3. 12.) Zakarids préféta ellen-
ben megjovendilte Jeruzsilemnek, «Fognak még
lakni oregek Jeruzsdlem varosdban és utedi vissz-
hangoznak majd az ifjak vigassigitol.» (Zakarias 8. 4.)
Amig nem teljesedett Uria joslata, att6l féltem, hogy
Zakarids jovendolése sem teljesiil. Most azonban,
hogy beteljesedett a pap jéslata, biztos vagyok benne,
hogy a profétdaé is valéra fog valni. Tuddstdrsai
erre igy széltak hozzé: Mester megvigasztaltdl ben-

niinket, bizony megvigasztaltal.

10. Amil Isten tesz, jol van téve. (Berakolh 60b.)

Egyszer R. Akiba egy faluba érkezett, ahol &jjeli
szdlldst keresett. De nem talalt seholsem. R. Akiba
fel se vette a dolgot. Amit Isten tesz, jol van téve,
gondolta.

Kiballagott a falubdl és a mez6n, Isten szabad
ege alatt iitotte fel satorfijat. Hgy kakas, egy sza-
mér és egy mécses volt véle. De jott egy vadmacska
és felfalta a kakast.

Egy oroszlin meg fellakmarozta a jambor esacsit.
Végiil pedig vihar tamadt és eloltotta a mécsest.

Miésnap reggel a falut feldulva taldlta. Ejszaka
ugyanis rablok garizddlkodtak a helységben. Mér
most: ha vendégszeretd§ emberek befogadtdk volna,
akkor odaveszett volna 6 is. A szamar orditdsa, &
kakas kukorékoldsa és a mécses fénye elarulhattik
volna. Mégis igaza volt tehat a bolesnek.
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11. Hiusdg, asszony a te neved. (Berakoth 18b.)

Zeére tanulmanyai folytatdsa végett Babiloniaba
ment. Pénzét tavolléte idejére megbrzés céljabol egy
korcsmdarosnénak adta at. Idokozben a korcsmarosné
meghalt és a hazatéré diak neki is, meg a pénznek
is hilt helyét talalta. A szomszédoktol megtudta,
hogy meghalt. Ejfélkor kiment a temetébe és meg-
kopogtatta a sirbolt ajtajat.

— Ebredj, korcsmarosné, ébredj és mondd meg :
hova tetted a pénzemet? !

— Menj el hézamba, emeld ki szobam ajtajat
sarkaibol és ott a kiiszob alatt megtalalod pénzedet.
Mondd meg kérlek, ha mar haboritottad siri esen-
demet, nagyon kérlek, mondd meg az édesanyamnak,
szoljon a szomszédasszonynak, aki holnap itt vesz
lakdst, mellettem, a temetében: hozza magéval
féstimet, draga kézi tikromet és todlettes skatulya-
mat, de puder is legyen am benne! Nagyon szépen
kérlek, a pudert el ne felejtsd!

12. A kikosarazott kérd. (Jebdmoth IL 2.)

Egy ember nagyon szerette ozvegy ségorndjét.
Mihelyt 6 maga is Gzvegyi sorsra jutott, tiistént fel-
kereste a szép asszonyt s hivatkozvan a rokoni
sogorsagi kotelékekre, megkérte a kezét. (A sdgorsagi
torvény értelmében a gyermektelen 6zvegy kénytelen
ndul menni volt urdnak fiatalabb testvéréhez. M. V.
25, 5.)

A szép ozvegy azonban kikosarazta. Nagy bédna-

Az IMIT Evkényve, 1017, 14
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taban elment R. Chijahoz, hogy téle tandecsot kér-
jen. A rabbi azt tandesolta neki, oldja fel az asz-
szonyt a kotelezettség aldl, azutdn jelentkezzék
megint a bdjos Ozvegynél és kérje meg ismét a
kezét, akkor haladatossdgh6l bizonyara meg fogja
hallgatni. A mi kéronk meg is fogadta a rabbi
tanacsat és feloldotta ségorndjét minden kotelezett-
ség aldl

Amde, a teljesen szabadda lett menyecske, fittyet
hinyt a soégornak s igy szdlt: «Ha mind a két
nagy proféta, Moézes és Samuel feltdmadnédnak hal-
lottaikbol és rabeszélni probalndanak engemet, lLogy
hozzdd néil menjek, akkor sem kellenél nekem !»
A kikosarazott kér6 busan diinnyogte magdban ;
«Bolesek 6k a rossz tandcsaddsban. de semmi j6t
nem tudnak.» (Jeremids 4. 22.)

138. A hires renddrtalentum. (Baba Mecia 845.)

R. Eledzar, R. Simon fia (az ugynevezett R. Simon
Joehai, hires tana 135 koriil taldlkozott egyszer egy
rendorkapiténnyal, aki tolvajokat tldozott. A rabbi
megkérdezte a kapitanyt, hogyan ismeri fel a tolva-
jokat? Nem keriil-e hurokra -az értatlan, mig az
igazl zsivany megmenekiil ?

— Mit tegyek hét? Nekem a hatésdg akaratét
végre kell hajtanom. Adj jé tandcsot! .

— Jer, mondd a rabbi, megtanitlak a mestersé-
gedre. Menj be déltajt a korcsmaha. Ha italos em-
berre taldlsz, aki iddogal és kozben-kozben szunyd-
kal : vondd kérdére. Ha tuddés az illetd, akkor azért
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4lmos. mert éjszaka tanulményai mellett virrasztott.
Ha nzipsz:imus, azért nyomta el az dlom, mert ko-
ran kelt a munkahoz. Ha pedig sem ez, sem az és
mégis bobiskol, akkor csak tolvaj lehet, aki éjjel
lopott.

Mikor a hatésag tudomasara jubtott a dolog, kény-
szeritették R. Eleazart, hogy vallalja a rendérkapi-
tanyi hivatalt. A rabbi e minéségében sok zsivanyt
tett artalmatlanna. Tudostarsai nem szivesen lattdk
a mestert ebben a hivatalban Kgyik tirsa R. Jozsua
Kareha fia meg is izente neki: «Meddig fogod  meg
Isteniink népét a hatésagnak kiszolgalni?»

— ¥n csak a gazt irtom a sz6lében ; izente vissza
a rabbi.

— Nem neked valé az a munka, hadd irtsa a
gazt a sz616 gazddja maga!

14. Rabbd esete, mentalis reservata. (Nedarim 25a.)

Valaki pénzt adott kéleson egy embernek. Minek-
utana az adds nem akart fi%etni, a hitelez6 meg-
idéztetette 6t Rabbd elé. (Egy hires babiloni Améra
a IV. szazadbdl) Rabba erélyesen felszélitotta az
adost, hogy fizessen.

— Nem tartozom neki. Megfizettem.

— Eskiidjél ; itélkezett Rabba.

— Jol van; megeskiiszom. KErre az adds eldvett
egy botot, amelyet el6zetesen kivajt és tregét a tar-
tozott Osszeggel megtoltotte. Odanyomta a botot a
hitelezé kezébe és megeskiidott a szent térdra, hogy
fizetett. A hitelez6 erre esztelen haragra lobbant.

14*
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Diihében széttorte a botot. Mire az aranyak kiestek
a bot iiregébél, széjjelgurulvdn jobbra-balra.?

14. Aki eqy pénzért két pofont kapott. (Rébbé
Kéama 37a.)

Chéndén Bisa (gonosz) felképelte tdrsat. Fz panaszra
ment R. Hunahoz. R. Huna megitélt neki egy fél
sekelt. Chandnnak volt egy rossz pénze, azzal ké-
sziilt kifizetni a tarsat.

A panaszos azonban nem akarta elfogadni. Ché-
nan Bisa erre mdsodszor is nyakoniitétte és odaadta
neki a rossz pénzt és szolott: «Nesze itt van az
egész, vedd el.» (Még jobba teszi a tréfat az a ko-
riillmény, hogy a pénznem, melyrdl itt szé van kiil-
foldi pénz <73 MP2», amely a belfdldi pénznek
"X AR3» csak negyedét tette. Bs az is rossz volt.)

16. R. Meir rdszedi a zsivdnyok cimbordjdl.
(Genesis Réabbd 92. fej.)

R. Lévi beszélte el ezt az esctet. Klt egyszer dé-
len egy koresmdros, aki haramiakkal baratkozott.

Ejfélkor rendesen felverie vendégeit és felszolitotta
Oket, hagyjak el tiistént a vendégfogadot, mert 6,
ugymond, vaddszni megy. Amint a vendégek elhagy-
tik a fogadot, rajtuk iitéttek a zsivanyok és kifosz-
tottdk Gket. A koresmdros azutan osztozkodott velik
a zsé,kmdnyon. Egyszer arra vetédott R. Meir és

1 Arany Jénos «hamis tamin cim@ kolteménynek hasonld
a targya.
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megszallott ugyananndl a vendégfogadésnal. A kores-
maros allig felfegyverkezve megjelent és folverte
R. Meirt 4lmabél. — Hagyd el a hédzamat, de tiis-
tént, mert én nagy vadaszatra késziilok. '

— Nem mehetek biz én! Nem mozdulhatok el
innen, mert itt adtam talalkat a kisGcsémnek.

— Hogy hivjak az Gesédet?

— Kitéb az 6 neve!

— Mondd, hol van 6 és merre jar, elmegyek érte
és ide hozom !

— Helyes, nagyon helyes, menj érte; a zsinago-
gaban megtalalod.

A koresmaros felkerekedett. Bezorgetett minden
zsinagdgaba és igy kidltott: «Kitéb, Kitéb, gyere ki !»
[gy kialtozott ki vilagos kivirradtig, de R. Meir decse
csak nem jelentkezett.

R. Meir, reggelre kelve, megnyergelte szamarit s
tavozni késziilt. A korecsméros kérddére vonta:

— Hol maradt az 6eséd kir6l szoltal ?

— Régen megjott mar, felelé a mester!

(A vilagossagrél mondja az irds: «Hs Isten latta
Kitob, hogy j6 R. Meir tehat a vilagossiagra, az az
a reggelre gondolt, mikor azt mondta a korcsmaros-
nak, hogy Kitébot véarja. Azért mihelyt a vildgossig
bekoszontott, 6 mindjart elkdszontott.)

17. A [osvény gazda gonosz praktikdja. (Exodus
Rabbéa 31. fej.)

Messze napkeleten élt egy gazda, akinek szép da-
rab foldje volt. Kovér és termékeny. A gazda gon-
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dosan megmunkalta és a fold szdzszorosan adta
vissza a vetdmagol. Finom acélos buzat termet,
Mikor az Oreg gazda haldlat kozeledni érezte, mags-
hoz hivatta egyetlen fiat és lelkére kototte, hogy
gondozza tovabb ései foldjét.

— J6 fold ez biz, megérdemli, hogy szorgosan
gondozzak.

Nekem évente ezer méré buzat termett. Szdzat
adtam beléle a papnak, a tobbibdl pedig tisztességo-
sen megélink. Vigydzz fiam és szolgaltasd be te ig
lelkiismeretseen, elGirds szerint a tizedet.

Az oreg gazda halila utin a fia egy ideig teljesi-
tette végsé akaratit és a fold neki is ezer mérst ter-
mett. A masodik évben azonban belébujt a kapzsiség
ordoge és eltulajdonitott a papoknak jéré 100 mérs-
b6l tizet. A fold akkor szazzal kevesebbet hozott.
A kovetkezé évben megint tizzel kevesebbet adoti.
Es ekkor foldje termése megint 100 fokkal csokkent.
A fiatal gazda kapzsisagaban annyira ment, hogy
a papnak ezentil csak tiz mérét kiildott. Amde a
fold termékenysége ugyanilyen mértékben siilyedt.
Végill csak szdz mérét termett, épen annyit,
amennyit a vrégi gazda tizedet adott beléle a
papnak. '

Amint azt a kedves rokonok megtudtak, fehré
gyoleskdntost oltottek magukra és foldig hajolva
tisztelegtek a gazdag rokon el6tt.

— Azért jottetek bizonydra, hogy a rossz termés
miatt érzett karorometeket nyilvanitsatok ?!

— Kordntsem, feleltek rohogve az atyafiak. Inkabb
gratuldlni akarunk neked nagyszerd és fényes emel-
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kedésedhez. Azel6tt te voltal a-gazda és Isten a pap.
Most meg te lettél a pap és Isten a gazda.

18. A hitvesi szerelet. (Enekek en. Rabba 86a.)

Iigy Szidonbeli izraelita né tiz évig élt az ura-
val, de hédzassdga gyermektelen maradt. Kozos elha-
tarozassal felkeresték R. Simon b. Jéehait, aki csoda-
rabbi hirében allott és megkérték, hogy bontsa fel
meddd hazassagukat. A rabbi azt lanacsolta nekik,
hogy menjenek haza és készitsenek fényes lakomét,
miel6tt Grokre elvdlnanak egymdstél. Amint lako-
maval iinnepelték egybekelésiiket, gy illik most is,
hogy lakoméval bucsuzzanak egymastol.

A hitvestarsak megfogadtak a boles szavat. Haza-
mentek és vig lakomat esaptak. A férj viddm hangu-
latra dertilt a j6 bortol.

Széles jokedvében, mosolyogva mondta élettar-
sdnak : :

— Edes galambom, nézz koriil a hazamban és
valaszd ki magadnak azt, ami neked legjobban tet-
szik, a legkedvesebb dolgot és vidd magaddal szii-
leid hazaba. Ezutén a férj, aki tobbet kostolt a jo
borbdl, mint amennyit elbirt, mély dlomba meriilt.

A menyecske akkor csendben magahoz intette
szolgait és szolgaléit és meghagyta nekik, hogy kap-
jak fel az agyat holmistul-urastul és vigyék tiistént
ugy, ahogy van sziilei hazaba, ahol pirkadatig vir-
rasztott az alvo mellett. Reggelre kelve, mikor el-
szallt a méamora és feleszmélt, csodé,lkozva. fordult a
fér] a feleségéhez:
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— Mondd meg dragam, hol vagyok most ?

— Az apam hdzaban, felelt az asszony.

— Es mi dolgom nekem az apad hézaban ?

— Hét nem te mondtad, hogy valasszam ki azt,
ami nekem a legkedvesebb és azt vihetem magam-
mal sziilleim hdzaba. Nos, széles e viligon nines
nekem kedvesebb kinesem, mint te vagy az én fér-
jem és jo uram. _

Szent lett erre a béke. Még sokda éltek boldogan
egyméssal. A hagyomany még azt is felemliti, hogy
késébb gyermekekkel is megildotta Isten a frigyiiket.

19. A ‘]'cru:.s(r_ilcmick bilcsesége. (Bka Rabba 44b.)

Négy jeruzsdlemi ember elldtogatott egyszer Athénbe.
Egy athéni polgarnal megszallottak s gazddjuk meg
is vendégelte 6ket. A lakoma utdn négy agyat alli-
tottak fel a vendégek szdmara. Az éjjeli csendben
az athéni odalopddzott vendégei kozé, hallgatni,
hogy mit beszélnek. Kivanesi volt ra, mert azt hal-
lotta, hogy a jeruzsilemiek nagyon okos és éleseszii
emberek.

Bs megszélalt az elsé :

— Te pajtds, latod, ez az ,4gy annyira rozoga
mar, hogy hatival a masik agy hatdra kell tamasz-
kodnia, mert kiillonben 6sszeesnék. Megvetették ugyan
nekem; en mégis a foldon fekszem és a levegSben
16gok. |

Megszolalt a mésik : : |

— Tudod-e cimbora, hogy a hus, melyet tegnap
ettiink olyan izli volt, mint a kutyahus?
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Szélott most a harmadik : _

__ Tn meg ugy éreztem, hogy a bor, mellyel
tegnap este gazddnk megvendégelt, temetdszagu volf,

A negyedik pedig igy szolott:

— En még egyebet is ujsagolhatok nektek: a mi
gazdank tulajdonképen fatty.

Az athéni polgar felhdaborodva tavozott leshelyébol
6s eskiidozott. hogy az egészbdl csak egy dolog igaz,
az t. i., hogy az agy rozoga, a t0bbi ellenben rut
hazugsag. Ks foltette magaban, hogy uténa fog jdrni
a dolognak. Elment tehdt a mészaroshoz és kért
ugyanabb6l a husbol, amit tegnap kapott.

— Elfogyott méar, felelt a mészaros.

— Miféle hus volt az?

— Hat az ugy volt, hogy a szopos bardanyomat,
amelynek elpusztult az anyja, a néstény kutyim
szoptatta az anyja helyett. Iis ennek a bérdnynak a
husabol vettél te tegnap.

Két allitasuk tehat igaz, a tobbi mégis esak ha-
zugsdg lesz.

Most a korcsmarost kereste fel, akitél megtudta,
hogy a bor, melybél a vendégei tegnap ittak, csak-
ugyan a sirdombon, a temetében termett. Most mar
tisztdban volt azzal, hogy csak az utolsé &llitasuk
nem igaz. ;

Mikor aztan faggatni kezdte az anyjat, szar-
mazdsat illetéleg, az anyja bevallotta neki,
hogy hézassagtorést kovetett el, hogy biztositsa
maga szamdra gazdag oOrokséget. (L. DBaeher:
Alter jidischer Volkswitz in der muhammed.
Literatur.)



218 FARKAS JOZSEF

20. A jeruzsdlem iljdar az atheént eszén. (Bka
Réabba 44:b.)

Egy jeruzsalemi lakos Athénbe utazoti egyszer
tizleti tigyben. Ott rosszul lett és kozeledni érezvén
halalat, magahoz hivta szallasadojat és igy szolt
hozzé :

— Atadom neked, ime, a kineseimet. Ha eljon a
fiam és visszakéri az Ordkséget, csak akkor add ki
neki, ha haromszoros tanujelét adta kiprébalt okos-
saganak.

A keresked6 nemsokara meghalt. Az athéni pol-
giarok pedig megfogadtik, hogy egyik sem fog a ma-
sik hazahoz idegen embert vezetni.

Amikor a fia megérkezett, egy faviagdot talalt a
varos kapujaban, aki rézsefat arult.

— Megveszem a rozsét, j0 ember, nesze, itt az
ara. Fogd és hozd haza nékem. Igy szélt a fit és
megmondta annak a férfinak a nevét, aki az atyja-
val iizleti Osszekottetésben allott. Amidén aztan az
illeté hézdhoz értek, a favagd lerakta a r6zsekote-
get. A hazigazda raripakodott: -— Rendeltem-e én
fat nalad?

— Nem uram, te nem rendeltel de ihol jon uté.-
nam, aki a r6zsét vasérolta.

Az athéni erre megnyitotta hdza kapujat. Barat-
sagosan koszontotte és hdzaba vezette vendégét.
A gazda kérdésére, hogy kihez van szerencséje, igy
valaszolt. «Fia vagyok a te bardtodnak, aki halala
utan rad bizta kineseit.»

Igy bizonyitotta be elsdizben okossagit.
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Ebédre ot silt esirkét talaltak fel. A gazda 6t
tisztelte meg az osztassal. O azonban szerényen
szabodott. Végre kénytelen volt engedni és hozzé-
latott az osztogatishoz. KEgyet adott a fér) és a
feleségnek, egyet a két filnak s ugyancsak egyet a
két lednynak. Magamaganak pedig kettét tartott
meg.

Igy bizonyitotta be méasodizben is okossigat.

Mésnap egy hizott kappan keriilt az asztalra. A
gazda most is vendégét kérte fel az oszto tisztre.
A gazddinak adta a fejet beldle, a héziasszonynak a
beleket. A két fiunak a két combot, a két lednynak
pedig a két szarnyat juttatta. Magénak tartotta meg
az egész torzset.

Igy adta bizonysigat harmadszor is eszességének.

A gazda azonban nem tlirtéztethette tovabb magét
s haragosan kifakadt vendége ellen:

— Hat igy szoktak osztani arra tifelétek?

— Amit tettem, helyesen tettem. Elsoizben egy
csirkét adtam neked meg feleségednek, mert kettd
meg egy az hdarom. A két fid meg egy csirke, az is
hérom.

A két leiny meg egy csirke szinte harom. En
magam meg két csirke megint hédrom. Elvettem-e
hat valamit a ti részetekbdl ?!

Masodizben pedig azért adtam neked a fejet, mer?
te.vagy a csaldd feje. Az asszonynak a belsé része-
ket juttattam, mert az ¢ méhéb6l szarmaznak a
gyermekek.

A fidknak a combokat osztottam ki, mert 6k a
csalad oszlopai. A lednyok pedig a szdrnyakat kap-
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tak, mert 6k kirepiilnek a fészekb6l, amikor férjhez
mennek. J6 magamnak pedig megtartottam a tor-
zsot, mert nagy sziikségem lesz rd. Hajon jottem és
hajon fogok visszamenni. Most pedig add ki az
orokségemet, raszolgaltam.

21. A jeruzsdlemi tuljar az athéni eszén.
(Eka Rabba 45b.)

Fgy jéruzsilemi ember Athénben jarvan, betért
egy falatozoba, ahol vigan ettek-ittak. A mi embe-
riink letelepedett az atyafiak mellé és enni-innivalét.
parancsolt 6 is. Mikor jollakott éjjeli szallast kért a
gazdatol. Az atyafiak megmagyardztdk neki, hogy az
6 varosukban csak az az idegen kaphat szallast, aki
legaldbb héromszor pagyot ugrik.

— Ugy, mondta a mi emberiink. Nagyon szivesen
megteszem. El6bb azonban mutassatok meg nekem,
mekkorat szoktatok ti ugrani.

— Ekkorat la! — mondta az egyik. Es a bolt
kozepéig ugrott.

— Ekkorat! — folytatta a mésik. Hs a bolt ajta-
jaig ugroft.

Végiil mneki l6dult a harmadik és oly nagyot
ugrott, hogy egyszeribe kiinntermett az utcan.

— Latod : ilyet ugorjal, ha tudsz!

— Tudok biz én, most mér tudok! Gyertek csak
ki én meg bemegyek ugrani !

* Mikor az atyafiak kiinn voltak mdar, tiistént be-
zhrta mogottik az ajtot és igy szolt :

Amittiakartatok tenni énvelem,azt tettem én tiveletek!



HUMOR £S BLMESSEG A TALMUDBAN ES A MIDRASBAN. 221

22. A je:o"uz‘*sdlmni tuljdr az athéni eszén.
(Eka Rabba 46b.)

Elt Athénben egy kereskedd, aki gyakran megfor-
dult Jeruzsilemben és mindig gunyt (izott a Jeru-
zstlemiekbél : Osszeiiltek hat a Jeruzsdlembeliek és
tanakodtak, mikép tegyék csuffa a gunyolédéot. Fel-
allt ekkor egy ifju és vallalkozott red, hogy el fogja
némjtani orokre az idegent, tgy, hogy elmegy a
kedve ginyt tizni masokbol.

Az ifju felkerekedett, hajéra szallt és elvitorlazott
Athénbe. Ott a esufolédé hazdban szallott meg.

Masnap a piacra mentek, 6 meg a széllasaddja.
Is itt elszakadt a szandalja. Odament a vargéhoz,
megigazittatta és egy aranyat nyomott a markaba.

Mésnap megint kimentek a vésdrra. Ekkor meg a
masik saruja szakadt el. Ujra odament a suszterhez
rendbehozatta a cipéjét és megint egy aranyat esisz-
tatott a tenyerébe.

— Hat igazin olyan driga nalatok a szandal?

— De még milyen driga! Rendesen 9—10 dé-
nart fizetnek egy parért. De ha nagyon olesd, akkor
18 8 déndrért kél el a parja.

— Hiszen akkor sokat lehet keresni nalatok!
Mondd esak megengednétek, hogy idegen szandé.l-
lizletet nyisson a ti vdrosotokban ?

- — Miért ne engednék! De ha kozénk taldlsz
jonni, értesits elobb a joveteledrsl. Az athéni keres-
ked6 Osszevasarolta mind az athéni vargdknak rak-
taron levé szandaljait és elvitte Jeruzsalembe A meg-
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allapodashoz hiven, megérkezésérol értesitette jeru-
zgalemi ismerdsét.

— Eljottél hat, pajtas, lelkendezett mar messzirdl
az ifju. Fényes tizlet kinalkozik itt szamodra. Csak
egy baj van baratom. Mindlunk az a szokds, hogy
csak kopaszfejli szerecsen érulhat nyilvanosan a pia-
con cipot.

Az athéni a jo tzlet kedvéért, rovidre vagatta ha-
jat, korommal befeketitette az arcat s kiallt a piacra
sarut drulni. Nagy, stiri rajokban odatodultak a ve-
vOok és megkérdezték : «Mi az ara a szandaloknak ?»

— 9-—10 denéar a péarja. Az utolsé éara: 8 denar.

Szeme kozé nevettek és a szanddlokkal réakoppan-
tottak a kopasz fejére.

gy tudta meg, hogy a jeruzsilemi ifji megesu-
folta. Szégyenében tgy elkotrédott, hogy soha tébbé
nem tette be a labdt Jeruzsdlem védroséba.

23. Eszes gyermekek feleletei. (Eka Rébbs 48b.)

Egy fidcska befedett fazekat vitt az utcan. Hozzé-
szegodott egy idegen és kivancsian kérdezte : «Mit
viszel ebben a fazékban fiam ?»

— Ha az édesanyam ugy akarta volna, hogy
orrodra kosse, akkor nem fedte volna be a fazekat.

Az idegen tovabb ment. Kuthoz érve, egy ledny-
kat taldlt ott, aki a kut koril foglalatoskodott.

— Adj innom, nagyon szomjas vagyok !

— Ozivesen adok, bécsikdm, neked is, meg a
tevéidnek is!
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— KEgészen ugy teszel, mint &sanyad Rebekka;
udvariaskodott — az idegen.

— De te nem 1ugy jarsz el, mint Eliezer — vagott
vissza a lednyzo."

24. Mindig az asszonyé az wutolso szd. (Kohéleth
Rabba 2. fej.)

Hadridn csdszéar megfordult egyszer Tiberids véro-
saban, Meglatott ott egy aggastyant, aki szorgalma-
san dolgozott, serényen asta-tirta a foldes. |

— Mit csinalsz, 6regem ?

— Fat iltetek, fiigefat, felséges csaszarom.

— Hany éves vagy?

— Szdz tavaszt littam mar hosszti életemben.

- — Bs te még azt reméled, hogy enni fogsz a
gytimdélesébél ?

— Ha megérem: j6; ha nem érem meg: akkor
is J0. Ahogy az én Oseim dolgoztak érettem, tgy -
faradozom most én az én gyermekeimért.

A csiszdrnak megtetszett az aggastydn talpracsett
felelete. Megveregette a vallit és igy szolt: «Ha
megéred szt az id6t, amikor ez a fa gyiimolesét hoz,
J6ji el akkor és jelentsd azt nekem.»

Az aggastyin igen magas kort ért el. S a fiige-
faja pompds és izletes gyiimolesét hozott szamdra.

Az Greg a legszebb fiigékkel sziniiltig megtoltitt
egy kosarat és elvitie Hadridn csészar palotdjaba.

1 Eliezer ugyanis gyonyori kosontyfikkel haldlta még Re-
bekka elézékenységét. (M. I. 24. 22.)
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A csdszar megorilt a kedves figyelemnek és meg-
parancsolta szolgainak, hogy tritsék ki az oreg ko-
sarat és toltsék meg arannyal.

A szolgak kérdezték a csaszartol: «Miért részesiti
felséged, olyan nagy kitiintetésben ezt az dreg zsidot?»

— Nem én tisztelem meg 6t; hanem a teremtdje
tlintette ki, aki olyan magas korral aldotta meg az
6 kegyeltjét.

Az aggastyin szomszédndje pedig egy nagyszéju
kofaasszony, amint ezt meghallotta, rdkialtott kalmér
urara:

— Szedd 6ssze magadat, siess a csészar palotd-
jaba ezzel a kosdr fiigével! De hamar, te naplopo!

Amint férjuram a csaszéar palotdajaba érkezett, a
szolgakkal jelentette Hadriannak, hogy 0 azt hal-
lotta, hogy a csaszar nagyon szereti a fligéket és
aranyakkal szokta bevaltani. Az imperator akkor
megparancsolta, hogy mindenik, aki elmegy a kal-
mar mellett, vigja arcdba a fiigéket. Megcsufoltan
sompolygott el a kalmar s bosszut forralt oldalbor-
ddja ellen, aki ilyen szégyent hozott a fejére.

— Varj csak, visszafizetem én azt tenéked !

— Neked 411 még feljebb, nyelveskedett a kofa.
Oriilj, hogy fiigék voltak a kosarakban és nem ethro-
gok ! Oriilj, hogy érettek voltak és nem vad fiigék!
Mert kiilonben rég a masvilagra kiildtek volna tége-
det! (Az ethrog a citromalmahoz hasonld igen ke-
meény gyimoles. A szukkoth tinnepen haszndljék,
mint az iinnepi csokor alkotérészét. Ugyanez az
adoma megvan csekély eltéréssel Leviticus Rabbd
25. fejezetében.) '
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95. Hol mérik azt -a jo bort? (Tanchuma
Semini 11. fej.)

Jgy elékelé és nagy jambor embernek apja javit-
hatatlan korhely volt, aki mindennap holtrészegre
itta magat. Hol egy drokbodl, hol egy pocsolyabol
szedték fel az Oreget. Minden siheder meghajigalta.
Az uteagyerekek utana futottak és gunyt tztek be-
16le. A fii nagyon rostelte a dolgot. Szivére beszélt
az Oregnek és nagynehezen rda is vette, hogy ezen-
tul otthon iddogaljon. O fog gondoskedni béven,
fejedelmi médon az itékarol. A fia cesakugyan haza-
szallitotta a legfinomabb borokat és az Oreg mnem
kivankozott t6bbé a korcsmaba.

Egy es6s napon a mi jamborunk épen a temp-
lomba igyekezett. Az utca kozepén, a pocsolyaban
egy részeg ember fetrengett. Az utea pajkos gyer-
mekhada sdrral dobalta meg. Réncigaltak és cibaltak
a korhelyt. Az abrazatit is bemocskoltik. A mi em-
beriink visszasietett és magdval hozta oreg apjat,
hogy ldsson és okuljon. Az apja belegdzolt a poeso-
lydba és odarohant a részegeshez és stgott neki
valamit a filébe. |

— Mit akarsz téle édesatyam ?

— Megkérdeztem a komatol, hol, melyik koresma-
ban mérik azt a j6 bort?

26. A bor hatdsa. (Tanchuma Noé 13. fej.)

| Azt beszélik a mi béleseink, hogy amikor Noé
82610t iiltetni késziilt, megjelent elétte a Satdn  és
megkérdezte, hogy mit esingl.

Az IMIT Bvkényve, 1917, 15
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__ Szé6lét akarok iiltetni — felelte Noé.

— Ugy? Mondd meg hdt micsoda tulajdonképen
az a 820162 :

— A sz616 nagyon hasznos és finom dolog. Giyii-
moélese édes és zamatos. Bel6le készil az a folséges
ital, amit bornak neveznek s amely félviditja az em-
beri szivet.

— Fogadj akkor térsadul, kérte a Sdtan.

— Helyes, all az alkd.

A sitan erre hozott egy barinyt és levagta a
sz616t6 alatt. Azutdn egy oroszlant 6lt le, majd egy
disznot, legvégil pedig egy majmot. Mindegyiknek a
vérével megaztatta a sz6lészemet s a vérik atszivar-

gott a talajon.
— Mit csindlsz itt te 6rdongés fické, szérnyiiko-

dott Noé.

— Megakartam neked mutatni a bor hatésat. Mi-
kor inni kezd beldle az ember, olyan szelid, mint a
barany. Ha jot huzott a kulacsbodl, olyan bator lesz,
mint az oroszlin. Ha sokat ontott fel a garatra,
olyanna valik, mint a diszn6. Ha pedig lerészegedett,
ugrik, tdncol és mokazik, mint a majom.

27. A szamdr feldintitte a ldmpdst. (Peszikta
Bubert 122b.)

Egy péroskods asszony, hogy megnyerje a birdt a
nagy igazsiga szdamdra, ajandékba vitt neki egy
eziistlampdst. Mihelyt ezt vetélytarsa megtudta 6 is kiil-
dott a birénak sipot: egy arany szamarat. Masnap
diadalittasan 4llitott be az asszony a biréhoz. Amde
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csalédva tapassztalta, hogy nem mneki kedvez az
igazsag.

— Uram, mond4 az asszony, hadd vildgitson
el6tted az igazsdg, mint az eziistlampas.

— Rég feldontotte a szamdr a ldmpést — jegyezte
meg csip6sen a biro.

28. A hitvesi hiség. (Peszikta 1390.)

Egy kirdly megndésiilt és hazassagi szerzédést adott
a feleségének, amelyben fejedelmi ékszereket és fé-
nyes kincseket biztositott neki.

A kiralyt egy kozbejott haboru sokaig tavoltar-
tolta orszagatol. A kirdlyn6t mindennap nogattik
cselédei : «Meddig fogsz még hiaba varni az uradra?
Menj ujra férjhez, amig fiatal vagy. Ha mar elfony-
nyadtal, senkinek nem fogsz kelleni.»

Valahényszor a kiralyné magdra maradt, eldvette
hézassagi szerz6dését. Ujra meg tjra elolvasta a
tartalmat és megvigasztalédott. Végre-valahara, nagy-
sokara megjott a héaborubol a kiraly és dmulva latta,
hogy neje megtartotta hitvesi hitiségét.

— Draga hitvesem, minek koszonhetem kitarto
htiségedet ?

— Uram, kirdlyom, a hdzassdgi szerz6dés, mely-
ben oly fejedelmi médon gondoskodtal rélam, biz-
tositott engem az irdntam valé nagy szeretetedrél.

29. A tora a legbecsesebb portéka. (Tanchuma Bubert 1.)

Egyszer egy nagy kalmértdrsasdg egytitt utazott
egy hajon. Velik tartott egy tudés is. Mindegyik

15%



90R FARKAS JOZSEF,

dicsekedve mutogatta a maga pertékajat, csak g
tudds szerényen hallgatott.

— Miért nem mutatod te is a portékadat? —
csufoltak a kalmérok.

Az én portékdm mélyen el van rejtve, szabé-
dott az irdstudd.

A kalmarok erre gunyolédtak rajta. Varatlanul
megjelent a szemhatiron egy kalézhajo. A zsivinyok
ratortek a kalmarokra és elraboltdk portékajukat és
mindeniikb6l kifosztottik O6ket. Csak a tuddsnak
nem tortént semmi bantédasa.

A kovetkez6 kikotdben partra szdllott. Ott véros-
ban rabbiva vélasztottdk és igy tisztességesen meg-
élhetett. A mi kalmaraink is véletleniil idevetédtek.
Amint a zsinagégaba beléptek, ott lattdk a kiginyolf
és lenézett tudést a hitkozség élén, fejtegetvén a
sz0székrdl az irdas igéit. Hivel dhitattal hallgattik
és lesték ajkair6l a sz6t, az égi malasztot. Amint
irva van: jé tant adtam én nektek. (Pb. 4. 2.)

A kalmérok ravoltak utalva a tudésra, aki kész-
séggel segitett rajtuk.

29. Ki a hatalmasabb ?! (Jalkut Simeoni 979.)

Hadridan csaszar kérkedve szolott R. Jozsua b.
Chanaujédhoz :

— En kiilonb vagyok, mint a ti mesteretek, Mo-
zes! Mert én még élek, mig 6 régen meghalt mar.
Es az é16 kutya tobbet ér, mint a holt oroszlén.
(Koheleth 9. 4.)

— Tudod mit, mondta a rabbi, add ki a rende-
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letet a hadseregednek, hogy egy napig ne gyujtsanak
tiizet sem a taborban, sem lakéhelyeiken !

— J61 van, megteszem — szoOlt a csdszar.

Mésnap felmentek egy magas dombra s onnan
megfigyelték a romaiak héazait.

Az egyik hadvezér hazénak kéménye sitird fistott
okadott.

— Mi az? kérdé a rabbi.

— A tédbornokom megbetegedett és az orvos me-
leg levest rendelt neki.

— Latod, te még életben vagy és mégis megsze-
gik a rendeletedet. Mobzes réges-régen meghalt és
mink mind a mai napig hiven teljesitjik az 6
szombati parancsat: «Ne gyujtsatok tiizet a szombat
napjan lakohelyeiteken.» (M. IL 35. 3.)

Budapest. Dr. Farkas Jozsef.

MESSIANIKUS MOZGALOM A REGI

Messiasvarénak szeretik a zsidosagot foltintetni.
Ezzel valéban a zsidosignak lényegét érintik, azt a
hitet, hogy az egyéni gyotrédésen, a csalddok fajdal-
mén, a fajok és nemzetek minden kiizdelmén, sz6-
val az ember egész nyomorusagan tul és folil meg-
nyilatkozik a torténelmi gondviselés, amely az em-
beriséget elobbre viszi egy tokéletesebb jovendd felé.
Ezt az eljovendé kort, & messianikus id6t, a messianiz-
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mus megalapitéi és klasszikusai, a profétak, csak
elveiben, legfébb eszméiben hatdroztik meg: meg-
rajzoltak egy fonséges vildgépiilet korvonalait, amely
az igazsdgon alapul, s a népek boldogsigidban, a
vilighékében csucsosodik ki. S ha préfétdinknal is
mar itt-ott szdé esik az isteni szellem ihlette vezér-
férfiurdl, aki beldtdsdval és erejével a népek visza-
lyaiban dontve, a vilagbékét biztositja, a hirdetésnek
veleje az az igazsdgossdg és hiiség, amellyel ez g
«messias» Ovezkedik, az a béke, amely a vildgot bol-
dogitja, az az istenfélé erkiles, amely, miként viz a
tenger fenekét, elboritja a fold szinét.

Id6vel azonban a néphit érzékité képzelete erdsen
személyesitette a messidnikus varakozast s leginkébb
azt az egyént rajzolta erés szinekkel, aki ezt a véra-
kozést hivatva van megvaldsitani: nem az emberiség
tokéletesedését, a belsd, az immanens megvaltast ahi-
tozta, hanem a megvaltét, aki mintegy csodaval at-
vardzsolja az emberiséget biinosbél tokéletessé. Igy
lett az emberiség erkdlesos gyarapodasaba vetett pro-
fétai hitb6l a népies messiasvaras. A valtakozdé nem-
zedékek kiillonbozé hévvel, majd onmegtartoztatdssal,
majd tiirelmetleniil vartdk ezt a személyes szabaditot.!

Ugy latszik, Keleten a messiasvaras hevesebb volt,
mint Nyugaton, az iszlam teriiletén hevesebb, mint
& keresztény orszagokban. Maga Sza’'adja gadén is
szdmitgatta a messids eljovetelének idejét. Maimuni

1 Az ilyen messidsvarét érdekesen jellemzi Rostand : Nem
binom, kévetni fogok minden hamis messidst is, nehogy el-
mulasszam az igazit. (La Samaritaine II, 3.)
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hibaztatja a gadén eljardsat, mert emberi értelem ezt
a kort meghatdrozni nem képes. De sajatsdgosképen
6 maga nyomban dujabb szamitast végez s Obadja
proféta egy versének alapjan 1216-ra igéri a messidsi
kort. Alkalmat Maimuninak alldsfoglaldséra, a jelen-
t6s Iggeret Téman megirdsdra, az a <messids» adott,
aki a XII szdzad vége felé Yemenben follépett s
hiveit folszolitotta, hogy vagyonukat osszédk szét a
szegényeknek. Maimiuni ezzel az alkalommal vissza-
tekint hasonld eseményekre: 10 évvel azel6tt Cordo-
vaban zaditott a zsiddsdgra veszedelmet egy allito-
lagos messidas; 30 évvel azel6tt Franciaorszagban
halallal lakolt egy hasonlé torekveést férfia; 45 évvel
azel6tt Fezben egy zsidé magat a messias hirhozdja-.
nak, kiildottjének vallotta, azt hirdette, hogy abban
az évben megjelenik a messias maga s ezzel bajba
dontotte Izraélt; hasonld sors érte a zsidékat az isz-
lém uralmdnak elején, amikor Iszpahanban egy ra-
jongonak sikeriilt a bélpoklossdg gyégyitisanak cso-
dajaval 10,000 hivet gytijtenie maga kéré. Ebben a
Maimuni emlitette iszpahdni messidsban Graetz fol-
ismerte Abti Isza Obadja Iszpahdnit, s folléptét a
VIII. szazad kozepére teszi, Harkavy a szédzad végére.?
A VIIL szézad elején Szyridban messidnikus hitdji-
tdst kisérel meg Szeréné.?

De méar a Muhammed el6tti id6kben is, tehat az
iszlam inditotta zsidéiildozés elGtt, a messidst dhitoz-
tak az arab zsidok.

1 H. Graetz, Geschichte der Juden. V. 4. (Leipzig, 1909),
p. 462.

2 U. o. p. 457.
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Wellhausen, a vallastorténetnek mélyelméjii kuta-
téja, igen élesnek tiinteti fol az ellentétet a pogéany
arabok és az arabs zsidok kozt; az elkiilonodés,
idegenkedés egyik féokat a zsidék arabellenes messigs-
vardsaban latja.” '

De vajjon ez az dllandé, mondjuk krénikus messids-
varas kitort valamely hatdrozott, mondjuk akutus,
messianikus mozgalomban? Ugy latszik, ilyen eddig
ismeretlen volt. Azonban azt hiszem, sikeriilt egy
iszlamel6tti vagy legkésébben Muhammed-korabeli
zsido allitolagos messidsra akadnom. Sajatsdgos kutfs
6rzi a nyomat: egy lovagregény, az Antarregény.
Hiszen torténelmi regények nem egyszer tiukroztetnek
vallasi torekvéseket, khiliastikus, messianikus rajon-
gist. De nem egyhamar taral elénk az a jelenség,
hogy egy regény egyetlen forrdsa egy torténelmi
mozgalomnak., Mar pedig a legrégibb ismert zsido-
arab messianikus mozgalomrél eddig esak az Antar-
regény ad hirt. El6bb véizlatosan bemutatjuk regé-
nyiinknek idevonatkozo részét, majd pedig igyekeziink
beléle levonni a torténelmi kivetkeztetéseket.

Antar és a chajbdri zsidék.

Antar, a rola elnevezelt regény XVIII. kotetében -
elérte egy arab kolté-lovagnak mondaismerte legna-
gyobb dicsdségét: a mekkai szentségben tizte ki
egyik kolteményét. Ugyanekkor jar Mekkaban egy

1 Wellhausen, Skizzen und Vorarbeiten. IV. (Berlin, 1889.)
p. 15.
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z8idé hos is, Dsabbar ibn Szachr, a zsidélakta Chajbar
varabol, ennek a Dsabbdarnak nagybdtyja, a hatalmas
Marhab csak Ali kezétdl esett el

Rendkiviilli féladat hozta Dsabbart Mekkaba: azt
hirdeti Hidsaz zsidéinak, hogy a Szambatjon folyon
tal follép az idén Jasa' al-Akbar, a nagy Jozsué,
fehér szamdron jelenik meg, termete, alakja tisztele-
tet kelt. Eltorli a f6ldrél a tébbi valldst, helyredllitja
az Istennel a Szinai hegyen beszéld Mézes ibn Am-
ran torvényét a réginél ragyogébb fényben. Késziil-
jetek derekasan a fogaddsdra — inti Hadsiz zsidoit
Dsabbdr — egyétek laskatokat zsir nélkiil, liszteljé-
tek a nagy bojtot es a fogadalmak finnepét s igyatok
sok bort. Ezt a hirdetést terjesztették a zsidéo ulemdk
(vallastanitok) minden tajon. Voltak ugyanis akkor
a zsidéknak varosaik és varaik; hatalmukat csak
Muhammed dontotte meg, meghagyvan: fizzétek el
a zsidokat az arab félszigetrél. Dsabbdrnak jutott a
foladat, hogy az ulemaknak ezt a tanitasiat Mekkd-
ban terjessze. :

Hazafelé tartva, atkozben 6sszekeriil Dzul-Himar-
ral, akit Antar mér tobbszor legy6zitt, elfogott s
szabadon bocsatott. Halatlan gytilolkodése miatt ki
van marva az arabsighdél s most Syridba késziil ke-
reszténynek. Osszeiitkoznek, de megbékiilnek. Dsabbar
eléadja Dzul-Himéarnak is, hogy a Szambatjon folyon
tul megjelenik Joésua imém; szamtalan hive koveti,
nagyrészt oroszlanon nyargalnak; ha megszallanak
varost, annak leomlik el6ttiik a fala, minden hadat
elpusztitanak, a zsidé hatalmat megszilarditjak., Dzul-
Himar félesap zsidonak, 6 és himjarita tarsai fogad-
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koznak, hogy ezentul csak arra eskiisznek, akivel
Isten a (Szinaj)-hegyen beszélt. Dsabbartél remélve
bosszit Antaron, baratsdgra, frigyre 1ép vele. Lesbe
dllanak. Rajt iitnek Antar gyermekein és baratjain,
amikor azok a vaddszattol kimeriiltek. Néhanyat meg-
olnek, tobbeket elfognak, Antar két fiat is. Antar
hivei keresik - a nyomavesztetteket. Végre a hare
helyére érnek s ott egy stilyosan sebesiilt chajbéri
zsidora, Abd Szuhejlre akadnak. Folélesztik s Antar
elé viszik. Téle megtudja Antar, hogy fogoly fiait és
bardtjait mar elére kiildték Chajbér varaba. A meg-
mentett Abu Szuhejl, aki magéat killonbnek mondja
népe chazanjainal, halat fogad Antarnak. Antar vi-
szont fogadkozik, ha fiainak egyike meghalt, nem
hagy életben {6raimadoét, evangeliumolvasot.
Chajbéar elé érve, Abti Szuhejl megeskiiszik Mdézes
és Aron Istenére, izraéli hitére, hogy 6 Antarnak
tiszteletet szerez védrosdban s kiszabaditja a fiait.
Abti Szuhejl elére megy Chajbérba. Ennek véra
antiéchiai miti. Ez idében Chajbdr a byzdnczi csaszar |
fonnhatésdaga alatt 4ll. A var kapitanya Mejsa ép ki-
nyargalt Chajbiar fébbjeivel, a chazdnokkal. Abu
Szuhejl el6adja neki, hogy itt van Antar 300 hidzasi
harcosdval, Nagy Sandorét meghaladé hatalommal;
ha fiai vérébsl csak egy csoppet elhullatnak, nem
hagy a foldon sem chajbarit, sem zsidét; azért, igy
tandcsolja Abtu Szuhejl, adjik vissza Antarnak a fiait
és a tobbi hidsazi foglyot. Mejsa folhaborodik ezen
a tandeson: vezérlete alatt all 2000 iszraéli lovag,
valamint hatalmas evangeliumimad6 csapat, varuk
sziklaba van véjva, Byzdncz csdszarja oltalmazza
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oket, s 6 meghatriljon 300 hidsazi arab elott?
A foglyokkal egyébként 6 nem is rendelkezhetik,
azokat Dsabbar és Dzul-Himéar biztdk red; ha 6 ezt
a letéteményt kiszolgéltatja Antarnak, joggal volna
mondhaté, hogy a zsidék nyomorusaggal, alacsony-
saggal vannak megbélyegezve, hogy gyavasaguk foly-
tan képtelenek az uralomra; a mig kardja éles, kialt
fo61 Mejsa, 6 nem tesz ily hitvanysagot.

Abu Szuhejl, latvan, hogy Mejsa nem tagit, a maga
részérdl alnok cselt ajanl Antar megejtésére : allitsa-
nak lesbe 2000 harcost, bocsassak szabadon a fog-
lyokat, vendégeljék meg, részegitsék meg s kotozzék
meg Antart az embereivel. Mejsa legott Harun zsidé
orvoshoz fordul; ez ismeri a téra tilalmat, paran-
csat és egyuttal a novények erejét, folajanlja az
Indidban termd szubat nevi altaté fiivet.

Mejsa fololdozza a hidsézi foglyokat, s azzal menti
magat, hogy csak most értesiilt kozelebbrdl kilétik-
r6l. A chajbdriak zsidé szokds szerint nyilvanitjik
tiszteletiiket Antar irant: fejik folé emelik a szent
konyveket, David - zsoltarait kidltjak, megaldzkodnak
Antar el6tt. Antar megigéri nekik oltalmat. Boldog,
hogy visszanyerte gyermekeit, haza akar sietni, hogy
megeldzze azt a varhaté tamadast, amelyet tavollété-
ben a-torzse ellen intézhet Dzul-Himéar és Dsabbér.
De enged a zsidok meghivdsanak. Nagy lakomat
csapnak, itatjdk a hidsaziakat; valabdnyszor egy
z8id6 serleggel élteti Antart, ez foélhajtja. Mejsa inté-
sére az italonték a Harin orvos adta szubat-fiivet
keverik az italba. A hidsdziak elvesztik eszméletiiket.
- Ekkor a lesh6l eldtornek a rejt6z6 zsidd harcosok.
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Iz a za) folriasztja Ghamrdit, Ghamra egyik fele-
sége Antarnak, maga is félelmetes harcosnd, s anyja
(hasgibnak, Antar filnak. Ghamra az 6 kiilén bana-
taban — birodalmdt ugyanis foldultak a szidéniak —
yemeni ftorzsének 50 emberével tdavol maradt az
Antar-megejté lakomarol. Most, hogy a lakoma szin-
helye felé esapatok vagtatnak, megrémiil : rosszat var
cottdl az dlnok, druld, szoszegd felekezettéln. Gyors
elbatarozasra jut. A lakoma a falakon kiviil folyt, a
viros kapui nyitva dllanak.  Cthamra elfoglaltatja
embereivel a nyilt varat, maga pedig oda siet a la-
koma helyére. Itt a zsiddk, kivont karddal allva, meg-
kotoztetik az eszméletlen hidsdziakat. Ghamra hamar
megragadja a maga fidt s az alvé Ghaszibbal elvig-
tat Chajbdr vardba. Harcosainak meghagyja, ne béant-
sak a chajbari néket, gyermekeket. Mejsa harapja
kezét megbandsiban, kénnye csordul, ég felé emeli
fejét s kidltja chdtinu; a Sémre (az Orokkévalé ne-
vére) eskiiszik, hogy sikere kudarcra valt. Népe vi-
gasztalja ; arra, akit anyja a tengerbe (!) vetett, aki
Pharaé el6tt erds értelminek bizonyult, mielétt szop-
tatasa befejezddott, megeskiisznek neki, hogy nem
hagyjiak Chajbdr varat az ellenség kezén, még ha
annyi volna is, mint fin a levél, mint pusztdban a
fovény. Abi Szubejl most is megbékiilést ajinl:
szerezzék vissza a foglyok drdn Chajbir vérdt. De a
gsidok félhdborodnak a tandesén.

Antart és fogolytarsait chajbari szolgdk Orizetére
bizzdk; reggel arra ébrednek, mit tettek velik az
értelem és vallds nélkiil szikolkodé zsidok. Antar
megeskiiszik, ha & kiszabadul, elpusztitja a zsidokat,
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még ha azon a borjin nyargalnak is, amelyet imdd-
nak. Aggédik Ghasztibért, de egy chajbéri zsido —
6vatossagbdl megszerzends Antar jéindulatat — meg-
nyugtatja, hogy Ghamra megmentette Ghaszibot s
elfoglalta Chajbar vérat.

Ghamra kirohanast intéz a varbél, a zsidok futnak
el6le, mint a struc, mikor dorog az ég. Abu Szuhejl
megint Mézesre (akihez a hegyen szélt Isten) eskii-
gzik, bocsdssiak szabadon Antart, de a tobbiek gya-
lizzak 6t, vajjon 2000 harcos és kétannyi szolga egy
asszony eldl és egy fekete szolga (Ghaszub) el6l meg-
hatraljanak ! Mejsa meghagyja Aba Szuhejlnek, hogy
200 harcossal foglalja vissza Chajbar varat; donto
segitséget Dsabbartél és Dzul-Himartél var. Abu
Szuhejl eskiiszik a Sémre, hogy Dsabbar és Dzul-
Himdr nem birndanak Ghamraval és Ghaszibbal, még
ha Ifzra szamarin nyargalnak is. Abu Szuhejl maga
is visszafut, oltalmul szélitva a tiz igét. Mejsa kor-
holja. Abt Szuhejl visszautasitja a szemrehanyast:
ha 6 nem szdll szembe Ghaszibbal, elpusztult volna
Chajbarbol keresztény és zsido. Megismétli tandcsétb:
boesdssak szabadon Antart, De Mejsa el van tikélve,
hogy Antart kiszolgaltatja a byzinczi csdszarnak, aki
csak Antartol valé félelmében fizet Khoszru perzsa
kiralynak adét; Mejsa azzal kecsegteti magat, hogy
a gorog csdszar 6t varral vagy tartomannyal jutal-
mazza meg.

Kozeledik a szombat, amikor a zsidék szombatol-
nak, nem harcolnak. Abu Szuhejl tandcsdra Mejsa
elhivatia az arab keresztények vezérét, Aszad ibn
Dsdbirt. Megérteti vele, mily jelentés Radsim gorog
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csaszarnak, hogy kezére keriiljon Antar; folajénlja
Dsabirnak, hogy 6k ketten osztozzanak ennek az ér-
demnek dics6ségében és jutalmaban. Aszad ibn Dsdbir
raall. Antart és a vele elfogottakat elviszik egy sziik
bejarata hegyszorosba, itt Orzik a keresztény arabok
300 fegyveres szolgaval. A zsidok pedig magas dombra
mennek, ott szombatolnak, mellettiik lovuk és fegy-
verzetiilk, hogy szombat multdval harcra szallhassa-
nak. A parndsz, a dsaukdr és a chazan, 8 velik
szdmosan zsidé vének leszallottak, vonalat hudztak s
igy elhataroltdk a szombati hatart a szabad foldtol.

Ghaszub latvan, hogy atyjat és a tobbieket mesz-
szibbre elviszik, szolgdnak oltozve elindul Chajbar
varabol kémlelé tutra. Ghamra nyugtalankodik a zsi-
dék felotlé magatartdsa miatt; attél tart, hogy ez a
hitszegd, arulé felekezet, a nemzetek leghitvanyabbja,
megint valami alattomos cselt forral. De egy sejkhje
folvilagositja, hogy a zsidéknak havonta négyszer
van oly napjuk, amelyen, ha csak kényszer vagy
baj nem szoritja 6ket, folhagynak foglalatossagukkal ;
nyilvin ez is ily napjuk; a sejkh egyuttal tandcsolja,
hogy Ghamra most tamadjon a zsidékra. Ghamra
kirohan a varbél, a keresztény arabok nekirontanak,
de 6 harminc harcosdval 6ldosi s szétszalasztja Gket.
A zsidék, akik belemeriiltek volt szombati iméjukba,
most azt hiszik, hogy reng a fold. Midén hozzéjuk
menekiilnek a keresztény arabok, a zsidok abbahagy-
Jak imdjukat, iitik az arcukat, oltalmat kérnek a tiz
igétél. A chazan és a dsaukar batoritjak 6ket, verjék
vissza a csekély szdmu ellenséget, foglaljak vissza
véarukat, majd a chazédnok, a dsaukdr és a parnész
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segiti 6ket. Mejsa és a zsidok levetik a szombat ter-
hét (?) vallukrol s fegyverzetet Oltenek.

Egyszerre porfelhé kerekedik. Ghamra nem tudvén,
ellenséget vagy a kiszabaditott bajtarsait takarja-e a
felhs, varakozolag visszavonul a var kapujihoz.
A porbél aranykereszt ragyog f6l, majd sirga selyem
zaszl6. Koriilotte 1500 byzanczi harcos, sisakkal, vér-
tezetben, pajzsosan. Vezériik Mar Thoma eljoit, hogy
a zsidok adojat szedje Radsim csészar, az eurdpai
kiralyok kiralya részére. Mejsa és zsiddi leszallva
lovukrdl, hodolnak a csdszar kiildéttjének. Mar Thoma
folemeli a keresztet s imadkozik az evangeliumhoz.

Megtudvéan, hogy Antart foglyul ejtették a zsidok,
méd f6lott megoril, mert ép a napokban kovetelte
a perzsa kirdly a byzanczi adét, fenyegetédzve, hogy
killonben Hidséz, Yemen, Khoraszdn és Sziria hadai-
val ront Byzdncznak ; a csdszdr nem fél a perzsak-
t6l, csak Antartél. Most, hogy Antar a foglyuk, a
csaszar nem fizet tobbé addt, sét a tizimadék temp-
loma f6lott is a kereszt emelkedik majd; a zsidék-
nak, agy igéri Mar Thoma, nem kell tobbé hiibér-
ad6t fizetniok, Mejsat pedig majd meghitt baratjai,
helytartéi kozé els6nek fogadja a csészar.

Mar Thoma t4jékozédik a helyzetrsl. Mejsa meg-
eskiiszik a valldsara, az Istennel beszélé Mozesre,
hogy Ghamra mindossze 50 emberével tartja meg-
szallva Chajbar varat. Erre Mar Thoma igazat ad
azoknak, akik a zsidékat megaldzdsra, nyomorisdgra
rendelteknek mondjék; majd 6 megmutatja, miként
végeznek a kereszt lovagjai a hitviany arabokkal.
Mar Thoma tudakolja Chajbér vardanak gyonge pont-
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jat, hogy ott tamadja. Mejsa megmutat neki a var
mogott egy barlang szajanal vaskaput, a kaput el-
. fodik kovek, onnan foldalatti at vezet Chajbar zsi-
nagogajaba. Kgen az uton jartak régi idében, amikor
a zsidok wuralkodtak a vildgon s karjuk messzi ért,
de mikor «a keresztviz népe» foliilkerekedett a zsido-
sdgon, betomték ezt a foldalatti utat, hogy a zsinagd-
gajukhoz ne férjenek; igy beszélte ezt Mejsinak az
atya, nagyatyja s igy van nadla irasba is foglalva.
Ezen a titkos bejdraton most a zsiddk és a kereszt-
imdaddék behatolnak Chajbarba.

Mar elézoleg, Mar Thoma hadanak -érkeztekor
Ghamra visszavonult a varba s elzarta kapuit. Most,
midén a zsinagégabdl a keresztények és zsiddk ki-
rajzanak, mint a darazsak, aggodalma né6tton né.
De az, aki Jobot megprobaltatasabél kiszabaditotta,
aki Jozsefet visszaadta Jakobnak, az most is segitett.
Egyszerre dorgésszeri csatazaj harsog fol: Mejsa az
Istennel beszélére (Mozesre), a Sémre (az Orokkévalé
nevére) eskiiszik, hogy ez a lovagok atyja, Antar.

Valéban Antar pusztit a keresztények és zsidok .
kozt, Antar és kiszabaditott tarsai. Midén ugyanis
Mar Thoma byzdinezi serege folvonult, a chajbdri
szolgak, akikre a hegyszorosha zart Antar bizva volt,
odatédultak az érkezdk felé. Ezt az alkalmat kileste
az ott kémkeds Ghasziib s kiszabaditotta atyjat, An-
tart, testvérét Mejszardt a bajtarsaikkal egyiitt. Fegy-
veriilk nem volt. Fadarabokat ragadnak s a husingot
még félelmetesebben forgatjak, mint a kardot, buzo-
ganyt, megtorik a keresztet, gy széjjel szorjak a
zsidokat, keresztényeket, mint farkas a nydjat. Hrre
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Ghaszub is biztatja a harcosait, hogy a zsidék és a
keresztviz emberei csak az 6 kardjuknak eledele.
Chajbar utedin folyik a vér. A zsidék visszadzonle-
nek a zsinagéga felé, a =zsidé koponydk gurulnak
mint a labddk. A menekiil6k elvetik fegyveriiket s a
puszténak szaladnak. Antar és hivei nem iildozhetik
6ket, mert nincs lovuk.

Ghamra és a Chajbar vardban levé emberei most
eléje sietnek Antarnak; orommel, boldogsaggal 1atjak
egymast viszont. Ghamra ellatja Gket chajbari 1oval,
fegyverrel. Minthogy bekoszontott mar az éjjel,
Ghamra javasolja, vonuljanak valamennyien a véarba.
De Antar nem akar né médjara falak mogé bujni;
nem is hagyja meg a varat, bagoly, holl6 tanyajava
teszi, hogy keresztény, zsid6 tobbé ellene ne merész-
kedjék. Beterelteti a varba a zsidé férfiakat, kihozatja
beldle a chajbari szép néket és lednyokat, valamint
a varos kinecseit, majd a kapukndl s az utak mellett
magas farakdsokat emelnek, a fat ledntik olajjal,
kétrannyal, azutdn meggyujtjék a fat, a fiist a fel-
hdkig szall, beléle ropil a szikra, beliil a halédé
zsidok sohaja, jajja hallszik.

Mejsa a varoson kiviili zsidékkal latja Chajbar
maglydjat, megértik tarsaik sorsat. A chazén és a
dsaukér s utdnuk a tébbiek mind lerantjak labukrél
cipbjiket, titik vele fejiiket-arcukat, még fogaikat is
kiverik. Mejsa, a Sémre és a tiz igére megeskiidve,
Abu Szuhejlt okolja; Abt Szuhejl visszavig: «kérd
az Istent, hogy nevedet a t6rabél torolje», mert Mejsa
idézte f6l Antar elfogésdval Chajbdr pusztuldséit.
Mejsa ég felé tekintve kialtja: Chatdnt, chéténd,

Az IMIT Bvkdnyve, 1017. 16
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majd azt tizeni a dsaukdrnak és a parndésznak, hogy
kiilldjenek chazanokat ezekhez a satanokhoz, akik
tagadjdk az Istennel beszélét, akiknek nines hitiik:
de a féchazdan ekkor mér kiildott volt Antarhoz
20 chazant, csakhogy azok tobbé vissza nem tértek.

Mar Thoma, a byzdncziak vezére még most is el-
bizakodottan fogadkozik, hogy ¢ elpusztitja Antart.
De csakhamar folriasztja 1j csatazaj. Antar szilaj
fial ugyanis atyjuk 6vasa ellenére éjjeli tdamadast in-
ditottak ; fiait féltve, Antar is koveti Gket.' A rette-
netes rohamra a zsidék sejkhjei kidltozva imadkoz-
nak s keziiket ég felé emelik. Antar a sors miivét
végzi; otével, tizével 6ldosi a zsidokat, mig Ghamra
és Ghaszub hasonléan pusztitjak a byzancziakat.
Mikorara a hajnal kél, zsidok és keresztények eles-
tek vagy fogsagba jutottak, csak néhanyan menekiil-
tek. Ez a chajbari harc hires, mig nap és hold ra-
gyog. Mar Thoma, a byzdneczi vezér, Ghaszub kezé-
t6l esett el, Abu Szuhejlt megolte Antar testvére
Miazin, Mejsat atjarta Mejszardnak, Antar fidnak
léndsaja. Minthogy Mejsa dlnoksdga idézte fol a kiiz-
delmet, Antar folszedeti 6t a sebesultek koziil, egy
kapura folakasztjak s a folakasztottba még dardakat
vetnek, elrettentésiil.

Antar még itt Chajbar el4tt akarja megvarni Dzul-
Himart és Dsabbéart, mert helyesen tgy képzeli, hogy
az 6 (Antar) tavollétében tdmadtak a torzsére. Valo-
ban elfogtak volt Absz torzs kirdlyat, valamint Antar
feleségét Ablit. Antar iranti gytloletbél Ablat a
mellénél fogva akarja Dzul-Himdr folakasztani. De
Dsabhdr szenvedélyes szerelemre lobbant Abla irdnt
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g elkéri Dzul-Himértél. Dzul-Himér elesodalkozik,
vajjon Dsabbér zsid6é 1étére elvehet-e mas torzsbeli,
mas vallasbeli nét, megengedi-e ezt a dsaukdr, bele-
egyeznek-e ily hazassigba a f6zsidék. Dsabbar kiok-
tatja, hogy megvan ennek is a médja. Ha zsidé meg-
szeret ily nét, akkor atadja haza egy féchazidnjinak,
ez harom éjszakan at vele van a zsinagégdban, a
ledny elkiilonitve marad férfitol-nét6l ; a chazén meg-
veri, mig jajgat, megtisztitja minden szennytdl, akkor
tobbé meg nem szolhatjak 8 meg van neki engedve
Izraél fiainak valldsa szerint. Foglyaikkal Dzul-Himar
é8 Dsabbar ibn Szachr elsietnek Chajbarba. De Antar
és Ghaszub lattara Dzul-Himér menekiilni késziil
Dsabbar csodédlkozik, hogy Dzul-Himéar ily lélekkel
diesdségre vagyik, megeskiiszik a hatalmas konyvre,
hogy 6 nem mond le Ablarél s megéli Antart. Dzul-
Himar viszont 6rjéng6ének mondja Dsabbéart, még ha
Aron vezérli is, nem birja 6t Antartél megmenteni.
Dsabbarra ratdémadnak. Dsabdr megdli Antar atyjat
Saddddot. Fajdalmdban Antar nem birja megkiilon-
boztetni a jobbot a baltél. Neki ront Dsabbarnak.
Ekkor egy érkezd csapat elvonja figyelmiiket: ezer
keresztény és zsido, akik Chajbar pusztuldsatél meg-
menekiiltek s a keresztény araboknal menedéket ta-
liltak, most Dsabbdrhoz csatlakoztak. Vesztiikre.
Antar 61d6kl§ harcanak lattéra Dsabbarnak is elszdll
szivéb6l minden szerelem Abla irdnt, megbénja val-
lalkozdsdt, kegyelmet kér Antartél. De atyja megsld-
jének Antar nem kegyelmezhet. Dsabbért dtszurja, a
zsidékat és keresztényeket megoli vagy elfogja. An-
tart a batyja Sejbub 6sztonzi, 6lje meg a zsidé Dzul-

16*
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Himart, majd a tobbi Istentagadd zsidét és gonosz
keresztényt. Antar elfogja Dzul-Himéart s korholja,
hogy majd mégus hiten a tizet imadja, majd bal-
vanyt, kovet tisztel, majd zsidéva valva, Ezrat és a
konyveket szolgdlja. Antar diadalmasan hazatér, ott-
hon eltemeti atyjat, sirjan 770 zsidé és keresztény
fogoly esik engesztelé dldozatul. Azutdn a Chajbar-
ban elfogott néket, linyokat hétiszer viteti koril atyja
sirjanal, de életilknek kegyelmez. Atyja meg van
bosszulva a férfiak halaldval. Torzstarsai magasztal-
jék: nem halt meg, aki ily fiat hagyott maga utdn.

Regényes és torténelmi elemek. -

Végig kisértik Antart azon a hadjaratin, amely
Chajbar vardanak és zsidéinak pusztuldséra vezetett.
A torténelmi valésaghan Muhammed dontotte meg
Chajbér vérat: «Wie vieles Andere im Antar-Roman,
ist auch der Kampf Antars gegen die Juden von
Chajbar die poetische Versetzung von Ereignissen
der ersten Zeit des Islam in die vorislamitische
Zeit, wie denn Antar selbst als Vorldufer Muhammeds
geschildert wird.»* Antar maga bizonydra soha szinét
sem latta Chajbarnak. Felesége Ghamra, fiai Ghaszib
és Mejszara tisztara koltott alakok, kiizdelmeiket te-
hat szintén a képzelet alkotta. Ep oly kevéssé, mint
Chajbar ellen harcolt Antar Byzancz ellen, Chajbér
soha nem volt hiibérese Byzdncznak; regényiinknek

1 Goldziher, Monatsschrift fiir die Geschichte u. Wissen-
schaft des Judentums, 1880. (XXIX.) 360. 1.
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ez a leleménye arra szolgal, hogy a hésének egy
csapasra az arab és a byzénczi keresztényekkel szo-
vetkezett zsidésag folott szerezzen csodas diadalt.
A ‘harcokat, az eseményeket merében koholta az
Antar-regény.

De masrészt bamulnunk kell, mennyi zsidé intéz-
ményrdél tud s mily pontosan értesiilt réluk. Vegyik
legelébb az {innepeket: ismeri a szombaton kiviil a
paszkak {innepét, a nagy bojtot, engeszteld napot.
Meglep6, mennyit ftud a szombat torvényeirdl
Szombaton nem harcolnak a zsiddk. Errél szdmos
szomoru torténelmi példa szél. Amikor Antiochus
Epiphanes csapatjai szombaton tdmadtak a makka-
baeusok hiveire, a zsilok nem védekeztek, még ko-
vel sem torlaszoltdk el menedekbarlangjuk szdjat,
mintegy ezer hivé veszett el ekképen. Ezért Matatias
és tarsai elhatdroztdk, hogy témadds esetén szomba-
ton is védekeznek. (I. Makkab. II., 29—41.) Antiochus
vezére Philippus ttizzel pusztitotta el a barlangban
szombatolé zsidékat. (II. Makkab. VI,, 11.) Reinach
Th. a gorog és rémai irékbél kimutatja, hogy Lajos
fia Ptolemeeus, Pompejus, Herodes és Titus szomba-
ton foglaltdk el Jeruzsdlemet.! Mubhammed is fol-
hasznilta a szombati harcot tilté torvényt a band
Kajnuki és a bant Kurejta zsidé torzsek legydzé-
sére.” Iigyelemre még méltébb, hogy regényiink a
chajbéri f6zsidokkal elhataroltatja a szombati foldet

1 Théodore Reinach, Textes dauteurs grees et romains
relatifs au judaisme. Paris, 1895, p. 136, 4. 1.

2 Tabari, Annales I, 3. (Leyden, 1881—1882.) p. 1364, 1488,
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a szabad foldtol; hallott tehat a t'chum sabbat ki-
Ionleges szabalyairdl, hogy szombaton esak bizonyos
hatdrig szabad jarni s csak sajitos foltételek mellets
lehet ezt a szombati hatart tdllépni. Tiizetes értesi-
lésénél fogva azt kell hinnunk, hogy a- fogadalmak
finnepén is, amelynek megtartdsira Dsabbar kételezi
Hidséz zsidéit, valami hatérozott intézményt ért az
Antar-regény, ambir nem tudom, melyik zsid6 Gnnepet
illetné meg leginkdbb a fogadalmak {innepének neve.

Vajjon amikor azt a folszolitast intézteti a zsidok-
hoz, hogy sok bort igyanak, iinnepi szertartdsra gon-
dol-e ? Nyilvin vannak alkalmak, amikor a borivas
a 2zsidé szertartds korébe vig, de meglehet, hogy
ezzel a folszolitassal a regény csak az ellentétet élezi
ki a borivdsra buzdité zsidésig és a bortilté iszlam
kozt. Nem véletlen, hogy a zsidékkal ima kdzben ég
felé emelteti a keziiket, a muszlim irék ezt a maéd-
jat az imdnak zsid6 szokdsként hibaztatjak." De vaj-
jon a szombati teherben, amelyet a zsidék harcra
gytirk6zve levetnek, rdismerhetiink a talliszra?®

Midén Chajbar folgyujtott varabél kiesapnak a
langok, a chazén és a dsaukar lerdntjdk labukrél a
- cipdjiiket és verik vele arcukat, még a fogukat is ki-
iitik vele. Goldziher professzor ebben is zsidé gy#dsz-
szertartds nyomat taldlja.”

1 Goldziher, Monatssehrift fiir Geschichte und Wissen-
schaft des Judentums. 1880. (XXIX.) 311—315.

2 A talliszr6l a muhammedan frékndl 1. Goldziher u. o.
356, 357.

# Goldziher, Muhammedanische Studien. I. (Halle, 1889.)
244, 245.
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Ellenben a képzelet jatszott kdare annak a fogad-
fatdsnak leirdasaban, ameliyel a chajbariak Antar
irant tiszteletiket nyilvanitjak: fejik folé emelik a
szent konyveket s David zsoltarait kidltozzak, «ahogy
ezt a zsidok szokasa tartja». S tisztira & képzelet
vagy a félreértés alkofla azt a sorozatos szertartast,
amellyel regényink a nem =sidé nét a zsidd fér)
részére hitvessé avatja: a nét leendd férje dtadja
haza egyik chazdnjanak, a chazian hdrom éjszakin
at vele marad a zsinagdgaban, férfatol, nétdl elki-
lonodotten, megtisztitja a nét a srennytdl s exzel
minden megszdlas fole emeli. Szentirasunk is rendel-
kezik az ellenséges népbdl foglyul ejtett ndérdl: as,
aki elfogta, elvibeti a hdazdba, itt & nd egy hénapig
hadd gydszolja szileif, egy hdénap multival a gaz-
ddja feleségil veheti, ha nem veszi el, ssabadon kell
bocsdtania. (Deuteron. XXI, 10—14.) Vajjon ez a
bibliai rendelkezés torzult az arab zsidéknal a regé-
nylink vézolta furesa szertartdssd ? Alig érthetd.

Jellemzdk elbeszélésiinkben a zsidok eskiidosésel,
Leginkdbb Mozest szolitjdk: «ast, akivel Isten a
hegyen beszélts, egyszer «azt, akit anyja a tengerbe ()
vetett s aki, még mieldtt szoptatisa be volt fejemve,
erés elméjiinek bizonyult Pharad elotts. Moses és
Aron Istenét is folhivjak. Néhdnyszor a tiz igére
esklisznek. Nevezetesebb, hogy a Sémre, asm Ordkké-
valé nevére (az arab szoveg ismételten adja a héber
sz0t). Dsabbdr egyszer asz-szifr al-akbar, a hatalmas
konyvre, a Szentirdsra eskiiszik.

Sém és szifr dtvezet mar regényitink héber szois-
meretére. Szifr (a héber. széfer) a tobbesben is eld-
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fordul (aszfar): Dzul-Himdar zsidd hitre térve, Ezrdt
és a szent konyveket akarja imddni,* Antar fogad-
tatdsandl & chajbari zsidék a fejiik folé emelik ax
aszfart.” Rejtvényesebb a chartind szé, amelyet re-
génylink a zsidékkal két veszedelmiikben is elmon-
dat s 4gy magyardz: «dvj meg ettél a bajtols, Gold-
ziher professzor a torsmult szdvegben félismerte a
chatinua szot, a zsidé mea-oulpdt, a vezekld kidltast,®

A zsid6 szok kozé szdmithatjuk még a chajbdri
méltésagok neveit. Leggyakrabban a chazdnnal taldl-
kozunk., Tudvalevileg a chazén ebben a korban nem-
osak a kdntornak, hanem a taniténak, a templomi
eldaddnak a tisztjét latta el. Regényunk Chajbarban
szdmos chazdnt tételez f6l. Abu Szuhejl a chazdnok-
nal rangban magasabb, a féchazdn a Mdézestagadé
arabokhoz 20 chazdnt kild kovetségbe; a feleségiil

! Ezranak mér a kérdn rendkivilli tiszteletet, szinte imé-
dést tulajdonit a zsidok részérdl: a zsidék mondjik, Ezra az
Isten fia, a keresztények mondjik, a messids az Isten fia
(IX. sziva 30, v.). Regényink a zsidokat Eara szamardra is
utalja ; Bara szamarirdl az aggdda mit sem tud, de anndl
tobbet & muhammedan legenda; L errél dolgozatomat, Revue
des Etudes juives 1904 (XLIX) 207,

2 Vajjon biblidnk fordulatira ismerjiink-e abban a feddd
széban, amelyet Abd Szuhejl intéz Mejsihoz : Kérd az Istent,
hogy nevedet torolje a térabél. Ez emlékeztot Mozes fohdszira :
tordlj ki, kérlek, a kinyvedbdl és Isten vilaszdra : aki ellenem
vétkezett, azt torlom a konyvembdl, (Exod. XXXII, 32, 33.)
Ez a fordulat az arany borjirél szélé fejezetbdl vald. Antar
megfenyegeti a zsidékat, hogy nem menckillnek meg, még ha
azon a borjin nyargaloak is, amelyet imddnak.

$ M. G. W, J. 1880, (XXIX) 365.
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veends nemzsidd ndt is leendd férje megtisztittatja
héza féchazinjainak egyikével. A chazén tisztjét te-
hat tobben toltotték be. Ellenben a mdasik két mélto-
shg egyes szémban szerepel. Az elsében a karndsz
és Lkarfdsz romlott irdsdn &t Goldziher professzor
folismerte a parneszt, a kozség vezetdjét. A harma-
dik méltésdg, a rejtvényes dstkéir vagy dsaukér, a
bettidllomdnya szerint talan a héber chokerhez all
legkozelebb; vajjon az egyébiinnen nem ismert sz
egyuttal kiilonleges, masutt nem haszndlatos hatés-
kort is jelol-e ?

Végiil a nevek. Egy résziik tisztdra arab. Ilyen
Dsabbdr ibn Szachr, a messidas hirdetéje. Itt a regény
torténelmi nevet ruhdzott alakjara: Dsabbdr ibn
Szachr valéban szerepel Chajbdr zsidé harcosai kozt.!
Regényiink azt is beszéli rola, hogy nagybatyjat,
Marhabot megolte Ali, a préféta unokadcese és veje.
Alinak Marhabbal folytatott kiizdelmérél aw arab
torténetirok is értesitenek.®> Arab nevet visel Abu
Szuhejl is, a chajbdri gzsidé, aki nem gy6z eleget
haldlkodni Antar irint s mégis segédkezik az ellene
sztt drményban. A novények titkos erejét ismers,
mamorité italt keresd zsidé orvost Harinnak hivjak.
A koérdn igy nevezi Aront s ez a név a muhamme-
dinokndl is elég gyakori. Ellenben sajitosan zsidé
nevet visel Chajbdr vardnak kapitdnya: Mejsa. Mejsa
a héber Mdse (Mozes)-bol fejlédétt tovabb, de nem
az arabokndl (ndluk Musza lett bel6le), hanem a

1 Tabari, Annales, I, 3 (ed. Leyden 1881, 1882), p. 1589,
2 U. o. 1579—1581.
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zsidékndl. S ugyancsak merében zsidé a Jiisa (J6sua)
név, amelyet a messidas maga visel.

Most pedig tegyiik hozzé, hogy a zsidésagrél vals
vallastorténelmi tajékozottsigat regényiink csakis egy
kotetben, a XVIII-ikban tanusitja. Egyébként 32 ko-
teten &t csak egy jellemzést kapunk a tobbi vallassal
kapcsolatban a zsidésdgrol: Muhammed {61lépése
elott beteg a vilag; akad, aki a keresztet csdkolja és
cingulust 6lt, mds a ttiz hatalmat tiszteli, némelyik
leborul a kering6 spheerak elétt, més a kovek és
balvanyok elétt, olyik tiszteli Mézes tekintélyét, nem
végzi teenddit szombatjdn, a térara és a fonséges
zsoltarra eskiiszik. (Szirat Antar, ed. Kairo 1306,
XVI, 8). Fzeken-a kéranbél meritett vagy egyébként
kozkeletli elemeken kiviil 31 koteten at regényiink
mit sem tud a zsidésdgrol. S ime, az itt targyalt
részletben ecsoddlatosan ismeri a 2zsid6 tinnepeket,
intézményeket, szertartdsokat, méltosagokat, s6t zsidé
szokat 1s haszndl, amelyeket nagyrészt nem is ért.
Minthogy mindezt Chajbarhoz kapesolja és a chajbari
zsidosdg torténelmi neveihez, a magyarazat nyilvan-
valé: a Muhammed el6tt Chajbarrél irott kutfét
hasznalt, amely egyébként rsdnk nem marad:t.

Ezek a meglepé részletek, a talaléo adatok egy arab-
zsidé messianikus mozgalommal forrtak 6ssze. A fol-
lép6 messias mélté fogadasdra kell a nagy bojtot, az
tinnepeket tisztelni, paszkat enni, ugy latszik, faggyu-
t6l is tartozkodni. Magat a messidnikus idét oly

1 A Mésa névrsl 1. Bacher, Die Agada der Tannaiten IL
(Strassburg, 1890.) 6. 1., 1. j.
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vonasokkal festi, amelyek a 2zsidé hagyoméinynak
amugy is megfelelnek. A messids a Szambatjon
folyén tul jelenik meg. Innen varta gyakran a nép-
hit.* Fehér szamaron vonul be hivei kizé. Igy jelen-
tette ezt mar a proféta: aldazatosan, szamaron nyar-
galva érkezik (Zakarids IX, 9).

Ime, igy megvan rogzitve egy Chajbarbol kiindulo,
tehat legkésébben Muhammed korabél valé messiani-
kus mozgalomnak a képe. A rajongva virt megvalto-
nak nevét is iemerjiitk. A férfiut, akit a zsidésig egy
része messiasul fogadott s aki mint ilyen idérendben
ugy latszik méar Bar Kochbara kovetkezik, Jusi al-
akbarnak, a hatalmas Josuanak hivtak. Az Antarrél
elnevezett lovagregénynek koszoni emlékének fénn-
maradasat.

Budapest. Heller Berndil.

A BET-HAMIDRASBAN.

L

Sotétben hullt f6lém az est homdlya

8 a hosszu drnyak nytdltak, nétek egyre,
Mig rifekiidt az éjvildg szobdmra,

De elkerilt az éj nyugalma, enyhe.

Az ablak mélyén sirok szdja tdgul,
Kisértetek szdllnak fel a homélybul.

1 A Szambatjon folyérél sz6l6 irodalmat 1. Vietor Chauvin-
nél, Bibliographie des ouvrages arabes ete. VIL (1903.) p. 44.
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Sok dsmerds kisértet, régi drnyak,
Erinniszek, Oresztesz kerget6i

Fejem felett kértdncba jédrnak ;

Sok vdd a multakbél, ki gydzi?
Meghalt remények, elveszett hitek

S folsajgott bennem minden szdl ideg.

Ki a szabadba. Hfivés, Gszi este.

Nehéz kod szdllt a koérutak sordra,

S égd szivem mig 6nlelkem kereste,
Beléfurtam magam az éjszakdba,

Mely mind sotétebb, némdbb, tompa lett
S terpeszkedett a nagy vdros felett.

Nagy ldngoldsok tiszkét hordta lelkem
Nagy faklyafénynek kinos hamvaddsdt,
Mely nem birt ujra léngra-kelni bennem,
Csak sercegett s a sercegése szdz vad..

S e haldoklds, a vdd, a végtelen
Bolyogtatott a nagy, vak éjjelen,

II.

A parton tal félégetém a hidat.

Sokd hullott utdnam még zsardtnok ;
Higdba mind, nincs mér, mi visszahfhat,
Elzérja titam mélységes nagy ' drok.

S az drkon tal a pnszta integet,

8 sziiz délibdb a pusztasig felett.

Voltam lakéja renyhe pusztasdgnak.
S esengtem csalfa délibdbok arcén.
O, tudtam én, hogy menten szerteszéllna.];,-
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Tlletni bér becézgetén akarnim.
Nem illetém ; szent, mély dlomvildg
Volt nékem az a renyhe pusztasdg.

Vad l4z fogott el : minden, minden #ron
A pusztasignak szent, csaléka Almat
Erds kezekkel én valéra viltom

S megrogzitem szliz délibdbok drnyit.
Szentségtér6n az dlmot illetém

S az szertehult a pusztasdg egén.

Keményen, dolyfés, héatraszegzett fovel,
Ugy jottem én el, kergetett lakdja

A pusztasdgnak, akit nem soport el

A puszta-szél és aki gbggel 6vja

A sulyt, er6t, mely benne felriadt

S folégetém mogottem a hidat.

11T,

Almok s valdésdg kozt igy hdnytorogva
Suhantak el foléttem szdzadévek,

Tén, én valék az, aki ostromolta

Nagy, néma tornydt 6s tindérregéknek;
Ki mindig, Gjra 0 életbe kezd

S nem érik meg tarléjén egy gerezd.

En, én valék az, aki messze téjrol
Tul a folyamrél, Babel partirél jott,
A meg se sejtett, boldog dlmu véndor,
~ Kinek tanitni s menni, menni kollott
S mig visszatér, az oltdr 6sszeddl,
Epftni kezdhet fent-tjbol, el6l.

953
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Ks én valék, én, aki pusztasigban

A szent hazdhoz népemet vezettem,
Jorddn vizére, hlis berkére vigytam,
S folotte repdesett folyvast a lelkem,
Amiglen minden, minden elmeriilt
S a tar Neb6n Izrdel gydszban iilt.

Meg én valék népemnek nagy kirdlya,
Ki értelemre, boleseségre végyott,

S a boleseségnek utjdt hogy bejdrta,
Megismeré az drva hiusdgot

A Dbilesben és balgdban egyardnt,
Ahol csak ember bas ekéje szdnt.

Hej, én valék ldtéja, mondhatéja

Az isten sujté, éles vesszejének,

Mikor nem volt mér hit sem, hogy megéjja,
Mit szdzadok sivé romméd tevének,

Mikor nagy dlmok-dlma vérbe szdllt

Es vak sotétség valtott f6] homalyt.

Biz’' én valék, ki kardot vett kezébe
S a gogos Réma rémiilt reszketését,
S a kardom élét félvildg regélte, —
Aztén, — tovdbb tudjdtok a meséjét ;
Nekem csak 4lmot juttatott az Kg.

S utolsé dlmom ez volt, — azt hivék.

Nem ez volt; jottek még utina médsok :
Nem érkezett meg dlma szent helyére
Kasztilidb6l indult sz zardndok

Es minden év, minden hold tton érte
A véndor, ifju dlom-4lmodét

Es fitja, 4lma, mind hidba volt.
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Mind én valék: én lettem Mantovédban
«Az Urnak driga ég8 4ldozatja.»

En az, ki a pap kontosét lehdnytam,
Mig énkezem vitt gyilkos kérhozatba.
A csillagokban olvastdk nevem,

S az ajtéon dlltam bd szultin-kegyen.

gy jartam 4t 6, mennyi szdzadévet
S igy bandukoltam 6szi éjszakdban ;
Ez hédt a sorsom és egy nemzet-élet :
Epedni, tlirni konnyes dlmoddsban
Es osszetorni élmok reggelén. —

A népem sorsit, azt hurcoltam én.

PVE

A kod csak hullott, dlmos éj sotétje
Szememre szdllott, lelkemen borongott,
Ks mintha bennem széz hangon beszélne,
Megérezém a szornyt, Osi titkot,

A lappangd, orok tragédidt,

Mely drva népem sorsiat fogja édt.

Miénk az dlmok végtelen vildga,

Miénk az dlmok kdba ébredése,

Es Messidsként szdz foldet bejrva

Egyetlen dlmunk — mondjitok — megért e?
S az dlmoktdél el nem szakadhatunk
Orokkon lincos rabjaik vagyunk.

v

A korutak nagy ivérdl letérve
Oldalt sotét, kis, sziik utedkba végtam,
Hol a nagyvéros szdzezer szegénye
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Az életért kiizd nagy, nehéz igdban.
A pdére, féltett, koldus életért,
Amely megutszott mdr gyilkos veszélyt.

Mint gyenge sajkdt, gy hoztik magukkal,
Mint vesztett kincset, melyre rdtaldltak.
Bs eljovének csendes, néma buaval

Hi gyermeki az ébren-dlmoddsnak.
Testvéreink, a vériinkbdl valdk,

Sok, sok nagy-dlmot vélink dlmodoék.

Az utcdjuk gomolygd kodbe' mintha
A fekvd vdros szlik kiirt6je volna ;
De ime ottan sdvos fény szakitja
Meg a sotétet és fehérbe vonja
Két, harom hdz faldt, amelyeken
Egy, egy iromba drnyék dtmegyen.

Kicsiny, foldszintes hdz ablaksordbdl
Vildgitott ki néhdny ldmpa fénye;
Kéretleniil betértem én, a vdndor,

Ki fény utdn jdrt dlmos, tompa éjbe’.
Benn mély zsibongds, — hosszlkds terem,
Egy téra-szekrény, fenn a jobbfelen.

Két, mézolatlan asztalt kérbe fogva
Ultek, meg dlltak ssze-visszasfgban
Iddsebb férfiak és meghajolva
Meriiltek el nagybuzgd, hé imdban.
A balsarokban egy kérdés felett
Nehdny legényifji heveskedett.

Az asztalfdnél tisztes arct sz llt,
Koriiltekintett, a konyvét letette,
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A bét-hamidrds nagy zsibajja elszdllt.
(A csendesség uj kezdések keletje.)
S az agg beszélt, a hangja szin-eziist,
Szeliden kelt, majd ldgyan elfekiidt.

Az aggastydn beszél; rejtett vildgok

Sotét, mély titka sorra mind kitdrul;

«Ti mind, kik szunnyaddst keriilve vértok,
Boldogsdg kél a részetekre matol,

Ez éjszakén, midén az Ur itél

S pecséttel zdr az itélet-levél.»

Az aggastydn beszél, s gy issza lelkem,
Minden szavdt mohén magdba szivja,

De mér nem értem, csak borong felettem ;
Most mintha szélna martir hangja, kinja,
Most tépett seb hasitja homlokét,

Ajkdn orok semd vonaglik at.

Az aggastydin beszél, — vasfésiik éle
Beléje vig. Hadd menjek, testtel dvjam.
Es figy rohannék, tortetnék feléje,

De nem lehet, a lébamon bilincs van.
Ki verte rdm? S az aggastydn csak 4ll,
Kemény, mint cédrus, biiszke pdlma-szdl.

VL

A bét-hamidrds telt imddkozdkkal,
Hajlongé pdlma mindegyik kezében
Az aggastydn a Térdval lefoglal

Egy polchelyet ép a terem-kozépen.

S a pdlmadggal mind, mind kérbe jdr,
Kozepén 6 a Szentirdssal dll,

Az IMIT Rvkdnyve. 1017, 17
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Szelid tekintetére fényt sugdroz

A folkel6 nap 0Oszi, ldgy sugdra

S a felviharzé, buzgd, szent imdhoz
Lelkem flzém s a Tordt korbejarja
Meghajlé palmadgként 6-velek,

S dlmok-utjdn én tovdbb megyek.

Stimeg. Pap Izsak.

KET VERS.

ELVESZOBEN.

A szik konyok-utedn hazamegyek :
most hajnali hdrom ora.
Istenem : vezess a jéra!

Békeviragok e sziirke kovek
és béke a hajnali ég.
Istenem : szeretsz-e még ?

Zillenem : hullanom rendeltetett
és lehull, aki arravald.
- Légy velem Mindenhat6 !

Hajnali percek pergenek ald
és a bu a szivembe sikolt. .
Istenem : sok bdnatom volt.

Keresztények tztek, cstfoltak zsiddk
és a nék se szereztek nekem semmi jot ;
eldobtak : mint az odvas dié6t.

Husz évvel szerettem, htisz évvel vakon,
most sdpadt és zord halavdny alakom.
Istenem : a szivedbe lakom.
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Nincs éjjelem: nincs; és nappalom sines,
csak a hajnali ég, csak a kék...
Istenem : szeretsze-e ?

Istenem : vezetsz-e ?

Istenem : megversz-e még ?

— Zsidé volt — mondjdk, majd ha nem leszék., =
és messzi latott, mint a vateszek.

Zsidé volt, rongyos, halvidny és beteg
és gondja olyan sok, hogy rengeteg.

Zsido volt, gyenge ; arcvondsa tort
és teste hajlott, bajtél meggyotort.

Zsidé volt.. Néha dalolni szokott.
Es néha-néha hén imadkozott.

Es ajka néha rossz szavakra nyilt.
Ilyenkor elbujt és zokogva sirt.

Mogorva volt s jobb sorsot &hito.
De mindig igaz volt. ¥s mindig zsid6 !

A MI VERUNK.

Mutasd meg sArga homlokod:
- s megismer minden rokonod.

Szived terftsd ki elibém,
ha 2sid6 vagy, megmondom én. |

Az asszonyodrél szdlj egy szét
- s meglitom benned a zsidot.

L7*
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Es hozd elém a gyereked,
kiben onvéred szendereg ;

két dldé kezed tedd fejére
s megismerlek : szivemnek vére !
Budapest. Somlyé Zoltan.

EOTVOS KAROLY.

Sotét idék hatlerébdl vilagit kozénk az Eotvos
Karoly képe: rembrandti homalybél rembrandti fény-
nyel ragyogd arckép az ové. Nekiink: elvdlaszthatat-
lan attél a hattértél, melyet a zsidésignak magyar
foldon eddig legszomorubb napjai drnyékoltak feke-
tére. Médsok el6tt: taldn csupa derdi és mosolygo
emlék az arca és alakja a kritika torténelmi dnjan
mérve kisebbedik vagy nagyobbodik a tdvolsdgban.
A mi magunk felekezeti szempontjain régen tul-
emelkedett és csak zsidé szemek szogébdl nézni Ot
nemesak igazsdgtalan, de lehetetlen 1s. A serdiil6
Magyarorszag lelkébdl lelkezett és noha szive, neve-
lése, felfogisa egyardant a régi rend sulyaval terhelve
indult az 4j magyar viligha, az édon Magyarorszig-
nak csak fanatikus hazaszeretetét és a fajért lelke-
sedésél tartotta szentnek, de minden pillantdsa =
Jovét, a haladast és fejlédést kereste s az 4 — a
szabadelvii — nemzeti életnek egész lelkét odaadta
kariatydil.

A mai nemzedék csak oregnek latta mér és hiré-
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nél egyebet réla nem tudott. A Dedk-korszak élé
reminiscencigjaként jirt kostink, olyan idében, ami-
kor a kozelmultbol alig lattunk még valamit, hiszen
egészen a hatasa alatt és annak alkotdsaiban éltiink.
Torténelmi perspektiviba alig tudtuk még azokat a
restaurficiés id8ket illeszteni — de ez a perspektiva
teljesen hidnyzott azokkal szemben, kik nem multak
el az id6kkel, hanem a megijult Magyarorszdg te-
remté héseiként a vagtatd élet Wjabb feladatai kout
veliink maradtak. Eétvos Kdroly munkdjanak nem-
zoti jelentosége a restaurdcidkor keletkezett és taldn
be is fejezdddtt. Ks ezt a jelentSséget nem lehet el-
felejteni, noha nem ndétt meg késdbb és a napi poli-
tika pordaban uj fényre kapni nem tudott., Mégis
egyike marad a mulhatatlanoknak, mint az marad a
Dedk garddjdnak minden tagja, aki a Magyarorszdgot
ujjateremté szabadelviiség fényét a maga kisebb-
nagyobb vildgival gyarapitotta, S ennek a kornak
616 lelkiismerete volt és maradt Eotvés akkor is,
mikor ama szabadelvii idék utolsét lobbantak: au
egyhazpolitikai harcok idején. A hatvanhetes alkotd-
sok és az egyhdzpolitikai vitdk korinak Osszekotd
vonalan emelkedik az 6 munkdjdnak torténelmi em-
léke, Ami azutdn jott: nem vezet felfeld, de azért,
ami azutdén is maradt: rendithetetlen hive, szolgdja
¢s fegyverhordozdja a szabadelvii hagyomdnyoknak
68 letéteményese a szabadelviiség hitének: végig
szerepvivové, talan ordkulummd tették a csoddlék és
hozzéd az életben szinte példitlan hiiséggel ragasz-
kodé hivéi.

Az ) Magyarorszdagnak, mely Dedk utin indult
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és a Széchenyi eszméi felé haladt, kétségkiviil egyik
legkivalobb és legértékesebb alakja volt. Tablabiré-
lénye ujjongva allott a tablabiré Magyarorszag teme-
tésénél és noha soviniszta felfogiast mimelt, eurépai
szemmel és szellemmel nézte és értékelte mindazt,
ami a nemzeti életben nem sallang volt, hanem 1é-
nyeg. Az az emberi lelkiismeret és harci készség, az
a tudds és onfelildozé nekilendiilés is, melylyel 6rék
kapecsot létesitett maga és a magyar zsidésdg kozott,
a mi honi latdsunkon messze tulemelkedett belatasra,
a legnemesebb szempontok szerint tisztult viladg-
nézetre — de a nemzeti életr6l alkotott honi fogal-
makndl bolesebb, elérelatobb és koriltekintobb vizs-
galoddsra és megallapitisokra is mutat.

Helytelen volna Eotvos Karolyt csak a tiszaeszldri
por keretében latnunk és értékelniink: nekiink, ma-
gyarsagunkra féltékeny zsidoknak, mint a nemzeti
ligy faradhatatlan munkasa, minl irodalmunk egyik
még eléggé nem is méltatott miivelgje, mint a ma-
gyar elmének tindokl6 reprezentinsa, tiszteletre és
becsiilésre elég okot adott. Am épen a tiszaeszléri
per az, mely az 6 magyar szivét és magyar politi-
kéjanak szinte Osies boleseségét leginkabb jellemzi.
A vérvad rettenetes sulyat leoldani a zsidésdg valla-
r6l, mai szemmel nézve, talan nem 1is volt o]yan
nehéz, mint amilyen hatéssal e tény maga a zsidd-
shg tissteletére volt Eotvos Karoly irdnt. Vérvadak
voltak és lesznek is. Régen "a kereszténység ellen
voltak, t6lik orékolte ezt az egyetlen orokséget a
z8id6shg. A vérvidaknak sohse volt alapjuk s nem is
lesz soha. Az igazsdg is mindig kideriilt és ki is fog
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deriilni. Tisza-Eszlaron is az igazsag gy6zott és —
ezt le kell irni egyszer — nem KEotvos Karoly.

Mégis Tisza-Eszlarnak a magyar zsidésdg torténe-
tében, émlékeiben, fogalmaiban rendkiviili a jelen-
tésége. Nem hiszem, hogy a vérvad maga hozta volna
lazba a zsidosidgot, melyet a vadddal szemben az igaz-
sag vértezett. A rosszakarat, a mesterségesen szitott
gytilolet, a mob lelketlen izgatdsa a tények és var-
haté bizonysdgok viligaban nem tiinhetett fel retie-
netesnek. Ma méar mésutt kell keresniink és meg-
taldlnunk az akkori idék aggodalmainak okéat.

A magyar zsidésdg alig volt tul az emancipacion,
mikor a vérvad Tisza-Eszldron megsziiletett. A hatvan-
hetes idék szabadelviisége s a nemzet vezéreinek bdles
elorelatasa e nemzet testébe és lelkébe akarta illesz-
teni a zsidosag lelkét és erejét. A magyar zsidok
- elhelyezkedésének kezdetén, az er6k rendbeszedésének,
a haladas induldsénak, a beilleszkedés els6 mozdula-
tainak napjaiban sujtott le Tisza-Eszldar a zsidékra.
Ez a csapas nem erkolesinek, nem valldsinak késziilt,
hanem politikainak. Az egész magyar zsidosag, ha
ontudatlanul is, de megérezte, hogy Tisza-Eszlaron
nem a valldsa, nem a lelke, .nem a vagyona forog
koczkédn, hanem politikai jovenddje. Nem a vérvad
igaz vagy hazug voltdt kereste a vérvidd: az eman-
cipacié hatasa ellen tort, a =zsidésdgnak a nemzeti
életbe ver6d6 gyokerét tamadta — azt az dallapotot
igyekezett meghiusitani, amely azéta, a nemzet jobb
szellemének segitségével, e foldon a zsidésig javdra
kifejlodott.

A vérvétel vadja konnyt volt és konnyedén veheto ;
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annyi valldsi és erkolesi tanusdggal, amennyivel a
zeidosdg mellé torténelme és torvényei allottak, nem
is volt tragikus. Am az alig két évtizede magyarnak
elismert zsidosag el6tt a politikai 1ét vagy nem 1ét
kérdése sulyos és sorsdonté vala, hiszen a testvéri
befogadds elsé oOlelkezésének és a ldbra kelt munké-
nak mamordban a tobb évszdzados elnyomatéasbdl és
semmibe vevéshdl szabadsdgba és haladdsba fordult
gorsdnak minden igéretét a megsemmisiilés fenye-
gette.

S ez az a pont, nem az igazsig kérdése, amelyen
a zsidosdg és az Kotvos Karoly aggodalma taldl-
kozott. Eotvos kétségenkiviil ismerte és szerette a
zeidékat. Latta hivatdsukat és szdnta torténelmi sor-
sukat. Tudta, hogy hivatdsuk a szenvedés, de ép ugy
a teremtés és a haladds is. A vérvadban nem hitt;
§ ez nem eurépai vonds volt benne, hanem j6zan
magyar ész és magyar gondolkodés. Nem is az igaz-
sagot féltette 6 Tisza-Eszlaron. Kideritette, anélkiil,
hogy valaha is aggédott volna érte. O a kiegyezés
kordnak egyik legmesszebb haté alkotasat féltette :
a zsidosdg bekapcsoldsdt a nemzet munkéjdba.

Eotvos értette az emancipdcid céljat és egyet értett
vele. A magyarsdg az ujjasziiletés komoly és ren-
geteg feladatdval dllott szemben: sok munkéhoz
mentiil t6bb erdre volt sziiksége. A szabadelviiség
megnyitotta az utat a nemzetiségek eldtt; meg a
z8idok széméra is. Az erdforrdsok szaporitdsa volt
célja. A kiegyezés-korabeli szabadelviiség nemzeti
gondolata a nemzetiségi és az emancipdcids torvény-
ben gytnyortien domborodik ki, A reakei6 meg-
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semmisitette a nemszetiségi torvényt, Tisza-Eszlar
gyokerestdl akarta kitépni az emancipdeiot.

Ez volt az a szabadelviiség, mely Eoitvos el6tt
Tisza-Eszlaron lebegett, 8 nem az, melyet a zsidok
gzeretetének hivnak. A zsidésdgot nem Gsztonbél
gzerelte, hanem azért, mert tulajdonait becsiilte és
a nemzeti munka szempontjabol értékelte. Nem a
zeid6 vallast védte Eotvos az eszlari perben, hanem
a magyarsiag egyik nagy erdforrasat igyekezett men-
teni, s nem érzések vezették, hanem a Dedk-kor
tanitdsain és céljain épiilt nemzeti belatds, mely a
napi gyilolkodések és faji féltékenységek szomoru
kaoszdn tul, elére nézett s céltudatos, magyar poli-
tikdval kereste és diadalra vitte a kiegyezés koranak
erégyarapité torekvéseit. Az tigyvéd a zsidokat védte,
de a magyar politikus, az allamférfi a nemzeti ener-
giat mentette Tisza-Eszlaron.

Latta, védte, megmentette az igazsagot is, meg a
mi politikai létiinket is Magyarorszdgon; d4m meérle-
gelve a magyar zsidék szerepét a magyarsag utolsé
évtizedeiben, meg kell éllapitanunk, hogy mig karja
az igazsag kardjat forgatta, szeme sok szeretettel és
bolesen latta a nemzeti érdeket, mely nem kevésbhé
szenvedett a nyiregyhézai itéloszék el6tt, mint a
zeidosdg maga. A szabadelviiség ebben az értelemben
egyesiilt a zsidésdg védelmében a nemzeti érdekkel
— ott, az elvakultsdg és elfajulés sotét idejében, Tisza-
Egzldron. Legyiink haldsak, nemecsak azért, mert
diadalra vitte az igazsdgot, hanem azért is, mert a
magyarsag és a zsidosag kozosségét tudta, értette, meg
is mentette és lehet6vé tette nekiink, hogy a kozdsség
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azlikedgot, haszndt és igazsdgat be is bizonyitsuk,
Szeretottel teljes tanuja volt felekezetiink értékének :
értékes nemzeti munkdnk tanuja annalk, hogy hite
benniink és harca értiink mélté és érdemes volt.
Budapest. Dr. Mezey Sdndor.

HEGYALJAI ZSIDOK SZOVETKEZESE
MASFEL XVSZAZADDATL EZELOTT 1764-BEN.,

A pesti izraeclita hitkozség elsé rabbijat, Wahr-
mann Izraelt, a zemplénmegyei Bodrogkeresztirrsl
hozta maginak.* Béar hatdrozottan nem tudjuk, hogy
miként keriilt ez az Obuddn nevelkedett férfii ezen
zempléni helység rabbi dlldsdba, azonban feltételez-
ziik, hogy ismeretsége vagy oOsszekdttetése vagy neki,
csaladjdnak avagy joéakardja valamelyikének volt
Keresztiron. Zemplénvirmegye levéltaraban végzett
kutatdsaim alkalmaval meggy6zédtem afelél, hogy
mdr 1765-ben felkeresték Pest megyébdl jott zsido
kereskedbk a bodrogkeresztiri vasdrt (Zemplén-
virmegye levéltara 35. pole 88, szdm). Nem lep meg
tehit benniinket, ha az a torténeti faktum keriil
tudomdsunkra, hogy bér archivalis bizonyitékaink
elédeinknek Zemplén teriiletén valé letelepedésiikre
csak egyes emberekre vonatkoznak a tizenhetedik
szdzad mdsodik felére; és a tizennyoleadik szdzad

1 L. dr. Bilchler Sindor: A uzsidék torténete Budapesten.
IMIT kiadésa 381 L
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elsd negyedében az egy Erdébénye kozséget ki-
vévén, ahol mnégyet taldlunk, csak egy illetGleg
kettd van, addig DBodrogkeresztir azon helység,
az ugyanazon megyében levé Tolesva mellett, ahol
az 1723—24-iki évr6l beszamold zsidd Osszeiras
gzerint hét zsido esaladfé lakott. (Lésd dr. Gold-
berger Izidor: Zemplénvarmegyei zsid6 csaladfék az
1811 —12-iki  években és szereplésiik- a Napoleon
elleni nemesi felkelésben 4-ik 1.). Mivel azonban
ezen Conscriptio csak az drendds zsidokat tartja sza-
mon, valészini, hogy a fépap szavaval mi is mond-
hatjuk: «T6bb van itt megirva, mint amit én el6t-
tetek felolvastamy». (Joma 68 b). Az aldbb lekozlendd
okmanyok és mésrendi utdnjarasaim alapjan azon
feltevésre jutottam, hogy mdar egy évszazaddal el6bb
meglehetds szép szémban laktak zsidék Zemplénben.
Amig azonban erre archivalis bizonyitékot nem hoz-
hatok, nem lesz érdektelen beszémolni arrdl, hogy
milyen zsid6- tigy foglalkoztatta 1767-ben a var-
megye hivatalos kozegeit.

Az akkori zsidosag jelentékeny szézaléka keserves
gondok kozott az drendabol tengette életét és kereste
meg mindennapi kenyerét.” Nem csoda tehat, ha a
létfenntarias kiizdelmében biztositani akarta az amugy
i1s kis korre terjed§ keresetagat. Kizarolagosan ez
lehet a hdttere annak, hogy 1764-ben tizenhét hegy-
aljai zsido vinculumot kotott egyméssal, miszerint

1 Bér akadt kozottitk Bodrogkeresztiron sz6létulajdonos is.
1771-ben 26 hold sz618 zsidéké volt. (L. Mandl Berndt 1907-es
IMIT Kvkonyv 284. 1.) Azonban a legtébhje nem lehetett irigy-
lend6 anyagi helyzetben.
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a palinkanak iccéjét nem #rusitja sem feljebb, sem
alibb nyole polturdnal. Mivel azonban az idétajt a
felettes hatésig dllapitotta meg minden fogyaszidsi
é8 egyéb cikknek az drdt (I. Dongé Gyarfis Géza:
Zemplénvarmegye 4rszabdsa a XVII. szézadban.
Adalékok Zemplénvarmegye torténetéhez XV. évf.
306. 1) az ilyen megallapodds a hivatalos kozegnél
feltétleniil bejelentendd volt. Ennek a torvénynek
rendelkezéseit mindig igen Ovatosan betartd, kegye-
lembél megtilirt zsidosdg eleget Ohajtott tenni. Az
err6l sz6l6, egymas kozott megkotott, magyar nyel-
ven megirott szerzédésiikket mind a tizenheten ald-
irva beterjesztették Szirmay ILaszlé consilidrusnak,
az akkori zempléni alispanynak, aki eljarasukat mél-
thnyosnak ¢és jogosnak taldlvdn, megallapoddsukat
jovahagyta ¢és sajatkezti aldirdsdval megerdsitette,
86t még pecsétjét is rednyomta az okmanyra. Szolt
pedig ez a szerz6dés' akként, hogy a benne levd
kikotést athdgd koteles a vidrmegye pénztaraba hat
aranyat és ugyananyit a bodrogkereszturi zsidé hit-
kozségnek koltségei fedezésére biintetésiil fizetni.
A tizenhét aldiré legtébbje Keresztiuron lakott, azon-
ban volt néhdny mds hegyaljai kozségbeli is, igy az
egyik Bodrogszog helységben * kereste meg kenyerét,
mint «Méltosigos Kassay Generalisné Lhuilliér Anna
Méria Baronissa» zsidé arenddtora. Es éppen ez az

1 A héber nyelvli ugyanazt tartalmazta.Mindkett6 elkallodott.

2 Amely tény megerfsiti mdégjobban azon feltevésiinket,
hogy sokkal tobb zempléni helységben lakott 1811-ben zsidd,
mint azt «Zemplénvarmegyei zsidé osaladf8k stb, cimi dol-
gozatunkban okményilag bebizonyithattuk,
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utobbi volt az, aki elottiink mar ismeretlen, az ok-
manyokbol meg nem dllapithato kortilmények kovet-
keztében harom esztendd eltelte el6tt az egyességet
megszegte. Amit a tébbiek megtudvan, kényszeriteni
akartdk a tizenkét arany vinculum kifizetésére. En-
nek azonban § eleget tenni nem akarvan, a t6b-
biek szegi hitfelilket «magok tarsasagabul ki rekesz-
tették Synagogdjokbul s élelmekre valé victualeknak
eleségeknek husnak Pallyinka s egyéb italok vételi-
til ki tiltottak» sét ami tobb, az egyik jelentés sze-
rint atok ald 18 tették, és annyira iildozik, hogy
eddigi koriilményel kozott miattok meg sem marad-
hatna, téle tdvol tartjak magukat «minden nagyobb
conversatiotr keriilnek folytatni vele és ugyanazon
eljarast kovetik fiaival szemben is.

Azonban a szovetkezettek csaléodtak, amidén azt
hitték, hogy a generdlisné zsidaja oly koénnyen bele-
nyugszik ezekbe a dolgokba. Hatalmas protektora elé
jarulvan panaszdval, Zemplénvarmegye Liszkén szé-
kelé szolgabirdja, Lérincz Gyorgy 1767 julius 28-iki
kelettel erésen rair a bodrogkeresztiri zsidékra és
azok legtekintélyesebbjére, Herskora, aki I[. Rako6czi
Ferencz ndvére, Julidnna unokajanak, grof Aspre-
mont Jéanos Gobertnek volt a féarendatora, meg-
hagyvén nekik, hogy szogi hitrokonuknak tobbet
kellemetlenkedni ne merészeljenek.

Sz6]l pedig ezen tilalmazé levél szdszerinti szdve-
gében ekként :

A kiilzeten :

Fasec. 58 Nro 207
Lullier
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Xturi? Sidok tilalma és V.* Ispan Szirmaj uram
elot lett acordanak ® Parja.

X turi Sidokk * tilalmazo level Kassai Gralisné
Assny ® Sidéja Panaszara 1767 28 July.

Az okmany pedig ekként hangzik :

Isten algyon benneteket B.® kereszturi Feé Aren-
dés Hérsko és tob ott commordlé Sidosag, kozon-
ségesen.

Meg értette az Ur Consiliarus Vice Ispany Szir-
may Ldaszlo Uram Mlgos ” Kassay Gralisné Lhuilliér
Anna Maria Baronissa Panaszlé Levelébiil miként
hogy Fed Arendator X turban lako Hérsko és a tobb
hegialljai Sidosag 06szvé csatolvan magokat az ed
torvénytelen és Istentelen szokdsok szerint Gralisné
Aszonyom e6 Exlliaja® prejudiciuméra ® Szoégiben
lev$ szabad fundussan lako hasonlo Sido Arenda-
torat magok tarsasdgabul ki rekesztették Synagoga-
jokbul s élelmekre valo victualékk eleségekk *° hus-
nak Pallyinka s egyéb italok vételitil ki tiltottak
excomunicaltak ‘mint ha ed nekick afféle torvénytelen
hatalom szabad volna és O6ket illetné sot ezeket
anyira persequallyak hogy e6 Exlliaja szabad josza-

1 Kereszturi.

2 Vice.

3 Szerz6désnek. Ez azonban elveszett.
% Sidoknak.

S Generalisné Asszony.

% Bodrog.

7 Méltbéshgos.

8 Excellentisja.

9 Kéréra.

10 Victufleknak, eleségeknek,
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gaban és fudusan miattok foldes Aszonyi hatalméa-
nak fen tartdsdval meg nem maradbhat honnan vették
ezt az hatalmat szdmot adgyanak rulla, illyen ve-
szedelmes 8 torvénytelen végezést nem nékiek de egj
szoval senkinek tenni vagy probalni nem szabad,
azért én bir6 tisztem szerint addig is mig bovebben
Ttes Nms Vrgy ' is damndlya hirivel leszen ezen
tilalmazo irdsommal ezen § torvénytelen végezéseket
el rontom és igy lévén a dolog semmissé teszem,
cassalom, és az e0 Exllidja Arendatorat és fiait fel
szabaditom, S néktek Sidoknak kozonségesen prae-
sentibus parancsolom, ezentul mind Synagogatokban
bé bocsdssatok mind sziikségire valo hus s egjéb
subsistentidjokra valo vasarlasoktul s conversatiotul
tovab el ne tilesatok és tiltani ne mereszelljétek,
hanem nékiek teljes szabadsagot engegyetek, ha el-
lenetek vétnek vagyon torvény és igazsag azt ko-
vessétek és ahoz ragaszkogyatok, maskint ha tovab
is ebben az vakmer6 meg dtalkodot veszedelmes rut
torvénytelenségtiil szokdstok szerint el nem allotok
és tovab is a szerint cselekesztek s Oket e felekel
(feliil ?) tildozitek és velek meg nem egyeztek meg
nem alkusztok Nmes Vrgyre Istantidt bé nyujtvan
a mit és micsoda biintetést magatok kéarotokkal
nyertek azt nem mésnak hanem ti magatoknak
tulajdonitsatok. — Ezen tilto levelemre vélaszt agya-
tok hova hamarab. Tébbire Isten veletek maradok
szolgalatokra készen.

Lorincz Gyorgy TNZVSz? Biraja Datum Liszka

1 Tekintetes Nemes Vérmegye.
2 Tekintetes Nemes Zemplén Varmegye Szolga.
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die 28 July 1767 B. X urban lako M * Groff Aspermont
Ure6 Ngk* Fed Arendator Sidojanak Hérskonak és
tob B. X urban comoralo Sidokk kozonségesen ezen
tilalmaz6 levelem adassék.

Biztosra vennék, hogy mésfél évszazaddal ezeldtt
elédeink a fenti szolgabirél rendelkezésbe azonnal
belenyugodtak. Hiszen a zsidé akkor, legalabb igy
tételezndk fel, ilyen végzésbe kénytelen-kelletlen is
beletor6dott. Azonban tdvolr6l sem volt ez ekként
jelen esetiinkben. Gréf Aspremont fédrendasanak,
még ha zsidé ember volt is, voltak olyan 0Osszekot-
tetései, hogy iigyét konnyen hagyni nem kényszeriilt.
Mert ha Lullier baronissa megvédette az 6 zsidajaf,
ugyanazt megtették gréf Aspremont kozegei is, jelen
alkalommal Szeverényi Joézsef a szerencsi és keresz-
tari urasag tiszttartoja.

Midén ugyanis Szeverényi értesiilt Hersko urasagi
féarendator és tarsai kardra valé szolgabiréi elma-
rasztalo itéletrdl, levelet intézett érdekiikben Lisz-
kiara Loérinez Gyorgyhoz, hogy megéllapoddsukat ne
semmisitse meg. Kozolje csak a dolog mibenlétét
Szirmay Lészl6 alispdnnal, aki «kordnt sem ugy fog
gondolkodni, hogj az ed alkujok el rontassék, hanem
destrusltatni fogja a Biintetést a Generdlisné Sido-
jdn, a ki meg nem tartotta az e6 torvényeket és
alkujokat preevericdltar. _

Ezen levélnek meg volt a foganatja. Az iigy, bar
évekig tarto, hosszi huza-vona utin, az alispin elé

1 Méltésigos.
2 Nagysigéanak.
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keriilt. De még mindig nem jutott diillére. A gene-
ralisné zsidaja nem akarta a Dbiintetést kifizetni,
majd késébb hajlardo lett volna ugyan a vdrmegye
pénztaraba juttatni a hat aranyat, azonban a zsidé
kozség részére semmit sem. Majd olyan fordulatot
nyert az ligy — el6ttink mar az okmdanyokbdl ki
nem derithet6 korilmény kovetkeztében, — hogy az
alispdn meghagyja Ldrincz szolgabirénak, hogy a
tizenkét aranyat vegye meg a kereszturi zsidokon.
Azonban 6k azt felelték, hogyha még kihuzatna
Oket a hazukbol, sem fizetik ki a mindegyikre esé
négy (?) forint és 51 krajeart «mert 6k nem okai és
fel nem bontottak a Végezésty.

Ezen ellenallds kovetkeztében a szolgabiré teljesen
tehetetlenné valt. Mert nemecsak Hersko, grof Aspre-
mont foarendatora lépett fel iigye védelmére eré-
lyesen, hanem a tizenkét év 6ta huzoda iigy kezdete
ota ketté vagy haromnak elhalalozésa folytan tizen-
négyre illetéleg tizenotre lecsokkent kereszturi zsidék
egyik szintén befolyasos tagja, Aronovics Jakab is,
aki bar6, késébb grof jobahézi Déry Ferene, kiralyi
fopoharnok, 1758-t61 1779-ig Zemplénvarmegye ak-
kortdjt hatalmas f6ispanjanak hézi zsiddja volt.
(Lasd Zemplénvarmegye levéltdra Loc. 122. No. 156,
a bodrogkereszturi zsidék névjegyzéke.)

Loérincz Gyorgy szolgabiré Lullier Baronissa
szegl zsiddjanak a partjan dllott eleinte, azonban
latvan, hogy az ellenfélnek milyen hatalmas pért-
fogél vannak, nem meri az tgyet véglegesen elin-
tézni és levélben kérelmezi Szirmay Laszlé alispan
intézkedését : «méltoztassék nekem irasban Paran-

Az IMIT Evkinyve. 1017, 18
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cgolatot kiadni megblintessem Oket vagy tovabra
hagyam a dolgot».

Sajnos, hogy ezen levél csak, ugy latszik, concep-
tichan maradt meg és hogy azonkiviil igen nehezen,
némely helyiitt egydltalaiban nem olvashato. Meg-
neheziti tovabba az.iigy teljes megértését azon koriil-
mény, hogy a conceptiéban emlitett négy okmény:
kiozil hdarom ernyedetlen kutatdsom ellenére sem
volt felfedezhetd.

Szl pedig ezen fogalmazvéany, ahogy mi azt ol-
vastuk, ekként:

Liszka 20-ma 8bris 1776.

Erdemen felett valo Nagy j6 uram Vicé Ispany
Uram !

Fris emlékesztiben vagyon az Urnak Vieé Ispany
Urk * Tegnap Ujhelyi Gyiilésriil valo el joveteleml
hadtam az Urnél négy Rendbéli Leveleket ugy mint
egyet, 17 Sidoktul Suberibalt sidoul irasban foglalt
kereszturi Fe6é Aréndds Hérsko Sido és tob Sidok
Subsecriptioja alatt emanaltat melyet magyarra for-
ditatot ‘és transummaltatot a Sidok versioja szerint
kisfaludi Notarius uram 4ltal, Sido carakterrel irot-
tat (melyben dtok alat concludaltak azt a ki fel-
bontya az 6 végéziket és a Palyinkdanak itzéjét felyéb
vagj aldb agya 8 Polturdandl)® masikat pedig azt
az Magyarra forditot versiojat ugyan azon Sidoknak
harmadikat pedig arrul széllot mely az én Subscrip-
tiom alat emanalt arrul tudni illik (az e6 rut Isten-
telen vegezésiket atkokat admonealo irot levelemben)

1 Urnak. s
2 A zéréjelek kozott levé szavak a margéra vanmak frva.
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damnaltam cassaltam annihilaltam az magok kozt
12 arany Vinculum alat kolt és az Urral emiritus
Vicé Ispany Tkts Consiliarus Szirmay Laszlo Uram-
mal is még in Ao ? 1764 Subscribaltattak és veri-
ficaltattak most mar Kassai Gralisné Mlgos Anna
Méaria Baronissa Luhillier e6 Nga® Szoghiben levd
arendassa ellen kit maga is Subseribalt Gralisné
Aszonyom Sidoja tamadtak mert hogy ed a ki azt
az egyezést meg madasolya azért el fizessen a Nms
Vrgyének 6 aranyat, a Sidok Synagogdjira is pedig
6 Aranyat biintetésiil, negyedik levelet pedigh adtam
az Urnak Szeverényi Joseph Szerencsi és Kereszturi
Urasag tisztartoja altal nekem irottat arul tudni
illik, hogy azon Sidok veszedelmes Istentelen Alku-
jokat (el ne ronecsam mert nem engedi) hanem co-
municaljam az Urral Consiliarus akkori Vicé Ispany
- Urral korant sem ugy fog gondolkodni hogj az e6
alkujok el rontassék hanem destrudltatni fogja a
Biintetést a Gralisné Sidojan a ki meg nem tartotta
az e6 torvényeket és alkujokat praevericdlta és ebben
a dologhban én nem akartam hirtelenkedni ne talédn
kissebségére esne Congiliarus Uramnak a ki comi-
talta vala Levelét a Sidok ellen miként panaszol-
kodik comitdlta wvala ha Xturi Arendds Hérsko
Sido f6 oka az Gralisné Aszonyom Sido arendassa-
nak Excomunicatiojara annak vegire menjek és ije-
szem meg 6vét a Tomloczel kit ¢ megtudvdn azon
arendds hozzdm jott . . . .. .. .. .. 1 és a tob a

1 Anno.
2 Nagyshga.
# QOlvashatatlan szavak.
' | 8*
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Transactijokban Subscribat Sidokkal mentette magat,
eképpen hiszen ugy mond nem vétkes a tob Sido-
sdg sem O nem vétkes hanem c¢sak a Gralisné
Sidoja mert ed is Subseribdlta magat hogy szentiil
meg tartsa az Sidok atok alatt valo végezését mivel
pedig 6 meg nem tartotta hanem olcsoban mint sem
8 Poltran vette itzeijét a Palyinkanak e6 érdemli a
6 aranyt biintetést, én az utdn akarvian meg egyez-
tetni és alkudni biintetni akartam a Gralisné Aren-
dasat kit exomunicaltak a Synagogibul és minden
nagyobb conversatiojatul ki tiltottak és. . . ... ..

. akarvan Gket meg egyeztetni egyik a méasik-
kal, de 6k hogj egyik a masikkal nem szolbhatnak
az atok sulya ellen nem szollotak noha mentették
magokat ki mentették offeralta ugyan a Gralisné
Sidoja hogy Nmes Vrgye részére meg agya az 6
arany biintetést mért szabad neki s méasnak 1s ha
olcsoban vehet 8 Polturdndl Palynkat venni de bi-
ROIEY SE0. 2 o s v 5% s is hirivel lesz ez dologh
abban nem hagya ezt a Sidok végezését, de én a 6
aranyat el nem vettem tiillok hirtelenkedni nem
akarvin ezen dologgal melyben veszedelmes circum-
stantiakat lattam mivel a keresztényi cselekedet is
quadantenus és az el botrankoztato Végezések illeti -
mutattam post restaurationem ezen Sidok végezését,
de az Ur Consiliarius Uram felelte ha ma meg kel-
lene is halni még sem emlékezik arra, holy illyen
Tansactiot magok kozt tettek volna az Ur elét a
Sidok a mint én bé mutattam és bé adtam az Utr-
nak Vice Ispany Uramnak tegnap ha nem ha Sub-
scripti6jén lattya ugj fogja el hinni kert is azon sze-

L]
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rezzem elol a mint elol 18 szereztem a Sidoktul, és
akkor meg ismerte a Maga Subscriptiojat és Pecset-
jét és nekem parancsolta post restaurationem hogj
mind a 12 aranyat vegyem meg rajtok miért Ok
oly torvénytelen végzést tettek, én X -turban egj
néhany Sidon kik Subscribaltak elembe hivatvan
mivel minden Sidot akartam 4 (?) frintig és 51 graj-
czarig biintetni hogj ki teljék a 12 arany ' azt fe-
lelték ha kihuzatom is a hazbul sem fizetnek biz dk
mert 6k nem okai és fel nem bontottdk a Végozést
(hanem a Gralisné Sidoja bontotta fel) imar igy
értvén az Ur a dolgot méltéztassék nekem irdsban
Parancsolatot kiadni meg biintessem 6ket vagy tovabra
hagyam a dolgot mert ketté vagy hérom meg halt
koziilok az okért sem fizetnédk mivel f6 Ispan Uram
Sidoja is a mint hallom csekély egj iigjii értelemben
szoni hallom. Ko Exclnal eo Excelljnal is comitalni
a dolgot ha ugj fogja itélni V. Ispany Uram hogj
nem lenne kisebgégire cossiliarius Uramnak mert az
az a Hersko Xuri f6 arendast csak szoval premen-
tionalta volt Révész * uramnal a mint értettem mikor
V. Ispany Uram marasztalta.

Mivel a fogalmazvianynak itt vége szakad és a
benne emlitett négy irat koziill csak egyetlen egy
maradt meg az utékorra, tobbet az tligyr6l nem
jelenthetiink. Mindazondltal oly dolgot tudunk meg
ezen hézagos iratesomébél, a melyrél sejtelmiink

1 Eszerint az akkori arany értéke 6 frt 38 kr. volt.
2 Akkori zemplénmegyei szolgabird.
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eddig nem volt. ' Megtudjuk, hogy Zemplén virmegye
teriiletén a tizennyolecadik szdzad harmadik negye-
dében két zsidd templom létezett. Az egyik zsina-
goga mar 1767-ben feltétleniil fennallott Bodrog-
keresztiron, a mdsik 1771-ben Madon (l. Zemplén-
varmegyei zsido esaladfék stb. 6. 1.). De mivel Keresz-
tiron 36, Madon 48 zsidé drendas lakott 1771-ben
é8 ugyancsak akkor Tolesvan 54, valdészinl, hogy az
utobbi helyiségben ugyanazon korilmények kozott
é16 hitelédeink szintén sziikségét érezvén a templom-
nak, rendelkeztek mar ekkor zsinagégaval. Tudjuk, hogy
nem egészen egy fél évszazaddal ezen esemény utdn
Homonna még ezen harom hitkozséget is tiulszdr-
nyalta a hivek szdma tekintetében és rabbinatusa 2
is volt, feltételezhetjiik, hogy akkor mér szintén vol-
zsidé temploma. De mig ezen két utébbira vonat-
kozélag archivalis bizonyitékokkal nem rendelkeziink,
addig tényként megéllapithatjuk, hogy mar masfél
évszdzaddal ezeldtt sem voltak kénytelenek teljesen
meghunyédszkodni minden szolgabiréi rendelkezésre,
86t még bizonyos oOnérzetes fellépést is vehetiink
észre eljardsukban. Konstatdlhatjuk tovabba azt is,
hogy voltak kozottik egyesek, akik nagyhatalmd fo-

1 Nélkiilozhetetlen az e koxbeli hitfeleink torténete irAnt
érdeklédSknek dr. Richtmann Mobzes dolgozata: A régi
Magyarorszig zsidésfga (Magyar-Zsidé Szemle XXIX-ik
évfolyam).

2 Lasd «A homonnai keriilet zsidésiga 1808-ban» cimi
cikkemet (Adalékok Zemplénvarmegye torténetéhez 1913.) —
Spirer volt a rabbi neve és nem az ott sajtéhibéval szedett
Spizer. Méiskép Spira is a csaléd neve. Leszérmazéi még
ma 18 élnek Homonnéin,
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urak érdekeit szolgdlvan, bizonyos megkolonbozott
elbiralasban részesiiltek, akik {igyeiket hangsilyo-
zottabban tudtdk megvédeni. Mindezek azt bizonyit-
jék, hogy a magyar nép sohasem akarta paridknak
tekinteni a zsidékat. Ennek ellenében ma is csak
szolgalni ohajtjuk mi késé utédok is legjobb tehet-
ségiinkkel, becsiiletes, szorgalmas tiszta hazafias torek-
véssel a magyar nemzet és hazdnk minden szép

és nemes tgyét.
" Tata.

Dr. Goldbm'gér 2idor,

AKIBA SZERELME.

1.

.. . Judeai hegyek aljan
Orizte a nyéjat,

Figyelte a hajnal csokjat
S a nap nyugovisdt.
Olykor-olykor ha felnézett
A csillagos égre,

A szivében dalolt kelet
Minden szép meséje.

Judeai hegyek aljan

Szolt a furulydja,

Nem volt neki semmi kincse
Csak egy pédr notdja.
Gazdagsdgra, csillogdsra,
Kincsekre nem vdgyott
Itt-is oft-is letépett egy
[llatos virdgot,

Dalolva szll a napsugar
Aranyszinii csokja,

- Itt-is ott-is szdrnyat bontja

Bgy virdg, egy rdzsa.
Arany szdrnya szép pillangé
Szdll a kis virdgra,

Dalolva gyijt virdgokat
Jeruzsdlem ldnya.

Pésztor fiu elfogédva
Szomoruan nézte,

Elotte szallt dlmainak
Szézszor szép meséje.

Roézsds arczu szép sugir lany

- Karcsu mint a palma,

Napkeleti tindér kertek
Legdragdbb virdga.
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Almodozva szall a méla
Furulyaszé messze,

Judeai hegyek aljdn
Leszédllott az este.
Szomoruan sz6l a pédsztor
Busongé notidja,

Kis pillangé szép sugir lany
Elropiilt mas tédjra.

IL

Hol vagy, hol jirsz Jeruzsdlem
Szépséges lednya ?
Csillagoknal fényesebb a
Szemed ecsillogisa
Napkeltekor napszalltakor
Figyelem a rétet

Minden szell6 rolad beszél
Almodé6 regéket.

Napok jonnek, napok szdllnak
Csak te nem jossz még sem,
Mégis minden szines rozsa,
Mégis minden driga noéta
Roélad mesél nékem.

Kérdezem a napkeleti
Szellét merre latott ?
Kérdezem a tarka lepkét,
Kézel vagy, vagy messze ?
Minden kis virdgot.
Kérdezem a futé felh6t
Ninesen balzsam Gileddban
Az én bis lelkemre.

NEMENYI ENDRE

Hol vagy, hol jérsz, s6hajtdsom
Eljut-e te hozzdd ?

Kis kertemben fonnyadoznak
Hervadnak a rézsdk.

Lehullt az én rézsafdamnak
Legszebb disze, éke,

A lelkembol elszallott a
Nyugalom, a béke.

Judeai hegyek orméan
Péasztortizek égnek.

Esti szellot arra kérem
Hogy meséljen rélad nékem
Hozzon vissza téged.

Judeai hegyek aljin
Leszallott az éjjel,

Pésztor fit bas nétaja

Széll repiil a széllel,

Szall az esti szell6 szarnyin
I:]gve, félve, vagyva,

Szép lednyka ablakira

R4 szallott egy kicsi drva
Iinekes madérka . . .

I1I.

Volt aranyja, volt eziistje
Kalba Sebuédnak,

Es a lelkét nem bantotta
Hogy a napok szalltak.
Borpincéje éreg borral
Volt sziniiltig telve,
Izréelben neki volt a
Legszebb rézsis kertje.

A}
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A szegények s elhagyottak
Ugy gondoltak rdja,

Mint valami f6ldén jdré
Segité csoddra.

Faradt vandor nem jott hozzé
Sohasem hidba,

Mindenféle foldi jéval

Telt a tarisznydja.

Ha sdtorok tinnepére

A szent virost ldtni

Jott a sok fényes vendég
S idegen kirdlyfi, :
Olyan volt a héza tdja
Kalba Sebudnak,

Mint ahovd vendégséghe
Sem jarnak az drnyak.

Smaragd, rabin, dragakétél
Osillogott a héaza,

Minden draga drigakdénél
Drégabb volt a linya.

A hajirol, a szemérol
Kolték énekeltek,

Napkeleti arab mesék

Nem #lmodtak szebbet.

Mint egy csodds. aranyszdrnyu
Usillogd igézet,

Alomjéré lett ki egyszer
Szép szemébe nézett.

Jart korotte kolto, tudés

S esillogd levente,

Mint tikér a napsugérral
Csillog-villog, jatszi bajjal
Mindet esak nevette.

Mégis hogyha kigyultak a
Csillagok az égen,
Almodozva jart a lelke
Vad virdgos réten.

Ugy szeretett volna messze
Virdgok kozt jarni,

S egy bdnatos furulyaszot
Almodozva vérni.

Hogyha banatos nétikat
Hallott szdllni messze,
A szeme pilldjan fénylett
Egy tévoli halk igézet
Dréga harmat cseppje.

1Ny

Kalba Sebuihoz egyszer
Furesa vendég érkezetf,
Amilyent mdr rég nem lattak
Hézandl az emberek,

Nem volt rajta arany kontos,
Csak a szeme csillogott,
Valahol fennt Judedban
Jartak igy a pasztorok.

Oldaldn a tarisznydja,
Phsztorbot s egy furulya,
Egy par dlmot vdré nota
Volt az egész vagyona.



282

Mégis mégis azt beszélik

Jeruzsdlem piacdn,

Hogy amikor megldtta 6t
Halvény lett a szép ledny.

Azt suttogjdk, azt beszélik
Hogy a pésztor éneke,
Olyan milyent réges régen
Nem hallott médr senkise.
A mez6k minden virdga
Sir, dalol a furulyédn,

Azt suttogjdk azt beszélik
Jeruzsdlem piacdn,

Hogy Sebua szép kertjének
Legszebb éke halavény.

Azt mesélik, hogy az ifju
Bétor volt és talmerész,

S a sok cifra tudds kozott
Megkérte a ldny kezét.
Azt suttogjak Jeruzsdlem
Piacdn az emberek,

Hogy Kalba Sebua soha
Ilyen jot nem nevetett

Hogy a ldnyom, drdga kincsem
Egy pésztornak adjam én!
Hol l4attdl mdr dardécposzton
Gyémént gombot, szép Gesém !
Vagy tulon tul sokat ittdl
Oreg borbdl ugylehet,

Es a bornak tiizes csokja
Elvette az eszedet !

NEMENYI ENDRE

Van gyéméntom, drigakévem,
Egy-egy szines uj ecsoda,
Milyeneket messze f6ldon
Sem ldthatsz ujra soha.
Hézaimnak, juhaimnak

A szémédt sem ismerem,

De ugy vélem, hogy lehetnek
Taldn negyvenezeren.

Ha tudés 1ész s neved esillag
Lesz majd Izrael egén,
Negyvenezer tan{tvénynyal
Vissza térhetsz én elém.
Ha a linyom kedve tartja
Bs redd addig ha vér,
Legyen a tied, nem bdnom,
Bz a dréga kis madér.

Sz6lt a pdsztor... Szolt belole
A dacos nagy akarat:

Bizony mondva mondom néked
Elviszem a ldnyodat !
Révid a nap, de az éjjel
Majd megtoldja a napot,
Hs ha nem lesz méesvildgom
Lesznek szelid csillagok.

Ejt a nappal osszetoldom
Es eljovok érte én,

Leszek csillag, leszek napfény
Tiizldng Izrael egén.

Szélt az ifju s a szemében
Dacos lelke lobogott . . .
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Oh ha tudta, litta volna
Hogy valahol egy szép rozsa
Csendesen felzokogott.

Sz6lt s elvitte messze foldre
Két szép szemnek melegét
Fehér keszkendje csokjét
HEs a driga ég6 notat
Elnyelte a messzeség.

Yo

. . . Kalba Sebua hdzaba
Lednykérék jottek,

Cifra urak, fényes hinték
Ugyancsak siirogtek.

Cifra urak, fényes hintdk,
Nem egy hanem szdz is,
Ahogy jottek, el is mentek
Nagy busan hazdig.

Kalba Sebua kertjének
Legdragabb virdga

Az 0 szerelmes péasztorat
Vérta, egyre vérta.

Napok jottek napok szdlltak,
Es Akiba csak tanult,

Hs el6tte mint egy halvdny
Fétyol széllott mér a mult.

A lenyugvd holdnak arca
Még tanulni ldtta,
Budapest.

Csillagtalan éjszakdkon
Csak egy régi driga dlom
Volt vigasztaldsa.

Napok multak . .. Bolesesége
Hire-neve, messze ment,

O csak.tanult, kizdott, foradt
Is a lelke nem pihent.
Messze foldrol jottek hozza
Bolesek iskoldba.

Egyszer. . hallga. . negyvenezer
Lett a tanitvéinya.

Jeruzsdlem nagy piacan
Mi baja a népnek?

Kinek sz6l ez a sok zaszlo
Diadalmi ének?

Kik jonnek ily hosszu sorban
Kard nélkil is gyozve ?

A tudéds szent orszdgdnak
Negyven ezer hdése.

Ki az, akit hossztu sorok
Véllukon emelnek ?

Kié ez a sok-sok virdg.
Alom csak a szemnek.

Ki az aki nem lit pompat

Kincset, dicsoséget,

Es mig lézban ég az arca

Csak annyit sug, szél az ajka :

Vissza jottem érted !
Neményi Endre.
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A KORONAZAS SZERTARTASA.

Adatok és parhuzamok a biblidbél és talmudbél.

X

A korondzas alapgondolata valldsi jellegli. Ezt
nemesak a szertartds kiilsé képe tiinteti fel, melynél
az egyhdz szerepe a legnagyobb, de belsd természeté-
bl és tulajdonképi rendeltetésébél is folyik. A kiralyt
¢s nemzetet egybeforraszté korona, eskiitétel és hiiség-
nyilatkozat Istenben nyerik garancidgjukat. A hit ereje
és bensdsége vonja ki a korondzés tinnepélyes aktu-
sat a rendes szerzidéskotés sordabol és felruhdazza
azzal a szentséges magasztossaggal és azzal a meg-
valtozhatlan szilirdsdggal, mely mélté és képes ossze-
tartani jo és balsorsban a nemazetet kiralydval. Isten,
a kirdlyok kirdlya, orszdgok és népek oOre, mindenki
lelkébe oltja a felkentje 1rdnti hiiséget. A leghatalma-
sabbnak mindent dthaté gondviselése ¢és fiirkészo
tekintete eljut az utolsé kunyhdig, elmélyed a sziv
legrejtettebb érzéseig.

Bz az alapeszme a szentirdsbol jutott reank.
A kirdly kézvetlen Isten utin emlittetik. «Féljed az
Orokkévalét, fiam, és a kirdlyt.» Igy hangzik a
Példabeszédek egyik boles tanitdsa (Példab. 24, 21).
A szentirds egy masik igéje igy hangzik: «En azt
mondom, a kirdly parancsit Orizd meg és pedig az
Isten eskiije kedveérts (Kohel. 8, 2)."

LV, 6. Num. r. VIIL 6 8= N '['jb.'t '[5 SN BN

JB DTN MW nmn e oy Ve 0. még Zebach.
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Ks ez végigvonul a hagyoményos irodalmon is.
Egy késébbi améra, rab Seéset," megvakulva bar és
képtelen arra, hogy szemeivel lathessa a kozségében
atvonuld kirdlyt, siet az iinneplé sokadalommal a
kirdly elé. Egy Cadokita gunyosan kérdi, hogy mit
csinal itten? Rab Seset azonban erdsen bizott benne,
hogy ha szemei nem is, de érzése meg fogja mon-
dani neki, hogy mikor vonul el el6tte a kirdly, mert
a foldi kirdalysag olyan, mint az égi kirdlysdg, Berak.
58a. — Mozes Isten parancsabdl hédol Farao kiraly-
nak, ugyszintén Jakob patridarka, Jozsef, Illés proféta,
Déniel, Chananja, Miséél és Azarja hodolnak kira-
Ilyaitknak. Exod, r. 7, 13. Mekilta B6 14a. — Simon
fopap, az igazsdgos, fopapi szent ruhdit oltotte ma-
gdra, midén Nagy Sdndor -elé vonult. Noha e rubak
viselése csak a szentélyben #aldozas alkalmaval volt
megengedve. Jéma 69a és Toszafét u. o. — A kéhén
tulteheti magat a levitai tisztasdg szabalyain, ha ez-
altal konnyebben vagy rovidebb uton juthat hozza,
hogy ldthassa a kirdlyt. Jerus. Berak. III, 1, 6a.* —
A talmud elrendeli a kiralyért valé imat. Abdda
Zara 4a. Abot III, 2.3

"1 A harmadik nemzedékhez tartozé6 Amoéra. Samuel tanit-
vanya is volt. V, 6. Bacher, Die Agada der babylonischen
Amorier 72.

2 V. 6. még Berdak. 19b. A decizorok e forrésokat figye-
lembe veszik és eszerint dontenek a mai gyakorlat szem-
pontjabdl is. Maim. Misné Téra Abel IIL 13.

# A kirdlyi iméra vonatkozé elsé adatok mér a Misnaban
vannak, de a kialakult szokds, minden szombaton a Téra
el6tt imédkozni a kirdlyért és az orszig nagyjaiért szintén
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A kirdly személyének sérthetetlensége kifejezésre
jut kiilonosen abban, hogy Isten filkentje. Hanna,
Ki fohaszaban Isten végtelen hatalmahoz folyamodik,
azzal fejezi be szavait,» hogy hatalmat ad kirdlys-
nak és folemeli folkentjének szarujats I. Sam. 910
Simuel préféta, Izraél utolsé birdja, midén méltéss.
gatol megvalik és szdmot ad mitikodésérsl, ekként
szol: «Itt vagyok, valljatok ellenem az Oriokkévals
elétt és folkentje eldtt. Tanu ellenetek az Orikkévald
és tanu az 6 folkentje a mai napon». I Sam. 12, 3—5,
Az 1ldozott David visszatartja Abisajt attél, hogy
kinyujtsa kezét iildozdje ellen, mondvan, «Tévol le-
gyen télem az Orokkévaldért, hogy kinytjtsam keze-
met az Orokkévalo folkentje ellen» I. Sam. 26, I1.
U. 0. 9. v. «Ki nyujtotta ki kezét az Orokkévalé
folkentje ellen és biintetlen maradt?».® Az Orékkévaléd
folkentje gyakori jelzéje a kirdlynak. V. 6. kiilono- -
sen Zsolt. 2, 2, mely vagy Ddvidra magira, vagy va-
lamely utédjara vonatkozik. Salamon kiraly mondja
iméjdban, «Ne utasitsd vissza folkented arcatr. IT. Krén.
6, 42. — Isten a kirdlyr6l mint foélkentjérél szol.
I. Kréom. 16, 22. Ne bantsitok folkentemet. I. Sam.
2, 35. Tamasztok majd magamnak htiséges papot,
aszerint, amint szivemben és lelkemben van és jarni
fog az én folkentem el6tt minden id6ben.

Es a szentség fogalmaval egybekapesolt felségjogok

nagyon régi lehet. Abudarham 1340-ben mér regisztrilja e
szokhst. V. 6. még Azarja de Rossi mvs "R 55. M. Cha-
ges MIXBM n‘m 564. parancs. Péchi Simon a szombatosok
imakonyvében mér leforditja a kirdlyi imét.

t Gen. r. 94, 9. Aki a kirily ellen vét, Isten ellen vét.
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vildgias jellegét szintén a biblidban taldljuk meg
el6szor. Mindazon torekvéssel szemben, a mely a régi
Tzraél kozéletében gazdagon szereplé valldsi motivu-
mokat az allamforma hierarchikus jellegébdl kivanja
kimagyarazni, kétségtelenill megallapithaté, hogy a
kiraly szent és sérthetetlen volta nem specialisan
hierarchikus természetli, nem a vallasi kultusz terén
nyeri tulajdonképi megnyilatkozdsat, hanem az éllami
élet tisztan vilagi vonatkozdsaiban. A kirdly a leg-
fels6bb hatalom képviseldje, de a hatalom, mint olyan,
vilagi természeti. Kzt a papsag kiilonallé szervezeté-
b6l is latjuk. A kiraly uralkodéi mindségénél fogva
legfels6bb 6re a kultusz tigyrendjének is,® de papi
funkciékat nem teljesit. Mint int6 példat domboritja
ki II. Krén. 26, 16—21. Uzijahu kiraly esetét, kire
Isten biintetése azért sujtott le, mert a szentély olta- .
rahoz merészelt kozeledni, hogy papi szertartdst vé-
gezzen. Jellemz6 a kozfelfogasra mar a bevezetd vers :
S amint megerdsodott, emelkedett a szive a meg-
romldsig s htitlenkedett az Orokkévald, az 6 Istene
ellen; és bement az Orokkévalé templomaba, hogy
fiistologtessen a fiistoldszer oltaran. A régi Izraél
tehdt, ellentétben az 6kor tobbi népeitsl, élesen el-
hatarolja a kirdlyi méltésdgot a papi hivataltél.
Szentségét nem a szentéllyel kapesolatban, sérthe-

1 Salamon kirdly épiti a szentélyt I. Kir. 8. fej. és imét
mond a felavatdsnél, de nem mutathaté ki, hogy a papot
megilleté funkeiét végzett volna az oltaron. A kirdly fel-
iigyelete a szentélyre és a kultuszra lathaté még II Kir. 12.

4. és kov. U. o, 18, 4 .és kov. Chizkijihu kiralyrél és u. o.
93. fej.
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tetlen voltat menten minden papi jellegt6l és kultusz-
beli vonatkozésoktdl hirdeti.?

Es ezt a felfogist magaéva tette a miivelt emberi-
ség. A kiraly Isten kegyelmének részese, hordozéja
a legfobb hatalomnak és méltésdgnak. A korondzott
f6 alakja ugy él a modern ember lelkében, mint az
Orékkévalo folkentje az Okori Izraélben. Még a kiilss
jelvények és szertartdsok is, legalabb fébb alkat-
részeikben, megegyez6k. Némi korjellemz6 kiilonbség
talan abban jut kifejezésre, hogy a bibliai kor em-
bere a folkenés aktusdban litja a korondzds legfébb
mozzanatat és igy Isten folkentjének nevezi uralko-
déjat, ha plasztikusan és nyomatékosan kivanja emli-
teni, mi azonban a koronaban latjuk a legf6bb szimbé-
lumot, mely a maga kiils6 képével és sajatos miivészi
és torténeti mozzanataival jellemzd kifejezdjévé valt
maganak az orszagnak. A mi beszédiinkbo6l kiveszett
mintegy a folkenés szimbdéluma és-helyébe lépett a
korona. Mi tehat parhuzamosan a bibliai Isten fol-
kentjével, koronds for6l beszéliink. Kzek szolambeli
eltérések, melyek egydltalain nem szertartdsbeli elté-
résekb6l, hanem kizdrélag historiai alakulatokbol ma-
gyarazhatok.

IL

A kiralysag alapeszméjének megfelel a szertartas
is, mellyel az uralkodé tromjat elfoglalta. A bibliai

1 A kiralyi és papi méltoshg egyesitésére torekedtek a
Makkabeusok, Ez részben sikeriilt is. Amennyiben a legf6bb
viligi é8 papi méltéshg egy kézben egyesiilt, de a nép inkabb
a vezért litta bennik, mint a koronis kirilyt.
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konyvek és egyaltalan az dhéber irodalom termékei
nem bévelkednek leiré részletekben. Kiilonosen ritka
egy egész szertartisi folyamatnak Osszefoglalé képe,
de magukbél a szérvinyosan és alkalmilag emlitett
részletekbdl megéallapithatok a koronazas {6bb elemei
és azoknak megkozelitéen idébeli sorrendje is. A val-
lasi élet legf6bb képviseldi, a proféte és fépap végzik
a szertartdst és mégis kidomborodik benne a koz-
jogi és vilagi jelleg. Szerepe jut benne az orszig
nagyjainak és a népnek. De nézziik csak kozelebbrdl
a korondzas elemeit és vizsgaljuk meg azokat egyen-
ként kiillonos tekintettel azokra a parhuzamokra, me-
lyek a bibliai és a mai, magyar koronazés rendje
kozott fennallanak.

Az itt kovetkezd leirasokban nemesak a korona-
za81 jelvények szerepelnek, hanem a koronazashoz
tartozé kozjogi mozzanatok is, mint pl. a koronazast
megeldzé szdovetségkotés, a nép hédolata és egyéb
idevagé részletek.

a) Szovetségkotés.. — A korondzast megelézte a
kirdlynak a nemzet nagyjaival kotott szovetsége. Da-
vid korondzasérél feljegyzi II. Sam. 5, 3. Es jottek
mind az Izraél vénei a kiralyhoz Hebrénba és kd-
tott velik Dévid kiraly szovetséget Hebrénban az
Orokkévalé szine elétt és folkenték Davidot kirdllya
sth. E szavakbdl megallapithaté el6szor, hogy a frigy-
kotés kirdly és nemzet kozt iinnepélyes kozjogi aktus
volt, mely «Isten el6tt» ment végbe. Figyelemre-
mélto, hogy a frigykotésnél nem emlittetik sem pro-
féta, sem fépap, csak az orszag vénel. Kz a koril-
mény kidomboritja mindenesetre a frigykotés tisztdn

Ax IMIT Bvkényve. 1017. 19
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allami jellegét. Alapeszméjében nagyon hasonlit egy-
részt a hitlevélhez, mdsrészt az alkotményra valé
eskiitételhez. Ezzel egybevetendé még Deut. 17, 18—19,
mely szerint a kirdly kotelességei kozé tartozott, hogy
irja le maginak konyvbe a tan mésolatat, abbél (a
példinybol), mely a levita papok elstt van. Legyen
nala és olvasson benne élete minden napjaiban,
hogy megtanulja félni az Orokkévalét, az 6 Istenét,
hogy megérizze mind e tan szavait, e torvényeket,
hogy megtegye. E szavak és még a ra kivetkezd vers
azt fejezik ki, hogy a Szentirds, midén egyrészt a
kiraly kezébe teszi le a legf6bb hatalmat, egyszer-
smind kotelességévé teszi a torvény tiszteletét és
megorzését. Ennek a torvénynek a szelleme egyezik
az alkotmanyos kiralysdg fogalmaval. Formdlis par-
huzama nem lehet e térvénynek a mi dllami életink-
ben, mert a torvénykonyv fogalma megvaltozott. Mi
18 a torvény egészérdl beszéliink, de kozjogi alapon
keletkezett torvényekre gondolunk, melyeknél az ural-
kod6 részér6l nem a hii masoldsban nyilatkozik meg
az alkotmanyossdg egyilk mozzanata, hanem a tor-
vény keletkezése moddjaban és a kiradlyl szentesités-
ben. Annyi azonban megéllapithaté, hogy a kirdly
egy mar meglevé torvénykonyvet, vagy mondjuk al-
kotmanyt kap azzal a felhivéssal, hogy tiszteletben
tartsa és megvalositsa. Hogy a kiraly példédnya alatt
az egész torat kell érteni, vagy csak az V. konyvet,
mely Osszefoglalasat adja az Osszes torvényeknek, az
a talmudbodleseknél vitds kérdés. '

Salamon kiralynal ilyen kilon szévetségkotésrol
nincsen sz6. A gibedni éjjeli latogatdsban figyelmez-
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teti Isten, hogy torvényei és parancsolatal szerint
kell jarnia, hogy kiralysaga hosszt életi legyen.
De magabdl a szoveg hallgatasabél bajos kovetkez-
tetni a tény elmaradasdra, mert fidnal Rehabeamnéal
mar ismét elétérbe lép a nép szerepe a koronazast
megel6zé szovetségkotésben. 1. Kir. 12. fejezet. Re-
habeam visszautasit minden szovetségkotést azzal a
vilagos kijelentéssel, hogy 6 keményebben kivan ural-
kodni, mint Salamon atyja (12, 11—14), aminek az
orszag kettészakadasa volt a kdvetkezménye.

b) Kirallya valé felkenés. — Kz, mint mar emlit-
tetett, a szertartds legfontosabb alkatrésze volt. Innen
szarmazik a kirdlynak az a diszes cime, hogy Isten
folkentje. A folkenést a proféta végzi, de eléfordul-
nak esetek, hogy a f6pap eszkozli® Sault, az elsd
kiralyt, Sdmuel proféta keni fel. I. Sam. 10, 1. Ek-
kor vette Samuel az olajkorsét, ontott a fejére .és
megesokolta; mondta: Nemde, hogy félkent téged az
Orokkévalé birtoka folé fejedelmnek. Ugyancsak Sdémuel
kente f61 Davidot is, de titokban. A felkenés médja
valamivel kilonbozik az elébbitél. U. o. 16, 13.
Ekkor vette Sémue] az olajszarut és folkente 6t testvé-
rei kozepette; és raszokott az Orokkévals szelleme

1 A kirdly és népe kozotti szovetségrdl szél még IT Kir.
11, 17. s megkstotte Jehéjads a szovetséget Isten kozott és
a kirdly kozott és a nép kozott. A koronhzast megel6z6 meg-
‘allapodésokra vonatkozélag érdekes részletet kozol J osephus,
Bell. jud. II, 1, 2.

2 Salamon kiralyt Cadék f&pap keni fol I. Kir. 1, 39.

A papok szerepe a koronfzfsnal kiilonoson lathaté Jods meg-
koronézésindl II. Kir. 11 fej.

19%
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Dévidra attél a naptdl kezdve. Itt a szdveg mér a
folkenés erejérdl is tesz emlitést; Isten szelleme
szallja meg a folkent kirdlyt. Isten szellemét itt f6-
kép a magasabb fejedelmi feladatokkal kell 6ssze-
fiiggésbe hozni, mert Izraél kirdlyaitél tavol kell
tartani minden olyan feltevést, mely folkenésiiket
papi vagy profétail szereplésb6l kivanja megmagyardzni.
Konkrétebb megjelolését az uralkoddi erénynek kap-
csolatban a folkenéssel olvassuk Zsolt. 45, 8. Sze-
retsz igazsagot és gytlolsz gonoszsigot, azért fol-
"kent téged Isten. Ez mintegy raviligit az emhtett
isteni szellem értelmére.”

A folkenés szent aktus volt és csak a préféta vagy
f6pap végezte, de univerzalis jelleggel birt és tisztdn
a legfels6bb hatalmat gyakorlé uralkodéi mindséget
érintette. S6t annyira univerzalis, hogy zsidé proféta
egészen idegen, nem izraelita kirdlyt idegen nemzet
szdmdra kent fel. I. Kir. 19, 15—16. Es sz6lt hozza
(Illés profétdhoz) az Orokkévalé: menj, térj vissza
utadra, Damaszkusz pusztdjaba és odaérvén, kend

1 A hagyoméiny szerint a folkenés a fenség és nagysig
jele. Szifré Nura. 117. p. Eredete killonben bizonytalan. Alta-
léban abbél a szokésbél szérmaztatjlk, hogy O6sidékben a
szent koveket és oszlopokat olajjal kenték be. V. 6. Smith
W. R. Religion of the Semites 2. kiad. 233. és 283. 1. A szent-
{rsban el8szor van szé a kirély felkenésérsl J6thm meséjé-
ben. Bir. 9, 8. «Elmentek egyszer a fik, hogy folkenjenek
- maguknak kirdlyt.s — A folkenés szertartdsa eléfordult a
fépapnél és a thbori papnal is, Lev. 4, 5, 16. Num. 35, 25 és
Zak. 4, 14. — Pr6fétht is kentek fel. Elisat Illés préféta keni
fel Isten megbizdsébol. I. Kir. 19, 16.
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fel Chazaélt kirdlynak Aram f6lé. Jéhut pedig, Nimsi
fiat, kend fol kirdlynak Izraél folé.

A folkenés szertartdsinak meg volt a maga kii-
1on médja. Egy baratja (Horajot 12a) kozli, hogy
kirdlyokat korona alakjaban kenték fel, a fépapokat
pedig a gorog chi alakjaban. Az olajra vonatkozélag
az a tradici6 van a talmudi irodalomban, hogy a
Moézes idejében elkésziilt kenbolajat hasznaltik kira-
lyok és fopapok folkenésére. Mas olajat nem is hasz-
naltak (u. o. 11b)." Egy mésik tradicié szerint nem
kentek fel csak olyan kirdlyokat, akiknek tronra-
lépése bizonyos rendhagyodsdggal volt kapesolatos és
sziikségesnek vélték kozjogl okokbol, hogy a koroné-
z4s tényét nyomatékosan juttassik kifejezésre. Fol-
kenni kellett természetesen az elsé kiralyt, mint
ahogyan ez Saulnil tortént, tovabba dinasztiavalto-
zdsndl az ) dinasztia elsé kiralyat, mint pl. Déavidot,
a tiz torzs birodalméban Jéhut I. Kir. 19, 16. Sala-
mon kirdly folkenésél Adonijahu ellenjel6ltségébol
magyarazzak. Jodst Atdlia miatt IL Kir. 11, 12. és
Jehodchazt Jeh6jdkim miatt u. o. 23, 30. kellett f61-
kenni. Hor. 115 Jerus. Széta VIII. 22¢ és j. Hor.
IIL 4e. :

A magyar kirdly folkenése eltér az 6si typustoi
Eltér foként abban, hogy a félkenés nem a fére, hanem
a kézre (Jobb kézcsukléra, jobb karcsuklora és vall-
kozre) alkalmaztatik. De megvaltozott formdajaban is
a bibliai kor fogalomvildgaban gyokerezé szimboélumra

1 Az olajat C4ddk fépap a séterbol, tehat szent helyrésl
veszi el6 I. Kir. 1, 39, Zsolt. 89, 21 szent olajrél szél.
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emlékeztet és kozvetve vagy kozvetleniill oda vezet-
heté vissza. A sorrendre vonatkozolag megjegyzends,
hogy az O8i szertartdsban is a folkenés megelézte a
tulajdonképi megkorondzast.

¢) A nép idvozlése. — Kozvetlen a folkends utédn
idvozli a nép a kirdlyt ugyanazokkal a szavakkal,
amelyekkel ma #dvozoljik kirdlyunkat: Tljen a
kirdaly ! Salamon kirdly megkoronézdsirdl ekként ren-
delkezik Divid atyja: Ks kenje 6t ott fel Cadok pap
meg Natdn proféta kiralyul Izraél folé: erre fujjatok
meg a harsondt és mondjatok: éljen Salamon kiraly,
L. Kir. I, 34. Nem bizonyos azonban, hogy nem
elliptikus-e az itt adott leirds. Mint mdr emlitettem,
hozzatartozik ugy a biblia, mint a hagyomdanyos iro-
dalom stilusbeli sajatossagaihoz, hogy leiré részeiben
gyakran csak a kimagaslo mozzanatok vétetnek figye-
lembe. Lehetséges tehat, hogy a harsona megfuvésa
és a nép udvozlése a korona feltétele utdn kovetke-
zett. Mert J6ds kirdly megkorondzasdarél olvassuk
IL. Kir. 11, 12. Erre kivezette a kiraly fiat, red adta
a koronat s a diszt, kirallyd tették 6t és folkenték,
tenyeriikkel tapsoltak és mondték: éljen a kirdly. Itt
és II. Kron. 23, 11 a sorrend kiilénben is figyelemre-
mélté, mert ugylatszik, hogy Jéés kiralyt elébb ko-
rondztdk meg és csak azutdn kenték fel. A nekiink
oly ismerds iidvozlési formula : éljen a kirdly ! gyakran
fordul el6 Izraél kirdlyaindl és a kiralyvalasztas,
illetéleg korondzds iinnepélyes aktusabol atment
egyéb alkalmakra is. Egybevetendék még a kivetkezd
helyek: I, Sam. 10, 24, IL Sam, 16, 16. I XKir.
1, 25, Ugylatszik, hogy a kirdlyi kihallgatson meg-
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jelenék is az emlitett formuldval idvozolték a kirdlyt
L Kir. 1, 815
d) A korona. — A kiraly legsajatabb disze a ko-

rona, tobbszor emlittetik a szentirdsban., Saul kirdly
megvalasztdsanal és folkenésénél nmem emlittetik a
korona, de tudjuk, hogy volt korondja, s6t a haboru-
ban is viselte. Haldla utan elvitték a koronat David-
hoz II. Sam. 1, 10. Déavid kirdly azonban més ko-
ronat is szerzett, az ammonitak kirdlyanak arany
koron4jat, mely nagy silyar6l volt nevezetes, tovabbé
arr6l, hogy dragak$ ékesitette. A két korondnak két
kiilonb6z6 neve van a héberben. Az ammonita kirdly
koronaja «atarav, mig Saul, vagyis az Izraelitdk
sajat korondja a «nezer». Minden kozelebbi leirds
hianyzik. Valdészinti, hogy az catara» teljesebb ko-
rona volt, mint a «nezery. Erre vall a silya is. Meg
kell allapitanunk azonban, hogy az ammonitik ko-
rondjat David csak mint becses zsdkmanyt vette te-
kintetbe, mert nem taldlkozunk vele tobbé. Middn
Jehoéjada fépap bemutatja az elrejtett kirdlyfit, Jodst
a népnek és megkorondzza, ismét csak a «nezer»
gzerepel II. Kir. 11, 12. Hozzd kell még tenniink,
hogy az ott felsorolt jelvények Dévid kirdly nevéhez
flizédnek és a szentélyben voltak elhelyezve. Ebbél
eldszor az latszik, hogy a korona és a kirdly egyéb

1 Midras Sam. 27, 4 osszefoglalja a IL Sém. 12,30-hoz
flizott magyarizatokat a =y ==9-t illetéleg. R. Joszéf sze-
rint nem stlyra kell értelmezni, hanem egy a korondban
elhelyezett draga kére, melynek értéke egy talentum aranyat
tett ki. Hasonlé magyarézatot flz r. Jozsua Gen, 24, 22-hez.
YSowH Pon, V. 6. még Ab. Zérh 44a.
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jelvényei nem a kiraly kinecstaraban voltak elhelyezve,
hanem a szentélyben, és a papsiag Orizetére voltak
bizva. Masodszor megdllapithaté, hogy a kirdlyi jel-
vények dllandésultak és tradiciondlis jelleget dltottek.
Csak ugy értheték a szavak II. Kir. 12, 10. és IL Krén.
23, 9. A «nezer» volt tehdat a régi Izraél nemszeti
korondja. Ez szerepel a képletes koltéi beszédben is :
Zsolt. 89, 40. 132, 18. Zak. 9, 16. Ez utébbi helyen -
a «neger» dragakovel is emlittetnek, tehdt t6bb driagaké
diszitette a koronat. Az «atdrit» azonban lzraél kira-
lyaindl egydltaldin nem taldljuk, noha koltéi beszéd-
ben gyakrabban taldlkozunk vele, mint a nezerrel,
killondsen a kovetkezé széképekben 1 P\™RY szinarany
korona Zsolt. 21, 4. N"N2N NMRY diszes korona Jeszs.
62, 3. Jer. 13, 18. Ezek. 16, 12. 23, 42. Példab. 4, 9.
16, 31 o2 N=BY a bolesek korondja Példab. 14, 24.
WP DMLY a vének korondja u. o. 16, 6. NINY NMwy
a biszkeség korondja Jezs. 28, 1, 3. Mas Osszetételek
Jezs. 28, 5. Példab. 12, 4. Job 19, 9. Konkrét példa
biztossdggal csak ketté mutathaté ki, az ammonitdk
kiralyanak korondja IL. Sam. 12, 30. I. Krén. 20, 2,
tovabbd Ahasvérés korondja, melyet Mordechéjnak
ajandékoz. Eszt. 8. 15.

A korona harmadik neve «keter» =D csak Eszter
konyvében fordul eld, tehdt szintén idegen korondrél
van sz6. Eszt. 1, 11. 2, 17. 6, 8.2

1 A hagyoményos irodalomban a =M5 is gyakran szere-
pel. Abot. 4, 13 ,,, ™ ™ND MY5W A kirdlyi koronén
még més hérom koronarél szél a~&dista, a tudomény (=)

® papsig (D) és a j6 hir Ay DW ND) korondjirdl.
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Izraél, illetéleg Juda kiralyainak egy nemzeti ko-
ronéja volt, melyet a szentélyben driztek és késSbb,
alkalmasint csak a korondzds alkalméval vették eld.
Jods esete tovabba arra vall, hogy a koronit a nem-
zet, illetdleg felhatalmazott papsiga Orzi az orszdg
legszentebb helyén, a jeruzsilemi szentélyben. Figye-
lemremélté ugyanis, hogy a trénbitorlé Atdlia tudta
nelkil lehetett hozzaférni a korondzdsi jelvényekbez
és megkorondzni a jogos trénordkost. Valdszind, hogy
Atdlia egyaltalan nem koronasztatott meg, csak a
magdahoz ragadt hatalmi eszkézdkre tdmaszkodva,
bitorolta az uralmat. Mert nem tehetd fel, hogy az
egyszer kezébe jutott jelvényeket ismét kiadta volna.
Ez kilonben a nép magatartdsabol is lathaté, mely
az U] kiraly elé ujjong és frigyet kit minden zavar
és fennakadas nélkil. IT. Kir. 11, 14, 17.

A koroniara vonatkozo adatok Osszefoglalasabél ket
oly jellemvonds tinik ki, mely benninket a magyar
korona szempontjabél is érdekelhet, az elsd: a korona
dllandésuldsa mint szimbélum, értve alatta, hogy asz
egyszer elkészilt korona dllandéan megmarad és vil-
tozatlanul &tszall kirdlyrél kiralyra mint az uralko-
dés jelképe. A masik jellemvonas, hogy a kirdly ko-
rondjat nem maga a kirdly, hanem a nemszet &rzi.
A régi Izraélben a szentély volt az, ahol a nemszet
legdragabb és legszentebb javait Orizték és a papok
a nemzet megbizottai. |

e) A kormdnypdlea — BIW vagy LXMW tovabba

V. 6. még Chul. 60 b. Koszord értelmében Sab. 89%b. P
SN2
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pPINa Mindkét kifejezés péleat jelent, osszefiiggés-
ben a kirdlysdggal pedig kormdnypdlca, jogar vagy
torvénypdalca. Legkifejezébb szimbdluma az uralkodés-
nak a szentirdsban. Jakob megaldja Jada fiat, a
jovendd uralkodok torzsét Gen. 49, 10. Nem fog tdvozni
a kormanyvessz6 Jehudabdl és a térvénypalea ldbai
. koziil. Biledm joslatiban Num. 24, 17. Félkel egy
esillag Jakobbdl s foltdmad korméanypdlea Izraélbél.
Mig a korona a kirdlyi diszt és méltosagot jelképezi,
a jogar a kiralyi hatalmat és a legfébb biréi tevé-
kenységet fejezi ki. Erre utal kiilénosen Zsolt. 45, 7.
egyenesség palcdja a te kiralyi palcad. Minl az eré
és uralom szimbolumat kiilonésen hangsilyozza Ezek. -
19, 11—14. Ily értelemben emlittetik még az ural-
koddk vesszeje Jezs. 14, 5. és Amébsz 1, D8,
Kozelebbi leirdsat a torvénypalednak nem taldljuk,
csak annyl bizonyos, hogy a kiralyi jelvényekhez tar-
tozott és a kiralyi hatalom szimbéluma gyanant szol-
galt. Az anyagot illetéleg egy vildgos példank van
Ahasvérésnal, hogy aranybél volt Eszt. 4, 11., 5, 2.,
8, 4. Ebbdl azonban nem vonhaté biztos kovetkeste-
tés az el6bbi idSkre. Egy masik kérdés, mely benniin-
ket kozelebbrél érdekel, hogy olyan jelvény volt-e a
jogar is, mint a korona, melyet a szentélyben &riz-
tek és csak bizonyos alkalmakkor vették igénybe,
avagy 4llandéan a kiraly oldala mellett volt, mint
azt Ahasvérésndl latjuk. Herddes temetésének leirdsa-
ban megemliti Josephus, hogy korménypélea volt 8
felravatalozott kiraly kezében. Bell. Judaic. I. 33, 9.
Csakhogy nem valészinti, hogy az ott emlitett jelvé-
nyeket _isirba_ helyezték ,volna a kirallyal, mert o_tj
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szerepel a toboi kdzt maga a korona is. Egyébként
nem vonhaté kévetkeztetés Herddesrdl Izraél kirdly-
shgira, mert Herodes idegen mintdk utdn indult.*

Némelyek Baul kirdly dardajaban MR I Sam.
18, 10., 22, 6. a korméanypdlea el6djét akarjak létni.
Nem valészint. A darda mint fegyver szerepel min-
deniitt, a kirdly kezében is 1 Sam. 18, 11., 19, 10,
20, 33. sth. Mint fegyvernem gyakran szerepel a kard
és landzsa mellett is I Sam. 13, 19., 17, 45—47.,
21, 9. 86t maga Baul kirdly kardot i8 hasznélt
I Sam. 31, 4. I Krén. 10, 4. II Sam. 1, 22. A darda
falan cesak kedvenc fegyvere volt. Tamaszkoddsra is
haszndlta II BSam. 1, 6. De mindez egészen egyéni,
amihez utéda, David nem ragaszkodott, noha koro-
ndjat atvette. A darda kiilonben is kiszorult. A kirdlyi
karddal még tobbszor taldlkozunk eredeti és atvitt
értelemben. Fardad kardja Exod, 18, 4. Chazdél kardja
és Jéhu kardja I Kir. 19, 17. Isten kardjit adja
Babel kirdlydnak kezébe Ezek. 30, 25. V., 6. még
u. o. 21, 24, 82, 11.

Mig a jogar a kirdlysighoz tartozé és az uralkoddst
jellemzé jelvény, addig a dirda vagy kard a katonai
vagy végrehajté hatalmat fejezi ki. Ez utébbinak
pzerepe a korondzésndl nem mutathaté ki a forrd-

1 Josephus az i. h. dddnyua-t és atépavog-t emlit, A latin
fordité az el6bbi sz6t megtartja eredeti alakjhban, az utébbit
corona-val forditja. A orépavog kettés értelme koszorti és
korona tébb helyen félreértésre ad alkalmat. Bévebb tanul-
méanyt nujt e két fogalom rokonshghra vonatkozblag Liw

Lipét Kranz und Krone o. értekezésében. Ges, Sechr. TIL
407—4317.; - . Lo
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sokbdl, noha, mint el6bb emlitettiik, a kirdly kardja
mint fogalom ismeretes. A magyar kirdly korondzésé-
ban a jogar és kard mint két kiillon szimbélum sze-
repel. A kard felovezése itt sem a tulajdonképi ko-
ronazas eleme. Megel6zi azt mint kiillondllé szertartés.
A korménypaleat pedig dtveszi a kirdly kézvetlen a
korona feltétele utén.

[) Karkoté. — II Sam. 1, 10.-b6l lathaté, hogy a
kiralyl disz kozott a karkoté is szerepelt. Alexander
Balas arany karkotét kiild Jondtdnnak fejedelmi disz
gyanant I Makk. 10, 89. Ugyszintén a fiatal Antiéchus
(u. o. 11, 58.). U. o. 14, 43. csak arany disz emlit-
tetik, de valészinileg itt is az arany karkdtére kell
gondolni. II Kir, 11, 12. emliti a koronan kiviil az
«édut» nevli bizonytalan diszt. A magyardzatok el-
tér6k. A sz6 eredeti értelme tanusag vagy tanu-
bizonysédg. Rasi és Ralbag a térara vonatkoztatjak,
Kimchi D. a diszruhara. Ujabban a karkotére vonat-
koztatjadk. Ennek a disznek nincsen pédrhuzama a

magyar korondzdsban.
*

-~

A felsorolt jelvényeken és szertartdsokon kiviil
vannak még egyéb részletek is. A kirdlyi fogat Gtven
futdrral II Sam. 15, 1. Salamon kiralyt megkoroné-
zésa alkalmabol feliiltetik David kirdly Oszvérére és
elvezetik a Gichénhoz I Kir. 1, 33, 38. Kés6bb a 1o
valtja fel az Gszvért. A talmud éltalaban a kirdly
lovarél beszél Szifré Deut. 17, 15. Szanh. IL. fej.
Biborpaldst csak a mésodik templom idejében szere-
pel. Biborpaldst az arany korona mellett emlittetik
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I. Makkab. 10, 20, 62. A biborruhét illetéleg v. 0.
még u. o. 11, 58., 14, 43.

A trénus [958 XDD mar Deut. 17, 18.-ban em-
littetik. Joas kirdlyt a korondzés alkalmaval iiltetik
a tréonusra II Kir. 11, 19. E példabol latjuk, hogy
a koronézas szertartdsdhoz a trén elfoglaldsa is tar-
tozott. Salamon kirdly atyja trénjdra ilt. I Kir. 2, 12,
Ott is alkalmasint a trénralépés alkalméra kell gon-
dolpi. Mert Salamon kirdly késébb sajét diszes trént
készittetett magénak elefdntesontbdél és aranybdl hat
1é6pceséfokkal és tetével, Az iiléhely karjai mellett két
oroszlan allott. I Kir. 10, 18—20. Ez kiilonben is
az egyediili hely, ahol kirdlyi trénus le van irva.
A {r6énus, mint e példdbdél is latni, egyéni volt.
Salamon sajat izlése és terve szerint készittette tron-
jat. A Her6desek trénja arannyal volt diszitve és
emelvényen felallitva. Josephus, Bell. jud. IL 1, 1.

A trom gyakran étvitt értelemben hasznaltatik ha-
sonléan a mi nyelvjardsunkhoz, a kirdly egyéni vagy
dinasztikus hatalma kifejezésére, mint pl. II Sém.
7, 16. tréonod szilard lesz orokké. A tekoabeli asszony
igy szdl a kirdlyhoz II Sam. 14, 9. Rajtam legyen,
uram kirdly a biin és atydm hézdn; a klrély meg
tronja pedig drtatlan.

Ennyit a kirdlyi jelvényekrdl, amennyiben azok a
koronazdsnél szerepelnek. Mell6zziik e helyen a kirdlyi
palotdrol, a testérségrél és dltalaban az udvarrdl
sz0l6 adatokat, mert nem a kirdlysdgra, hanem a
koronazdasra vonatkozd pdrhuzamokrdl van itt szo.

Szélnunk kell még egy elszigetelt parhuzamrél,
mely kiils6leg meglep6é hasonlésdgot mutat, de szim-
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bolikus vonatkozésa a korondzdshoz nem eléggé vi-
lagos. Ertem a kirdlyi kézmosdst. A korondzési ebé-
det oly kézmosés el6z meg, mely feltiinéen hasonlit
a zsidésagndl ugyancsak evés elétt szokdsos kéz-
mosashoz. Az étkezés el6tti kézmosds nagyon régi.
Az Evangéliumok tobbszor emlékeznek meg réla po-
lémikus éllel. Maté 15, 1—20. Mark 7, 1—20. Luk.
11, 38. A talmudi irodalom bdvebben foglalkozik
vele. V. 6. kiilonosen Chul. 105—107.

E szertartdsnak kapesolatat a korondzdshoz a lako-
méban kell keresniink. Adénijadhu midén megkoro-
naztatni kiviénja magat, lakomét ad az orszag nagy-
jainak I kir. 1, 25. Igen valészinl, hogy a koroné-
zést lakoma kovette, melyen a kirdly egyiitt ilt az
orszdg nagyjaival. Figyelemre mélté killonosen, hogy
a kirdly fiai, a sereg vezérel és a fépap lakoma koz-
ben félkidltanak «Eljen a kirdly!». Onkénteleniil
gondolunk a kiralyi ebédre, amidén a hercegprimas
folkialtja «éljen a kirdly» és kozvetlen utdna ugyanez
elhangzik az Osszes jelenlevék ajkairél. A szertartasos
ebéd minden valdszintség szerint Gsid6ktol kezdve
befejez6 része a koronazasnak. Mar pedig, ha adva
van & kirdlyli lakoma, mint szertartés, értheté egy-
uttal a kézmosds is mint jdruléka minden lakoménak.

X

Midén e néhdny vondsban rdmutattunk arra, hogy
a magyar kirily korondzdisinak egyes elemei 0si
idékbe nytlnak vissza, kiillondsen pedig, hogy érde-
kes pirhuzamai vannak a szentirdsban, ezzel mint-
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egy rdamutattunk a kirdly és korona szent és sérthe-
tetlen voltara és arra az 6si hiiségre, mely fenséges
bibliai tisztasagaban kell hogy egybeforrassza a nem-
zetet kirdlydval.l

Budapest. Dr. Guttmann Mihdly.

AZ 5676. EV.

A héboru elsé hatdsa valamilyen nagy csalatkozas-
nak érzetét valtotta ki bel6link. A béke miiveiben
csalatkoztunk. Miiveltség, tudomény, technikai hala-
das, a fejlédott jogérzet nem voltak elég erdsek, hogy
magit a békét megszilarditsdk s a haborut megaka-
déalyozzak.

Nagy reményeket fiiztiink a hdborthoz. Azt vartuk
a héboru lesz a békének leghathatésabb elémozdi-
téja: «megfélemlednek a vilag végei jeleidt6l» (Zsol-

1 A koronazési szertartas bibliai és talmudi pirhuzamaira
vonatkozélag tobb cikk és jegyzet jelent meg az Egyenldség
hasdbjaiban. Az 1916. évfolyam 49. szdméban Meturgeman
rovatban : A kirdlyi kézmosés. U. o. 52. szdméban : Korondzés
a régi Izraelben dr. Weisz Miksatél és két jegyzet a) a koro-
n4zasi kehelyre nézve dr. Herzog Manétél és b) a koronhzéisi
dombrél dr. Heller Bernéttél. Végre az Egyenlsség 1917. évi
1. szdméban: A kardvagés dr. Szabolesi Lajost6l. Abuderham
kinyvéb6l vett parhuzam nagyon érdekes és bizonyira még
régibb iddére nyul vissza, mint a kionyv kora, de cikkiink csak
Izraél kiralyainal és a biblidban talalhaté padrhuzamokkal fog-
lalkozik. Ott a kardvAgdsnak e szimbélumaval nem talélko-
zunk.
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tarok 65, 9.). Azt hittik a hdboru iszonyatai ki-
gyogyitjak a nemzeteket féltékenységiikbol s irigysé-
giikbdl, lecsillapitjdk nagyravdgydsukat, onzésiiket:
réeszmélnek majd az ellenséges orszdgokban, hogy
a hédboru 6li a nép lelkét, durvitja a nép szellemét,
évezdzadokkal visszaveti a lélek kultdrdjat.

A haboru hatdsdban és miiveiben is csalatkoztunk.
Mér-mdr a vildg dllandé berendezésének kezdjiik te-
kinteni 8 egészen megszoktuk. A vér szaga nemhogy
magahoz téritette volna az embert, s6t a masodik
habortis év alkonydn még mindig akad nép, amely
fegyverhez nyul, 4rulévd, hitszegévé vdlik, maga siet
a sors taposOkerekének elébe. A béke szava, melyet
a kozponti hatalmak allamférfiai parlamentjeikben
annyiszor inditottak az ellenség felé, nem talalt vissz-
hangra, a kard stlyos érvei sem tudtdk meggyézni az
ellent. fgy terménzetes, hogy a zsidésdg szdméra sem
érkezett meg ebben az esztenddben a megyalté. Sorsa
még mindig nem irigylésre mélto, tovabb tiir és to-
vabb szenved. Ahol vadabb még a népszenvedély ott
véres nyomok jeldlik széméra ennek kitorését, miivel-
tebb orszdgokban a toll fegyverével kergetik a vért
arcaba. A zsidékérdés silyos problémékat vetett fel
mindenfelé. Foglalkozni kellett a kérdéssel s nem
lehetett kitérni eléle. K6zponti hatalmak, entente, s6t
az idén kilonds hévvel maga a zsidésdg is, f6leg a
békés viszonyok kozt él6 =zsidosdg, megolddst ke-
resnek.

Elfogultsag nélkiil allapithatjuk meg, hogy Orosz-
orszagban s a vele szovetséges orszagokban a zsiddk
sok rosszakarattal, s6t gytilolséggel taldlkoztak a ha-
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borti méasodik évében is, a veliink szdvetséges dlla-
mokban tagadhatatlanul sok jdéakarattal s nemes
szandékkal. Igaz, hogy némely szabadsdgért és egyen-
16ségért lelkesedd nép egyes képviseldi mintha meg-
irigyelték volna barbar orszdgok kétes dicséségét, a
hirhedt lezart vasuti kocsikat, a kiéheztetést stb. sth.
és az emberiesség kovetelményeit nem kivantak il-
dozott vagy menekiilé zsidokra is vonatkoztatni.
Oroszorszdg a régi javaslat értelmében dolgozott
az idén is, amely szerint a zsidok egyharmaddt meg
kell 6lni, egyharmadat kitériteni, egy harmadat az
orszagbol eliizni. Uldozéstsl, erdszaktol varja a zsido-
kérdés megsziinését. Mindent elkovet a zsidék életének
elkeseritésére, hazadruldssal, hiitlenséggel gyanusitja,
hogy az éhez6 nép dihét a kormanytél a zsidékra
irényitsa. A rendérség hivatalosan két napig tarté
pogromot rendez Astrachanban. Minskben katonai se-
segédlettel folyik a zsidd-negyed kifosztisa, drtatlan
emberek meggyilkoldsa. Peszach iinnep el6tt pogromra
8z0lit6 felhivésokat ragasztanak ki a varosokban. Kiew-
ben, Charkowban, Rigiban s mésutt vérvadak kelet-
keznek s a hitkdzségek hidba keresnek segitséget a
renddrségnél és katonasignal: épen ezek segédkeznek
& véres munkaban. A dumdban is széba kerilt ez a
haboru vérfagyaszté eseményei kizben is megrendité
vérontds, mire Chwostow elismerte: miniszteri kor-
irat szolitotta fel a renddrséget, hogy a késziilé pogro-
mot ne akaddlyozza meg. Megnyugtatisul kozdlte,
hogy ezt a koriratot mér visszavontdk. Felsébb rende-
letre a rend6rség Moszkvaban nagy hajtévaddszatot
rendez a zsidok ellen. Emberei a t6zsdét-is koriilfog-

Az IMIT Rvkonyve. 1017, 20
'l
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jdk és minden «gyanus» arci embert magukkal hur-
colnak, épugy a szallékban és a -maginlakasokban,
Orosz dllapotok !

Zsidoellenes rendeleteknek, melyeket «igazi orosz»
egyletek vezet6ihez és a hatdésdgokhoz intézett a kor-
many, mar egész irodalma tdmadt. Tobb mint 2000
ilyet szamitottdk eddig Ossze az orosz zsidok vezér-
férfiai. A mi nagy gy6zelmeink utdn a zsidékat alli-
tottdk oda biinbaknak. A zsidék a vereség okai. Ok
birjak rd az orosz katondkat druldsra. Stiirmer mi-
nigzterelnok ezért intézkedik, hogy a zsidékat kiilono-
sen ellenérizzék a vonatokon és péalyaudvarokon, —
betegszallité-vonatok és korhazak dpoléi s orvosai
pedig zsidok egyaltaldban nem Ilehetnek. Vezérkari
parancsra adatok gytijtését rendelték el, hogy bizo-
nyitsdk a zsidok alkalmatlan voltdt a katonai szolga-
latra s azt, hogy megbizhatatlan elem. Kaledin tabor-
nok, Brussilow jobb keze és bizalmasa, a lucki roham
el6tt kiadta a parancsot: a zsidd csdéeseléket elére a
tlizbe ! — Igaz, van kiilonbség a zsidd és az orosz
katona kozt, de csak annyiban, hogy a zsidé katona
nem fosztogat és nem rabol az ellenséges orszagban.
Oroszorszag még azt is megteszi. hogy zsidé katonak
ozvegyeit nem segélyezi.

Az orosz papsag a zsidékérdés ilyetén megoldasa—
ban a leglelkesebb tdmogatéja a kormanyhatalomnak.
Dacéara annak, hogy az orosz zsido is kitesz magaért,
teljesiti kotelességét mostoha hazdjaért — a habora
elsé évében 502 kapta a Szent Gyorgy-keresztet —
mégis a charkowi Antal piispok kijelenti, hogy min-
den zgid6: kém. Ezért egész vidékeken az oroszok
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felmondjak a zsidok lakbérletét és eltdvolitjdk oOket
hazaikbdl. A kiewi keriilet orosz papsiga gytilésen
tiltakozik a zsidék egyenjogusitdsa ellen. A «szent»
synodus pedig elutasité vélaszt adott az orosz hadigy-
miniszter kérdésére : vajjon vallasi szempontbél zsido
lehet-e tiszt ? Pedig erre a kérdésre a vdlaszt a hare-
téren a mi seregeinktél mdar megkaphatta az orosz!

Az tldoztetések kegyetlen sordban szerepel a szam-
tizés is. Nikolaj Nikolajevits j miikodését mint kau-
kazusi helytarté azzal kezdte, hogy az Osszes oda-
menekiilt zsidokat, de azon ottani kereskedoket és
kézmitiveseket is, akiknek mindeniivé szolé lakhatési
engedélyiik volt, eltizte. — Kiew valamennyi zsido
csaladja, még az elsé rendbe tartozé kereskedéké és
akadémiai képzettségﬁeké 18, felszolitdst kapott a
varos elhagydsara. Moszkvabol a renddrség felsébb
rendeletre kiutasitotta az odamenekiilt zsid6 orvosokat
és gyoégyszerészeket, akik két hét utdn még nem tettek
szert biztos foglalkozdsra. Folytatta az orosz azt az 6
politikajat is, hogy a harctérhez kozelesd teriiletein
tulajdon polgéarai koziil vett tiszokat. Szamos helyen
ilyen tliszokat akasztottak is, olyankor, amikor tudtuk
és akaratuk nélkiil valami vétség tortént zsidé rész-
rél, s6t akarhdnyszor koholt vagy vélt sérelem esetén
is. Poltawaban, Jekaterinoslawban és Mohilewben
tobb mint 400 bennsziilétt orosz zsidé tisz iil fogsag-
ban és varja reményteleniil folszabaduldsat. Friedmann
dumaképvisel§ hidba szélalt fel és hivta fel a kor-
many figyelmét ezekre az allapotokra, «Ferdindnd és
- Izabella idejét, messze tulhaladja — tgymond — a
mai kegyetlenkedés. Mert Spanyolorszég védelmére

20*



308 EDELSTEIN BERTALAN

nem folyt zsidé vér, de ndlunk igen, mikor hazdjuk
védelmére keltek a zsiddok.»

Rémes a haditeriiletrél menekiilt, illetéleg eliizott
testvériink vandorutja, rengeteg viszontagsdgon men-
nek keresztiil, szivtelen intézkedésekkel keseritik éle-
tiket. Vadon tdjakra telepitik 6ket, néptelen, kietlen
vidékekre 8 ez még kedvezébb sors, mintha az «igaz
orosz emberek» kozé sodorja Oket végzetiik. Sok
helyen a vdrosi hatésdgok be sem bocsatjak Oket,
varosok hatdraban, sdtrak alatt tanydznak. A nyugoti
tartomanyokb6l menekiilt 8 Tomskban, koncentréacios
taborokban elhelyezett zsiddkat ezrével Kelet Szibéridba
toloncoltak. A Kaukdzusba menekiilteket, a Galiciabol
elhurcolt tomegeket szintén 1de szamtizték. A szdm-
tizottek nyomora rendkiviil nagy. A tomski hitkézség
irja réluk az irkutzki segitd-bizottsdgnak : «Hosszu
ut utan félig mezteleniil, kétségbeesdssel sziviikben
érkeznek meg. Sok ezer rubelre volna sziikség! Alig
lathattuk el 6ket a legegyszertibb, néhéany hétre is
alig elegendé fehérnemiivel és ruhdval. Sziikségleteiket
nem fedezhettiik, kielégitetleniil kellett Oket tutjukra
engedni. A szerencsétlenek a szigord télnek vannak
kitéve 8 nincs mivel testiiket takarni.»

Egy mésik bizottsdg jelentése szerint az elmene-
kiiltek s elhurcoltak kozt 4 évesnél fiatalabb gyermek
és 60 évesnél id6sebb ember alig van; a borzaszto
uton elhaltak, mert nem birtdk a faradalmakat. Meg-
bizhaté adatok arrél tanuskodnak, hogy Lengyel-
orszag 1.700,000 zgidé lakdjanak egy oOtode keriilt
Oroszorszag belsejébe, a litvaniai hétszazezernek ko-
riilbeliil fele, a kurlandi 6ivenezer koziil csak tizezer
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maradt helyén. Krdekes, hogy a balti tartomanyok
zsid6i egészen kiilonleges helyet foglalnak el az orosz
zeidok kozott. Izraelita vallasi németeknek valljak
magukat. Nagy gydraik, kereskedelmi vallalataik
vannak, sok koztik az orvos és a felesketett tigyvéd.
Magas miiveltségi fokon é4llanak és a térsasédgban is
szerepet jatszanak. Az odavandorolt lengyel zsidokkal
nem igen férnek meg. A habora itt a zsidokat és né-
meteket még kozelebb hozta egymashoz. Mikor 24 éra
alatt 35 ezer zsidé kiutasitdasi parancsot kapott, a
német elem a zsidék segitségére sietett, nagy gytjté-
seket rendeztek, s6t a német nagybirtokosok besziin-
tették a mezei munkat és amennyi lovat s szekeret
csak el6kerithettek, a zsidok rendelkezésére bocsa-
tottak.

A kormény kegyetlen intézkedései ellen hidbavalo-
nak bizonyult minden kiizdelem A duméban a szocid-
listdk kifakadasokkal illették a korményt, Tscheidse
interpelldciét nyujtott be, melyet a parisi Humanité
le is mert kozolni. «A kormény egész 1étét a zsidok
iildozésére alapitotta ... most nem ritudlis gyilkos-
sagokkal viddoljak Gket, hanem &ruléds és becstelenség
gyanujaval terhelik 6ket. Nem a zsidék a blinosdk,
hanem az eldkelé arulék . .. Milyen szabadsag alap-
jan némitottdk el egy tollvondssal az egész zsidd
sajtot ? Milyen testvériesség nevében uszitjdk az orosz
katondakat zsid6 tarsaik ellen, kikkel egyiitt fekiisznek
a lovészarkokban ?»

Tscheidse inditvényét a zsidok sorsanak javitdsaroél
a duma kitlizte ugyan tédrgyaldsra, anélkiil természe-
tesen, hogy a legesekélyebb vdliozas 18 kovetkezett
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volna be a zsiddk javara. Az orosz hivatalos lapok
hivel, melyek sorsuk enyhitésére elrendelt intézkedé-
sekrdl szélnak, valétlanoknak bizonyultak. A szabad-
elvii partok az év elején valamivel tébbet foglalkoz-
tak ezzel a kérdéssel, de a duma elnapoltatésa hamar
véget vetett faradozdsaiknak. A mérvadé koérok tap-
laljak a gytlolséget. Hivatalos pénzekbdl rég haldokls
lapokat tamasztottak fel, ) lapokat alapitottak be-
vallottan zsidéellenes célzattal s ezeket ingyen oszto-
gatjdk nép s katonasdg kozt. Az izgato cikkek hatdsa
alatt a visszavonuld seregek szazaval feszitettek ke-
reszire zsidékat, vasuti kocsikbol 16kték ki a Varsobol
menekiil6ket 8 a végtelen mocsarakban hagytik Gket
elveszni. Még a Nowoje Wremja is, mely pedig nem
tintet épen zsidébarat érzelmeivel, sokalja az izgatd
cikkek diihét s a zaklatdsok hosszu sordt és-fél a sem-
leges kiilfold hangulatatol.

A semleges kiilfold azonban dvatos. Ami az élszen-
teskedd kebelnek fdj mihelyt a kozponti hatalmak a
tett elkdvetésének még csak gyanujaba is keriilnének,
azt jol nevelt érzelem nem engedi hatni magéra, mi-
kor a nagyszerii vevl tényleg elkoveti.

Oroszorszdg idegen népeinek ligdja panaszos sz6-
val fordult Wilsonhoz segitségért. Az elnyomott népek
sordban, melyeknek képviseléi a kialtvanyt aldirtdk,
a zsidok is feljajdulnak: «Le vagyunk igdzva, mint
egyetlen més nép sem. Szellemileg és testileg sinylo-
diink. Iskoldk, egyetemek ldtogatdsdban megakaddlyoz-
nak benniinket. Letelepiilési keriiletekbe zstfolva, no-
vekvd elszegényedésnek és elziillésnek vagyunk kitéve.
A hébora alatt szdzezreket koziiliink idegenbe iildoz-
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tek és igen sokan nyomorultan elvesztek. Lakhelyeink
ki vannak fosztva, népiink naponta a legszérnytibb
moédon pusztuly. Wilson kijelentette, hogy csak ame-
rikai allampolgarok hiteles panaszai alapjan intézked-
hetnék, mert a rigai és varséi konzulok, akiket a vizs-
galattal megbizott, nem tartottdk tulzottaknak a szen-
vedéseket és egyszerd haborus viszontagsigoknak mi-
ndsitették dket. Az Oroszorszaghol visszatért amerikai
honpolgdrok most halomra gytilé panaszainak hatdsa
alatt — madr keresik az ujabb triigyet, mely a kozben-
jarastél mentesit majd. S az U. S. A. hallgatélag
elttirték, hogy egyik polgarukat, az amerikai zsid6 se-
gité-bizottsdg kikildottét, dr. Magnest nem bocsatot-
tak be Oroszorszigbha. Mas semleges dllamok képvi-
geléi szornyli vandalizmusrol, 4allati kegyetlenkedé-
sekrdl, nemtelen gonosztettekrsl szdmolnak be, de
kormanyaiknak sokkal gyengébb az ereje és szavuk
hatastalanabb, semhogy beleavatkozhatnéanak.

A francia és angol kormany batrabban viselkedik
szovetségesével szemben. A périsi gazdasagi tandcsko-
zason a zsidok utlevelének kérdése is szdba keriilt. Az
entente hatalmak igen erélyesen adtdk az orosz kiil-
dotteknek tudtara, hogy a zsiddkérdés rendezését el-
varjak. Poincaré koztarsasdgi elnék Oljufjew herceg
el6tt hangsilyozta, hogy a zsidok helyzetének javitisa
aktualis politikai {igy. Nagyon kivanja, hogy ezen vé-
leménye Oroszorszag befolyasos koreinek tudomésara
jusson. A széls6é jobbparti képviselok is a parisi és
londoni 1t hatésa alatt kijelentik, hogy eddig a zsidé-
kérdés jelentdségét nem értékelték eléggé. Miljukov
beszélte otthon, hogy kiilonésen Angolorszégban élta-
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lanos az érdeklodés a zsidé ligy irdnt és hogy minden
dllamférfiival valéo megbeszélésiikben dllanddan ez g
kérdés keriilt szényegre. Oroszorszaghan ezek a hirek
dltaldnos megiitkozést keltettek, de a zsiddk tigyét egy
lépéssel sem mozditottak el6. Ha csak azt nem nevezi
az orosz kormany a sérelmek kiigazitdsdnak, hogy a
szenatus a krimi haboraban résztvett zsidék utddait
nagyobb ardnyszdmban engedi az iskolakba, mint eddig
8 hogy a car az odessai Weinsteint a birodalmi ta-
nacsba hivta meg, ami ellen «igaz orosz» részrél til-
takoztak 1s.

Ezzel szemben a Chwostow rendeletére elkezdett
munkdalatokat a zsidokérdés megoldasara Stiirmer uta-
sitdsdra ismét besziintették, a kiilféldi bankéroknak
megigért nagyobb telepiilési korzeteket nem jelolik ki,
a dumablokk is elhatdrozta a zsidok egyenjogositisa
tigyének elhalasztdsat. Grof Bobrinsky beliigyminisz-
terhelyettes pedig a duméban kijelenti: «a zsidék leg-
sajatlagosabb érdekében all, hogy elnyomjanak min-
denféle egyenjogusitasi varakozasty., Az «igaz orosz
emberek» nagygyiilése meg Nisnij Nowgorodban elha-
tdrozza : feliratot intéz a kormanyhoz, hogy a zsidék
a hdboru utdn visszalizessenek régi kijelolt teriile-
teikbe, hogy Cherson és Jekaterinoslaw korményzosé-
gokban a zsidék birtokait a hdbord kdrosultjai sza-
méra elkobozzdk és a f6iskoldkbol még ez eddigi ke-
vés szazaléknyi zsidot is kizdrjak. Hivatalos kijelentés
ig tortént mar arrol, hogy az az intézkedés, mely zsi-
déknak, a menekiilteknek s elhurcoltaknak, a letele-
piilési teriileten kiviil is megengedte a tartézkodast,
hdbora utén 6nmagitol megsziinik.
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Emlitésre méltéd kiilonben, hogy a maguk elnyo-
matdsan kesergd orosz alattvald finnek 1s egészen
ugy viselkednek a zsidékkal szemben, mintha az
orosz uralom rajongd hivei lennének. Csak Helsing-
forshan, Aboban és Wyborgban lakhatnak kozottiik
zsidok, menekiilteket nem tlirnek meg; a zsiddktdl
az iparengedélyeket megvonjak és mint munkanél-
kiilieket kiutasitjak oket. Kifelé tehat szabadsdghdsok,
befelé zsarnok rabszolgatartok.

A kormany minden kiilfoldi igéret ellenére cél-
tudatos elnyomoé politikat folytat és sem befolyasra,
sem tandcsra mnem hallgat. Maxim Gorkij hidba
figyelmezteti honfitirsait s a korméanyt, hogy keresse
a kibékiilést a zsidékkal: «tanuljuk, hogy az orosz
ipar zsid6 kézben orosz maradhat, angol s amerikai
kézben mindenesetre angol s amerikai lesz.» A zsi-
dok maguk is megkisérlik, hogy a kormanyt bela-
tdasra birjak. Konyorgs kiildottségek, folyamodvanyok
indulnak a kormanyhoz, még dicséré s hddolé ira-
toktél sem riadnak vissza a szegény pdridk, hiiség-
nyilatkozatok s eskiivések hangzanak el, sajnos, hiaba.
Az orosz, lengyel és litvan zsidé munkasok szovet-
sége, a Bund, hidba fordul mar ismételten az egész
miivelt vildghoz és panaszolja el nyilt levélben a
zsidok kinszenvedéseit.

Minthogy a felekezeti sajtot is teljesen elfojtotta
a kényuralom, a zsidék a hirkozvetités mas eszko-
zeire vannak utalva. Gyiilekezetekben, sok helyiitt
zsinagogdikban olvassak fel a bizalmas kéztél eredd
és titkos uton hozzajuk keriil6 hireket. Az eltiltott
lapok és folydiratok iddszakonként konyvalakban je-
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lennek meg és kozlik a legfontosabb hireket s tudni-
valékat. S a nagy nyomor ellenére is vannak még
kultartorekvéseik. «A héber nyelv baritainak egye-
gilete» a zsidé zugiskolakban, a chéderekben is ren-
det akar teremteni, bizonyos tantervet és tanmenetet
megéllapitani; a vilagi ismeretek elemeit is kotelezd-
leg kividnja tanittatni. — A zsid6 élet kutatisdra
elokelé tagokbol all6 felekezetkozi tarsulat létesiilt.

Nem minden orosz zsidénak vannak idegei s van
tiirelme, hogy bevarja a viszonyok javuldsit és a
barbarsig megvaltozdsat. - Szdmosan menekiilnek az
orszagbol. Nagy pénzialdozatok aran utlevelel szerez-
nek vagy japan iligynokok segitségével menetjegyet
japan hajéra. Minden ilyen hajo ezrével szallitja a
menekiiléket Oroszorszag keleti partjair6l Amerika
nyugoti partjaira. Naponta 2—300 csaldd -érkezik,
koztiik sok olyan, melyet haditeriiletrél Szibériaba
hurcoltak. A bevandorlé-bizottsdgok Amerika nyu-
gati partjain telepitik le Oket, nehogy a keleti dlla-
mokat eldrasszak. Sokan Japanban keresnek 1j hazat,
masoknak sikeriil eurdpai hajokra jutni. Hollandidba
is annyi menekiilt érkezik, hogy az ottani segit6-bi-
zottsag képtelen Gket pénzzel vagy munkéval elldtni.

A népek szovetségében sem a memesebbek, a régi
szabad nemzetek befolyasoljak a durvabb természe-
tiieket, az alacsonyabb miiveltségi fokon allékat, ha-
nem inkabb forditva. A romléds és a rossz példa gyor-
sabban hat. Az a nép, mely az egyén kultuszdt a
legmagasabbra fejlesztette, szivetségeseinek nyoméa-
sdra nemcesak a kotelez6 katondskoddst volt kénytelen
elrendelni, hanem lelkiiletébe is szdmos rossz vonds
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ment at a hdbora folyaméan. Anglia korménya el-
hatdrozta, hogy a Galicidbél Oroszorszagba hurcolt
zsidok csak hadifoglyok jogait élvezik és nem kap-
hatnak tamogatast a zsidé segélybizottsag gytjtotte
osszegbdl. A 35 év oOta fenndllo Jidischer Arbeiter-
freund cimi lapot betiltotta. Néhdny rabbit, aki az
orosz baratsag kararél mert elmélkedni, &llasabél
elmozdittatott. De a legsilyosabb sérelem, melyet
Anglia a szovetség kedvéért késziilt elkovetni: a me-
nekiilt és vendégbaratsagot élvezd orosz zsidoknak
tervbe vett kiszolgaltatasa volt. Angol szdmitdssal
a kormany egyik izraelita vallisu tagjat, Herbert
Samuelt szélaltatta meg ezen terv érdekében. O jelen-
tette ki az alséhdzban, hogy 63 éves korig minden
orosz menekiiltet, aki nem hajlandé a brit seregbe
lépni, szamitzni fognak, illetéleg hazdjaba kildik
vissza. Az elsé hirre sokan az itt tartézkodé zsiddk
kozil Amerikdba menekiiltek, hogy a szdmiizést el-
keriiljék, de fébruar 6ta nem adtak nekik utlevelet,
ugyhogy ott ki nem kothetiek. Masok Brazilidba me-
nekiiltek, ahol az Alliance fiokjai iparkodnak men-
helyet és munkat taldlni szdmukra. A kormény ki-
jelentése nyoméan altalanos felhdborodds tdmadt, zsi-
dok és memzsidok keményen keltek ki a kormény
ellen. A tiltakoz6 rabbikat és a sajtét hamar elnémi-
totta a hatalom. Erre azonban a masvallasu egyhézi
korok is beleavatkoztak és nyilt levelekben panaszol-
tdk, milyen csifsdg az, hogy Micha és Ezsajis uté-
dait, azért mert lelkiismereti aggalyaiknak nyiltan
mernek kifejezést adni, megfosztjdk kenyeriiktol.
E tiltakozas hatdsa alatt a rabbikat visszahelyezték
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allasukba. A Londonban id6z6 jaffai férabbi sok
angol tdrsdval egyiitt az emlitett miniszternek emlék-
iratot adott at, melyben politikai és erkélesi érveket
hangoztat a terv ellen és- hivatkozik a szentirdsi
tilalomra : «ne szolgdltasd ki a rabszolgat urdanaky.
A zsidé egyetemi hallgaték is tiltakoztak tébb véros-
ban hitrokonaik érdekében.

Sokkal sulyosabban esett latba a parlament né-
hany tekintélyes tagjdnak felszélaldsa a terv ellen.
Hangoztatjak, hogy ezeket a visszakiildott zsidd-
kat valoszintileg az elsé6 harcsorba dllitjak vagy
mindjért felakasztjak. Lord Loreburn a fels6hazban
azt mondja: «Fz az eljaras nem mélté Anglia régi
hagyomanyaihoz, sem Herbert Sémuelhez. Ha én
zsid6 volnék vagy akar egy csepp zsidévér folyna
ereimben, inkabb vigatnam le kezemet, semhogy azt
tenném, amit 6 tett!» Kozben azonban a kormany
minden intézkedést megtett széndéka keresztiilvitelére.
Epiiltek a kozponti taborok az elkiildendék ittmarado
csalddtagjal szdmédra, a 300,000 orosz zsid6 lélek
koziil 25 ezer férfit taldltak katonai szolgalatra alkal-
masnak, ezek rogtén allando feligyelet ald keriiltek.
A forgalom is megindult London és Archangelsk kozt
é8 mint néger rabszolgdkat zsufoltdk be Gket a vitor-
l4s hajokba.

A kozvélemény nyomdsa azonban akkora volt, hogy
a kormany kénytelen-kelletlen besziintette a szalli-
tast és inkdbb szép széval iparkodik azéta az angliai
orosz zsidékat a tulajdon hadserege szdmdra meg-
nyerni. Aki a hadseregbe 1ép, ezzel angol &llam-
polgarrd lesz. Aki az orosz seregbe mem akar be-
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lépni, jelentkezhetik angol segédszolgdlatra. Kivan-
dorolniok azonban semmi szin alatt sem szabad.

A bennsziilott angol zsidok készséggel teljesitik ko-
telességiiket hazajuk irdant. Kideriilt, hogy szdmara-
nyukhoz képest 6k szolgiltatjdk a felekezetek koziil
a legtobb katondt, 8'/2%-ot. 230 ezer zsidé kozil
17 ezer katona. Szamos hdéstettel tiintették ki magu-
kat, — amir6l a Daily Telegraph a zsido évrél sz6lo
réshasonoi attekintésben szdl, — néhdnyan a Victoria-
keresztet is megkaptak, John Monasch tdbornok lett.
Egy egyiptomi zsidékbol all6 1égiorol Patterson ezre-
des kiilon konyvet irt «A cionistikkal Gallipoliban»
cimen 8 dicséri benniik vitézségiiket.

Az angol kiilomben a zsidékkal rokonszenvez és
érzi az orosz szOvetségbdl rea héramlé szégyent is.
Felekezetkozi népgytilések tiltakoztak az orosz el-
nyomatds ellen, — Berndt Shaw is felszélalt az
egyiken, — népszovetség is alakult a zsidok érdeké-
ben. Lord Robert Cecil pedig kijelentette, hogy az
angol kormény mindig az egyenjogositist kivanta,
de nem avatkozhat idegen 4&llam beliigyeibe. A lon-
doni Lordmayor meg jomkippur napjén megjelent
egy istentiszteletnél és itt azt a kijelentést tette,
hogy minden erejével kész kozremiikodni egy aegltb-
alap megteremtésénél.

Franciaorszdgban az orosz-szeretet elnyomja asz
emberiesség hangjiat. A hivatalos kérck félnek attdl,
hogy a francia népnek félnyilik a szeme és a cen-
zura nem engedte meg az orosz zsidoiildozésekrdl s
& zsidok szenvedéseirsl szolé hirek kozlését. De az
ott tartézkodé =zsidék ellen irdnyulé izgatést nem
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kifogdsolta. Csak az Humanité-nek volt megint bé-
torsdga ez ellen felszélalni «nehogy Franciaorszag
zsidoiildozOnek tessék». Ugyancsak ez a lap az orosz
zsidokérdésrél még vezércikkezni is mer és kimondja :
«siirgds sziikség, hogy Francia- és Angolorszdg ko-
molyan figyelmeztessék szovetségesiiket az allapotok
tarthatatlan voltdra mér kozos érdekbdl is». Vagy
40 ezer zsidénak azonban innen mégis vissza kellett
térnie hazajaba. Briand miniszterelnok le tudta torni
a terv ellenzdinek érveit s erkolesi aggalyait elnémi-
totta. Ugyanakkor azonban az orosz kormany nem
engedte meg, hogy a Szerbidban volt orosz zsidé6
orvosok a francia hadseregbe lépjenek be.

A francia zsidok is a sajté segitségét veszik
igénybe, hogy a kozvéleményt elnyomott testvéreik
gorsarél felvilagositsik és a politikusokat szabad-
sagharcuknak megnyerjék. A felekezeti sajté szapo-
rodik és legutéobb «Zgid6 emancipacié» cimt félhavi
folyéirat indult meg az orosz zsidék érdekében. Saj-
nos, francia hitrokonaink olyan lelkes hazafiaknak
akartak mutatkozni, hogy egy feltiinést kelté esetben
tal is l6ttek a célon és az olyan nagymultu és a
leenddé békében tjra nagyrahivatott vildgegyesiiletnek,
amilyen az Alliance, létét és egész jovéjét veszé-
lyeztették. A francia zsidok koézponti konzisztériuma
ugyanis a semleges kiilfold zsidésdgahoz és ennek
kivalobb tagjaihoz felszélitast intézett, mellyel az
entente szdmdara torekszik 6ket megnyerni. Ebben eros
kitételek foglaltatnak a koézponti hatalmak ellen 8
az 8 meggybzddés jut kifejezésre, hogy «csak az
entente gyézelme valthatja meg a tobbi eurdpai
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zeidosdgoty. Ezt a konzisztérium megtehette, még ha
talan nines is meggy6zddve e szavak igaz voltardl.
Azonban a kisérélevelet Bigart, az Alliance fétitkéra
irta al4a és maga az Alliance kiildte szét. Ez a tény
a semleges zsidoknal 1s megiitkozést keltett, a német
zsidokbol pedig nagy elkeseredést valtott ki. Tudni-
valo, hogy a tagoknak tobb mint fele, kortilbeliil
14 ezer, német. Ezek tiltakoztak az egyesiilettel tzott
visszaélés -ellen, néhol fel is oszlattdk a helyi bizott-
sagokat és vagyonukat német-zsidéfelekezeti célokra
forditottdk. A magyar zsidésdgot ez az tigy alig érin-
tette, mert eddig kevés kedvet mutatott az egész vilig
zeiddsdgat felkaroldé mozgalmakban vald kozremiko-
désre.

A francia hadsereghen harczoléo zsidok semmiben
sem maradnak a tobbi katona mogott. A kozponti
konzisztorium kimutatésa szerint az els6 mésfél éy-
ben 1276 zsidé katona elesett, 120 a becsiiletrend
tagja lett, 8 ugyanannyi a katonai érdemrendet kapta.
A francia lapok folytatélagosan beszdmolnak a zsidok
nagy hdéstetteirél is. Zsid6 tdbornokok itt is vannak.
Az «affaire» hose, Dreyfus Alfréd Péris véddove egyik
szakaszdnak tlizérparancsnoka; fia szintén tobbszors-
sen kitlintette magéat. Az elesett zsido hésok tiszte-
letére rendezett istentiszteleten Poincaré maga is nagy
kigérettel megjelent.

A francia hitkozségek évi kimutatdsai sok panasz-
szal vannak tele. Héztartdsukban megérzik a habord
hatasat. Tobben kozilik anyagi nehézségekkel kiiz-
denek, nem képesek kiaddsaikat fedezni, tagjaik széma
is fogyott s igy kolesondket kénytelenek felvenni.
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Az entente negyedik tagja, Olaszorszdg 38 ezer
izraelita kozil 1200 katonat szamlal. Az itt tartéz-
kod6é orosz menekiilteket is kényszeriteni akarjdk a
hazatérésre. A sajtdo hevesen tiltakozik ez ellen és a
«Lavoro» pl. azt irja: «semmiesetre sem tlirhetjiik,
hogy csak egyetlen politikai menekiiltet is a céri
borton torkdba vessenek visszan. A zsidéknak més
orszdgokban vald polgari és tdrsadalmi egyenjogosi-
tasa érdekében itt mdsvalldsiakbol a4ll6 bizottsag ala-
kult. A zsidok beléletér6l mdr csekély szamuknal
fogva is keveset hallani. Nevezetes dolog, hogy ed-
dig két rabbiképz6-intézetiik is volt, Flérenchen és
Livornéban, ezeket most egyesitették. Az olasz rab-
bik meg szdvetséget terveznek, mely az olasz zsidék
érdekei folott orkodnek és a zsidokat a hatésdgok
el6tt képviselné.

Az entente legtjabb hdditdsa — természetesen
csak elvben és nem orszagat tekintve — Romdnia,
minden tekintetben mélté tarsa Oroszorszagnak.
A berlini szerzédés 43. és 44. §-a egyenesen az 08z-
szes lakdsok egyenjogositasatol tette fiiggévé az or-
szag fliggetlenségét. Mégis tobb mint 1200 azéta
élethelépett torvénye és intézkedése a romén allam-
nak sérelmes a zsidésdgra nézve. 240 ezerre rug az
itt laké =zsidok szédma, koztik 40% a bevandorolt.
A kormény valamennyit idegen gyanént kezeli, anyagi
és erkolesi romlasba kergeti s kivAndorldsra kény-
szeriti, dacéra hazafisiguknak s az 1913-iki hadjérat-
ban tanusitott buzgé kotelességteljesitésiiknek. A had-
seregben is méltatlan béndsmédban részesiilnek, gya-
nusitjik s alantas elemnek tekintik dket. Az idegenek
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ellendrzése cimén f6leg a bennszilott zsidokat zaklat-
jak, viszont, ha utlevelet kérnek, nehézségeket okoz-
nak nekik. A zsido katondk hozzatartozéit az orszag-
b6l kiutasitjdk s ezek minden honpolgari jog nélkiil
idegenben koborolhatnak. Még haborujuk kezdete
el6tt Jassyban pogromokra buzditottdk a népet s az
izgaté nyomtatvanyokat allami postakocsikrél terjesz-
tették. A rabléhadjarat meginduldsa utdan oridsi zsido-
ildozések tortek ki az egész Moldvaban. Jassy, Botosani,
Galac, Braila, Ismail, Crajova varosokban zsiddiizlete-
ket s lakdsokat fosztogattak, zsinagékdkat lerombol-
tak, drtatlan embereket megoltek. A zsid6é katondkat
napokkal a hadiizenet el6tt behivtdk, «nehogy a né-
metek javara kémkedjenek» s 6ket a harcvonal elsd
soraiba allitottak.

Anglia és Franciaorszag kovetel a romén zsidé-
politika megvaltoztatasat kérték a korméanytol. Ez
igéretet 18 tett erre vonatkozdlag — ki fogja majd
szamon kérni t6le? — 86t volt olyan kegyes azt is
megigérni, hogy Bukovina és az elfoglalandé Magyar-
orszag zsido6it is régi jogaikban meghagyja! Mi Isten
segitségével ennél tobbet reméliink elérni. Nem akar-
juk romén hittestvéreinket régi jogaikban vagy in-
kabb jogtalansigukban meghagyni, de hissziik, hogy
gy06z az erkolesi igazsag és magyar-osztrak-német
fegyver felszabaditja majd a rabszolgasdgban sinyls-
déket.

A roman zsidok eleget tiltakoztak az #llapotok
ellen. Még januarban nagygytlést tartottak, melyen
egyenjogositdsukat siirgették, de minden eredmény
nélkil! Pedig értékes elemet alkotnanak hazéjukban.

Az IMIT Evkényve. 1917. 21
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Zsidé iigyek irént is van érzékiikk. Még az 6 — sajat
szenvedéseikkel tele — békéjiikk idején zsido torté-
nelmi muzeum alapitdsa érdekében indult meg or-
szdgos mozgalom. A hébori 4ltal sujtott testvéreik
szdméra is vagy 80 ezer frankot gytjtottek. Zsidé
munkdsszovetségek alakultak jogaik kivivasara. A kiil-
féldon 616 romdn zsidék pedig nemesak tekintélyes
pénzosszegeket juttattak haza is, mésfelé is, hanem
New-Yorkban, Parisban, Genfben tanacskozésra gyiil-
tek Ossze 8 az egyenjogositdsnak elémozditdsdt hatd-
roztdk el. Egyébként a périsi romdénok szintén az en-
tente partjara szdlitjdk honfitdrsaikat, dicsditik a szabad
és emberi jogokért harcolé Franciaorszdgot és biznak
gyo6zelmében.

Csak elvakitott vagy szemeit az igazsdg el6l elzdro
ember nem latja, hogy az entente nagyhangu igéretei és
biztatdsai dacdra, eddig még semmivel sem mozditotta
olé a zsidok tgyét, s6t hogy kozbelépését komolyan
gem vették a tizesszovetség zsidotildozo tagjail. Viszont
a kozponti hatalmak minden igéret nélkil még az

. elfoglalt és megszdllt tartomdnyok zsidésdgat is egyenld
jogban és elbédndsban részesitik, megértéssel és rokon-
szenvvel fognak hozzé viszonyainak rendezéséhez,
anyagi és mtveltségi allapotuk javitdsdhoz.

Lengyelorszdg zsidosdga az évezdzados rabszolga-
sors utdn, dmbdr épen 6t érintette legkdzvetlenebbiil
8 legkegyetlenebbiil a hdbori és kovetelt téle rend-
kiviili vér és vagyondldozatot, most szebb napoknak
orvend. A kozponti hatalmak tényleg felszabaditottak.
Uj korszak kezdédik szémdra jog és kultira tekinteté-
ben egyarént.
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[rigyes fOherceg, az oszirak-magyar haderd f6-
parancsnoka maga jelentette ki, hogy bér a hdgai
egyezmény gzorint megszdllt tartomanyt annak torvé-
nyei sgerint kell korményozni, mégis a felekezetok
egyenjoga tekintetében a katonai kormény mdir a hi-
bort elsd felében intézkedett és an ogyezmény 43, pont-
jat vette figyelembe, melynek értelmében valtostatds-
nak helye van akkor, ha teljességgel lehetetlen amaz
orszdg torvényel alapjdn eljarni. Wahnschaffe német
allamtitkdrhelyettes pedig a «keleti bizottedgy eldtt
igy nyilatkozott: «Hatosdgainkat utasitottuk, hogy a
zeidOkat az egyenlOség és emberiesség elvei szerint a
tobbi nemzetiséghez hasonloan mogvédjék., Aki a német
korményzatot ismeri, tudja, hogy mindenekel6tt ellenzéi
vagyunk a kivételes elbdndsnak és az embertelen ildo-
zésnek, melynek a zsidok Oroszorszagban ki vannak
téve. A megszallt tartomdnyokbdl nem érkeztek pa-
naszok, 86t halairatok jonnek ezrével kizigazgatdsunk
méltdnyossdgaért és partatlansdagdicért.»

A gybutes hatalmak felismerik, milyen értékes
anyag az évszdzadok Ota mostoha bédndsmédnak kis e
tett lengyel zsidosdg, dértékelik kilonodsen esalddi
érzését és tuddsvagydt, vgyszintén azt a csodas szi-
vossdgot, mely romok kozt, felperzselt tdjakon is
tovabb élt és dolgozott 8 a hadseregnek is hasznos
suclgdlatokat teljesitett. Ahol a német vagy az osztrak-
magyar uralom segitékezet nyujtott vagy a kezdemé-
nyezést meginditotta, a zsidék azonnal készeknek
mutatkoztak a viszonyok megjavitdsdra. Oroszorszdg
szdndékkal elémozditotta a szervezetlenséget és a
széthlzdst. Még hitkozségekké sem tomoriltek a

21 *
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zsidék, minden templom kozonsége kiilon kozség,
néhol céhek egyesitik csak tagjaikat kiilon-kiilon
kozségben és templomban.

A lengyel zsidok sorsa hosszi tandcskozasok, meg-
beszélések, ujsdgcikkek és irodalmi vitdk tdrgya volt.
Megszémldlhatatlan ropirat, a német felekezeti ég
nem felekezeti sajtd, folydiratok és komoly tudomé-
nyos -konyvek foglalkoznak a sulyos probléméval.
A Siiddeutsche Monatshefte kiilon vaskos kotetet
adott ki .Ostjuden cimen, a miincheni Mérz nevii
toly6irat is nagy teret szentel ennek a kérdésnek.
Harom eset lehetséges: hagyjak-e meg 6ket valldsi
kultdrajukban, de vildgi miiveletlenségiikben? tereljék
6ket a német kultira felé ? vagy pedig a lengyel nem-
zeti kultira utjaira? KEzzel oOsszefiigg a nyelv kér-
dése is: zsargon, esetleg héber legyen-e a zsiddk
nyelve, vagy német, vagy lengyel? Hddig itt a fele-
kezet a nmemzetiséget is jelentette: a lengyel nemze-
tiségli=romai katholikus, az orosz=gorog keleti, a
német—rprotestans, a zsidé kiillon helyet foglalt el:
zsidé. Mint valldsi kozosség most milyen nemzeti-
séglinek vallja magat és milyen nyelven széljon, mi-
lyen nyelven tanitsanak iskoldiban? A zsidék a né-
metségnek eddig is zészlévivéli a maguk koérnyezeté-
ben, a zsargon dacéra, melyet az 1915-iki krakoi
lengyel statisztikai évkényv szerint kozel 2 millio
lengyel zsidé vallott anyanyelvének, szemben 15 ezer
mds anyanyelviivel — de félé, hogy a lengyelek eldtt
ez ellenszenvessé teszi majd Oket. Ha a lengyel kul-
tirdanak engedik 4t Gket, ezzel elszakitjik Gket a né-
metségtl és igy a németség maga segitené mevelni
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esetleges késdbbi elleneseit. Mai 4llapotukban azon-
ban semmiesetre sem maradhatnak meg. Viszont nem
szabad rajuk vallasi kényszert gyakorolni, nehogy az
az aggodalom tdmadjon benniik, mintha valldsos
meggy6zédésiiket akarnik megingatni. ¥pen ebben a
tekintetben legérzékenyebb az izraelita és legelébb
valik bizalmatlannd minden mitivelddési torekvés
iranyaban, ha 6si szokédsai, valldsi hagyoményai dran,
szent meggy6z6dése esorbitdsaval akarjak a miivelt-
séggel megbaratkoztatni. Az iskola driasi eredménye-
ket érhet el, de anélkiil, hogy vallasdtél s annak
tudomanyatél fosztand meg a lengyel zsidét ugyan-
akkor, mikor a kultira aldésait kivanja rea is ki-
terjeszteni. A téraban és talmudban valé oktatas ro-
vagdra nem lehet ott miiveltséget terjeszteni.

A hadvezetéség méltanyolja is a régi zsido iskoldk,
féleg a talmudiskoldk érdemeit és mindeniitt ujra
megnyitja, esetleg atszervezi 6ket. Wiliampol-Kowno-
ban maga a vezénylé ezredes, akinek siirgetésére
és segitségével adtak at ujra rendelkezésének a nagy
talmudiskolat, tartotta a megnyité beszédet. «Lassa-
nak kiilonés bizalmat abban, hogy a német kormény
onoknek megengedi, hogy hires és régi iskolajukat
akadalytalanul djra megnyissak. Atadom onnek tisz-
telt rabbi tr... képezze ki benne a fiatal didkokat,
hogy vallasuk erés harcosaivda legyenek, hi szolgdi
dllamuknak, kik polgari erényeik gyakorlisdban min-
denki mést feliilmulnak.» Lublinban a mi hadvezetd-
séglink zsidé gimndziumot allitott fel, néhdny varos-
ban zsidé kulturegyletek még lednygimndziumot is
létesitettek. (Lengyelorszaghan mér megnyilt volna
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a pesti zsido gimndzium 1is.) A varsol egyetemen, hol
azelott néhany szazalék ardnyaban vettek fel zsidé-
kat, ez évben méar 521 (46%) volt szamuk.

Az elemi-, kozép- és lednyiskolak szama mindeniitt
megkétszerezddik. Lodzban, pl. még 1914-ben csak
18 zsiddé iskola volt, 58 osztdllyal, 2980 tanuléval,
most 32 iskola 144 osztdllyal oktat 7400 izraelita
gyermeket. A tanitdsi nyelv az 1j iskolarendelet értel-
mében a német, bar a lengyel tanitésag a lengyel, a
zsid6 munkasszovetség a jiddis érdekében folyamodott.
A Lengyelorszag szaméra kibocsatott iskolai rende-
let az izraelita hittanrél kiilon emlékezik meg:
«Keltse fel a vallasos érzést, tartsa ébren a zsidé
hagyoményt, oltsa be a zsidé mult iranti szeretetet.
A zs8id6 jellegzetesség és a zsidésag eddigi fejlédése
tekintetbe veends. A zsido vallds alapigazsagai, a leg-
fontosabb vallasi forrdsok, a zsidé torténelem és a
szokasok dttekintendék. Héber nyelvtan, biblia, ké-
86bbi torténet és kotelességtan tanitandé.» A zsidd
valldsi és iskolai tigyek referensévé a német korméany
a varséi kormdnyzdsdghoz zsidé vallasi birodalmi
képvisel6t nevezett ki.

A hadvezetéség is figyelembe veszi a zsidok jogos
kivinsdgait. Tekintettel van, pl. a szombatra és fel-
menti a szombati munka alél az utépitésnél, szdlli-
tasoknal, 4llami 4rusitdsndl alkalmazott zsidékat.
A kieli csészari hajogydrban és a stettini Vulcan
gyarban alkamazott lengyel zsidé munkésok megszen-
telhetik a szombatot és hivatalbél nyernek ritudlis
-ellétast. Beseler, varsoi korményzé rendeletben tiltja,
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hogy katonék a zsidé kereskedéket az iinnepek meg-
szegésére kényszeritsék.

Az elmenekiilt zgidék kezdenek visszakoltozni régi
lakhelyeikre. Hatszdzezer zsid6 csaladi tlizhelyet dilt
fel a habori Lengyelorszdghan és nyugati Orosz-
orszagban. A nyugalmasabb tédjakon ujra megteleped-
nek. Varsoba a szdzezer menekiilt kozil 80 ezer ismét
visszatért. A zsidok szdma az egyes kormanyzosagok-
ban tjra igen tekintélyes. Lublin kormanyzésagiban
206 ezer, Radomban 154 ezer, Kieleében 106 ezer,
Pietrkowban 300 ezer.

A lengyelek viselkedése a zsidokkal szemben egyre
élesedik. Az ellentik irdanyuld boykott haboru alatt is
tovabb tart és nemecsak anyagi kdrt okoz az amugy is
sujtott zsidé kisembereknek, hanem szitja a gyfilletet
és csorbitani igyekszik alig szerzett jogaikat. A varséi
varosi szabdlyzatot az ottani polgdri bizottsag ugy ter-
vezte, hogy csak lengyeliil irni 8 olvasni tudék nyer-
hetnek szavazati jogot. A német kormanyzé azonban
ugy valtoztatta meg a szabdlyzatot, hogy bérmely
nyelven — tehat zsargonban is — ir6 8 olvasé polgér
lehet vélaszté. A védrosi tandcsban minden felekezet-
nek, illetéleg nemzetiségnek lélekszdéma arédnydban
jutna hely. A zsiddk a valasztésnal a lengyelek kérel-
mére 8 a béke kedvéért a maguk részér6l megeléged-
tek 19 tagsdgi hellyel, holott tobb illette volna meg
6ket 8 a hatds mégis az volt, hogy az Osszeiild tandcs
méris sérelmeket kovet el a zsiddk ellen és jogaikat
meg akarja nyirbdlni. A varsoi segité-bizottsdg 1is,
mely 11 milli6 rubelt gytijtott, — csak zsiddktél 2%/s
milliéot — a zsidokat kirekesztette és Osszesen 15 ezer
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rubelt osztott ki zsiddék kozt, bar 15% a szdamuk, Ry
altaldnos megiitkozést keltett.

A lengyel zsidésdg vezetdi Ugy szeretnék megakads-
lyozni az ellenségeskedés novekedését, hogy hitfelei-
ket a kereskeddi és ipari palyakrdl a foldmivelés feld
igyekeznek terelni. Ez a foglalkozas, a romlatlan ter-
mészettel valé szorosabb kapesolat, lelkiikrél is sok
kindvést nyesne le és megtisztitand évszdzados tildozés
és egyoldalu foglalkozas folytdn rarakdédott minden-
féle eléktelenité folttél. A foldmivelés inkabb is bizg-
tositand megélhetésiiket azon a gazdag foldon és az
elképzelhetetlen nyomoron is enyhitene. Mas mdédokon
is gondolkodnak. Kowndéban Ludendorff tdbornok
elnoklete alatt bizottsdg- foglalkozott a kivindorlas
kérdésével 8 bizonyos szabdlyok betartdsa mellett meg-
engedte a kivdndorlast azoknak, akiknek rokonaik
hajéjegyeket kiilldenek. Ez a bizottsdg is hangsilyozza
azonban, hogy nem a kivdndorlds segit majd, csak a
foldmiveléshez valé szoktatdsnak lesz atalakité hatasa.

A nyomor enyhitésére mérhetetlen pénz sziikséges.
A kiilféldi segité-bizottsagok hatalmas oOsszegeket bo-
csatanak rendelkezésre és kiildotteik személyesen gyiij-
tenek a helyszinen tapasztalatokat, hogy a segélyezés
mddjait megdllapitsak. A berlini bizottsdg havi fél-
millié markat killd Lengyelorszagba, a bécsi Allianz
250 kozségnek egy milli6 korondnal tébbet osztott,
tonnaszamra kiildik a ruhdt és az élelmiszert. De mi
ez mind milli6k sziikségletéhez képest ! Csak Varséban
50 ezer munkanélkiili van. — A rabbik és hitkozségi
alkalmazottak sorsa is kétségheejtd. Kozségeik szerte-
széledtek, hiveik elszegényedtek, intéz8 forum nines. —
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A sok katonai aggdly dacdra, melyet elébb el kellett
oszlatni, most mér mégis sikeriilt a segélyiigyet ugy
megszervezni, hogy a legnehezebben hozzéférhetd,
vasittol tévolfekvé tajakig is elér a segitség.

Kilfoldi pénzek segitségével mindeniitt napkézi
otthonok, népkonyhdk keletkeztek — a varséi Ezra-
egyesiilet naponta 25 ezer ebédet, Lodzban a zsido
népkonyha 30 ezer adag ételt oszt. Tarsulatok alakul-
nak munkakozvetitésre, szakiskoldkat nyitnak iparosok
szaméra. Zsidé munkdésok termelé-szovetkezetei, on-
gegélyzd s hitelegyletek konnyitenek a sulyos dllapo-
tokon. Felnéttek iskoldi a miveletlenség ellen kiizde-
nek. Zsid6 legény- és sportegyletek, héber vagy zsar-
gon vezénynyelvvel, dpoljak az Osszetartést, Kzek egy-
uttal a cionista propagandat is szolgdljak sok helyen.

A cionizmusnak, mely az egész vildgon sajtd és él16-
sz0 segitségével élénk tevékenységet fejt ki és rend-
kiviili mozgékonysdgot drul el, Lengyelorszdgbhan kii-
lonésen halés tere van. A cionizmus Herzl éta nagyot
mddositott eredeti tervén, hogy 6néllé, semleges zsido-
orszégot teremtsen Palesztindban, — féleg a régebben
kozonyos tordok kormény féltékenysége miatt. Nordau
Miksa, & cionista gondolat mésik harcosa, most 1j
alapelveket 4llit fel, melyek némi “tekintetben kibékii-
lést jelentenek a cionizmust ellenzd zsidosdg elveivel
és a kettd kozt kozéputat keresnek. Elveit hdrom pont-
ban foglalja dssze: 1.-Ahol kis szémmal élnek zsiddk,
torekedjenek teljes egyenjogositésra ; ha papiron meg-
lesz, a tarsadalom elébb-utébb szintén megvaldsitja. —
2. Ahol jelentds szervezett elemet alkotnak, ismerjék
el Oket kiilon nemzetiségnek; ezen elismerés jarjon
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minden politikai és miivel6dési joggal s koévetkez-
ménnyel, mely més, az dllamban él16 ontudatos, meg-
kiilomboztetett nemzetiséget megillet. — 3. Mindazok-
nak, akik csak zsidok akarnak lenni, jusson a Palesz-
tindba valo korldtlan bevandorlds joga ; 6nuralommal,
a felvétel és letelepités jogaval rendelkezd zsiddorszdg
alakuljon azon kormény fennhatésiga alatt, melynek
birtoka az orszég. ;

A cionista zsid6 nemzeti alap a héboru elsé évében
félmilli6 markdval gyarapodott. Ujabban hadi féldadé
gyiijtésére szdlit fel a cionista szervezet, hogy Palesz-
tindban drdkbérlet utjan foldet szerezzen Kelet-Eurdpa
héborts zsidé &ldozatainak. Cionista kongresszusokat
tartottak széles a vildgon s amely orszégrol maskiilon-
ben azt sem tudnok: van-e zsidd lakéssdga s ha igen,
torédik e felekezetével, a cionista buzgalom 0Ossze-
toborozza és Ontudatra serkenti 6ket. Eurdpa és Ame-
rika minden tdjarol, de mas vildgrészekbdl is érkezik
hir cionista tandcskozdsokrol. Johannesburgban pl.,
Dél-Afrikdban 100 kikildott angol és jiddis nyelven
targyal. Bombayban, Indidban hasonldképen. A «Podlé
Cién», cionista munkésok szovetsége Kanaddban is
agitdl. A zsidé nemzeti alap virdgnapot rendez Ame-
rikéban és Hollandidban — utébbi helyen «A tiind
amsterdami ghetto» kiallitassal kapcsolatban és szaz-
ezer frankja gytil be. Ez a tevékenység onmagaban 18
imponalé, mégha mdskiilonben a mozgalomnak nem
is vagyunk hivei.

Palesztindt mi sem feledjilk el, virdgzdsdt hon
ohajtja a mi sziviink is, ha nem is lelkesediink &
gsidobirodalom eszméjéért. Hiszen a zsidésagnak
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annyi szent emléke, annyi régi dicsdsége fliz6dik a
qzentfoldnoz ! A palesztinai telepiilés eszméjével sokat
foglalkoztak az idén, f6leg a lengyel kérdéssel kapeso-
latban. Német szakért6k véleménye szerint a Szent-
fold alig is volna elég a zsidosag egy kis toredékének,
talan 300,000 embernek letelepiilésére, ha sajat mun-
kajukbol akarndnak ezek megélni. Talaja ugyanis
koves mészhegység, csak a Libanon nyugati része
rendkiviil termékeny. A volt Babilonia teriilete meg
csak akkor johetne tekintetbe, ha régi vizmiiveit ujja-
épitenék. A telepiilés sikere akkor is kétséges volna,
mert a forrosagot alig szokhatndk meg. Mig Varséban
a nyari kozéphomérséklet alig 19 fok, itt 34. A lengyel-
orosz tomegek szamara tehat alkalmatlan hely. A miin-
cheni Européische Staats- und Wirtschaftszeitung sze-
rint viszont 5 —6 milli¢ lakot is elbirna kell6 mivelés
mellett és a termésbdl még felesleg is maradna.

A jov6 abrandjaival szemben a jelen elég szomort.
Mult télen megismétléddtt a saskajaras és a terméshe
vetett reményeket meghiusitotta. Gabonaban /s millié
frank kart okozott, narancsban 6tnegyed milli6t, man-
duléban '/s milli6t. Osszesen vagy két millié volt ter-
ményekben a kar. A telepesek szinte emberfeletti erd-
vel fognak hozzd ujra meg ujra a maguk foldjének
miveléséhez. Galilea telepei gabonit, a judabeliek
8z616t, narancsot, mandulat termesztenek ; ez utobbiak
a kivitelre szdmitanak rendes koriilmények kozt, most
sziikséget szenvednek és olcsén kénytelenck a termést
eladni. A telepesek ezért ujabban zildséget s hiivelyes
veteményeket termesztenek elészeretettel és igy segi-
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tenek magukon az élelmiszerdrigasagban. A bevonult
férfiak helyett itt is munkdsndk foglalatoskodnak.

A nyomor a mult évihez képest még fokozddott.
Sok iparos munka nélkiil maradt, kiilonosen az épitd-
iparral Osszefiiggé szakokban. A kiilfoldi pénzkilde-
mények tekintélyes része, az entente orszagaibél valé,
nem folyik be tobbé. A palesztinai segélyoszté-bizott-
sdagnak csak 13 ezer frank allt havonként rendelkezé-
sére, holott 70 ezerre lett volna sziiksége. A mi kon-
zulunk az elsok egyike volt, aki a rettentd nyomorra,
az éhinségre a figyelmet felhivta. Kiiliigyi kormanyunk
nemesak erkdlesi tdmogatést igért minden segélymoz-
galomnak, mely a palesztinal zsidék sorsdén enyhiteni
torekszik, hanem maga is tizezer koronat utalvdnyo-
zott az osztrak-magyar alattvalok szdméra. A konszul
legkevesebb 6000 frank havi segélyosszeget kért sza-
mukra joszivi hitrokonoktdl. Hazdnkban dr. Lederer
Sdndor inditotta meg és szervezte a palesztinal segély-
akei6t, melyhez félév alatt 103 hitkozség csatlakozott.
A begyiilé pénzen élelmiszereket juttatunk oda; pénzt
hidba kiildenénk, mert arit nem lehet ott érte kapni.
A zsid6 nemzeti alap is lisztet el6legezett és élelem-
mel latta el a varosi lakéssdgot, a piacra hozott olesé
aruval szabalyozta az arakat, tovdbba munkdshazak
épitésével iparosokat keresethez juttatott. Jeruzsdlem-
ben a német-holland bizottsdg 3 1) ingyenes nép-
konyhat allitott, hol naponta 3200 ebédet osztanak -
csalddoknak és tanuléknak. A német Hilfsverein isko-
lajja 1100 ebédet oszt tanitvinyainak. Szémos nép-
konyha a készkoltség ellenében, mésok ingyen latnak
el_ezer és ezer nyomorgét. Azonban sokan vannak
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még igy is, akik & mindennapi kenyér nélkal szakol-
kddnek. — Sajna, az éhinség elsd kdvetkezménye-
képen mindenféle ragilyos és fertéz§ betegség dihong
és kilonosen a gyermekhalanddsiag volt igen nagy.
A korhédzakat pedig a nagy pénz- és anyaghidiny majd-
nem arra kényszeritette, hogy mikddésiket beszun-
tessék. A kozegészségigy terén harom év ota, foleg a
Berlinben 1909-ben alakult «Zsidé orvosok és termé-
szettudosok tarsasiga a palesztinai egészségugy érde-
kében» fejteit ki Jeruzsilemben megbecsiilhetetlen
munkdt. Hirom oszidlya van. Az egyiknek mikddése
a vesgeitség lekiizdésére irdanyul, mely Palesztindban
elég gyakori és kutya, macska, teve, sakdl harapasatél
eredhet. Eddig 900 beteget kezelt ezen osztily feleke-
zeti kiilombség nélkil és fellahok, beduinek, arab nék,
katondk keresik fel. Azel6tt Kairoban, Konstantindpoly-
ban kellett a betegnek gyogyuldst keresnie és sem-
hogy hosszi dtra indult volna, inkdbb elbanyagolta
bajdt. — A madsodik, fertézd betegségeket gyogyito
osztily kozel mdsfélezer esetben nyujtott segitséget.
A barmadik, az olté gydégyosztdly, ahol sok ezer be-
oltdst végeztek s melynek most mdr sajit oltéanyag-
készitd vegymiihelye is van. A katonai hatésag is
timogatja megrendeléseivel. Most dllatdogvész ellen
is szdndékozik ez az intémet mikddését megkezdeni.
Azonkivill népszeri iratokat tesz kozzé héber, német
és arab nyelven; ujsag utjdn pl. a «Héchéruth» (Sza-
badsdg) hasdbjain hivta fel a népet és figyelmestette :
oltassa be magdt. A «Lemddn Cion» egylet szem-
klinikdjdn egy nap néha 800 beteg jelentkezik. _
A tordk kormény is hozzdlatott kulturmunkdjanak
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el6bbreviteléhez. Jaffa, Hebron és Géza varosok nyil-
vanos koérhazakat kaptak, felekezeti korhazakba a kor-
mény is rendelt ki orvosokat a maga koltségére. —
Sok régen tervezett reform is csak most valésul meg
a haboru alatt. Jeruzsalemben, Hebronban, Jaffaban
s mas vidéki kozségekben a kormdény vagy 25 allami
elemi iskolat 4allitott, Jeruzsidlemben allami tanité-
képzd intézetet nyitott, ahol a kiillombozé felekezetiiek
egyiitt tanulnak. Vetémagéllomédsokat is létesitett és
mivel eurdpai gazdasagi iskoldkba most nem igen
kildhet tanulét, a Mikvé Izrael zsidé gazdasdgi inté-
zet tiz mohammeddn nivendéket vett fel tandijmen-
‘tesen. Jeruzsdlemben az eddigi zsidé és keresztény
arvahézak mellett varosi drvahaz is megnyilt. A hato-
sdg a.koldulast a févdroshan eltiltotta, a szegényiigy
rendezéséhez fog, az élelmiszerekkel valo ellatdst szer-
vezi, a pénzvaltast egységessé teszi és maximalas ara-
kat szab. A nagyvarosok kozott 1) utakat készittet a
kormiany s a régieket jarhatovd teszi. Jeruzsdlem—
Hebron és Jeruzsilem—Nablusz kozt, Géza és Atron
kozt nagyszerii utak létesiiltek. A jaffai, damaszkusi
és jeruzsdlemi miiutakat is megépittették, még pedig
zsid6 mérnokok segitségével. Amint egyaltalaban zsido6
szakemberek szdmdra nagy mikodési tér nyilik itt.
Nagyszabdsi terv megvalositasdra is késziilnek. Né-
hdny nagyobb vizesést, melyek 9000 léerdt szolgaltat-
hatnak, t6bb Damaszkusz és Jeruzsdlem felé vivo vasut
hajtidséra, tovabbd Daraa, Tibérids, Nézareth, Haifa,
Jaffa, Jeruzsdlem villamos vildgitdsa céljaira szandé-
koznak kihasznalni. Ezenkiviil vizvezetéket terveznek
Daraéba, az ottani kertek és mezdk éntozésére. A tibé-
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riasi t6 vizét is gazdasagi célokra fogjdk hasznositani.
A Szentfoldre tehat uj kor virrad és szebb jové var.

Gyanus forrasbol szdrmazé hirek és tervek is ke-
riiltek azonban forgalomba. A Times terjesztette azt
a hirt, hogy Henry Morgenthau amerikai nagykovet
kozbenjarasara a kormany hajlandé a hdboru utdn a
Szentfoldet a cionistdknak pénzért dtengedni, hogy ott
zsido koztarsasagot alapitsanak. A hatdsdgok mar most
adndnak engedélyt kikotok és szdllodak épitésére, me-
lyek annak idején az idegenforgalmat lebonyolitanak.
Ez célzatos koholmény volt, hogy a cionistikat, mint
hazafiatlanokat a t6rokok el6it befeketitse, aminek ha-
tdsa a cionistdk elnyomatdsdban meg is nyilvanult.
Ezen hiresztelésekkel szemben jelentette ki iinnepé-
lyesen & jeruzsalemi nagyrabbi, hogy a zsidok kozt
nyoma B#incs az ilyen hazéjuk teriileti épsége ellen
iranyul6 mozgalomnak. A korméany végiil szintén meg-
cafolta ezeket a hireszteléseket. Német katondk ellen
irdnyuld, a szent helyek profanizalasira vonatkozo
hamis hireket hivatalosan megcdafolt a német ko-
vetség.

A zgsidok maguktél, hazafias lelkesedéshdl iskola-
épiileteiket koérhdzi célokra ajanlottak fel, hdlabol
azért, hogy teljes polgdri egyenjogositdshan van ré-
szilk. Az idén mar 20 ezerre szaporodott ama orosz
zeidok szédma, akiket a kormény minden alakisig mel-
16zésével s a dijak elengedésével torok alattvaloknak

fogadott.

- Az iskoldk a sanyaru helyzet ellenére ernyedetleniil
tovabb folytattdk mitkodésiiket, s6t a jaffai héber gim-
nazium kénylelen volt péarhuzamos felsé osztdlyokat
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nyitni, jollebet tekintélyes szamiu tanuldja katonaj
szolgalatra vonult be. 27 tanér tanit az intézetben
heti 436 érdban. Szombatonként nyilvianos, népszeri
eldadasokat is tartanak a tanarok. Jeruzsdlemben 0]
héber konyvkiadovallalat alakult, mely népies, tudo-
manyos ¢és ifjusdgi konyveket ad ki. A német zsidé
segélyegyesiilet kolcsonkonyvtarait tobb mint 25 ezer
ember kereste fel, aki 22 ezer kinyvet olvasott.

A hatésdgok elismerik a zsidék kultirmunkéjat,
példas buzgdsagat és hazafisigat. Dsemal pasa, a pa-
lesztinai és szir sereg parancsnoka, aki kiilomben a
hires nyugati falrom latogatdsat kozegészségiigyi okok-
boél betiltotta, meglatogatta a zsidé telepeket, iskolaikat,
templomaikat és oromét fejezte ki a hatalmas munka
felett, melyet a zsidék mindeniitt végeztek.

Nemesak itt, hanem az‘egész torok birodalomban
mint értékes elemet becsiilik meg a zsidésagot. A most
megnyilt konstantinapolyi egyetemen négy zsid6 tanar
miikodik. A kereskedelmi minisztérium 2. dllam-
titkara, Sasson effendi hitfeliink.

A jaffai héber gimnézium és a jeruzsidlemi tanito-
képzé bevonult novendékeit a konstantinapolyi tiszt-
képzébe vezényelték. Magasrangu tisztek diesérik a
zsidok katonai erényeit. «Kotelességiiket a legnagyobb
lelkiismeretességgel és pontossiaggal végzik. Minden
igaz muzulmén szeretetet és bardtsdgot érez zsido
testvérei irdnt és nagyrabecsiili hazaszeretetiiket.»
Erdekes intézkedést tartalmaz az ] iskolaszabdlyzat,
melynek 37. §-a kiilonosen a béke idején itt miikodé
francia iskolak téritési kisérlete ellen iranyul: «Tilos
a tanulékat arra buzditani, hogy idegen felekezet hit-
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oktatdsan vagy vallasos gyakorlatain résztvegyenek,
Nem szabad a tanulékat bizonyos tanfolyamoktél el-
tiltani azért, mert valldsi szertartisokon nem vesznek
részt. A tanulok még sajat joszantukbol sem jelenhet-
nek meg mds istentiszteletnél, mint a sajitjukon.» —
Mikor a német-zsid6 Vordsfélhold bizottsaga lent jart
Konstantinapolyban, a kormany engedélyével és els-
kel6 torok zsidok bevondsdval Ozmén-izraelita Unidt
alapitott. Célja egyrészt a tobbi orszagban é16 zsiddk-
kal érintkezést keresni; mésrészt a torok zsidokat t6-
moriteni 8 a tobbi lakéssaggal valé joviszonyt fej-
leszteni. A kormény ezen Uniénak a bevéndorlas sza-
balyozéséra vonatkozé fontos jogokat biztositott. Az
elnokségben az «Egység és Haladds» ifjutorok-bizottsdg
allandd képvisel6kkel szerepel. A keleti zsidék helyze-
tének javitdsa is foglalkoztatja majd héboru utin az
Uniét.

A torok kormény 750 algiri és marokkdi zsidot, aki
a szentfoldon lakott s a torok dllampolgarsagot nem
vette fel, kiutasitott. Ezeket amerikai hajok Kréta szi-
getére vitték, ahol meg a gorog kormény politikai
okokbél nem tiirte meg Oket, mig hosszu bolyongés
utin az Alliance Ajacciéban, Korzika szigetén meg-
telepitette Gket. Viszont izraelita valldsd torok alatt-
valék, akik Mexikéban élnek, sokat szenvediek az
ottani zavargasoktol és az amerikai segit6-bizottsig a
washingtoni kormanyt kéri: partfogolja ezeket. Az
Egyesiilt-Allamok most mér harmadszor neveztek ki
zsid6t Konstantindpolyba nagykovetnek. Strausz és
Morgenthau utdn Elkus J. Abraham, egy szocidlis
téren és mint torvényalkoté is kivalé férfia, képviseli

Az IMIT Bvkonyve. 1917, 22
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Amerikit. Bz sem volna Eurépa minden 4llaméban
lehetséges.

A kézéphatalmakkal szovetséges mésik allamban,
Bulgdridban szintén a legteljesebb valldsi és polgari |
egyenjogot élvezik hittestvéreink. Gyiil6lség nines.
Majdnem minden vérosnak zsidé tandcstagja is van.
Van zsidé képvisel6 és 4 zsid6 konzul. Egész Bulgarid-
ban csak 5000 4skendz zsidé van, még pedig magyar
és osztrak, a tilnyomé rész spanyol szarmazasi, sze-
fard. Széfiaban 18 ezer a lélekszdmuk. Sok segits
egyletiik miikédik, minden kozségben felekezeti isko-
14t tartanak fonn ; ezek valamikor az Alliance.iskolai
voltak. Csak az 1) nemzedék beszél bolgarul, a leg-
tobbjének érintkezési nyelve még a spanyol. Vallisos-
saguk, sajnos, apadéban van. A balkdnhdboriban
6000 zsid6 katona kiizdott hazajaért, koztiik sok tiszt,
veszteségiik 500 ember volt. Most még tobben vesznek
részt a hdboruban, néhdnyan kapitdnyi, s6t ezredesi
rangban. Szofiaba is zsidd kovetet kiildott Amerika,
FEinsteint.

A kozponti hatalmak zsidésdga a hdbori masodik
évében is megéllotta helyét. Abban az irigylendé hely-
zetben volt, hogy olyan z4szlék alatt kiizdott, melyek
gy6zelmesen hatoltak elére diadalrél-diadalra. A koz-
ponti hatalmak népei szinte hihetetlen megmozdulas-
sal és az erének nem is sejtett lendiiletével szegezték
szembe vasakarutakat az ellenség milli6inak és ha
volt is néha visszaesés, ha idére-6riara az ellenség nagy
tomege gyézedelmeskedni, sikert érni is ldtszott —
snem nyugodhat gonoszsig vesszeje az igazak osztaly-
részén!s A rég elleniink szito apré orszdgokat hdsi
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kiizdelmek drdn letortiik, a csalfa Italia régi kialturdja
tajaira benyomultunk s ha a taloldalon nem mozdul
meg Ujra a mar tehetetlennek vélt ellenség, bizonydra
a klasszikus fold sok régi miikinesével ismerkedik meg
a magyar baka. A hitszegének dics6ségét azonban meg-
irigyelte egy masik kétes barit. Nydr derckdn orvul
tor hazankra és kincses Erdély egy részét megszallja.
Mire zsid6 0jév napja itt volt, Roménia szdmdara is
kozeledett az itélet ideje.

A sok viszontagsdg és balszerencse ellenére veszély
idején is bizakodobb és nyugodtabb volt a hangulat,
mint a hiabord elsé idejében. Valami reményteljes
meggy6z6dés hatotta 4t a nemzetet, hogy az igazsigos
iigynek gyéznie kell. Az izgalom, a nem vért esemé-
nyek okozta megdobbenés mar nem éradt til bizonyos
hatdrokon, mint az elsé id6ben, hanem szinte rendes
mederben tartotta magat. Az események is mintha
csak a mar ismert rendes mederben folytak volna le.
A tarsadalmi munkanak ttjai is meg voltak mar szabva,
a sok tapasztalaton okult segélymozgalmak iigyeseb-
ben kapcsolodtak be az események lancolatdba, mint
a hdbora elején. S6t mér arra is raértek az emberek
s megvolt lelki nyugalmuk hozzi, hogy ama bizonyos
nemtelen indulatokat, melyek a habora elsé izgalma-
ban elhamvadni latszottak, ujra élesszék és langra
lobbantsdk. A magyar zsidésag hivén eljart minden
kitelességében, gy a haza védelmében, mint a térsa-
dalom munkakéreiben. Elhozta dldozatait a haza ol-
tardra, fiainak vérét a hazdnak szentelte és vagyoné-
nak tekintélyes részét a j6tékonysdg szolgilatdba 4lli-
totta. A haza segitségére sietett anyagi és lelki javai-

22+
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val, nagy buzgalommal ldtott hozzd4 maga is a tdrsa-
dalmi feladatok megolddsdhoz. Hazafias kitelességet
teljesitett, elismerést sohasem vart, mégis, mintha
néha hamis megitélésben lenne része. Bizonyos fog-
lalkozdsi dgakkal inkébb velejaré hibikat és gyenge-
gégeket a felekezet rovdsdra szeretnek irni, holott ép
tugy kar a kozvetitd kereskeds vallasat hangoztatni,
mint az dstermeldét. Amint ezt pl. a szegedi hitkozség
évi jelentése kiemeli, hogy mig fiaink a harctéren
kiizdenek, otthon sok nemkatona igaztalanul szenved
elfogultsdg és nyilt rosszakarat miatt. — Sdndor Pal
a képvisel6hdazban, Ullmann Adolf a férendihdzban
megmagyarazta, hogy sem egy felekezet, sem egy fog-
lalkozdsi g rovdsira nem irhaté az dltaldnos dragu-
lds. Egy volt miniszteriink pedig kifejtette, hogy a
gazda is kitliné kereskedének bizonyult. Azzal a kii-
lonbséggel persze, hogy nekiink mégis nagyobb kultir-
igényeink vannak. Nem rejtjiik szerzeményiinket tuli-
péntos ldddk mélyére, hanem tudomédny, irodalom,
miivészet nemes céljait b kézzel tdmogatjuk és a hadi
és més jotékonysdg minden 4gdt nagyaranyd adako-
zhssal istdpoljuk. Nem biiszkélkediink vele, csak
hazafias és emberi kotelességet teljesitiink, de hivat-
kozhatunk r& védelmiil és a csupan sotét foltokat latéd
rosszakaratot ezekre a szines vondsokra figyelmeztetni
természetes jogunk.

Az ellenség golyéja bizony nem ismer felekezeti és
foglalkozdsi kiilonbségeket, A héborttban mindenek
vére egybefolyt és az egyik a haza védelmében épen
olyan batorsidggal forgatta fegyverét, egyik a haza vé-
delmében épen olyan batorsiggal forgatta fegyverét,



AZ H676. Bv. 341

mint a masik, épen ugy erezte, hogy sziilofold)ének
szabadsaga, biztonsaga forog kockan, mint a masik.
Makkabeusi hosiességgel, vagy ha tetszik, az idén divo
tigrisbatorsaggal kiizdottek a mieink is. Kiilonosen a
sok sorainkbol kikerild tartalékos tiszt tett szintén
kivalé szolgalatokat.

Katona1 részrol tudatdban is vannak a zsidok hare-
téren tanusitott vitézségenek. Tarczali dell’ Adami
Géza ellentengernagy egy gyilijtemény kiadasat java-
solja ezen a cimen: Ausztria-Magyarorszig zsidol a
mostani vildghaboruban., «Ez nemcsak torténeti emlék
volna és a kovetkez0 nemzedekeket sarkalna hasonlo
cselekedetekre, hanem nagy hordereje lenne a mon-
arkia Osszzsidosaganak allasara és tekintélyére.»

A bevonult zsido katondk nagy szdmat mi sem mu-
tatja jobban, mint az a tény, hogy akarhany kozség
teljesen elnéptelenedett és kénytelen kiadasait leszal-
litani vagy alkalmazottait elbocsatani, tovabbd, hogy
sok kisebb hitkozség .a mindennapi 1stentisztelethez
sziilkséges tiz embert, a minjant, sem képes mar
egybegyiijteni.

A magyar zsidosag ez évben jubileumot tilt. Husz
éve mult, hogy az izraelita vallast egyenjogositottak.
Az 1895 : XL1IL torvénycikk azonban eddig csak er-
koles1l vivmany maradt, mert tényleg az egyenjogosi-
tas nincsen minden kovetkezményeiben keresztiilvive.
A felekezet még mindig nem rendelkezik onkormany-
rattal, a zsido tligyeknek még zsidé referense sincs.
A foérendihdzban a vallasfelekezetnek hivatalos kép-
viselete nines. A recepcié még tulajdon recipidlésara
var., A zsidé oOnkormanyzattol bizony nagyon tavol
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allunk. Orthodox testvéreink még mindig csak legfel-
jebb jotékonysdgi bizottsagokban hajlandok egyiitt-
miikodni a hazai zsidosdg mésik érnyalatéval.

A jotékonysdg kozos gyakorldsara ez az év folytato-
lagosan is, Ujbol is elég alkalmat szolgaltatott. Sét az
intéz6é koroknél valo egylttes kozbelépésre is. Az itg-
rekedt galicial menekiilteket ugyanis egészen kiilonos
koriilmények kozt tomeglakdsaikbol a tolonchdz utba |
ejtésével 1degenbe vagy hazéjukba tavolitottak el. Sok
hirneves tudods is akadt kozottiik, de ezeket is a rend
megbontoinak és a dragasag okozoinak tartottak. Usak
vezetd férfiaink utanjardsara sikeriilt néhanynak itt-
tartozkodasi engedélyét- meghosszabbitani. Szegény
szamiizottek szivesen térnének haza a maguk joszén-
tabol, ha otthon a veszély elmult és megélhetésiik
biztositva volna. A tavaszi orosz tamadas el6l mene-
kiil6kkel mar kiméletesebben vagy ovatosabban bantak
el, amennyiben a menekiiltszallité-vonatokrol leszall-
nivk sem volt szabad, hanem csak az ausztriai nagy
taborok felé folytathattak hazdnkon at utjukat.

Sajat honfitdrsaink bujdosdsat, magyar zsido testvé-
reink menekiiléset is lathattuk az idén. Megvallhat-
juk : hangosabban dubbant meg sziviink, még bensdbb
s melegebb volt a részvét, melyet nyelviikben s érzé-
slikben magyar testvéreink szomoru szamiizetése €s
oly varatlan megjelenése koriinkben okozott, a joté-
konysag még hatalmasabb erével nyilatkozott meg
irantuk, mint idegen ajku s viseletii hittestvéreink
irant. :

Az erdélyi menekiiltek kozt szamos prozelita szom-
batos zsid6 is akadt, amit csak abbol a megszomorité
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ténybél tudtunk meg, hogy nem egy helységinkben
ollenszenvvel és sziikkebllen fogadtak, illetéleg utasi-
tottak el a portardl ezeket a szombatot megszenteld
magyar parasztokat, akik 1867-ben tulnyomorészt at-
tértek az izraelita vallasra. A magyar zsidosdg reszé-
r6l is mindenesetre nagyobb érdekl6désre és part-
fogasra tarthatndnak szamot. A nyolcvanas évek ota,
mikor ezen évkonyv nagyrabecsiilt szerkeszt6je orszé-
gos gytjtést inditott érdekiikben, szinte egészen el-
hanyagoljuk dket.

Sok helyen viszont a menekiilék a legszebb meg-
értésré, szenvedéseik 1gaz emberszeretetre talaltak,
akar galiciai, akar magyar zsidoék voltak. Kdispanok,
hatosagok érintkezésbe léptek a menekiilék utvonalan
fekvo hitkozségekkel, hogy 6ket megfelelé eélelemmel
lagsak el 8 erre a célra pénzt és €16 allatokat boesa-
tottak rendelkezéstikre. Hitkozségek, izraelita egyesii-
letek és testiiletek rendkiviili buzgalmat fejtettek ki,
kiilon segitd-bizottsagok alakultak mindenfelé; a hit-
kozségek menekiilt tanitokkal toltottek be a gazdatlan
allasokat s menekiilt rabbikat hivtak meg tinnepi
szonokoknak, Koriilbelil 35 ezerre teheté ama megyék
z8id6 lakossdga, melyeket a veszély kozelrél érintett.

Pedig a régi szenvedéseket sem hevertiik még ki!
Az orosz dulds nyomait, a karpati falvak romjait sem
takaritottuk még el! Ennek a feladatnak megoldasa-
val orszagos bizottsag foglalkozott, de eleinte arra a
kissé rideg allaspontra helyezkedett, hogy csak magyar
honos karvallottnak hazat épiti fel. Utobb Ghillany
miniszter mégis enyhitett felfogésan és meéltanylandé
esetekben kivételes elbandst igért. — Az Orszagos Izx
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Ko6zalap és az Orsz. Izr. Tanitéegyesiilet felhivést
intézett a magyar zsidosidghoz a lerombolt karpati
zgidd iskolak érdekében, melyek a magyarosodés eld-
mozditéi a nemzetiségi vidéken és aldasos munkat
végeznek a kozmiivelodés terén. Rovid idén beliil
60 ezer koronan felil gyiilt egybe, ami a célt tekintve
aranylag kevés.

Igaz, hogy sok mindenféle szent cél veszi igénybe a
magyar zsidosag adakozé hajlamat. Maga az «Egyenls-
ség» haboru kezdete 6ta t6bb mint szdzezer koronat
gyijtott felekezeti jétékony célokra. A napilapok
hasabjain is allandéan taldlkozunk adakozé hittestvé-
reink nevével. Hatalmas ardnyd emberbarati miiko-
désre adjak meg a moddot a felekezeten beliil is
ezeknek adoményai és szamos intézményiink batran
sorakozik a gazdagabb kiilf6ld hasonlé intézményei
mellé. A Pesti Izr. NGegylet egymaga 117 ezer koronat
osztott ki segélyképen. Az Omike és a Didkmensa
9 hadijéléti intézményt tart fenn, hol naponta
1000 ember nyer ellatdst vagy segélyt. A Zsidé Pat-
ronézs mar tébb mint 2000 é4rvagyermeket gondoz.
Katondk {innepi élelmezése, sebesiilteknek ritudlis
élelemmel valé ellatdsa tizezreket emészt fel.

Kozmivelddési tekintetben emlitésre mélto, hogy a
vagujhelyi hitkozség felekezeti alredliskolajat most
mér teljes forealiskolavé fejlesztette.

Az egész magyar zsid6sdg kegyelettel gyéazolta egy
~ mésvallasi bétor kiizdéjének, Eotvos Kérolynak, a
tiszaeszlari porben hdslelkii védénknek halalat.

A monarkia masik allamédnak, Ausziridnak zsido-
sgat a galiciai menekiilés ismét stilyos feladatok elé
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allitotta. A mar visszatértek nagy tomegei, koztik
vagy széazezer zsidé, kénytelen volt masodszor is lak-
helyétol megvalni 8 az erélyes intézkedések folytan
mar nem is bizonytalan szamtizetésbe menni. — Csak
az idén lehetctt felbecsiilni egész teljességiikben azokat
a rengeteg pusztitdsokat és karokat, melyeket az orosz
Galicidban a haboru elején okozott. 50 ezer zsidé haz
esett rombould és égeté kedvik aldozataul. 840 ezer
hittestvérink °/10-ed részben anyagilag egészen tonkre-
ment, fele elmenekiilt, 20 ezret elhurcoltak Orosz-
orszagba. 15 ezer zsidé arva maradt védtelenil. .
A héaboru vérengzégei kozt elzérgesedett sziv is érzi a
fajdalom éles nyilalasat ilyen kimutatds olvastakor.
Zsid6 segité-bizottsagok s foleg a béesi Izr. Allianz
fényes mikodést fejtettek ki, ez utébbi amerikal segit-
séggel tobb milliét osztott ki. A galiciai helytarto 1s
utalvanyozott tekintélyes Osszegeket és a zsidé segitd-
bizottsdgot 6nallé hataskorrel rubdzta fel a hadidrvak
iigyeben. Ezen zsidok dllampolgari érdekeinek meg-
ovasara Rothschild Lajos bar6 kezdeményezésére
szintén-bizottsdg alakult. Nemzeti jogok kivivasara, s6t
a keleteurdpai zsidok érdekében is keletkezett egyesiilet.

A kiillombozo bizottsagok dllandé foglalkozéashoz
szeretnék juttatni partfogoltjaikat. A galiciai segitd-
egylet mar 1901 6ta hazi foglalkozésokat és iparokat
kivan meghonositani. Most a foldwivelésiigyl minisz-
tert6l azt kérte: rendezzen a Bécsben tartozkodd
menekiiltek szdmara tanfolyamokat a baromfitenyész-
tés észszert tzésére, hogy ezzel jusson majd sok haza-
térének 1) és tartos kenyérkereset. A miniszier telje-
gitette a kérést.
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A cernowitzl es lembergl zsidé polgarmesterck két
évi orosz fogsag utan cserefogolyként hazakcrultek,
az elébbi, dr. Weisselberger Liés viselkedéséért nemesi
rangot kapott elismerésiil.

A déli harctér eseményel a gorzi zsidokat érintettek
keményen. Itt mar ezer év ota laknak hitfeleink,
nagyobb résziik olasz szarmazasi. Szamuk apadoban
volt, 30 ezer lakos koziil mar csak 300.

filetbevagé terv megvalogitasdra készil a kormany :
az Osszes oszirak zsidokat egy szervezetbe akarja
tomoriteni. * ¢-ed millio galicial és ugyanannyi modern
zsido ezen terv szerint békésen megférne egy szer-
vezetben, holott az ellentétek a vallasi felfogisban
joval rikitobbak a két drnyalut koézott, mint nalunk,
Ha az elkeszilt szabalyzat életbelép, 4) lélek koltozik
majd az osztrik zsidosagba. Kddig bizony a hanyat-
lasnak jelei voltak eszrevehetik. Usehorszag pl, mely
valamikor a zsido tudomany egyik kimagaslé vara
volt 8 1marendje utan igazodiak més orszdgokban,
annyira visszafejlodott, hogy 200 hitkozsége kozul
60 nem talal hitoktatot. Az iskolaegyesiilet most elemi
héber ismeretekkel rendelkez6 s tanitdsra vallalkozo
férfiakat rovid el6készité-tanfolyam elvégezése utdn
tanitoknak kiild ki.

Némely jel arra mutat, hogy a felekezeti jelszavak-
kal dolgozo pértok ereje gyengiil. Az uralmon levd
part most mar megengedi, hogy zsidé jusson a szilikebb
kozségi valasztmanyba, Mds részrol elszomoritd, hogy
Bardany Robert doktort, az idei Nobel-dij egyik nyer-
tesét, aki Przemyslben orosz fogsigba jutott és mint

cserefogoly keriilt ismét haza — még pedig Stockholm-
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tol fogva diadaluton — a bécsi egyetem nem akarta
rendes tanarnak felterjeszteni, mert izraelitanak vallja
magat. Torténetesen a kémiai dij nyertese is zsido, a
miincheni Willstéatter Richérd.

Frés szovetségesiinknek, Németorszdgnalk zsidéi a
harctéren és otthon egyardnt folytatjak a kiizdelmet
egyenjoguknak teljes clismeréséért. A harctéren vak-
merd elszantsdgot tanusitanak s a t6bbi német katona
szemelattara oszlatjak el a gyengébb voltukrol szolé
mesét, Habora alatt mar 1500 zsidé lett tiszt, tobb
mint 8500 kapta a II. oszidlya vaskeresztet, 80 az
elgdt. Tizezernél joval t6bb a megsebesiilt 8 hoési halalt
halt hittestvériink szama. — Az izraelita katonai lel-
készek miikodését rendkiviili médon méltanyolja a
hadvezetéség és a parlamenti bizottsdagokban is diesé-
rettel illetik 6ket. A tengerészetnél is mikodik tabori
rabbi.

A z8id6 kozkatona is becsiilésben all és méltatlan
sérelmektél megvédik 61. Chemnitzben pl. megtértént
az a habori el6tt hallatlan eset, hogy egy vendéglol
bezartak «zsidé vallasi német katondk» megsértése
miatt. — A hadvezetGség rendeletére a sebesiilt kato-
ndkat kivinsidgukra ritudlis élelmet nyujté katonai
korhézakba kell atszallitani.

Német tudésok figyelme a habort 6ta ujra a zsido-
sagra, mint kulturprobleméra terelédéott. Mind élénkebb
érdekl6dést tanusitanak csoddlatos fennmaradésa, fej-
l6dése, torténete, szelleme irdnt. «A béke egyik nagy
feladata lesz a zsidosaggal tisztéra tudoményosan fog-
lalkozni, minden politikai, valldsi, tAmadé vagy védo
célzat nélkil.» Tobb kivalé tudoés és egyetemi tandr
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pedig a porosz kozoktatasi minisztertél a zsidé tudo-
many szamara tanszék allitdsat kerelmezi (boldogult
Kaufmann Dévid tandr kedvenc eszméje!) s a majna-
frankfurti egyetemet tartja erre legalkalmasabbnak.
Staerk, jenal egyetemi tanar irja e javaslattal kap-
csolatban : E tanszék feladata lenne a 1l. templom
utdni zsidosag targyaldsa és kutatdsa, irodalmi alko-
tasainak boOségével, eredeti szellemi irdnyaival és a
vilag mivelédéséhez flizddd ezer vonatkozasaval.
Nyelvi-irodalmi, miivelédéstorténeti és vallasbolesé-
szeti kore lenne. A fontos kérdések egész sorit eddig
még egyaltaldn nem mivelték, —

A zsidOk teljes egyenjogositdsa érdekében mind
tobben és tobben szdlalnak fel nemzsidé részrél. A hir-
neves Friedrich Naumann, Mitteleuropa cimt konyvé-
ben, mely a jovendd alakuldsokkal foglalkozik, azt
irja: «Allampolgirsagukat, mint mindenki mas, sok
esetben halélukkal erdsitették meg. Haboru utdn véget
kell vetni minden egymés ellen iranyulo izgatésnak,
mert a hattérben a kozos lovészarok teril el. Poli-
tikailag ez ugyanannyit ér, mint a keresztviz.» Nem
egy hajdan maskép gondolkozé német elmébdl valtott
ki a habori hasonlé eszméket. Sok helyen a valo
életben is helyet adnak mér kisebb-nagyobb dolgok-
ban a zsidokat méltanylo felfogdsnak. Tobb véaros
pl a zsidok kedvéért a hustalan napokat péntekrél
estitortokre helyezte at,

A sok jézan és megfontolt hang mellett nem némult
el azonban a gy(ilolkodés szava sem. Az eltiltott
Staatsbiirgerzeitung pl. sérté tartalmu korlevélben
fordult régi olvaséiboz. A zsidéhitdi német allam-
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‘polgérok kozponti szovetségének tiltakozdsara elitéliek
ugyan, de mar a «Hammer» szabadon gardzdélkodik
s vele masok is. Orszdgos egyesiiletek békéjét is igye-
keztek megbontani felekezetieskedéssel. A «Wander-
vogel» mnevli nagy turista-egyesiiletben felmeriilt a
felekezeti kérdés. A tobbség ellene foglalt allast azzal,
hogy német érzés a kedélyben s nem a vérben kere-
gendd: im Gemiit, nicht im Gebliit. — Az Alldeutscher
Verband, tovabbd a gazdasdgi egyesiiletek feliratot
intéztek a kancelldrhoz, melyben elére is kérik a
hatdrok elzardsat a keleti zsidék bevandorldsdnak
meggitlasdra. A jovére nézve azonban legkevésbé sem
biztaté az a hivatalos rendelkezés, mely szerint zsidé
tanerdk csakis a habord idejére rendelhet8k ki keresz-
tények helyettesitésére, egyébként nem. Bér ne ma-
radna a német zsidésdg buzgdésiga és Ontudatos fel-
lépése hatdas nélkiil sorsdnak jovends alakuldséra.
A balldn dllamokro6l kevés adat 41l az idén rendel-
kezésiinkre Szerbia elfoglaldsakor, csapataink dtkelé-
génél, a belgradi var aljan elteriilé zsidonegyed tel-
- jesen #&ldozatdul esett az dgyutiznek, szdmos ottlaké
is életét vesztette. Mikor a szerbek Monasztirbél ki-

vonultak, a zsinagogdt felgyujtottdk, sok térapéldany
* ¢és értékes templomi szer is elpusztult. Habord eldtt
e varosban 7000 hittestvérink élt, 2000 jémdéda azdta
elkoltozott. A monasztiri hitkdzség felsegitése érdeké-
ben a pesti rabbisag felszélitdst intézett a magyar
zsid6khoz. Gordgorszdg zsiddsiaga az entente foglaldsa
és nyomésa alatt sokat szenvedett, f6leg a megszéllt
Szaloniki, melynek szdzezer lakosa koziill 60 ezer
volt a =zsidd. Kereskedelem, ipar, tzleti élet, kozle-

1Y
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kedés az 6 keziikben osszpontosult. Az ege6sz VAros
szinte egyetlen zsidonegyed. 30 zsinagégajuk van, mas
felekezetiiknek csak 12 temploma. Sabbataj Cevinek, a
XVII. szdzad messidsjeldltjének mohammeddn vallasra
tért kovetdi, a donmék koziil is lakik itt vagy kétezer.
A spanyol szirmazésu zsidok, a szeféardok e«a balkén
amerikaijai». Szaloniki a zsidé patriciusok révén a
keleti kereskedelem szdmdara, a Dunatol délre Egyip-
tomig azza valt, ami Hamburg az északi és keleti
tengeren. A mi kivitelinkre nézve is fontos — iz:ja
egy német megfigyeld — hogy a soknyelvii . lakossag-
-ban van egy elem, mely természetes torekvései és
rendkiviili tehetsége folytdan hidat képezhet nyugat és
kelet kozt. Vezets-szerepet visznek és szivesen utdnoz--
zak Oket. Az 4j szerszam, szényeg, butor, hangszer,
melyet akar hasznalatukban, akdr tzletikben latnak,
hamar talal tetszésre a tobbi lakossdgnal, mely siet
hasonlot szerezni. Koénnyen tanulnak idegen nyel-
veket, J6 iskoldik vannak, élénk és mozgékony a szel-
lemiik. Igen jellemes emberek. Politikai és miivel6dési
tekintetben a németek felé vonzdédnak. — A périsi
Rothschild baré az entente-nak akarta 6ket meg-
nyerni. Ezért odautazott, yachtjat sebesiiltek rendel-
kezésére bocsdtotta és zsidé célokra 30 ezer frankot
adomdnyozott. Jakob Méir nagyrabbi azonban a
zsinagogaban nagygyiilekezeten kijelentette neki, hogy
amig Francziaorszdg Oroszorszag szovetségese, addig
6k Francziaorszéggal nem rokonszenvezhetnek. A ro-
konszenv keltéséhez nem jarultak hozza Sarrail intéz-
kedései, aki szdmos goérogparti zsidot elfogatott, a
menekiildket meg erdszakkal visszahozatta. A zsiddk
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epész Gordgorszdgban a korménypdrtra szavaztak.
5 Gunaris-parti zsido képvisel6 is bekeriilt a parla-
mentbe. Az 1jgérdg tartoményokban hitrokonaink
megkaptdk az egyenjogot, ezentil tehat katonai szol-
gélatot is fognak teljesiteni. — Gorog nyelvii cionista
ujsdg indult meg az idén.

A semleges orszagok zsidésdginak tevékenysége
féleg elnyomott kiilfoldi testvéreik anyagi és erkolesi
tdmogatdsira irdnyul. Hollandidba 20 ezer antwerpeni
z8idd menekiilt, akiket mintaszerien segélyeztek. —
A Ddnidba menekiilteknek lehetévé tették, hogy
Amerikaba keljenek at. — Svdjcban szémos nagy-
gytilést tartottak. Pro causa judaica cimen az egész
vilag zsidésagit véd6 és jogdért harcold egyesiilet
keletkezett. Lausanne-ban az elnyomott nemszetek
kongresszusdan Aberson szélt a zsidd csoport nevében
és viharos tiltakozdsra ragadta a hallgatésdgot az
orosz és lengyel kegyetlenségek vézoldsival. A genfi
egyetem tandcsa a zsidé hallgatékhoz leiratot intézett,
melyben rokonszenvét fejezi ki és elégtételt ad az egyik
tandr gytiloletes nyilatkozata ellenében. — A ziirichi
kanton tandcsa, 6sidék ota eldszor, zsidét nevezett ki
a legfelsébb birésag tagjdva.

Az Eqyestilt- Allamok korménya nemesak az entente
irdnydban tanusitott joakarati semlegességet, hanem
a zsidokkal szemben is. Természetesen modositott
értelemben, mert joakaratot mutatott és — semleges
maradt. Bz évben kiilonben minden az elnékvélasztas
jegyében tortént. Hughes kijelenti félmillié zsidd
vilaszté kérdésére, hogy Oroszorszdgra nyomdst fog
gyakorolni. Wilson a Bnéi Brisz péholyok alapitdsi
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tinnepekor levelet intéz hozzdjuk s a békekstés orajara
igéri kozbenjarésat. Lansing allamtitkar 6rommel tess
meg mindent, ami hatalmaban all — 1géri. Rooseveltet
bantja : hogy semmi sem tértént eddig, hogy az embert
csak embernek tekintsék. Az egyik presbyteridnus
egyhdz is a zsiddk segitése érdekében ir fel az elnok-
hoz. Wilson kiilon engedélyével New-Yorkban oériési
emerbabrati gyiilést, zsid6 segit6 napot rendeztek,
melynek t6bb masvallasu szénoka is volt. Egy piispok
beszél «a kereszténységnek régi tartozdsardl a zsidék
irant». «Miivel6dés és emberiesség is addésai a zsido-
sagnak. Az egész amerikai nép emberségére hivat-
kozom, hogy ezt a tartozdst a zsidé népnek szenve-
dése ezen keseri oOrajaban fizesse vissza.» Amerikai
fogalmak szerint is dridsi 0sszeg gyiilt egybe: 5 millié
dollar, amibél Schiff Jakab egy milliét, Strausz Natén
és Jakab fél-félmilliot adtak. Ezek és mds nagy ban-
kiarok kereken megtagadtik kozremitikodésiiket egy
Oroszorszéagnak nyujtandé kolesén dolgdban. Schiff
nyilt levélben kijelenti: ilyet szabad amerikai polgar-
rél feltételezni sem lehet.

Az amerikai zsid6-bizottsag Eurépa, Dél-Amerika
és Ausztrilia szervezeteihez fordul tandcsért: a zsido
problemét zsidé részr6l miképen vélik megoldhato-
nak ? Ugyanaz 40 ezer szavas jelentést adott ki az
orosz kegyetlenkedésekrdl, hogy a miivelt vildg figyel-
mét felkeltse, 86t a papahoz is fordul segitségeért,
de — sajnos — szintén semleges vélaszt kap.

Az 1917-re tervezett nagy amerikai zsidokongresszus
elémunkélatai hénapok ota folynak s mér sejtetik
annak a napnak jelentségét, mikor amerikai hit-
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rokonaink Osszesége nevében iinnepélyesen jogokat
kivetelnek majd a vilag minden elnyomott zsidéi szé-
méara. A felekezeti lapok — koztiik 55 jiddis nyelvil
ujsag 1’/» millié példdnyban — mind hangoztatjdk,
hogy az amerikai zsidésagra torténeti hivatds vér
torekvéseink megvalositisa s keleti testvéreink meg-
mentése koril.

Rendkiviil fontos dolog, hogy a kivandorlasi bizott-
sag, mely torvényjavaslatiban a bevandorlok széméra
kotelez6 miiveltségi vizsgat ir els, Siegel izraelita
kongresszusi tag buzgdlkodasara ily értelmt pontot
iktatott bele : mégha a bevandorléd a vizsgit nem is
teszi le, de bizonyitja, hogy akar Kkivételes torvények
miatt, akdr vallisa vagy szédrmazésa ellen irdanyuléd
rendszabalyok miatt hagyta el hazajat, mégis felveendd.

A bevandorlds most is egyre tart. Az utolsé évben
28 ezer zsidd ment 4t Amerikdba.

Bér nagy szerepet jatszanak hitfeleink Amerika-
ban — a békésebb németbarat hangulatot pl. szintén
6k segitik megteremteni — még ebben a szabad
allamban is aprébb sérelmek miatt panaszkodnak.
Katonai szervezetek elSitéletei miatt nehezen jutnak
a hadseregbe, a new-yorki nemzeti garda vonakodik
z81d6 ujoncokat befogadni, s igy kiilén ¢nkeéntes csa-
patot szerveztek. Pedig a harctéren itt is kitiinnek és
& Mexiko ellen vonulé csapatok els§ elesett vitéze
z8idd volt. A korményzé eldtt emelt panaszra vizs-
galat indult, a katonai hatésag tiltakozott a zsidék
mellézésének vidja ellen és szigord megtorlast igér,

ha a vad valé. Kijelenti: «Néhény legtehetségesebb
tisztiink zsidé.»

Az IMIT Evkényve. 1917, 23
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Attekintettiik az egész vilag zsidésdgdnak ez évben
lejatszodott torténetét. Képet adtunk sorsirél. Nem °
nyugodt és dertis kép, s6t épen viharos és izgaté.
Az egész vilag forrong, a zsidésdg is forrongasban
van. Tudja: nagy feladatai vannak, kiildetését nem
fejezte be. Tavol 4ll még a messidsi id6ktSl, az orok
békétol, az eszménytdl, igazsig és szeretet uralmatol,
mely felé neki is, az emberiségnek is fejlédnie, toké-
letecednie kell. De méar eszmél onmagara, ontudatra
ébred, maga segitségére gondol. Nem gornyedten kivan
tengddni, érzi, joga van élni, a napfénynek Oriilni.
Dolgozik méar a jové el6készitésén, Orzi erkolesi javait,
vallasa igazsdgait, fejleszti az Osszetartozanddésdgnak
s az irgalomnak erényeit és epedve vérja ama kornak
elkovetkezését, amikor «nem értanak és nem rontanak
egész szent hegyemen, mert megtelt a fold az Orokké-
val6 megismerésével, mint ahogy a tengert elboritja
a vizn.

Izrael szdmara is megvirrad még valaha! Adja
Isten, hogy a kovetkezd évben «a hegyek békét terem-
jenek a népnek és a halmok igazsagot» s az évi at-
tekintés ne habort keserveirél, hanem béke boldog-
sagdrol, az egész emberiségnek nemes versengésérol,
a vilag zsidésdgénak dertlis sorsardl és eszményl har-

cair6l szolhasson.

Budapest. Dr. Edelstein Bertalan.
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ARANY JANOS.

Arany Janos géniuszahoz nagyszabdsu zardandokut
indult ebben a jubiliris esztendében. Az iinneplés
kiills6 fényét talan meghomélyositottdk a mostoha
viszonyok: a héboru rettenté zajaban és félelem s
remény kozt hanyodé indulataiban nem maradt elég
nyugalmunk és figyelmiink a legnagyobb magyar
szellem objektiv'és részletezé szemléletére, sem elég
kedviink pompdzatos, messze eldiszl6 tinneplésre. De
tudomanyos és szépirodalmi tarsulataink, iskoléink,
kultirintézményeink, szinhdzaink sokat foglalkoztak
Arany Jéanossal; szorgos és tigyes kiad6ink piacra
bocsatottak egy anthologiat miiveibdl, anélkiill hogy
végleges népszeri kiaddsaval mind a mai napig el-
késziiltek volna; a napi- és iddszaki sajté biséges
- tudomadst vett és adott az orszdgos tinneprél és hdsérol
magarol is. Igaz, hogy a zarindokut még igy sem
volt teljes sikerti. Ks hogy most kritikai szemmel
visszatekintiink rd, szinte fajdalmasan esik megalla-
pitanunk: a szentek szentjébe alig egy jutott el ama
nagynevii irék, esztétikusok és literary gentleman-ek
koziil, akik alldsuk diszénél vagy tudés rangjuknal
fogva elhivattak arra. hogy a magyar nemzet nyil-
vanossaga el6tt Arany Janosrél beszéljenek. Az &
magassigdig csak igen kevesen emelkedtek fol. Az ©
meélységeibe még kevesebben szdllottak ald. Az igazi
Arany-méltatéra még mindig varunk, arra a nagy-
stild esztétikusra, aki megérti és megérteti az egész
Arany-misztériumot, folfedi e langelme alkotdsdnak

‘ 93*
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titkos médszereit, belévildgit verg6dd lelkének rejtel-
meibe, az ifju forrongdsanak, nyugtalansigianak, 6n-
keresésének lizaiba, a férfi keservébe hona bukésén,
tulajdon palyatévesztésén, az oregeds kolté kinjaiba,
testi nyomortusaganak és szelleme udeaegének paradox
viszonyaba.

De minek sorolnék -f61 a problémakat, amelyek
megolddsira sem itt, sem masutt nem mernénk val-
lalkozni? Fdladatunk egyébként is e helyen éppen
tigy ki van jelolve, miképen kimérve a tér elmél-
kedéseink részére. Tarlézni ott, ahol mdsok mér
arattak — akar dus volt a termés, akdr szegényes —
nem a mi dolgunk. Az Arany-iinneplésre vissza-
emlékezvén mi ma a magunk specidlis irodalmi nézg-’
pontja részére keresiink anyagot a kolt6ben és a
kéltének tjjaéledt kultuszéban. Eppen egy ilyen iréi
egyéniségnek és a vele valé foglalkozdsnak ez a kiilon-
leges vizsgdlata lehet prébdja, vagy bizonyitéka vagy .
cafolata torekvéseink jogossdganak. Van-e valami
kiilén mondani valénk Aranyr6l? A vdlasz erre a
kérdésre alighanem egytttal arra is felelet: tudunk-e
ij szempontokkal hozzéjarulni a magyar irodalom
miiveléséhez? Van-e dltaldban értelme és 1étjoga
annak, hogy lettiink és vagyunk? Tudomény-e az,
amit tdrsaink ebb6l a mi kiillon szempontunkbél
indulva megéllapitanak ?

Természetesen eleve tisztdban vagyunk azzal, hogy
nines kiilén zsidé irodalomtorténeti tudomény, mint
ahogy nines és ne is legyen kiilon zsidé esztétika.
Arany Jénost nem fogjuk kisajititani. Rendiiletlen
68 hivé kereszténységét tetszetés szofizmakkal vagy
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ugyesked$ szocsavarassal nem fogjuk elhomalyositani.
De ugy tetszik, érdemes munkat végziink, ha meg-
vizsgaljuk : milyen volt a kolté kapesolata egy &srégi,
a vilagot dltalhaté és Orok életre szdnt kulturdval;
mit kapott azokbol az irodalmi kincsekbdl, amelyek
szerz0l es gyujtol a mi megszentelt emlékii 6seink,
azokbdl a kincsekbdl, amelyek rank nézve tobbet,
sokkal tobbet jelentenek puszta irodalomndl; val-
lasunk tételes torvényeit, dicséséges és szomortisagos
multunkat, él6 tradicionkat, az egymésra kovetkezd
nemzedékek Osszetartozanddsiganak megszakitatlan
lancolatat, egy egész draga, halhatatlan, tolink el
nem vilaszthato, el nem idegenithetd vilagot.
Aranynak a Dzentiréssal vald viszonyat eértjik
~ azon, amit itt mondottunk. Nincs kolténk, aki annyit
koszonne a Szentirdsnak, mint Arany. ks a vilag-
irodalomban is alig van kolté, az angolokat, kilo-
nésen a puritanizmusbol, kivéve, aki érzésben, gon-
dolkodasban, az érzés és gondolat kifejezéseben
annyira benne élt volna a Biblia ideologidjaban,
mint Arany. Ennek a kapesolatnak minden reszletet,
. minden oldalr6l megyvilagitott jelentéségét két igen
jeles tanulmény tarja fol, az egyiket Banodczi Jozsef
irta ez Evkonyv 1895-iki kotetébe Z'oldi és a Biblia
cimmel ; a mésikat dr. Pollak Miksa soproni rabbi
Arany Jdnos és a Biblia cimmel (megjelent a Magyar
Tudoményos Akadémia irodalomtorténeti bizottsaga-
nak kiadvinyaképen 1905-ben). Béndezi moédszeres

fejtegetésben kimutatta a Biblia hatédsat Arany Toldi-

janak nyelvére, megalkotdsara és jellemzdé modjéra.
Pollik amplifikalja Bénéezi modszerét Arany egész
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koltészetére, mindeniitt a Biblia belsd és kiilsé hatdsat
keresvén Arany o6nallo irdi egyéniségére. Megeshetik,
hogy a kutatoét helyenkint tovéabb ragadja buzgalma
a kivdnatos célndl és egyezést lattat vele ott is, ahol
mar a hasonlésag is nagyon elhalvinyodott. Minden-
esetre azonban Pollak mive methodikus tanulmény,
amelynek eredményeit elfogadjuk, szempontjait igazol-
taknak latjuk és itéleteiben megnyugodhatunk.

s ezzel mér elintézettnek is tartjuk az elsé kérdést:
mit koszonhet Arany Janos a zsidé géniusz legfensé-
gesebb alkotdsanak, a Biblidnak? Ninces miért revizié
alé venniink akdar Bandczi, akar Pollak értékitéleteit.
Arany gyermekkora ota szorgalmas olvasdja volt a
Biblianak; «az ének és szentiras vonzébb helyei
lettek elsé tapja gyonge lelkemnek», irja Onmagd-
rol; amint korban, tudasban, tapasztalatban noéve-
kedett, ismeretérzete csak még szorosabb és meghittebb

lett a Biblidval; tudoméanyos gondolkodashoz szokott =

feje nem tudott beletérédni abba, hogy ezt a paratlan
kineset csak mésodik forrasbol ismerje és éppen ezért. )
igyekezett eljutni az elsd, kozvetetlen megismerés
forrasaig, de sokoldali elfoglaltsiga, majd testi t610-
dottsége eldllotta utjat; élete végéig nem sziint meg
gyermekkori szerelme a Biblia egyszerli szépségel,
naiv fordulatai, gyokeres igazsdga, megrenditd tragikai
ereje, nyelvének hatalmas zengzete irdnt.

A Biblia az a kozvetit6 tényezo, amelyen keresztiil
mi legkozelebb férhetiink koltészete szivéhez. Nekiink
0 azon a nyelven sz6l, amelyet nyomban megértink,
ceak figyeljiink vissza gyermekkorunk rég elnémull
szozataira, Mozes ldngold intelmeire, a zsoltéarok
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ihletett zsolozsmdira, a profétak zordon, szivekbe
markolé prédikaldsara.

Bs itt vetddik fel a mdsodik kérdés, amelyre nem
egykonnyen kapjuk meg a feleletet: mit adhat Arany
Janos géniusza kiilon ajandékul a magyar zsidésagnak ?
Nekiink 6, ismétlem, azon anyelven szél, amelyet nyom-
ban megértiink, csak figyeljink vissza gyermekkorunk
rég elnémult szozataira. De megértjiik-e magukat e
szozatokat? Nem idegenek-e fiillinknek és sziviinknek
a Szentirds igéi? még csak néhdny évtizeddel, taldn
még csak néhiny évvel ezelott eredetiben olvastuk
ezeket az igéket; gyermeki ontudatlanségunk Oszto-
nosen gyonyorkodott exotikus szépségiikben ; 8 amint
foleszméltiink s megnyilt szemiink a vilagi jelenségek
nagyszerti analogidi szaméra : elbamultunk egy-egy
vel6s monddson, koltéi fordulaton, meglepd kifeje-
zésen, amelyek mdsdt mdr ismertilk magyar poétik
vagy szépprozairék miveibdl.

Olyan okokbél, amelyek kifejezése felette messze
esnék e néhdny tlinnepld sor targyitol : fiaink foglal-
kozdsa a Bibliai eredetijével az utébbi idékben nagyon
elernyedt, elerétlenedett, hatastalannd is lett. Nekik
nem zengenek azok a szozatok, amelyek nekink még
ma is olykor megrdzzdk megriadt lelkiismeretiinket.
Milyen kines vész el ez uton rdjuk nézve, alig mer-
jik félgondolni. De ime itt a példa. .

Arany Jénos teljes és tokéletes megértéséhez kul-
osot adott a Biblia, Csak az élvezheti tudatosan min-
den szépségeit, a ki tudja, milyen televénybdl keriil-
tek az ¢ foldjébe osodés szind és illatd virdgai. Ne
értsiik félre egymdst: ehhez nem kell filolégusoknak
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lenniink. Szomort volna, ha a kéltéket csak a filo-
légusok értenék meg. Petéfi nem a tankonyv-szer-
kesztéket latta lelki szeme elétt, mikor a Szeptember
végen-t irta, vagy amikor elbeszéli, hogyan valasztott
csillagot Erzsikével egyiitt az 6kros szekéren. De, —
a Szeplember végén minden szépsége csak annak
tarul 6l egész bibdjos vardzslatdval, szokatlan méla-
bujaval, vészt megérzé j6s erejével, aki ismeri Petéfi
élettorténetét. Ks Arany mivoltat, kezdeteit, fejlodését,
jellemalkoté miivészetét, mindenek folott pedig azt,
a miben legnagyobb volt: nyelvét, ecsak az érti meg,
aki j6l ismeri a Bibliat.

A Biblidn keresztiil igyekezziink kozel férni ehhez

az alapjaban zarkoézott, szemérmes, sziizies lélekhez,

és akkor talan felfedjiik a nagy titkot is, a legérde-
kesebbet és legizgatobbat a bonyolult és sokdgu Arany-
problémaban, Arany lirdjanak titkat. Legyiink igaz-
sagosak : ezt a titkol egészében senki sem fejtette meg.
Gyarlé kisérletek prébalkoztak rejtelmes zdrdval: a
misztikus kapu nem nyilt meg eléttiik. Ugyes dialek-
tikusok igyekeztek szavakra széjjel fejteni azt, ami
muzsika és érzés, tehat szavakkal ki nem fejezhetd,
csak egyediil Arany szavaival : erélkodésiik meddé volt.
Akadt dilettdns, akinek szemébe tiint, hogy Aranynak
nincs szerelmi lirdja és nagyon megorilt annak a
folfedezésnek, hogy a kolté férfias, biiszke lelke irto-
zott attél, hogy «érzelmeit piacra vigyer. Hogy ez
elhamarkodott sz6 haldlitélet minden szerelmi lirikus
férfiassdgira, egy Vorosmartyéra, Petofiére is, azt vak-
buzgésdgiban észre sem vette.

Arany lirdja, minden tartézkoddsa, sok elfojtott
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sohajtasa, allegorikus homélykeresése, halk fél-szava
ellenére a koltd lelkének legigazabb mdsa. Ami a
koltoben jo volt és rossz, a hit és a kétség, az on-
bizodalom és a reménytelenség, a hiiséges, esindes,
odaadd szeretet és a so6tét, vigasztalan, onmagitél
faz6 gyuldlet mind benne van e csengé dalokban,
bus elégidkban, szdrnyalé himnuszokban. Itt mar
nem a szokat, hanem a lelket magat érezziik veliink
rokonnak. A Fiamnak konnyt6l reszketé imadsdgabol
kicsendiil a sohajtds: «O ha bennem is, mint egy-
kor, épen élne a hit vigaszul nekem!» Ez a meg-
tépett sziv foljajdulasa, amely oly gyakran latia,
hogy megtiportak az erényt, az észt s hogy a buta-
nak sorsa foldi éden. A Kertben koltGje hidegen,
csaknem fasult kozombdosséggel néz bele a haldl sze-
mébe s az ifjan elhalt asszony urdnak, gyerekének,
fizetett siratéinak sorsiaval példdzza az élet véres
tragikomédigjét. O nem volt mindig ilyen; 6 sem
nézte mindig ily szemmel a vildgot, e zsufolt ténc-
termet. A Domokosnapra komoly és szivbe haté in-
telmei egy mélységesen vallasos lélek legmélyérdl
szivarognak fol. Aki e biztos jardsu, kiegyensulyozott
boleseségli sorokat irta, az sokat és nem haszon nél-
kil elmélkedett az embernek emberhez és az ember-
nek Istenhez valé viszonyarol

Miért nem végzodik a Visszatekiniés az eltompult
kétségbeesés diszkantjaval ? Mert a koltd, aki annyit
csalédott, szenvedetf, vigyott a fuggetlenségre és fé-
lénkségbdl megtartotta lincait, lemondott &lmairdl és
szélnek bocsitotta dbrdndjait; a koltd mégis meg-
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tartott egy kincset: «Szerelemnek, szeretetnek hold-
sugara, te vagy az!»

Nem, itt a kolt6 mégis csalodott. A szeretet nem
hideg, kolesonzott fényd holdsugar, hanem meleg,
érlel6 és eltetd napsugar. A mit Szent Pal mond el
a szeretet csodatételeir6l a Korinthusbeliekhez irott
levelében ; amit Empedokles és tarsai hirdettek a
philia vildgokat teremtd és Osszetarté erejérdl; amit
az isteni Symposion beszéld hoései a bor és a sze-
relem mamoraban egymaéassal versengve éneckelnek az
E7ros-rol: mindaz €l és hal és igaz a mai ziirzavaros,
vertol fert6zott vildgban is.

A kolté hirdette szeretet €l benniink a koltoé irént,
a kinek annyl javaval éltiink, a kinek a lelki meg-
tisztulasunk és folemelkedésnek oly sok szép orajat
koszonjilk. Es senki nem fogja réssziinkrdl illetlen
tolakodasnak nézni, ha mi kiilonisen szeretjik, tisz-
teljik s a magunkénak valljuk. A mi szent irasainkon
nevelkedett s épiilt. Es ez 6 tartozasa fajunk géniu-
szdnak. Es mi rajta nevelkedtiink s altala lettiink jo
részben, amik vagyunk. Ez a mi tartozasunk az 0
halhatatlan géniuszénak.

Budapest. Dr. Sebestyen Kdroly.
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Dr. Bandezi Jozsef titkari jelentése.

Tisztelt Kozgytilés !

Els§ szavam a gyészé és kegyeleté. Oreg kirdlyank hal-
hatatlan élete utdn bekoltozott az orokkévaldsdghba, ith
hagyvdn mnekiink munkédssdga és tettei enyészhetetlen
példdjit. Sohse feledhetjik, hogy a zsidésdg erfinek fel-
szabaditdsa, a benne rejlé tehetségeknek nemzetiink és
felekezetiink javdra vald értékesitése az O nevéhez fiizé-
dik. O alatta lett a zsidé e honnak valldsa szerint is
teljesjogu polgdra, mintdn médr régtél fogva hfliséges és
dldozatra kész fia volt. Tarsulatunk igy szent kotelessé-
get teljesitett, midén elhatdrozts, hogy konyvet irat
Ferencz Jozsef kirdlyrdl és kordrdl tekintettel a magyar
zsiddésdg torténetére és fejlodésére. Megirdsira pedig az
villalkozott, aki régtél fogva a nemzet egyik hivatott
historiografusa, Marczali Henrik egyetemi tandr. Kiadvé-
nyaink sorozata {gy értékes gazdagodésra szémithat.

1917-iki Evkényviink legkézelebb kikeril sajté alél —
késdbb mint rendesen, amit a silyos kozviszonyok magya-
rdznak és mentenek. A jov6 évben sem fogunk egyebet
adhatni Evkényvﬁnknél és — mély sajndlattal kell jelen-
tenem — felolvasdsainkat is kénytelenek vagyunk sziine-
~ teltetni. Vérva-vérjuk a dicséséges békét, hogy tagjaink na-
gyobb szémdval szabadabb lendiiletet nyerjen miikodésiink
és ezzel is nyilvdnvalé legyen Tarsulatunk hivatisa, mely
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szerint a hazai zsidésagnak egyik nélkiilozhetetlen szel-
lemi kohdja és kézpontja. Anyagi erd hianydban ez a
hivatdsunk sokkal lassabban érlelédik koztudattd, mint
ahogy az arra elhivottak munkdssiga egymagdban meg-
érdemelné. Utolsoé jelentésemben egész sordra mutattam
rdi a munkdknak, melyek kiaddsra vérnak: az Ifjusdgi
Biblia, dr. Venetianer Lajos pdlyanyertes miive, Palesz-
tina torténete, Péchy Simon kiadatlan rabbinikus munkai,
a Magyar-Zsidé Oklevéltir 2. kotete. Minthogy pedig az
ir6 a koézonségnek dolgozik, kétségtelen, hogy a nyilvi-
nossiagtél valé kényszerd elrekesztés hem hathat buzdits-
lag a meglevo erdk kifejtésére. :

Annil nagyobb hdldval emlékszem meg azokrél, akik
csekély vagyonunk gyarapitdséhoz jarultak : baré Drisztay
Béla, budapesti vdlasztményi tagunkrél, ki 1000 korond-
val alapitéink és Weiner Kdroly szombathelyi vélaszt-
ményi tagunkrdl, ki 200 korondval péartoléink sordba 1é-
pett. Vajha tehetés hitsorsosaink minél nagyobb szdémban
kovetnék példajukat! A kozjétékonysig minden terén oftt
litjuk oket, a szeretettel és boséggel adakozdkat s dldjuk
nemes és hazafias f6lbuzduldsukat. De a kozmiveltség
intézményei is rdszorilnak a hathatds és foganatos tdmo-
gatdsra s elfelejtheti-e az Irds népe, mivel tartozik iro-
dalmédnak, tudomédnyédnak ?

Palyakérdéseink igen alkalmasak arra, hogy munkédra
kész erémnket Gsztondzzék és irdnyitsdk. Két idei pélya-
tételimk dijait nagylelkli adakozdknak koszonjik : az
Orszagos iroda elniokségének és Halmos Izor trnak. Az
igazgatésig hatdrozatibél most a Tdrsulat is készil dllan-
désitani egy szépirodalmi pélyatételt, melyhez val6é hozzi-
Jaruldsukat ezennel kérjik.

Méltéztatnak emlékezni, hogy mult kozgytilésinkon
dr. Mezey Ferenc igazgatésdgi tag inditvdnyt tett, mely
szerint abbdl az alkalombél, hogy Agai Adolf 80. élet-
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évet betélti, Tarsulatunk az 6 nevére 5000 koronds ala-
pitvinyt létesitsen, melynek rendeltetését maga az inne-
pelt fogja meghatdrozni. A kozgylilés a javaslatot elfo-
gadta dr. Berényi Sandor tagtdrsunk azon inditvdnydval
egyitt, hogy az Osszeg gylijtés utjan szereztessék be. De
a kozgytilés hatdrozatinak végrehajtdsit meggitolta Agai
Adolf betegsége, majd haldla, amidén a kitiné irénak tisz-
teléi Székely Ferenc elnoksége alatt siremlék allitédsdra
inditottak gytjtést. Mi OGrommel ldttuk e mozgalmat,
mert Agai irodalmi nagy érdemeinek lebecsiilése volna,
ha ot kizdrélag felekezetiinknek akarndék lefoglalni. Igaz
ugyan, hogy a kitliné {ré értékes munkédssdgdval nem-
csak magédnak, hanem nekiink is dics6séget szerzett.
De irodalmi jelentosége thlemelkedik a felekezet korla-
tain. Am midén ezt 6rommel valljuk, rd kell mutatnunk
arra, hogy azzal, hogy Agai mélté képviseldje a magyar
szellemnek és észjdrasnak, miivészi kezeloje a magyar
nyelvnek, mesteri megfigyeldje és leirdja a magyar nép
erényeinek és fogyatkozdsainak — mindezzel egyben
megcéafolhatatlan tanubizonysédgot szolgédltatott amellett,
mennyire megmagyarosodott, mennyire meggyokeresedett
itt a zsidésag. Bz Agai Adolf jelentésége felekezetiink
szempotjdbdl. Az a teljes, az az idedlis egység, melybe
6 magyarsdgdt és zsidésdgdt — mondhatni szinte: mér
két emberoltovel ezelétt —— egybefoglalni tudta, nekink
pajzsunk és példaképiink lesz. :

Ez okon ahhozvalé hozzdjaruldsit kérjik a t. Kozgyti-
1ésnek, hogy Agai Adolf nevére minden mésodik évben
kifrandé és 500 korondval dfjazandé pédlyatételt létesft-
siink szépirodalmi dolgozatra, mely a hazai zsidésdg tér-
sadalmabdl vagy torténetéb6l meriti targyat.

Egy mdsik dllanddé pdlyatételinket egy nemes holgy
adomdnyanak koszonjik: dr. Bacher Vilmosné néhai
nagynevii férje emlékére 6000 koronds alapitvinyt tett a
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Szontirds tanulminyozdsit eléseglté palyakérdés jutalma-
ghsdra. Dr. Bacher Vilmos neve, pdratlan érdemei és
munkdssign rdévén, ép oly elvilaszthatatlan Thrsulatunk-
tél, melynek egyik alapitéja és irdnyftd elméje, mint
tudomdnydtol, melynek egyik nagyja és biiszkesége volt.
Meleg hdldval vesszik Ozvegyének alapftvénydt, mely
illandé és fényld tanujelo marad hitvesi kegyeletének és
ol6kelé gondolkoddsdnak,

Mély sajndlattal kell a t. Kozgy(ilésnek Steiner Jozsef
keresk. tandcsosnak a propaganda-bizottsdg elndkségérél
valé lemonddsit bejelentenem. Tdrsulatunk koérill szerzett
brdemoi eléviilhetetlenek, Neki az sikeriilt, ami 6 ol6tte
sonki misnak: megmozgatta a nagykézonséget, felénk
terelte figyelmét és érdeklédését. Ivi jovedelmiinket ko-
riilbeliil megkétszerezte, Nemoesak elndke volt 6 a bizott-
signak, hanem igazdban 6 volt az ogész bizottsdg: a
propaganddnak irényitéja és dolgozé munkdsa, keze és
feje, a terveket szdtte és végre is hajtotta. Az a lelemé-
nyesség, az a szeretet, amellyel az 6nként vdllalt tgyet
gondozta, szinte utélérhetetlen. Hdldval gondolunk arra,
amit érettiink tott s most, midén sok évi eredményes
munkdjdt megingott egészsége okdbdl félbeszakitani kény-
telen, nem marad egyéb hdtra, mint tisztelettel meg-
hajolunk elhatdrozdsa el6tt. A tisztelt Kozgy(ilés bizonydra
készséggel hozzijirul az igazgatésdg azon hatirozatéhoz,
hogy Steiner Joézsef nagy érdemei mai kozgy(ilésink
jegyz6konyvébe vétessenck és 6 levélben értesittessék
Thrsulatunk hdldjarél azzal az éhajtdsunkkal, hogy még
sokd kisérhesse érdeklddésével az Ilar. Mugy&r Irodalmi

Tarsulat miikodését.

' Bgyéb vessteségek is érték a lefolyt dvben Tdrsulatun-
kat. Elhunyt dr. Singer Berndt szabadkai rabbi, vilaszt-
méanyi tagunk, aki hédité egyéniségével és lelkes munkd-
jhval mindeniitt tisstelotet szerzett magdnak és felekoze-
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tének. Blkoltozott Deutsch Samuel phrtfogd és phrtold
tagunk, Térsulatunknalk fenndlldsa Ota szdmvizsgdlé bi-
zottedgl tagja, a f6vArosi zsiddsdignak sokd egyik meghbe-
osiilt vezérl§ férfin, Hs elvesstettik dr. Kelemen Adolf
fogarasmegyei rabbit, vdlasztmdnyi tagunkat, akit hazafias
érzése a harctérre: vitt, hol mint tdbori lelkész szol-
ghlta a szent iigyet, melynek miartirjaként hdési haldlt
halt., Tisztelettel fogjuk meg6rizni mindhdrmuk emlékét.

A stllyos veszteségekkel szemben azonban hadd mutas-
sak rd Thrsulatunk nagy nyereségére is, melyet a muhlt
bvben megejtett uj vdlasztdsok igazgatésdgunknak és vi-
lnsztményunknak — céljainknak és munkdnknak hoztak.
Bizé hittel szdmitunk készségiikre, tdmogatdsukra, kozre-
miikddésiikre. A ¢él mélté a leglelkesebb odaaddsra, mert
felekezetiinket erdsitvén, gyarapitjuk nemzetiinket, mely-
lyel egyek vagyunk gydszban és dicséségben.

1L,
Pdlyakérdések.

1.
Agai Adolf palyadsj.

Az Izr. Magyar Irodalmi Térsulat Agai Adolf nevére
pélyad{jat hirdet e cfmen : Aga.i Adolf mint tdrcaird.

Terjedelme legfélebb 4 nyomtatott {v lehet.

Hatérid6 1918 oktéber 31.

A pélyadfj 500 korona. A nyertes méi a Tarsulats,
mely ezt vagy az Evkﬁnyvben vagy tobbi kiadvdnyai so-
rdban teszi kozzé.

A jeligés levéllel ellitott, idegen kézzel irott palyamd
a Térsulat titkdrdhoz, VIIL, Jézsef-u. 53. sz. kiildends.

Az IMIT Rvkonyve. 1017, . 24
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2,
Bacher Vilmos pélyadij.

A béke eszméje a biblidban torténeti és nyelvtudo-
mdnyi alapon.

Pélydzhat a Ferencz Jézsef orszdgos rabbiképzd-intézet
minden jelenlegi vagy itt végzett hallgatéja.

Terjedelme legfolebb 4 nyomtatott {v lehet.

Hatdridé 1918 oktéber 31.

A pédlyadfj a Dr. Bacher Vilmos alapitvanybél 700
korona. A nyertes mi a Tdrsulaté, mely ezt vagy az
Evkényvben vagy tébbi kiadvdnyai sordban teszi kozzé.

A jeligés levéllel elldtott idegen kézzel irott pilyamii
a Tdarsulat titkdrahoz, VIIL, Jézsef-u. 53. sz. kiildendd.

3.
Az Orszagos Iroda palyadija.
(Mésodszor.)

Kivéntatik zsid6é kozigazgatdsi kézikonyv.

Hatdrid6 1918 oktdéber 31.

Pélyadij az Orszdgos Iroda ajindékabél 1600 korona.

Megkivintatik, hogy az izraelita felekezet alkalmazdsa-
ban 4ll6knak és egyédltalin a jogkeresG kozomségnek for-
rdsul és tandesaddul szolgdlé eme kézikonyv: a) a magyar
izraelita valldsfefekezet kozjogi 4llasit és egyaltaldn az
dllamhoz valé jogviszonydt ismertesse; b) hogy az izr.
hitfelekezet Osszes testilleteire és intézményeikre vonat-
koz6 ezidészerint érvényben levé jogszabdlyokat és az ezek
alapjén kifejlédott gyakorlatot feltiintesse; c¢) hogy tartal-
mazza mindama torvényeket és rendeleteket, melyek az
izr. hitfglekezet 6s testiiletei adminisztricidjdval bdrmely
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tekintetben 0Osszefiiggnek ; d) hogy magdiban foglalja a
fenn4ll6 hitkozségek teriiletkoreinek, kozérdekdl intézmé-
nyeik és szervezeteik jegyzékét. A kellG beosztdst és kony-
nyen- dttekintheté mit 25 ivre terjedhet.

A palyadijat nyert munka a Tdrsulat tulajdona. Az esetre
ha a Térsulat a munkdt vdltozatlanul kiadnd, minden ki-
adds utén a tiszta haszonnak egyharmada, ha pedig 4t-
dolgozva adja ki, a tiszta haszonnak egynegyede a szerzét
illeti meg.

A jeligés levéllel elldtott gépirdsos palyam@i a Térsulat
titkdrdhoz, VIII., Jézsef-u. 53. sz. kiildendo6.

4.
Halmos pélyadsij.
(Mésodszor.)

Kivdntatik zsid6é tdrgyt elbeszélés akdr prézdban, akédr
versben, mely a torténeth6l vagy a tdrsadalmi életbdl
meriti targy4t.

Terjedelme legfolebb 4 nyomtatott iv lehet.

Hatéridé 1918 oktéber 31.

A pédlyad{j Halmos Izor ur ajéndékabdl 500 korona.
A nyertes mfi a Tarsulaté, mely azt vagy az Evkonyvben
vagy tobbi kiadvdnyai sordban teszi kozzé.

A jeligés levéllel elldtott, idegen kézzel irott palyami a
Tarsulat titkéréhoz, VIIL, Jézsef-u. 53. sz. kiildends.

Al

11T
Jelentés a Halmos-féle palyadijrél.

A Halmos Izor-féle pdlyakérdésre egy pdlyami érke-
zett be Az ordk szamaizolt cimen «Ex tenebris» jelige
alatt, melyr6l az aldirt birdlék a kovetkezbkép {téltek :

24
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E kéltemény szerzGje érdekes tdrgyat vdlasztott : Manu-
ello zsidé koltének Dantéval vald taldlkozdsdt és rovid
egyiittlétét. Hozzdkétotte azt a mesét, hogy Dante szinte
beleszeret Manuello feleségébe, Rédhelbe s hogy aztdn
mikor elszakad t6le, a Paradicsom XXXII. énekében ezt
a Rahelt helyezi az dgbe. Szerencsétlen invencié, mert
hisz aki ismeri az Isteni Szinjdtékot, tudja, hogy a «menyei
rozsa» illeté helyén egyszertien az Oszovetség szemt néi
vannak egyiitt: Kva, Sdra, Rebeka, Judith, Ruth, és Tva
és Séra kozt Rdhel. Dante egész lelkiiletével ellenkezik a
foltevés, hogy éppen Rahelben egy Beatriceével szinte ver-
senyz8 zsidé asszonyt akart volna félmagasztositani. Vala-
minthogy merében dantéiatlan az a beszéd is, melyet- a
szerz6 a katholicizmus legnagyobb kolt6jének szdjdba ad,
ilyeneket mondatvin vele : «Isten kdromlé hazugsig, Hogy
megvalté sziiletett !»

De még ha e stlyos hibdt ki is Ja.vita.né. a szerz0, nem
birndnk folmelefredm a verseért. Rosszul megkompondlt,
b6beszédl, erbtlen el6addst torténet. Nyelve jobbdra sza-
batos ugyan, de e részben is akad gdncsolni valé, pl. ilyen
mondat: «Meztelenre vetkdztette A fels6bbek zsarnok
hdszétr. Verselése is gyonge, mindamellett hogy a lehet6
legkonnyebb formdt vélasztotta: 4 és 3'/s2-es rimnélkili
trocheusokat, melyek tébbnyire gy szév6dnek négysoros
stréfdba, hogy az els6 hérom sor 4 1d4bd, a negyedik pe-
dig 3's-es. De még ez a kis szabdlyossdg is t6bb helyiitt
meghbomlik s a negyedik sor is 4 14ba lesz, vagy a mé-
sodik is 3Y2-es. Amellett négyes trocheusnak kell elfogad-
nunk az ilyen verset: «Minden tudést, tollforgatétn,
«Torz, mogorva bagoly vagyok», sth.

Legnagyobb baj azonban, hogy a vers dikcidja sok helyen
annyira tdvolTvan minden koéltéi lendiilettél, hogy szinte
lapos prézdnak hangzik. Csak pér ilyen helyet idéziink:
«Vildgért se merte volna Sajdt miivét bemutatnin» —
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«Udvozolte j6 Bosénit, Aki tudta, akkor j6 csak, Ha fo-
benjaré az tgy.» — «Az 6 lelke is nagyboldog, Hogy
ily ritka pdrt megmenthet, S hogy hive kezére jarhat Ke-
gyeletes széndékdban. De fégondolatja az volt, Hogy ily
szbész6léja tdmadt: A kélté nagy {udomédnya Pidrtfogolja
majd az Urnal ! Amit eddig elmulasztott, — Bar zsidénak
szent kotelme! — Talmud-Téramagyardzat — O elvégzi
most helyette.» Ez az utobbi idézet hidrom egymasutdn
kovetkez6 versszakot mutat be, annak bizonysdgdul, hogy
a szerz0 nemcsak helylyel-kozzel, nemcsak itt-ott elvétve,
hanem hosszabb részletekben is megfeledkezik arrél,
hogy még a verslibakra vald osztds nem teszi a beszédet
kolteménnyé.
Igy sem tartalom, sem forma nem szolgilhat alapul

arra, hogy e mii jutalmat nyerjen.

Radoé Anlal

Alexander Bernat

Bandcezi Jozsef.

IV.

Jelentés a MagyarZsidé-Mizeum 1916. evi
allapotéardl.

A Magyar-Zsid¢é-Mizevm 1916 janvérjaban megnyilvén
kétszer hetenkint — vasdrnap és csitortokén — egész
esztend6n 4t megszakitds nélkiil nyitva volt; a litoga-
tds — kivéve a romdn betdrésnek idejét és 1917 februdr-
jéét, amidén sulyos kozlekedési nehézségek voltak — még
nydron is meglehetds volt; kériilbeliil 1000 ldtogaté jutottegy
esztenddre ; dtlag tiz ldtogatd egy délelbttre; a vasér-
napok litogatottabbak a csiitértéknél. A litogaték mind
érdeklédnek és az iskoldk ifjisdga is — egész osztalyok —

tandraik vezetése és magyardzata mellett buzgéan 6rdek- :
16dik.
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A Mizeum az elmult évben is gyarapodott mintegy
mésfélszaz szdmmal ; tételszdma (1063) mdr a misodik
ezerbe ment bele. A gyarapodds anyaga a legvaltoza-
tosabb. Van benne kiilonféle mfitdrgy eaziist, bronz, sz6-
vet és okmdny, kép, metszet, konyv stb. A hdborts em-
lékek is — sokszor gyédszos biiszkeségeink — szépen sza-
porodnak. Mert bir a mizeum nevéhez és céljshoz ké-
pest els6sorban a magyar-zsidé vonatkozésti emlékeket
gytjti, mindamellett érdeklik az dltaldnos zsidé vonatko-
zéstiak is. A magyar vonatkozdst judaicumok terén hi-
vatdsihoz képest uttord munkdt végez mind a felkutatéds-
sal, mind a gyfijtéssel és megszerzéssel, amelynek lehe-
tové tételére irinyul dr. Mezey Ferenc alelnknek foly-
tonos figyelme. Mésrészr6l mind a f6tisztelendd: rabbi
urak, hitkozségi elnokok, mind a magdnemberek koézt
mér akadnak buzgé érdeklédék és péartolék, akik Mutzeu-
munkat adomdnyaikkal 4llandéan gyarapitjak. Igy pl.
Oser Albert Ur, a pesti torok (szefard) hitkézség elnoke
két igen régi finom miivii vorésréz-téradiszt (rimonim) és
két remekszép régi brokat frigylddafiiggonyt ajandékozott
a Muzeumnak, egyebeket kozeli kildtdsba helyezett. A .
matészalkai hitkozség Weisz Miklos ur elnoke utjdn egy
kivalén értékes régi chupdt; Hollés Oszkar kir. tandcsos,
vastutigazgaté pedig gyfijtésébél minden zsid6 vonatkozdst
becses és ritka dolgot a Mlzeumnak 4d. Példdjukat mé-
sok is kovetik. A felekezeti két folyoirat is («Egyenloség»
és «Mult és Jov6r) egyarint koszonetet érdemel, amiért
a tdrgyakat a Mlzeumnak gyfjteni segitik és az érdek-
16dést publicitdsukkal ébren tartjik; igaz, hogy a Mizeum
is érdekes anyagdt készséggel bocsdtja mindig kozonségik
elé ; hisz az egytttal a Muzeum kozonsége is. Kiilfoldi
kutaték és tuddésok is ldtogattik a muzeumot, koztik dr.
Frankfurter, a bécsi egy. konyvtir aligazgatéja.

Az elmult esztendé azért is nevezetes, mert a nagyobb-
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szabdsu taggyijtes is megindult ; még pedig vagy egyszers
mindenkorra valé tékedsszeggel — alapité és pirtold ta-
gokként, vagy pedig évdijas tagokul léptek be hiveink.

Kiemelend6 kiilonosen tudds bibliografusunknak, dr.
Weisz Miksa urnak tette, aki egy Wolf Sdndor kismar-
toni nagykereskedd dltal neki tudomdnyos munkélkodé-
sért felajanlott tiszteletdfjat: Otszdz korondt a felajdnléd
altal a Magyar-Zsidé-Mazeumnak juttatoit. A Mizeum a
nemes adomanyt mindkettéjiilknek hdlisan koszoni, vala-
mint Keller Zsigmond urnak (Bpest) a tagok gytjtése
koril kifejtett faradhatatlan buzgésdigot.

A Mfizeum 6rénél a kovetkezok léptek be:

Partolo (ill. alapilé tagok) 200 korondval, mint toke-
Osszeggel :

Boné gyartelep, Budapest. Nyirbétor.

Mandel Dezsé vezérigazgaté, Budapest.

Nagel Marcell gydros, Budapest.

Kaszab Aladdr udv. tandcsos, gydros, Budapest.

Tisch Eménuel gydros, Budapest.

Breitner L. Zsigmond udv, tandcsos, Budapest.

Partolé tag 100 korondaval :

Wix Dévid, Budapest.

Rendes tag évi 50 korona lagdijjal :

Urbédn L. 5. szénnagykereskedd, Budapest.

Rendes tagok évi 20 korona tagdijjal :

Szalkai gyértelep és mezdgazdasdgi részvénytdrsasig,
Métészalka,

Mdtészalkai takarékpénztdr.

Récz Emil igazgato, Matészalka.

Geszti Gyorgy gyarképviselé, Budapest.

Dr. Mahler Léndrt, Budapest,

Hay Mor foldbirtokos, Abony.

Neumann Soma gabonakereskedd, Budapest.

Berger lzidor haztulajdonos, Budapest.

Dr. Berger Miksa iigyvéd és héztulajdonos, Budapest.
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Dr. Lowinger Vilmos kir. tanécsos, Pozsony.
Leopold Lajos nagybérls, Szilfamajor.
Urbin Zsigmond bizomdnyos, Budapest,
Rendes tagok évi 10 koronaval :

Keller Zsigmond, Budapest.

Sonnenfeld Karoly, Berlin.

Dr. Kemény Aladdr, Budapest.

Steuer Hugé, Pestszentlérine.
Kaufmann Ignde, Budapost.

Serényi Samu igazgaté, Budapest.
Politzer Géza, Budapest.

Freud Izs6, Budapest.

Engel Néndor, Budapest.

Krdély Zsigmond, Budapest.

Weisz Emil, Budapest-Budafok.

Balezer Joachim, Budapest.

Weinfeld Jend, Budapest.

Lévenstein Igndc, Zalaegerszeg.

Dr. Mélnai Mihaly, tanintézettulajdonos, Budapest.
Roézsa Farkas, Budapest.

Wessel Ldszl6, Budapest.

Deutsch Jakab, Budapest.

Kohn Mihdly, Bonyhad.

Tkatsch Izrael, Budapest.

Jungreisz Marton, Apez.

Rendes tag évi 15 koronaval :

Steiner Armin, Budapest.

Adomanyok készpénzben :

Freund Joézsef, Obecse, 500 koronat,

Wolf SBdndor, Kismarton, 500 koronit.

Deutsch Gyula, Budapest, 400 korondt.

Hay Dezsé foldbirtokos, Abony, egy folgyégyulds alkal-
mabo6l 100 koronét.
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Russ6 1llés vezérigazgatoé, Budapest, 50 koronat.
Breitner -Tédor, Budapest, 50 koronit.

Keller Zsigmond Budapest, egy vélasztott birdi tiszte-
letdfj felét, 25 korondt.

A Magyar Zsid6 Miizeum 1916. évi zdrszédmadésa.

Tartozik.

Adoményok és tngdx_]ak
Russé Illés... .. .- e T T TR 5 P
Freund Jézsef.. . . .. . 500.—
Dr. Lowinger Vilmos .. . . .. 20.,—
Keller Zgigmond’ =" = oo - 25.—
Holitscher Rébert . .. .. - . 40.—
20,—
20.—
20.—
400,—
10.—

L]

L

Récz Emil . # u

Szalkai gyé,rtolep S ‘
Métészalkai takpén/té,r «
entgel Oyulacs % 00 Gt e i

Stquo izr. hitkozség, Nyiregyhfza  «

Woll: BAdor . . i e e e & DO
Dr. Mahler Lénfrt . — o« 2.~
Gopti QyOrgy .o we oo i ai & A
Kaufmann Ignéc . « 10—
Hovényl Bamu . = &5 aEans e w0
Prood Ieagd s e ne e M st o0
EngalNandor: ..« = fm s « 10—

Urbén Zsigmond .. .. _ « 20—

Ay MOF™ e v e by « 20.—

Rézea Farkas .. .. . = « 10—

Kohn Mihély .. . .. « 10.—

Breitner Tédor _ - &« 80— K 1795.—

S —
— s s
—

Orsz. izr. iroda subventléja ¥ = i ey e WA IR asd

Az izr. m. kozalap subventidja - - - —_ _ « 1200.—

Kamatiovedelam o5 we o, s T T A T R B

HIGVODIOR & . o 5 Ll i ket s b et St OISO
K 5820.11

Kovetel.

HIRTONIEE o e o e oo e A 39T Y

Vé.sé.rolt thrgyak — .. ~ o — v 73062

Hézbér és blztoaités - B BB

Koltség .~ e 291 10

Dr. Fa.bé Bertalan 1119tménye — = « 1000.— K 5820.11

Egyenleg .. . T Gt v T R AR

Budapest, 1916 december 31.
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V.
Zarszamadas és kolteégvetés.

Az Izraelita Magyar Irodalmi Térsulat zdrszdmad4sa.

Bevételek :
1. 1916. évi tagdijak.. .. .. . _. .. K 9284, —
2. 191b. évi fagdijak . o' ol SRl « 21140
3. Phrtold tagebgi dij . o «  200,—
4. Thraulati klu(?v(nlyok e g o S « 44238
He Izr.-Magyar Kozalap aubventiéja. i S 8 JOOD e
6. Pesti Izr. Hitkozség subventitja .. .. . « 1000.—
7. Folybszémla kamat .. .. .. .. .. .. _. « 123198
8. KErtékpapir kamat .. . -~ -~ . . « 92396—
K 157656.76

Kiaddsok :
dv THtRAr] tiazteletdl] .. = e SRS K 2000.—
2. Kezolés é8 postakéltség . .. ... .. . .. « 184977
BT Bk sl e | s T T « 358250
4. Oklevélthr szerkesztése S « H00—
h. Orsz. rabbi-egyesiilet HubvontiéJa o <A «  300.—
6. Magyar-Zsidé Szemle aubwnhé‘]a e e T B RS
7. Nyomdai kiadds e AT « 493408
8. Egyenleg .. .. .. e ke L T p L RO
K 15765.76

Budapest, 1916 december 81-én,
Beck Dénes s, k. Székely Ferenc s. k.

ellendr. pénzthros.

Megvizeghltuk és rendben taldltuk:

Breitner L. Zsigmond s, k. Adler Lajos s, k. Szirmai Oszkdr 8. k.
Wilheim Arthur s. k.
szhmvizeghlok,

g .
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Az Izraelita Magyar Irodalmi Térsulat vagyonkimutatésa.

: Vagyon:
Folydészamlabetét :

Belvhrosi Takarékpénztér r-t.-ndl . . __ __ K20145.—
Ertékpapir-dllomdny .. . - — — — _ « 41682, —
Betétkonyvek :

A Belvérosi takarékpénztir r.-t. betét-
kényve (Kunewalder-alapitv.) _ . K 4541.20

A Budapesti takarékpénztér r.-t. betét- " :
kﬁnyve (Tencer_dij) o T R g, 477284 « 9-‘314’.04
Alapitvanyhdatralékok : '

Nagyvéradi izr, hitkozség .. .. .. — K 200.—

Szabadkai izr. hitkézség.. .. . _ ¢« 300.— « 500.—

Hitraldkos tagdijak . — = o o "5 s s @ G00SS

K 71941.04
Teher:

LOTZBVAGYON . e st s - i o™ rm it S s HCB SN

Franklin-Tdrsulat kovetelése _. _ _ _ __ « 1484891
Alapitvanyok :

Dr. Freund Istvin alapitvénya . _ _ . _ « 20000,—

Kunewalder M. Fiilop-féle hagyaték .. _. _ « 8000.—

HOtvs Kivolysalap ' "oolan oo ar o~ "o . w8750

Herzmann Bertalan és neje alapitvény .. . . « 1600.—

Deutsch Zsigmond és neje alapitvAny.. . . _ « 1000.—

Halmos Izor phlyadfja .. . . = o . . '« 600~

Orsz. izraelita iroda pélyadija ~ .. . __ . _ « 1600.—

Magyar-Zsidé Muzeum kovetelése . .. . _ « 2691.67

Mgyenleg = o . e R e R R S

K 71941.04
Budapest, 1916 december 31-én. :

Beck Dénes s. k. Székely Ferenc s. k.

ellenér, pénztaros.

Megvizsghltuk és rendben taléltuk:

Breitner L. Zsigmond s. k. Adler Lajos s, k. Szirmai Oszkar s, k.

Wilheim Arthur s. k.
szdmvizsgaldk.
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Az Izr. magy. irodalmi tdrsulat 1917. évi koltségvetése,

Szikséglet :

1. Titkdn tiszteletdfj.. .. = — « S T K 2000—
2. Kezelés és postakoltség.. . - . . . « 2500—
3. Iréi dijak e O s Sl T
4. Nyomdm IABASOR ' b e i o R S
5. Halmos Izor palyadija ey s A 500.—
6. Orszdgos iroda palyadija . __ « 1600.—
7. Magyar-Zsidé Muzeum 1916. és 1917. évisubv. « 2000.—
8. Orsz. Rabbi-egyesiilet subventidja . . .  « 300.—
Y. Magyar-Zsidé Szemle . o\ it e T DI

K 21600.—

Fedezet :

I, 1917, évi tagdijak .. . o TSR OGO =
2. Hatralékos tagdijak ... . _ _ _ _ «  200—
3. Tarsulati kiadvidnyok _. —_ - «  400.—
4, Ertékpapir és folyészémla kamat . . — « 2900.—
5. Halmos-féle palyadij eéljaira_. . . — . « 500.—
6. Orsz. iroda palyadija . .. R « 1600.—
7. Izr. Magyar kozalap subvenﬂfua S, e PR RO
8. Pesti izr. hitkozség subventidja o s D €T SO

K 21600.—

Budapesten, 1916 december hé 31-én.
Székely Ferenc s. k.

pénztéros.

VL
A Térsulat alapszabalyaibol.

2. §. Az Izraelita-Magyar Irodalmi Térsulat céljai:

a) a szentirds megyar forditisdnak kiaddsa és terjesztése;

b) a szent{rdsnak és késS6bbkori valldsos irodalomnak
és dltaldban az izraelita vallds- és erkolestannak ismer-
tetésére és megvilagitdsdra szolgdlé miivek kiaddsa és

terjesztése ;
¢) a szentfrdsra és a zsidésdg torténetére s irodalméira
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valamint a =zsidésdg jelen életére vonatkozé nyilvénos
felolvasdsok rendezése a févdrosban és a vidéken ;

d) ugyancsak e korbe tartozé tudomdnyos és népszerdl
munkdk kiaddsa és terjesztése ; - |

e) a tdrsulat céljaival Osszefiggl pdlyakérdések kitid-
zése és jutalmazdsa ;

f) a zsidésdg torténetére, szellemi életére, valldsi kul-
tuszdra tartozd, kiillondsen magyar vonatkozdsu mitemlé-
kek, konyvek, okiratok, képek és egyéb tirgyak gyijtése,
egy erre szolgdld muzeum alapitdsa és fentartdsa.

3. §. A tdrsulat tagjai lehetnek:

a) izraelita hitkozségek, b) egyéb testiletek, ¢) magénosok.
A tagok lehetnek 1. alapiték, kik egyszer 8 mindenkorra
legaldbb 1000 korondt adnak, mely osszeget hitkozségek és
egyéb testiilletek 6t egymdsutin kovetkezo évi 200 koronds
részletekben torleszthetik; 2. partfogok, kik egyszer s min-
denkorra legaldbb 400 koronét adnak ; 3. partoldk, kik egy-
szer s mindenkorra legaldbb 200 korondt adnak; 4. rendesek,
kik hat éven keresztiil legaldbb 8 korona évi tagdfj fizetésére
katelezik magukat; 5. a 1. §. f) pontja szerint létesitendd
zsidé muzeum alapja kiilon alapitvinyokkal, adoményokkal
és évi jarulékokkal novelhetd. Az erre vonatkozd médo-
zatokat a muzeumi bizottsdg az igazgatésig jovdhagydsa
ald tartozd tgyrendjében hatdrozza meg.

41. §. A tagok, feltéve hogy évi jarulékaikkal hatralékban
nincsenek, cselekvé és szenvedd vdlasztdsi jogaik élvezetén
kivil tagilletményben részesiilnek, még pedig az alapité
tagok a Térsulat osszes kiadvinyaiban, a tobbi tagok az
igazgatésdg dltal meghatdrozott mértékben. Az utdébbiak
azonfeliill a tobbi kiadvényokat kedvezményes dron nyer-
hetik. s

A rendes tagsdg megszlinik haldl esetén, tovabbd ki-
lépés dltal, a mely Ggy vilik érvényessé, ha a kilépni
kivdné tag ebbeli szdndékdt legkésébb a hatodik év elsé
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felében a titkdrral {rdsban kézli; ha ezt elmulasztand,
tagsdgi kotelezettsége djabb hat évre érvényben marad.

Az alapité tagok a 14. §. értelmében & vilasztmanynak
tagjai.

VIL
A Tarsulat képviselete.

Az évezm a megvilasztds évét mutatja.

1. IGAZGATOSAG.
Tisztviselok :
Elnok : Dr. Vapisz Lieér, ny. dllamtitkdr. 1914.
Térselnok : Dr. Fiscaer Gyura, rabbi. 1914,
Titkér : Dr. Bix6ozr Joézser, tan{téképzdi igazgaté.
Pénztdros : SzikeLy Fereno, bankigazgato.
Ellen6r: Brer Dines, bankigazgato,
Ugyész: Dr. Feuexr Bifra, tigyvéd.

Az igazg. tobbi tagjai :

Dr. Arexaxper BerniT, egyetemi tandr.
Dr. Brauv Lasos, rabbiképz6i igazgato.
Dr. Bdré6 Koaner Aporr, nagybirtokos.

10 Dr. Marczanr Henrig, egyetemi tandr.
Dr. Mrzey Ferenc, az orsz. iroda alelndke.
Dr. Riéray Moér, miiegyetemi tandr.
StriNgr J6zsER, tézsdetandcesos.
Dr., StmmLer Mog, igyvéd.
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2 VALASZTMANY,
A) Févarosi tagok :

Dr. Aprer Irves, rabbi. 1915.
Dr. Avexaxper BErniT, egyetemi tandr. 1915.
Dr. Bagonyr Samu, orszdggy. képvisels. 1915.
Dr. Bavassa Jozser, gimn. tandr. 1915.
s Dr. Bino6cz1 Jozser, tanitéképzoi igazgatd. 1915.
Brck Dexes, bankigazgaté. 1915.
Dr. Brav Lasos, rabbiképz6i tandr. 1912,
Dr. Dezsé Simurr, iigyvéd. 1912,
Baré Dimrszray Brra, féldbirtokos. 1915,
10 Dr. EperstEiN BrrTarAN, rabbi. 1915.
Dr. Fererr Bfn, igyvéd. 1915.
Dr. Fererr Sinpor, tiszti orvos. 1915.
Freiscarn Sinpor, fé6konzul, 1915.
Dr. Frisce Arwmiw, hittandr. 1915.
15 GoupscammT Lipdr, kereskedd. 1915.
Dr. Graver ViLmos, gydros. 1912.
Dr. Gurrmany Mmmivy, rabbiképz6i tandr. 1912.
Dr. Hauisz Fricyes, igyvéd. 1915.
Dr. Haspu Mixnés, szerkeszto. 1915.
«0 Dr. HeLLEr BrrnAT, redlisk. tandr. 1915.
Dr. Heves: Smmon, rabbi. 1912.
Dr. Kiss Arnorp, rabbi. 1912,
Kiss Jozser, {ré. 1915. :
Dr. Konreaca Brrranan, tandr. 1915.

25 Dr. B4réd KorNer Aporr, nagybirtokos, 1915.
Dr. Kuxnoss Ienic, keleti akad. igazgatd. 1912.
Lasra B#ra, mépitész. 1915.

Dr. Lasz Sawu, gimn. tandr. 1915.
Le~nker Hexmix, redlisk. tandr. 1912.
- 80 Dr. Mamier Epg, egyetemi tandr. 1915,
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Dr. Minnar Mmivy, tan{téképz6i tandr, 1915.
Maxpr BerniT, tandr. 1912,
Dr. Marczanr Hengik, egyetemi tandr. 1915.
Dr. Mrzey Ferenco, az orsz. iroda alelndke; 1915.
g5 Dr. Mezer Mor, tigyvéd, 1912.
Dr. Mrzry Sinxpor. tigyvéd. 1915.
Mornir Ferencz, ird. 1915.
Dr. Munkdics: BernAT, hitk. tanfeliigyeld. 1912.
Dr. Par Divip, iigyvéd. 1915.
s0 Dr. Parar Jozser, tandr, szerkeszto. 1915.
Dr. Ran6 Anrarn, {rd. 1915.
Rapn6é Vinmos, tanftéképzbi igazgatos. 1912,
Dr. Riéray Mogr, miiegyetemi tandr, 1915,
Sinvor Pir, orszdggy. képvisels, 1912.
« Dr. ScuXcnrer Miksa, egyet. m. tandr. 1915.
Dr. SomiLrLer Zsiamonp, szerkesztd. 1915.
Dr. Soawarz Vinmos, tgyvéd. 1915.
Dr. Sesestyéin Kirory, szinmfiv. akad. tandr. 1912.
Dr. Sramsercer Frerenc, kir. kozjegyzé. 1912.
50 STEINRR JOzsEr, tOzsdetandcsos. 1915.
Stery ABramim, hitk. iskolaigazgat6. 1915.
Dr. Stinier BerTaLAN, egyetemi tandr. 1915.
Dr. Srmner Mog, tigyvéd. 1915.
Dr. Szasoresr Lajos, szerkeszt6. 1915. .
55 Viszr Jozser, fészerkeszt6. 1915.
Dr. Warparren JAnos, gimn. tandr. 1912,
Csepeli Wrisz ManFrEp, gydros. 1912.

Dr. Wrisz Migsa, hittandr. 1915.

Dr. Weiszsurae Gyura, hitk. f6titkdr. 1912.

Aprer Emm, cégvezetd, Nagykikinda. 1912,
Dr. Banginyr Migros, tigyvéd, Debrecen. 1915.
Dr. Bennsrrin Biira, rabbi, Nyiregyhdza. 1915,

B) Vidéki tagok:

L

ey el

i'e
i
ale &7
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Dr. BocHLER SANDOR, rabbi, Keszthely. 1912.

s BocaLEr P., rabbi, Mér, 1915.
DeuTscH ARMIN, bankfénok, Brassé 1915.
Dr. Emster MArvis, rabbi, Kolozsvdr. 1915.
Jénosi Excern Joézser, foldbirtokos, Pées. 1912.
Dr. sinost Exeer Roeerr, tligyvéd, Pées. 1915.

10 Dr. Fisceer Mimivy, rabbi, Zombor. 1915.
Dr. Fresca Arwin, rabbi, Mohdes. 1915,
Freunp Jozser, foldbirtokos, Obecse, 1912.
Dr. Foarer Smvon, igyvéd, Ujpest. 1915.

Dr. Forst ALADAR, redlisk. tandr, Székesfehérvar. 1915.

15 GoLDSCHMIED JOzsEF, gydri [6hivatalnok, Sérvdr. 1912.
Dr. Gura Jeno, vérosi igyvéd, Ersektjvar. 1915.
Dr. HeELLEr Jagas, orvos, M.-Sziget. 1915.

Dr. Herzoc Maxo, rabbi, Kaposvir. 1912.
Dr. Hreves Kornirn, rabbi, Szolnok. 1912,

20 Dr. Horovirz Jozser, rabbi, Szombathely. 1915.
Dr. Juszre Armiy, iigyvéd, Nagyszombat. 1915.
Dr. Karz SAnxpor, tigyvéd, Munkdcs. 1915.

Dr. Krcskemirr Armiv, rabbi, Maké. 1912,
Dr. Kecskemgrr Lipér, rabbi, Nagyvarad. 1915.

e5 Dr. Kerrisz Epg, tszki bir6, Beregszdsz. 1915.

. Krauser Frieves, tandr, Eger. 1915, .

KvieN Viomos, takarékpénztari igazgaté, Szatmdér 1915,
KorrBacH Sivon, 6rnagy, Dés. 1912
Kon Lasos, tandr, Baja. 1912.

so Liszro Aporr, konyvkereskeds, Miskole. 1915.
Lrororp Korngr, foldbirtokos, Szekszdrd. 1915.
Lirpe Vinmos, kir. tdablai biré, Szolnok. 1915.
Dr. Low ImMminuern, rabbi, Szeged. 1915.

Dr. Lovy Ferenxc, rabbi, Marosvésdrhely. 1912.

s5 Lovy Mor, iskolaigazgaté, 1glo. 1915,

Mesrirz MoOR, kereskedd, Marosvésérhely. 1912.
Dr. Nevmany Epr, rabbi, Nagykanizsa. 1915.

Az IMIT Evkdnyve. 1017. 25
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PintEr Gyora, foldbirtokos, Abony. 1912,
Dr. Poruik Miksa, rabbi, Sopron. 1915.
s Dr. Propper Jozser, Eperjes. 1912,
Reisner Epg, kereskeds, Gyula. 1912.
Virhelyi Dr. Rosa Izs6, orsziggy. képv., Szeged. 1915.
ScrreBER lenic, magdnzé, (Gydr) Bées. 1915.
Dr. Scawarz Mér, rabbi, Gyér. 1915.

45 SELTMANN Liasos, rabbi, Hédmezévésdrhely. 1912.
Dr. Siveer Jakas, rabbi, Temesvar-Gyédrvaros. 1915.
SingeEr Liasos, foldbirtokos, Poroszka. 1915.

Dr. Sreinaerz J., rabbi, Székesfehérvdr. 1915.
Naeypinr SterNTHAL S. foldbirtokos, Temesvar. 1915.

so Dr. SzéreLy ArBErT, iigyvéd, Sdtoraljaujhely. 1912.

Szrrr Mmiry, foldbirtokos, Kisvarda. 1915.
Dr. Vaspa Bera, rabbi, Losone. 1912.

Dr. Vimos Gyura, iigyvéd, Szolnok. 1915.
Dr. Venerianer Lasos, rabbi, Ujpest. 1915.

55 WEINER Kirory, keresked6, Szombathely. 1915.
Dr. Weisz Kirovry, orvos, Szatmédr. 1912.

Envine: Werreent  Armiy, f6ldbirtokos, Székes-
fehérvar. 1912.

Mucsinyt WorL-Rumr Aporr, maginzé, Losonc. 1912.

C) Tagok alapité tagsagi jogon :

Béar6é Dirszray BEra.

Drursca ZsSiGMOND.

Dr. Freunp IsTvAn.

Bér6é Gurman~ Vinmos, Nagykanizsa.

s Néhai marvan: Deursce BeErnAT alapitvany képviseldje.
Néhai Bar6 Harvany-Devursca Jozser alap. képviseloje.

Baré Harvany-DEuTSCH JOZSEFNE.
Néhai Herzman BerTanan alapitvany képviseldje.
Néhai KomnEr Zsiamonp alapitviny képviseldje.
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Néhai Mecyert Kravsz Lajsos alap. képviselGje.
«e NAGYEANIZSAI IZR. HITEOZSEG képviselGje.
NAGYVARADI 1zR. HITROZSEG képviseldje.
PesTI 1zR. BITEOZSEG képviselSje: ApLer Lasos, el6l]. tug.
PesTr cHEVRA-EADISA képviselGje.
Néhai Scawreieer Mirtox alapitv. képviseldje. -
« Néhai Svis Kirory alapitvdny képviselGje.
Néhai Svie Sixpor alapitviny képviselGje.
SzaBADEAD 1ZR. HITEOZSEG képviseldje.
SzexerLy Ferenxc, bankigazgato.
Néhai Taus.Savamon alap. képviselgje.
20 Néhai Dr. Wersvany Forop alap. képviseldje.
WinTERBERG GYULA.

3. BZAMVIZSGALOK.

Aprer Liasos, nagykereskedsd.

Brerrser Zsiemoxp L., nagykereskedd.
Nacysiros: Sziemar Oszkir, bankigazgatd.
WmLEEmM ARTHUR, cégvezeto.

VIII.
Allandé bizottsagok.
1. Biblia-bizottsag :

Einck: Dr. Blau Lajos. Eléads: Dr. Klein Miksa.
Tag : Dr. Banéezi Jozsef.

2. Oklevél-bizottsag:
Elnék : Dr. Marczali Henrik. Eléadé - Frisch Armin.

25*
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agok :
Dr. Bernstein Béla, Dr. Polldk M., Sopron.
Nyiregyhdza. Stern Abrahdm,
Dr. Biichler 8., Keszthely. ,, Dr. Vajda Béla, Losone.
Dr Gédbor Gyula, Vajda Gyorgy.
Dr. Mdlnai Mihdly. Dr. Venetianer Lajos,
Mandl Bernit, Dr. Weisz Mér.

3. Felolvasd-bizottsag:

Elnok: — . Eléadé : Lenkei Henrik.
Tagok:
Dr. Adler Illés. 15 Komdromi Sdndor.
Dr. Alexander Bernit. Dr. Mezey Ferenc
« Dr. Balassa Jé6zsef, Dr. Mezey Sdndor.
Balla Ignée. Paldgyi Lajos.
Dr. Blau Lajos. Dr. Patai Jézsef.
Dr. Edelstein Bertalan. 20 Rad6 Vilmos.
Dr. Fabé Bertalan. Dr. Sebestyén Kdroly.
10 Dr. Feleki Sdndor. Dr. Szabolesi Lajos.
Gédbor Ignde. Sziliagyi Géza.
Ger§ Odon., Ujvéri Péter.
Dr. Hevesi Simon, o5 Dr. Venetianer Lajos.
Dr, Kiss Arnold. Dr. Waldapfel Jdnos.

4. Propaganda-bizottsag:

Elnok : — Eléadé : —
_ Tagok:

Darber 1. Zsigmond. s Dr. Frisch Armin.

‘Dr. Bernstein Béla, id. Dr. Glasz Izor.

Nyiregyhdza. Goldmann Emil.
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Goldschmidt Lipot. Dr. Neumann Ede, Nagy-
Dr, Grauer Vilmos. kanizsa.

t0 Dr. Gyulai Noé Hugé. g0 Dr. Schwartz Vilmos,
Hegyei Ldszlé. Schweiger Imre,
Dr. Heller Bernit. Sternné Mauskopf Terdz,
Dr. Heves Kornél, Szolnok. Beregszisz,
Klauber Frigyes, Eger, Dr. Szabolesi lzidor,

it Kohlbach Bimon, Brasso. Dr, Szabolesi Lajos.
Kun Lajos, Baja. e Dr. Vajda Béla, Losone,
Liszl6 Adolf, Miskole, Dr.Venetianer Lajos,Ujpest,
Léwy Mér, Iglé. Dr. Weiszburg Gyula.

5. Mageumi bizottsag:

Elnok : Székely Ferenc. Tarselnok : Dr. Mezey Ferenc,
Jegyzd : Dr. Mezey Sdndor.  Eldadd : Lajta Béla,
Muzeum=dr ; Dr. Fab6 Bertalan.

Tagok :
Dr. Alexander Berndt. Mandl Berndt.
Dr, Biandozi Jozsef. s Dr. Marozali Henrik,
Dr. Blau Lajos. Spitzer Mér,
Fényes Adolf. Dr. Stiller Mér.
10 Keszler Jozsef. Surdnyi Béla.

Dr. Baré Kohner Adolf. Teles Ede.
Dr. Kohlbach Bertalan. ¢0 Dr. Venetianer Lajos.
Dr. Mahler Ede. Dr. Weisz Miksa,
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IX.
A tarsulat kiadvényai.

Ahol a konyv dra nines kitéve, azt tagoknak a posta-
koltséget bele nem értve, 2 K-ért szallitjuk. Tiz koronds
meq:endeles esetén a postakoltséget is a Tarsulat viseli.

1. Evkonyv. Szerkesztik Dr. Bacurr Vimmos és Dr. MEezgy
Frrenc. 1895. (Elfogyott.)

2. Evkonyv Szerkesztik Dr, Bacaer Virmos és Dr. Mrzrs
Ferenc. 1896. (Elfogyott.)

3. Talmudi életszabdlyok és erkolesi tanitdsok. Héberbsl
forditotta és bevezetéssel s jegyzetekkel elldtta Dr. Kravsz
SimvueL. 1896. (Elfogyott.)

4. Alexandriai Philo jelentése a Cajus Caliguldndl jért
kiildottségrol. Legatio ad Cajum. Goroghdl forditotta Scminr
Saramon. 1896. (Elfogyott.)

5. Evkényv. Szerkesztik Bacaer Vinmos és Binoczr J6zser
1897. (Elfogyott.)

6. A zsidék torténete Sopronban a legrégibb idéktol a
mail napig. Az Izr. Magyar Irod. Tédrsulat 4ltal jutalmazott
palyamt. Irta: Dr. PouLixk Miska soproni rabbi. Huszondt
kiadatlan okirati melléklettel. 1897.

7. Evkonyv. Szerkesztik Bacarr Viros és Binocz: Jozser
1898. (Csak pdr kotott példdny van még.)

8. Szentirds. Elsé kotet. — A téra. Mobzes o6t konyve.
1898. (Elfogyott.)

9. Evkﬁnyv. Szerkesztik BacrEr Vinmos és BAnoczr JOzZSEF
1899. (Elfogyott.)

10. Az 1848/49-iki magyar szabadsdgharcz és a zsidok.
Irta dr. BernsteIN Bfra szombathelyi rabbi. Joxar Mor elo-
szavaval. 1899, (Elfogyott). — 3 K.

11. Evkényv. Szerkeszti Binocar Jozser 1900.

12. Szentirds. Mésodik kotet. — Az elsd profétdk. 1900.
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13. Xvkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser 1901,

14. A zsidék torténete Budapesten. A legrégibb idék-
t6l 1867-ig. Az Izr. Magy. Irod. Térs. dltal a Tencer-dijjal
jutalmazott palyami. Irta Dr. Bucrrer Sixvor. 1901. — 4 K.

15. Evkényv. Szerkeszti Binooz Jozser. 1902. (Elfogyott.)

16. A zsiddsdg szervezete az eurdpai dllamokban. Az
Izr. Magyar Irod. Térs. dltal jutalmazott pdlyami. Irta
Dr. Vexerianer Lasos 1902, — 4 K.

17. Evkényv. Szerkeszti Bixoczr Jozser. 1903.

18. Szentirds. Harmadik kotet. — Az utolsé préfétak 1903,

19, Evkényv. Szerkeszti BAnoczr Jozser. 1904,

90, Evkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser. 1905.

91. Evkonyv. Szerkeszti Bixoozr Jozser. 1906.

22. Rasi élete és mikodése. Irta Dr. Wernesz Gyura.
1906. — 150 K.

93. Evkonyv. Szerkeszti Bixoczr Jozser. 1907.

24. Szentirds. Negyedik kotet. — A szent iratok. 1907.

95. Evkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser. 1908.

26. A zsid6 irodalom torténete. Az Izr. Magyar Irod.
Tars. 4ltal jutalmazott pdlyamd. Irta Dr. Krecskemir
Aruiv. I, k 1908. — 3 K.

27. Magyar Zsidé Oklevéltar. L. k. 1092—1539. Dr. Wrisz
Mor kozremiikodésével szerkesztette Dr. Frisom Arm.
I. k. 1903. — 10 K.

98. Evkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser. 1909:

29, A zsid6 irodalom torténete. Az Izr. Magyar Irod.
Térs. dltal jutalmazott palyamd. Irta Dr. Krcskemir
Arviv. IL k. 1909. — 3 K.

30. A négy fit. Elbeszélés serdiiltebb zsido ifjusdg
szdmdra. Az Izr. Magyar Irodalmi Tédrsulat &ltal jutal-
mazott palyamd. Irta Misziros Zsiemonp tanité. El6szd-
val Acar Apors-t6l. 1909. (1911.)

31. Evkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser. 1910.

32. Parar Jozser. Héber kolték. I. k. 1910, — 3 K.
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33. Evkonyv. Szerkeszti Biwoczr Jozser. 1911,

34. Evkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser, 1912.

35. Parar Jozser. Héber koltok. I k. 1912. — 3 K.

36. Evkonyv. Szerkeszti Bixoczr Jozser. 1913.

37. Tompa és a Biblia. Irta Porrix Mixsa. 1913.

38. Evkonyv. Szerkeszti Binoéozr Jozser. 1914,

39. Péchi Simon Szombatos imddsdgos kényve. Kozzé-
teszik dr. GurrManNy Mmminy és dr. Harmos Sinpor. Néhai
baré Harvaxy Jo6zser és neje baré Harvany Jozserxg Vie-
wHELYT LaT1zK6 Fanny adomdnydb6l kiadja az Izr. Magyar
Irodalmi Térsulat, 1914. — 3 K.

40. Evkonyv. Szerkeszti Binoczr Jézser. 1915.

41. Evkonyv. Szerkeszti Binéozr Jézser. 1916.

42. Bvkonyv. Szerkeszti Binoczr Jozser. 1917.

X.
A tarsulat alapitd, partfogo és partold tagjai.
1. ALAP{TO TAGOK.

4

Béré Dirsztay Béla. 10 Néh. Megyeri Krausz Lajos

Deutsch Zsigmond és neje Néh. Machlup Adolf.
Stauber Borbila. Nagykanizsai izr. hitkozs.

Néh, 6zv. Hatvani Deutsch Nagyvéradi izr. hitkozség.
Bernétné. Pesti chevra kadisa.

Néhai Vigujhelyi Latzké 15 Pesti izr. hitkozség.
Antalné nevére Béaré Néhai Schweiger Mdrton.

Hatvany-Deutsch J6- Néhai Gavosdiai Svdb
zsefné. Kiroly. '
s Néhai Bdr6 Hatvany- Néhai Svdb Séndor. |

Deutsch Jézsef. Szabadkai izr. hitkozség.

Dr. Freund Istvén. 20 Székely Ferenc.

Bédré Gutmann Vilmos, Néhai Taub Salamon.
Nagykanizsa. Néhai Dr. Weinmann

Néhai Herzman Bertalan. Fiilop.

Néhai Kohner Zsigmond. Winterberg Gyula.
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2. PARTFOGO TAGOK.

Néhai Brody Zsigmond. Néhai Steinfeld Antal,

Dr. Chorin Ferenc. Debrecen.

Néhai Deutsch Samnuel és Néhai Steinfeld Mihdly,
neje. Debrecen.

Néhai Lowy Mor. Néh, Sternthal Adolf.

= Néhai Bdr$ Schossberger 10 Sternthal Sal., Temesvir.

Henrik. Dr. Stiller Bertalan,

Schreiber Ignde, Bées Schwarz Ferene.
(Gyo6r). Néhai Weiss Berthold.

3. PARTOLO TAGOEK.

Adler Lajos. 20 Guttmann Vilmos,
Aradi izraelita hitkozség. Torontdlvésdrhely.
Bacher Emil. Horvith Zsigmond.
Dr. Basch Gyula. Kecskeméti izr. hitkozség.
s Beck Dénes. ifj. Katser Henrik,
Néh. Boschan Jakab. Trencsén.
Beregszdszi izr. néegylet. Klein Jézsef.
Néhai Braun W. Arnold, s Kohner Agost.
Meran. Néh. B. Kornfeld Zsigm.
Breitner Zsigm. L. Megyeri Dr. Megyery I
a0 Budai izr. hitkézség. Néhai Leopold Sdndor,
“ Néhai Deutsch Sdmuel. Szekszdrd.
Elek Lipét, Nagykanizsa, Néhai Lindenbaum Moér.
Néhai Ehrlich Mdzes. so Linzer Béla.
Néh. Frank Antal. Losonci izr. hitkézség.
us Tészegi Freund Ferenc. Marcali izr. hitkozség.
Tészegi Freund Salamon. Néhai Markbreit Adolf.
Tészegi Freund Vilmos. Dr. Misner Igndec.

Mardéthi First Ldszlé. ss Nemesvidi izr, fiék-hit-
Néh. Garai Kdroly. kozség.
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Ifj. Neumann Adolf, Arad.
Beocsini Bdr6 Ohrenstein
Henrik.
Okanizsai izr. hitkozség.
Péesi izr. hitkozség.
« Néhai Dr. Pillitz Bend,
Veszprém.
Dr. Pillitz Pdl, Veszprém.
Popper Istvén. '
Néhai Reich Mérton,
Kalocsa.
Néh.Dr. Rosenberg Gyula.
&5 Dr. Sdg Mano.
Néhai Dr. Simon Jé6zsef.
Néhai Steiner Farkas.
Steiner Jézsef.

Béré Tornyai Schossber-

ger lajos.
50 Dr. Schuschny Henrik.

Néhai Schweiger Adolf.

Néhai Stern Ignde.

Dr. Stiller Mér.

Szekszérdi izr. hitkozség.

56 Temesvér-belvarosi izrael.

hitkozség.

Tolnatamdsi izraelita hit-
kozség.

Néhai lovag Wechselmanm
Ignic.

Weiner Kiroly,
bathely

Néhai Dr., Weinmann
Filop.

60 Csepeli Weisz Manfréd.
Néhai Weisz Mané J.
Wellisch Sédndor és Gyula.
Mucsinyi Wohl-Rumi

Adolf, Losone.

Szom -



IZRAELITA NAPTAR
AZ 1917. POLGARI EV SZAMARA.

Janudr.

4.
6.
13.
20.
24.
27.

Tébéth 10. béjtje.

Sz. Vajchi.

Sz. Semoéth.

Sz. Vééra Ujhold kihird.
Sebat ujholdja

Sz. Bé

Februadr.

3.
7.
10.
17.

22.
93.
24.

Sz. Besallach.
Sebat 15.

Sz. Jithré
Sz. Mispatim. Ujhold
kihirdetése. Sekéalim
Adér djholdja '
Ujhold 2. napja
Sz. Terama.

Mdrcius.

1.

—
SHILIN 07 60

31.

Adér 7. napja

Sz. Tecavveé. Zakhor
Eszter bdjtje

Purim

Susan Parim

. Bz. Ki-thissz4.

Sz. Vajjakhél-Sz. Pekudé.
Ujhold kihirdetése. Péra

. Sz. Vajjikrd. Niszén uj-

holdja
Sz. Cév. Sabbath - Ha-
ghdal

Aprilis,

6.
7.
8.
13.
14.
21.

22

Pészach elbestéje
Pészach 1. napja
Pészach 2. napja
Pészach 7. napja
Pészach 8, napja. Mazkir
Sz.Semini. Ujhold kihird..

. Ijjér ujholdja
23.
28.

Ujhold 2. napja
Sz. Tazrid-Mecora

Majus.

d.
10.
12,
19,

22.
26.

217.
28.

Sz. Acharé-mét-Kedésinme
Omer 33. napja

Sz. Emoér

Sz. Behér-Bechukkéthdj..
Ujhold kihirdetése
Szivan gjholdja

Sz. Bemidbar-Sabudth
elestéje

S4abioéth 1. napja
Sabd6th 2. napja. Mazkir

Junius.

2.

9%
16.
20.
21.
23.
30.

Sz. Nészo

Sz. Behdaléteka

Sz. Selach. Ujhold kihird..
Tammiz ujholdja.
Ujhold 2. napja

8z. Korach.

Sz. Chukkath.
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Julius.
7. Sz, Balak
8. Tammuz 17. béjtje
14. Sz. Pinechész. Ujhold
kihird.
20. Ab 1jholdja.
21. Sz. Mattéth-Maszeé,
28. Sz. Debadrim. Chéazén
29. Ab 9. béjtje
Augusztus.,
3. Ab 15.
4. Sz. Vaethchidnnan
11. 8z. Ekeb. Ujhold kihir-
detése.
18, Sz, Reé. Eldl djholdja
19. Ujhold 2. napja.
25. Sz. Séfetim
Szeptember.
1. Sz. Ki-thécé
8. Sz. Ki-thabé
9. Szelichéth 1. napja
15. Sz. Niccabim
16. Rés-Hassana elbestéje
17. Rés-Hasséna 1. napja
5678 Tisri 1.
18. Rés-Hasséna 2. napja
19. Gedalja bédjtje
22. Sz. Vajjélekh. Sabé
25. Jém Kippir elestéje
26. J6m Kippir. Mazkir.
29. Sz. Haazinu '
30. Szukkdt eldestéje

[ZR. NAPTAR

Oktéber.

S Sl R 2.8 M

1

16.
17.
20.
217.

. Szukkéth 1. napja

Szukkéth 2. napja
Sz. Chél-Hammééd
Hoéséna Rabba
Seminf acéreth, Mazkir
Szimchath téra

Sz. Berésith. Ujhold
kihirdetése.
Marchesvén tjholdja.
Ujhold 2. napja.

Sz. Néach

Sz. Lek-leka

November.

3.
10.

15.
16.
17.

24.

Sz. Vajjéra

8z. Chajjé-Széra. Ujhold
kihirdetése '
Kiszlév djholdja.

Ujhold 2. napja

Sz. Téledéth

Sz. Vajjécs.

December.

1.
8.
10.

15.

16.
17.
. Sz. Vajjigas.
26.
29.

Sz. Vajjislach.

Sz. Vajjéseb Ujhold kihd.
Chanukka 1. napja.

8z. Mikkée. Tébéth 1uj-
holdja.

Ujhold 2. napja.
Chanukka 8. napja.

Tébéth 10 bojtje.
Sz. Véjchi.
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